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CUADERNO XII.

AMARI

Y LAS VISPERAS SICILIANAS.

e e b

En uno de log tltimos ntmeros de
Er Arcuivo se ha anunciado la apari-
cion de la obra intitulada I'n p{iﬁf'(}(fﬂ

delle istorie sicidiane del secoly X171

(Palermo, 1842). Lo interesante, docto,
erudito, y curioso, de una parte, y de
- otra, v lo poco conocido del trabaxo de
Amari nos han movido & tradueir, por
via de muestra, el principio del capitulo
IX, pareciendonos que podria dar al-
guna idea de sumérito, segun lo expre-
sado, y ofrecer al propio tiempo sabroso
y grato relato a quien leyere.

No hay hecho, no hay especie que
Amari no funde en autoridad respota-
ble. Podemos, pues, calificarle de rigo-
Pustee en tal sentido. Pontifices, reyes,
selores, soldados, pueblo menudo, co-
Mo que renacen, cobrando bulto, fac-
clonss, vida y movimiento, tratados de
S0 mano, sin otro animo que el que se
dirije y cumple 4 la verdad, enojo &
quien, ¢ & quien agrade.

Colecciones monumentales, libros ra-
risimos hay en Europa, numerosos do-
Cimentos 1néditos consultados de va-
rlos archivos de Ttalia, cuales traidos 4

TOMO II,

las notas, cuales al apéndice de la obra,
prueban la extraordinaria diligencia del
auLor y su constante empeiio en apurar
y fixar la verdad, sin darse 4 vuelos ni
aun de aquellos permitidos al historia-
dor en ciertos casos, sin hinchazon, pre-
potencia, ni vanidad de lenguage, aun-—
que no exeuto del peculiar siciliano, si
No erramos.

Como al mérito de la obra se agrega
la cuantiosa parte que nos cabe en la
historia de Sicilia, bien quisiéramos que
algun aficionado hiciese & nuestras le—
tras el servieilo, que seria verdadera-
mente sefialado, de traducirla & nues—
tra lengua, ya que nuestra Revista no
86 presta a otra cosa, que a corta mues—
tra de lo que vale.

l'n el periodo relatado bien se alcan-
zara al lector que las Visprras Sicrnia-
NAs, la rebelion consigulente, el exter-
minio de los franceses, y la exaltacion
de los reyes de Aragon al trono de Si-
cilia son el asunto de la obra. La histo-
ria fina en 13503,

Refresquemosalgunas memorias: Rei-
naba Manfredo, padre de Donia Cons—
tanza, muger de D. Pedro Illde Ara-
gon. Tildabale la corte de Roma de me-
dio sarraceno, de disoluto tirano, y le
rechazaba; y concertada con Carlos de

37.
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Anjou, por bula de 25 de Kebrero de
1265 le concedid en feudo la tierra que
yace entre el estrecho de Mecina y los
confines de la Iglesia, salvo Benevento,
mediante 8000 onzas de oro de censo
anual, entre otras varias ¢ importantes
condiciones, no faltas de curiosidad por
cietrto. Carlos vencio a Mantredo en la
batalla de Benevento: murid arrojado
Manfredo, bien que su cuerpo desem-
pedrase el Arzobispo de Cocenza y le
echase & los perros en 12066.

En la rebelion, cerco Carlos la ciu-
dad de Mecina; pero hubo de alzar el
cerco merced al exfuerzo de los habi-
tantes, acaundillados por Alatino d:
[.aniini, hombre noble y de mucha va-
lia, como soldado experimentado, aun-
que ya largo de aflos y de huirrepentina
v atropelladamente al otro lado del es
trecho, temeroso de traicion gque se tra-
mase el su propio campo,a lo que en-
tiende nuestro Muntaner, 6 quiza de
que le cercase D. Pedro, llegado dias
atras de Africa con poderosa hueste,
que habria sido verse entre la espada y
la pared y asi en inminente peligro.

Que la administracion de Carlos fue
la causa de la rebelion, y no obra inme-
diata de Procida, aparece claramente de
las palabras del Papa Honorio 1V; pero
oigamos ya & Amari: Alzado el cerco,
el primer cuidado de los mecinenses fué
salir 4 reconocer el campo por si habia
alouna celada de caballeria enemiga;
pero ciertos de que la hueste toda se
habia retirado, enviaron luego mensa-
geros que invitasen a D. Pedro, estante
on Randazzo, a pasar 4 la ciudad; como
quiera que se hallaban impacientes por
saludar al unuevo rey; el cual estaba
obligado 2 la ciudad por la bizarra de-
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fensa que habia hecho, y la ciudad lo
estaba al rey por haberla socorrido. Dié
D. Pedro favorable y grata respuesta a
los mensajeros, no sin dolerse de que
la fortuna no le hubiese puesto en oca-
sion de lidiar con los franceses, y em-
prendi6 la vnelta de Mecina con toda
la hueste siciliana y espafiola, costean-
do la marina de la parte septentrional,
por que ante todo queria echar de Mi-
lazzo un golpe de franceses en niimero
de mil, que alli habian dejado en el
arrebato de laretirada, cuando no deli-
beradamente. En Furnari hizo alto ¥y
desde alll envid 4 intimar la entrega del
castillo & Juan Oddone da Patt, el
cual, no esperando socorro, se entrego
con armas y caballos, y, bajo seguro,
paso 4 Mecina y 4 Calabria. Siguio el rey
s derrotero y fué & albergar 4 tierra de
Santa Lucia.

Bien serd que aqui nos demos & refe-
rir un hecho de vanidad, 6 peor, de fla-
queza mujeril, por la trascendencia que
tuvo 4 las cosas del Kstado, y por que
pinta al vivo &4 D. Pedro: Segunda mu-
jer de .\ luimo fué Macalda Scaletic,
casada en primeras nupcias con un con-
de llamado Guillermo de Amico, des-
terrado en tiempos de la dinastia sueva,
viuda del cual, tras largo andar ambu-
lante en habito franciscano y de estan-
cia nada santa en Napoles y en Meci-
na, recobrado que hubo sus bienes, rel-
nando el de Anjou, se casé con AAlai-
Mmoo, y seempeii6 después airosa y deno-
dadamente en la rebelion, sin tener el
cuenta los beneficios debidos & Carlos, 0
entendiendo que uno eran respetos de
naturaleza privados y otro era la causa
de la patria; mas sin duda es de conde—
nar que fingidamente se refugiase a los
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franceses, en el estruendo que siguid a
las Visperas, y despues de despojarles,
les entregase & manos y discrecion del
pueblo. Gobernd Macalda la ciudad
de Banta lLwucia durante el cerco de
Mecina; y sabiendo de laida de D. Pe-
dro a Randazzo fué al punto a presen-
tarsele y darle la bien wvenida. Knso-
berbecida con el sefiorio y el claro nom-
bre de Lientini, pavecio ante el rey con
oran pompa, cublerta de hierro y ma-
lla, y empufiando maza de plata; y con
todo de alcanzar ya cuarenta afios, to-
davia pensaba en atractivos con que
amigarsele. Aunque hombre mozo, no
se curaba de amores D. Pedro en aquel
entonces; y asi se hizo el desentendido,
sin dejar de usar de cumplidas aten-
ciones, nl de honrarle asaz noblemente,
que con numeroso sequito de caballeros
le acompaiiaba hasta el lugar de su po-
sada. Poco advertida, siguiole Macal-
dce en el viaje, pareciendole que oca—
si0n mas acomodada seria el descanso
que se hiciese en Santa Liucla; de suer—
te que alli con aire incierto y confuso
le pidio aposento, por que no hallaba
donde estar, dada la cortedad del ca-
serio, y D. Pedro le dio6 el suyo y se fue
& otro, en el cual se entrd Macaida co-
mo de visita. De la manera mejor que
pudo, segun su buen término, llamo
D. Pedro 4 los sefiores que le seguian
¥ principio 4 hablar de cosas vagas, en-
tre las cuales fué una preguntar & Ma-
calda cual temia masen el mundo: L
catdee de A laimo, respondio Meacalda;
y tornando & preguntarle cual la que
mas deseaba, respondio de esta manera:
No es mio lo que yo inas deseo. Pero
el rey, sordo & todo se dabaa enxem-
plos y & fablillas (noralissaca e no-

i

Pt = =5y S

= T —p—
P (L ————

jo.

vellaoa), cuando al cabo hubo de en-
tornar los ojos cargados de suefio. A
tan mortal desengailo despidiose M-
calde ardiendo toda. Ni supo nunca
perdonar a la reina D.* Constanza, 1da
a Sicilia, la fidelidad de su marido; an -
tes sinti1o crecer en g1 aquel odio y aque-
lla arrogancia, que le precipitaron y
precipitaron tambien & Alaimo. (1)
Continuaron caminando en la misma
noche, y al dia siguiente, que fue el dos
de Octubre, por lugarves abrasados y
vermos de la rabia enemiga, que ni al-
deano, nt animal, ni rastro de labranza
se vela por parte alguna; los moradores
de Mesina acudian a bandadas al en-
cuentro del Rey, el cual les acoglia con
muestras de gozozo y agradecido, en
particular & A larno, que le puso cabe
si, v como prueba de amistad fue di-
ciéndole de las sospechas que acerca de
su lealtad y de la de todos los sicilianos
habia tratado de imbuirle un pobre vie-
Vitrle del Geucliee se le presento

(1) Véase el Capitulo XCVI de D’ Esclot
donde pintada Mascalda como molt bella ¢
gentil y tun arriscada cormo un buen caballe-
ro, v sin eso, prendada de la gallardia y no-
bleza del Rey, no gens per mal enteniment,
del cual no se separaba cuando cavalgaba ni
cuando tornaba & su posada.

Bartolomé de Neocastro, que conocid & Ma—
calda, supo mis, y con extrana claridad, como
dice Amari, eseribid otra cosa acerca de mten-
clones.

Por lo demas, Malcalda v Alaimo da Len-
tint se hicieron adelante gravemente sospecho-
sos, y murid Macalda encerrada en el Casti-
llo de Mecina y Alaimo arrojado al mar a la
vista de Sicilia, tornando del de Lérida, ano
1287; bien que se deciarase inocente ante el Rey
de Aragon, D. Alfonso, con ofrecimiento de aiez
mil onzas de oro (V. el patético relato de su fin
en Amari pdg 172 4 173.) Asi, en cuanto 4
Alaimo, afeé D. Jaime II su historia.
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eu Furnari, en desterrado y rigor de
todo género de desdichas, por amigo
del bando suevo, segun decia; del cual
fueron un tiempo enemicisimos el mis-
mo Alaimo, y los mismos que ahora sc
mostraban tan acalorados partidarios;
y en eso, llegaron ala Ciundad. Iban
delante la muchedumbre alborozada, la
clerecia, los ciudadanos mas enulteci-—
dos, y la sinagoga de los repulsos ju-
dios, 4 la sazon acariciados v hechos li-
bres por sus riquezas. Cabalgaba solo
D. Pedro en forma y manera de honra
de Rey; las calles del transito hallaba
colgadas de seda y de oro; el suelo cu-
bierto de verdes ramos v olorosas yer-
bas. Llegadodla Catedral, descendié del
caballo, i gracias 4 Dios, y luego fué
el entrar en agradable platica con los
ciudadanos, apacible y benevolente
donde quiera, el loar de las cosas nota—
bles; y & cada paso, el preguntar é in -

formarse curioso hasta de las mas pe-~

queiias. Al cabo se encaminé & palacio
entre las seiloras mas nobles, sin que
faltase Macalda, la cual y Alatmo se
sentaron tambien a la mesa con el Rey.
Luego fueron las fiestas publicas en
sumo grado seflaladas y expléndidas
por la riqueza desplegada; y de extre-
mado regocijo por el hermunar de los
ciudadanos con el sequito de D. Pedro;
y as1 se vieron cumplidos los votos he-
chos’al cielo en tiempo del cerco. Niotra
cosa respiraba la tierra, dice Neocastro,
que jubilo, paz y bienandanza.* Hasta
aqul Amari.

Para concluir queremos corroborar
de un modo particular lo que al princi-
pio dijimos de qre “la administracidn
de Carlos fué la causa de la rebelidn, y
no obra inmediata de Pricida.”

o

A tal proposito, dice Amari:

“Refuerzan mi razon (de no ser obra
de conjuracion las Visperas) las pala-
bras mismas del Papa Martin IV, y la
confirman las de Honorlo, el cual, en las
Constituciones (Capttolt) que did en
1285, en reformacion del Reino de N4-
poles (Raynald, Ann. Eeel. 1285, pa-
rrafo 39), recuerda las vejaciones que
inicio el Kmperador Federico, y agra-
vo el de Anjou, y continua de esta ma-
nera: “redduderunt etiam proedicto-
ram consequentiain ab e diseri-
IR ROTL PROPSUS e pertum prout
steutorum rebellio, multis onusta pe-
pleles aliorwmague ipsam fooentuin
persecutts manifestein. Ni de otra
suerte escribia Honorio al Cardenal
Gerardo, haciendole ver que cargas
onerosas, tristezas y persecuciones ha-
bian traido tan brava marejada (Amari,
pag. 501 col. 2.4 y 302

Y mas adelante:

y BoL. 1.
“Conocidas son en las historias de
Napoles las dos constituciones que pre-
paro el Papa Martin y sanciond Hono-
rio 4 sels de Septiembre de este aiio
(1285): En la primera se confirman con
autoridad apostolica los privilegios
eclesiasticos decretados en las cortes
de San Martin, como diximos arriba
(Raynald Ann. Eeel, 1283 43 y sig.);
en el segundo se trata del gobierno
civil, donde en pos de largo preimbu-
lo, se atribuye enteramente la rebelion
de Sicilia 4 la avaricia y a los tuertos
é injusticias del gobierno; se transcri-
ben y amplian las leyes de las mismas
cortes v otras muchas establecidas en
pro (guarentigia) de las personas y de
los bienes de los vasallos todos; se abro-
oa el inicuo despojo de los naufragos;
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se estiende a los hermanos de los Ri-
cos-Hombres (Baront) y sus decen—
dientes el derecho de heredar los feu-
dos; la obligacion de acudir al rey se
limita a la guerra dentro del reino; y
sobre todo se prohiben ciertos tributos
(collette) salvo en los cunatro casos
previstos en las leyes feudales, en cada
uno de los cuales se determina la canti-
dad que se hade exigir®... “Cuyas cons-
tituciones hizo promulgar Honorio con
toda diligencia en el reino de Napoles
por medio del Gerardo, y sefialada-
mente en los pueblos mas cercanos &
Sicilia. Poco fué el tiempo que estu-
vieron en observancia; desplacian por
su origen & los gobernantes, ¢ por lar-
gas en demasia; y portanto no tuvieron
cabida en los codigos de aquel reino
(Amari pag. 150, col. 2.2 4 151, col. 1.2,
citando & Gilannone, IsTORIA CIVILE
DEL REGNO DI Narorr, lib. 21, capitu-
lo I.)

Vease tambien el capitulo LXXXVIII
de nuestro D¢ Esclot, donde parecen
acalendados al de Anjou estupendos
hechos, dignos de fé por lo referi-
do.

Nos hemosdetenido algo. l.a relacion
que al parecer tienen las constituciones
de 6 de Septiembre de 1285 con las de
la bula de que hablé Ern Arcuivo pag.
246, su data X'V de las calendas de Octu-
bre signiente, ha sido la causa y puede
abonarlo; siendo de advertir aqui que
el autor del presente articulo no conoce
la bula sind por sumarisimas palabras
debidas alilustrado cuantodigno direc-
tor de Er, Arcurvo.

Hemos suprimido la multitud de no-
tas al texto, por no alargarnos, y cerra-
mos diciendo que el libro merece ser

oy, T

conocido de nuestra lengua y atin nues-
tra historia lo demanda.

Bras L. pg PiXaz.

T iy

DOMINACION DE LOS REGULOS DE DENIA

EN LAS ISLAS BALEARES, (1)

I.

Gloriosisima fué la existencia del
Amirato y Califato de Cdrdoba, espe-
clalmente en los reinados de Abde-r-
Rahman [ y Abde-r-Rahman III, pe-
ro necesario es advertir que, desde sus
albores, hallé el desarrollo de la politi-
ca Omeyya sérias dificultades que ven-
cer y tropezo con muy graves obstiacu-
los, los cuales, ya en tiempo de Abd-
Allah (275 & 300 de la Hégira), habian
puesto en mminente peligro de disolu-
cion el antes floreciente y fuerte estado
musulman. Las repetidas insurreccio-
nes de los Bereberes, adversarios siem-
pre envidiosos y encarnizados del ele—
mento arabe dominante; los alzamien-
tos de los muzarabes, descarada y abier-
tamente vejados en sus derechos por
el caprichoso despotismo de los gober-
nadores 0 del mismo Amir; las suble-
vaclones de los muladies 6 renegados,
sus hijos y descendientes, en defensa
asimismo de sus prerogativas, como ver-
daderos muslimes, yla terrible ingeren-
cla en estas ultimas cuestiones del famo-
so Omar ben Hafstn, jefe de los nuules-

(I) KEste estudio estd sacado del Bosguejo
histérico de la dominacion islamita en las is-
las Baleares por D. Alvaro Campaner, cuya,
bibliografia publicamos en la pig. 247. Debi-
damente autorizados por su autor damos & co-
nocer el Capitulo III de dicha obra, que tanto
le honra.
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dies, quien consiguio formar un pode-
r0so ejército de renegados y muzarabes,
entabld tratos con los rebeldes alzados
en Toledo, Mérida y Zaragoza, y fué de
hecho, durante mucho tiempo, verda-
dero soberano de gran parte del terri-
torio musulman, amargaron de tal mo-
do Ja vida de la monarquia andaluza
en los reinados de Mohammad I, Al-
mondzir y Abd -Allah, que sin temor
de incurrir en exajeracion, puede afir-
marse que el Amirato cordobés se ha-
llaba al borde de su completa ruina,
siendo totalmente incapaz para dome-
fiarr las sublevaciones de las ciudades,
frecuentemente favorecidas por los cris-
tianos de Asturias; sujetar a los innu-
merables rebeldes que brotaban por to-
das partes; y hacerse respetar por sus
stitbditos, sosteniendo el orden y la uni-
dad de la Espafia islamita. El peligro
se conjurd por eutonces, como ya saber
mos, al advenimiento al trono del gran
Abde-r-Rahman I1IT: su reinado y el
de su sucesor Al- Haquem 1I transcu-
rrieronconcierta calma relativa, merced
5 lag altas dotes de goblerno que ador-
naron 4 ambos principes, y a su respec-
tivo tacto y discrecion en el réjimende
la monarquia. En la época de Abde-r-
Rahman, hay, siu embargo, un lunar
que empafia algo su justa reputacion de
monarca sagaz y equitativo. Kl Califa
que habia literalmente anonadado a la
antigua aristocracia drabe, ala que abo-
rrecia de todo corazon, no admitiendo
en absoluto su entrada en el poder ni
en la administracion del Estado, hasta
ol extremo de gobernar solo, sin /fuct-
chib 6 primer ministro, durante gran
parte de su extenso reinado; el Califa,
decimos, tuvo la inadvertencia, ya que

o i i . T . e e e

no la debilidad, de incurrir en el ex-
tremo opuesto: confirio casi todos log
empleos de la nacion & hombres de ba-
ja estofa; a extrangeros, libertos, escla-
vos y otros sujetos fieles ejecutores de
sus mandatos 0 de sus simples deseos:
eran entre ellos, los mas predilectos y
de mayor confianza, los llamados [is-
lavos (2) aquellos extrangeros compra-
dos en distintas epocas, 0 aprisionados
en la guerra, procedentes de muy di-
versos paises, y cuya mayoria, de corti-
sima edad al recaer en el cautiverio,

(27 He aqui las frases que Dozy (Hist.,* T,
3.°, nag. bY) dedica & la explicacion del origen
de los eslavos entre los drabes:

<Al principto el nombre de eslavos se aph-
¢6 4 los prisioneros que hacian los pueblos ger-
médnicos en sus guerras contra las naciones es-
lavas, prisioneros que los germanos vendian a
los sarracenos espalioles (Maccari, edicion dra-
be, tom. 1. pdg. 92); pero con el tiemypo, cuando
se hubieron comyprendido bajo aquel nombre
muchos pueblos que pertenecian & otras razas,
hizose extensivo & todos los extrangeros que
servian en el harem ¢ en el ejéreito, fuera cual
fuese su orfgen. Segin ¢l formal testimonio de
un viagero arabe del siglo X los eslavos al ser-
vicio del C.lifa espafiol eran gallegos, francos
(esto es, franceses y alemanes), lombardoes, ca-
labreses y naturales de la costa septentrional
del war Negro (Aben Hancal, padg. 39): alguanos
nabian sido prisioneros cogidos por los piratas
andaluces; otros cemprados @ los judios en los
puertos de Italia, pues los israelitas, especulan-
do con la miseria de los pueblos, compraban
nitios de uno y otro sexo, y los llevaban & los
puertos de mar donde 1ban 4 buscarlos griegos
v venecianos, para trasportarlos & los paises
sarracenos. Otros, es decir, los eunucos desti-
nados al servicio del harem, llegaban de Fran-
cia, donde existian grandes manufacturas (%)
de eunncos dirigidas por judios; la mas renom-
brada era la de Verdun y se encontraban otras
en el Mediodia (Aben Hancal, pig. 39— Macca-
ri, T. 1. pag. 92.—Reinaud Invasions des Sar-
rasins en France; pag. 233 y siguientes.)»
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ficilmente se acomodo a Jas costumbres,
la lengua y la religionde sus amos. Los
eslavos fueron siempre numerosos en
la corte y en el ejército musulman, pe-
ro en tiempo de Abde-r-Rahman III
aumentaron en terminos que un histo -
riador arabigo supone que existieron
hasta 13750, por mas que otros escrito-
res disminuyen bastante esta cifra: mu-
chos de ellos, educados con esmero, lle-
garon a ser notables literatos 1 hom-
bres eruditos, y & pesar de considerar-
seles como verdaderos esclavos, tenian-
los ellos proplos 4 su servicio y goza-
ban de la posesion de grandes exten-
siones de terrenos. Abde-r—-Rahman les
prodigo las mas altas distinciones y los
cargos civiles y militares de mayor ca-
tegoria, y en su odio a la vieja nobleza
1slamita, obligo a las personas de escla-
recido linaje 4 humillarse ante aquellos
advenedizos a quienes despreciaban del
modo mas soberano. Esta funesta poli-
tica, al par que fomentaba el disgusto
justisimo de clases respetables del Ks-
tado, favorecio grandemente el desarro-
llo de un nuevo gérmen perturbador,
del temido cuerpo de esos mismos es-
lavos que tanta influencia ejercid en la
gobernacion de la monarquia, y que tan
importante papel desempeiio en lo su-
cesivo, especialmente en los tristes su-
cesos que en época no lejana derrum-
baron el imperio hispano-arabigo.
Agregironse fatalmente nuevas cau-
sas de descomposicion del Califato cor-
dobés, con la exaltacion al trono del
desdichado é inepto Hixem II: fanati-
zado & intencionadamente embruteci-
do el joven Califa por Almanzor y la
sultana madre Cobh ¢ Aurora, viuda
de Al-Haquem II, fué incapaz para
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empuilar las riendas del goblerno, las
cuales, de hecho, se hallaron siem-
pre, durante el primer reinado de Hi-
xem, en las robustas manos de su mi-
nistro, unico amo absoluto de la monar-
quia, y en las de sus hijos y sucesores
Al-Mothatfir y Abde-r-Rahman San-
chuelo. Il terrible Almanzor, elevado
alacuspidedel favor y del poder por me-
dios casi siempre ilicitos o violentos,
considerd indispensable apoyarse en
una verdadera hueste de hombres de
su entera confianza, hechuras y prote-
gidos suyos, leales servidores de su
persona y de su familia, y dociles ins-
trumentos de su despdtica voluntad:
formaron el nacleo de esta formidable
clientela, (cuyos individuos son cono-
cidos con el nombre de Amiries, Alame-
ries 0 Ameritas), gran numero de gene-
rales bereberes y eslavos, que debiansu
encumbramiento y su fortuna a su patro-
no Almanzor. Excusado es ponderar la
marcada aversion y el poquisimo res-
peto que inspiraron siempre semejantes
advenedizos; el temor que infundian &
los cordobeses lag intrigas en que toma-
ban parte, y las tropelias y vejaciones
por elios cometidas. Unidos estos gra-
ves motivos de disgusto popular a los
muchos ya existentes aesde tiempo al-
oo mas lejano, produjose general des-
contento y nacio irrisistible anhelo de
innovacion v de mejora que, al mani-
festarse mas tarde violenta y tumultua-
riamente, dio lamentables y funestos
resultados.

Al fallecer Almanzor contuvo por
breve tiempo la explosion de la catas-
trofe el advenimiento al ministerio,
de su hijo Abde-1-Melic Al-Mothaffir,
quien, en su breve reinado (preciso es
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llamar asi las etapas de su gobierno y
del de su progenitor) demostro aprecia-
bles dotes de inteligencia y energia;
pero asesinado, al parecer, y sucedido
por su hermano Abde-r-Rahman San-
chuelo, de talento y disposiciones vul-
garisimag, iniciose desde luego lo que
pudiéramos llamar el principio del fin
del complicadisimo conflicto. Abde-r-
Rahman, 1nexperto y ambicioso, come-
t10 la imprudente temeridad de solici-
tar que se le declarase presunto here-
dero al trono; dirigio su peticion & Hi-
xem [I, quien despueés de alguna vaci-
lacion y previa consulta de varios teo-
logos que opinaron favorablemente, ac-
ced1o & las pretensiones de su ministro,
con gran descontento de los cordobe-
seg, cuyo odio & los Amiries recrudecio
violentamente en todo el Califato, en
vista del 1rrespetuoso atrevimiento de
aquel alto funcionario.

En los momentos en que Abde-r-
Rahman Sanchuelo salid & campaiia con-
tra los Lieoneses (14 Enero 1009 de J,
C.—399 de la H.) tradajose en hechos
el profundo aborrecimiento contra el
ministro y sus parciales: estallo en Cor-
doba la revolucion armada contra el or-
den de cosas existente, poniéndose a
la cabeza del movimiento el principe
Omeyya, & quien ya conocemos, con el
nombre de Mohammad II. Y, al mismo
tiempo que en la capital, resonaba el
grito de insurreceion por todos los am-

bitos de la monarquia; chocaban ruda— :

mente los elementos heterogdneos, las
ambiciones contenidas, los odios has-
ta entonces mas o menos disitmula-
dos; y se pronunciaba en variadas y
ruidosas manifestaciones el deseo ar—
diente y general de libertad y mejora

de situacion politica y administrativa,

Mientras en Cordoba se sucedian los
deplorablesacontecimientos,ligerisima-
mente apuntados en el capitulo ante-
rior, abandonadas & si mismas las pro-
vincias de la Espafia islamita, muchos
de sus walles se declararon indepen-
dientes de la metropoli, aprovechando-
se muy seflaladamente de la disolucion
y total desquiciamiento del Califato,
los generales extranjeros y eslavos que
se hallaban al frente del ejercito mu-
sulman. Los bereberes, a quienes los
Amiries habian confiado en feudo 0 4
titulo de gobernadores varias provin-
cias, se repartieron las del Mediodia de
la peninsula; apoderandose los eslavos
de lag poblaciones importantes del Ks-
te; y las comarcas restantes se distri-
buyeron entre aventureros y algunas
pocas familias nobles que, por extrafia
casualidad, se habian salvado de la 1n-
quina y persecucionde Abde-r-Rahman
11l y del mismo Almanzor contra la an-
tigua aristocracia muslime.

Urearonse sucesivamente muchos pe-
queiios lstados (conocidos comunmen-
te en la Historia de Iispafia con el nom-
dre de reinos de Taitas 0 de banderias).
Lios Hammudies, 6 de la familia de Ali
ben Hammud, general que fué de las
tropas del Califa Suleiman, pretendian
ser jetes del partido bereber espafiol,
tener derechos sobre toda la parte ara-
be de la peninsula, y suceder en el Ca-
hiato a los Omeyyas: sostenia All que
Hixem 1I le habia nombrado princepe
heredero del trono hispano-musulman,
pero en puridad Ali y sus sucesores,
individuos de su dinastia, solo poseye-
ron sin contradiccion manifiesta la ciu-
dad de Malaga y su distrito, donde
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desde lnego establecieron uno de aque-
llos diminutos principados. Forméron-
los igualmente sus partidarios en Gra-
nada, Carmona, Mordén y Ronda. Bere-
beres, aunque con pujos de aislamiento
¢ independencia de los Hammudies,
fueron los Banu-Al- Aftas de Badajoz.
Hubo regulos de distintas procedencias
genealogicas en Toledo, Huelva, Alba-
rracin y Zaragoza. lLos eslavos se en-
tronizaron en Almeria, Murcia, Denia,
Tortosa, Valencia y otras capitales: y
al abolirse el Califato {en 1031 de J. C.
422 de la H.) terminando la série de
efimeros monarcas que se sucedieron
desde Suleiman hasta Hixem III, la in-
signe capital y la no menos insigne
Sevilla, constituyeronse por de pronto
en verdaderas republicas.

Sepamos ya lo gue la Historia nos
revela acerca del unico de aquellos
nuevos Istados que directamente nos
interesa.

Ik

Al estallar en Cordoba la guerra ci-
vil, aquella disension intestina que aca-
bo para siempre con el jigantesco im-
perio hispano-muslimico, el wali 0 go-
bernador arabe de Denia, imitando el
ejemplo de casi todos los de las provin-
cias musulmanas de Ispafia, negose a
reconocer la autoridad y & prestar obe-
diencia 4 los Beni-Hammud, y se de-
claré independiente en su waliato. Lila-
mabase el wall 4 que nos referimos
Mochehid Abu-l-Chihux; era, al pare-
cer, cordobés y ruule 6 familiar de
Abde-r-Rahman, hijo del célebre Al-
manzor, aunque otros historiadores le
creen hlJG de Abd-Allah, liberto de
aquel ministro, no faltando un crouista

que le supone hijo de Yusuf y nieto de

TOMO IL
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Ali, cliente del mismo Almanzor (3). Lo
cierto es que Mochehid se habia educa-
do con los hijos y maulas de este per-
sonaje, y que era universalmente apre-
clado por su 1lustracion y buenas dotes
personales. Iiel y consecuente Moche-
hid, y mas que todo, agradecido & sus
antiguos Sefiores los Ameries, intento
sostener en Denia la autoridad de es-
tos, muchos de cuyos partidarios se am-
pararon en el territorio dianense, hu-
yvendo de la matanza y de la 1mplaca-
ble persecucion ordenada por Suleiman
Al-Mostain, a su ultima entrada en
Cordoba en 403 de la H. Entre los per-
sonajes y distinguidos ciudadanos que,
en ésta ocasion, serefugiaron en los do-
minios de Mf{fmhahid? se hallaba un cor-
dobés llamado Abd-Allah Al-Moayti,
a quien Mochehid tratd con gran con-
sideracion y extraordimarias muestras
de respeto. Didle participacion en el go-
bierno;
mente por los consejos de su asociado,
llegd & resignar toda la autoridad su-
prema en Al-Moayti,

gulose en sus actos esclusiva-

proclamandole
Rey de Denia en Jumada 2.°del afio
405 de la H. (Diciembre de 1014 de J.
C.) (4) Tres meses después, en ol de
Ramadan (Marzo de 1015 de J. C.), el
nuevo Rey de Denia y Mochehid nave-
garon juntos con rumbo & las 1slas de
Oriente del Andalus (las Baleares); y se
apoderaron de ellas facilmente (5).

(3) Al-Makkari; tom. 2.° pigs. 257 & 259,
citando & Al-Homayd{; pags. 506 y 507, nota
38, capitulo V. lib. V11, aludiendo & Aben Jal-
clin.

(4) Al-Makkari; lugares citados y nota 39,
al cap. V. libro VII.

(5) Conde, Historia, ete. tom. 2. pag. 139,
refiere estos sucesos con alguva variedad: segun
¢, Mochehid conquisté sélo las islas DBaleares

38,
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Al afio siguiente (406 de la H.) inten-
t0 Mochehid, de acuerdo con Al-Moayti,
la conquista de laisla de Cerdefia, y en
el mes de Rabi 1. (Agosto 6 Setiembre
de 1015) se dirigié & ella al frente de
una escuadra de 120 velas. Conquistd
Mochehid la mayor parte de la isla con
gran dificultad, y permanecio en el ter—
reno conquistado hasta fines de aquel
afio, en que un repentino y brusco ata-
que de los naturales le precisé 4 reem-
barcarse y regresar a sus estados, de-
jando prisionero en. la isla 4 su hijo
Al y sufriendo las terribles consecuen -
cias de una furiosa borrasca, que no s6-
lo echo6 & pique muchas de sus galeras,
SInO que arrojo a otras contra la costa
sarda, y favorecic que los islefios aco-
metieran bravamente a los naufragos,
aumentando la destruccion y el desas-
tre iniciados por los elementos (6). Ha-
clendo escala en estas islas, en las que
descansd y repard sus graves averias,
llego al fin Mochehid al puerto de De-
nia donde, segun afirma un historiador,
al tener noticia del fallecimiento de Al-
Moayti, ocurrido durante su ausencia,
asumio nuevamente la autoridad sobe-
rana de que se habia antes desprendi-
do. No nos parece verosimil el aserto
de los que dicen que Mochehid encon-
tro todavia vivo a Al Moayti, quien se
habia proclamado Rey, por lo que aquel
le privo de la soberania y le desterrd
en el afio 406 de la Héjira, dejando & Al-Moayti
por Gobernador y Adelantado en los pueblos
de sus estados de Denia, en los que se le juré
obediencia, se hizo oracion por él en las mez-
quitas, ete.

(6) Al-Makkari, lug. cit.—Conde, tom. 2.0
pig. 135, describe con alguna mayor extensién

el desastre sufrido por la escuadra de Mochehid
en Jas aguas y costa de Cerdefia.

a Cutema, donde fallecié en 482 pues
consideranios que si Al-Moayti hubie-
se usurpado el poder supremo, Moche-—
hid no se habria limitado 4 imponer~
le el levisimo correctivo del destie-
rro (7).

Iin el siguiente afio de 408, Moche-
hid, siempre consecuente y dispuestmf},
alentar y favorecer materialmente lag
empresas ¢ intentonas de los Amirfes,
coopero con los gobernadores de esta
parcialidad de Almeria, Zaragoza y
otros, & la proclamacion de Abde-r-
Rahman Al-Mortadha, el Omeyya, co-
mo califa del Andalis ¢ Espafia musul-
mana. Tuvo lugar aquel solemne acto
en la ciudad de Valencia, desde donde,
unidos los contingentes de los walies
sublevados, marcharon hacia Cdrdoba,
siendo derrotados, y muerto el Califa
electo, cerca de Granada, por Zawi, go-
bernador Hammudi de dicha ciudad.
Desbandaronse los ejércitos coligados;
Mochehid prosiguié hasta Cérdoba con
Jairan de Almeria, al intento de ocu-
parse en la sucesion del Califato, pero
se separaron sin acordar cosa alguna,
regresanao el Régulo dianense & sus
dominios, no sin apoderarse antes de la

(7) Al-Makkari, tom. 2.° nota 39, antes ci-
tada —Conde, tomo 2.° pig. 160 diserepa nota-
blemente. Dice este autor: «En Denia mandaba
Abd-Ald el Moaytl y era llamado Rey y labra-
ba moneda con su propio cuflo: pero no pasé
mucho tiempo en venir de Mayorcas el Sefior
de aquellas islas Mugehid que le privé de la
soberania y le desterré de Denia, y se pasé &
tierra de Cutema y no volvié 4 alzar cabeza en
este mundo, que alll fallecid, atto 432.»

Tambien Aben Jaldin supone que Al-Moayti
se declard independiente y «estorbé la obedien-
cia & Mochehid». El parrafo en que se consigna
esta afirmacién es, para 11, de diffeil inteligen-
cia.
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cindad de Tortosa, que abandond muy
pronto.

Desde aquel desgraciado suceso poco
6 nada mas nos dicen las historias ara-
bes de los ocurridos durante el resto
del reinado de Mochehid, hasta la época
de su fallecimiento acaecido en Denia
el afio 456 de la H. Aben Jaldin se li-
mita a referir que Mochehid, como Se-
fior de Denla, tuvo guerras con Jairdn
~de Murcia y Aben Abu Amir de Va-
lencia, sini entrar en ningun género de
pormenores. Hallamos empero en un
cronicon 1btallano varias indicaciones
que, aun adoleciendo, como creemos,
de algun error de fechas ¢ tal vez de
nombres propios, no podemos pasar en
silencio (8).

Dice la breve cronica & que aludimos,
que en el aiio 1017 de J. C. (407 y 408
de la H.) el Pontifice Benedicto dirigid
un Legado & la Ciudad de Pisa, invi-
tandola a que contribuyera a expulsar
de Cerdefia al Rey Mochehid. Paréce-
nos probable que esta noticia se referi-
ra a la invasion de aquella isla por los
arabes dianenses y mallorguines en el
ano 406 de la H. ¥n tal caso deberia-
mos suponer que la ocupacion agarena
duré hasta tanto que, auxiliados los is-
lefios por el socorro de los Pisanos, fue-
ron arrojados los arabes en los termi-
nos y con las consecuencias que ya co--
nocemos.

(8) «Anno 1047 — Venerabilis Benedictus
Papa una cum universo clericatu, et Senatu
Legatum Ostiensem Episcopum ad Civitatem
Pisanam misit, ut Mugettum Regem de Sar-
dinia ewpelleret.»

—Chronicon breve Pisanum ab anno MIV
usque ad MCLXXX VII ex veteri cédice apud
me (Ughellium) — Italia Sacra: ton. 10, Apén-
dices, colas 117 y 118.

e e e
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Prosigue el mencionado cronicdn
consignando que en 1020 Mochehid se
apodero del Castillo da Juan (castrum
Joannts), que pertenecia al Obispo de
Milan, y que en otro afio invadid nue-
vamente a Cerdefia, de donde le arroja-
ron los Pisanos aliadosa los Genoveses,
apoderandose de los tesoros que (pro-
cedentes sin duda de sus rapifias), le-
vaba consigo (9).

Finalmente, en el mismo cronicony
con la acotacion marginal del afio de
Cristo 1050 (441 y 442 de la H.), en el
cual hacia ya cinco O seis que habia
muerto Mochehid, se continta la noti-
ciasiguiente: “Iil Rey Mochehid invadio
otra vez, con un gran ejército, la isla de
Cerdefla; edifico cindades vy fué corona-
do alli. Autorizados los Pisanos por la
Santa Sede, y honrados con la privile-
olada facultad de llevar el estandarte
de San Pedro, acometieron & Mochehid,
apoderaronse de ¢l, y de toda la tierra;
ofrecieron su soberania al Emperador
de los Romanos, y fué Pisa investida
por la Sede Pontificia con la de toda
la Cerdeina“ (10).

(9} «Anno 1020 — Mugettus recepit cas-
trum Joannis quod sub Mediolano Episcopa-
tu erat. Kt in alto anno Mugettus in Sardi-
niam est reversus, Lt pisant iterum cum Ja-
nuenstbus [fugaverunt eum, et thesaurum
quem seccum tulerat, habuerunt <t totum Ja-
nuensibus conventione concesserunt, aliter
vero venire ncluerunt,»

— Chrornicon breve Pisanum, ete , lugar ci-
tado.

(10) «Anno 1050--Mugettus Rex cum mag-
no exercitu reversus est in Sardiniam, et edi-
ficavit civitates et coronatus est ibi. Pisant
vero una cum Romana sede firmati, inde cum

- privilegio, et cum vexillo Sancti Petri accep-

to, invaserunt Regem, et ceperunt illum et
totam terram et coronam Romano Imperatori
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Dejamos ya referido que Mochehid
fallecié en Denia el afio 436 de la H.
(1044 2 1045 de J. C.) (11): s evidente,
pues, que si la noticia anterior no fué
mvencion del cronista, 6 hay error en
el afio y el suceso acaecié mucho antes
del de 1050, en que hacia ya algunos
que reinaba Ali,hijo y sucesor de Mo-
chehid, 0 esta equivocado el nombre del
agareno invasor, y, en vez de decir Mo-
chehid, debid el cronicon eseribir Ali
o0 tol vez Al filtus Mugettt (ANl ben
Mochehid) en vez de Mugettus Rer.

Si las precedentes apuntaciones no
revisten individualmente la certeza §
exactitud mas completas, son verosimi-
les, y no estén reilidas con las que los
historiadores islamitas nos transmiten
acerca del caracter emprendedor, aven-
turero y temerario del esxlavo Amiri
Regulo de Denia y de Mallorca. Refie-
ren ellos contestes que Mochehid fue
valerosisimo guerrero, experto marino,
principe de no comun ilustracion, y
muy protector de las letras: afiaden sus
panejiristas que, en su tiempo. siempra
estuvo preparada una considerable es—
cuadra con la que hacia frecuentes des-
embarcos en las costas de I'rancia ¢ [ta-
lia; y que mientras vivid, ningtn bajel
cristiano se atrevio a surcar las aguas
del Mediterraneo (12).

dederunt, et Pisa fuit firmata de tota Sardi-
nie d ILomana Sede.»

— Chronicon breve Pisanum, ete. lugar ci-
tado.

(11) Al-Makkari, nota 38 al lib, VI1I, cap.
V. tomo 2.

Aben Jaldun refiere In derrota de Mochehid
vor Zawi antes que la conquista de Mallorea.
No deduzceo, sin embareo, sl es por riguroso or-
den cronolégico 6 por capricho del narrador.

(12) Ail=Makkari, tomo 2.” pdg. 257—Dozy;

= —

En el retnado de Mochehid fué 20—
bernador de Mallorea por los Amires
de Denia, un sobrino de aquel, llamado
Abd-Allah, el cual desempeid su im-
portante cargo durante el prolongado
periodo de 15 aftos, hasta que en el de
428 de la H. (1036 y 1037 de J. C.) fus
reemplazado por Al-Aglab, maula del
propio Mochehid, y sujeto de su ente-
ra confianza (13).

Afirma el historiador Aben-Alabar,
citado por Casirl, que en tiempo de Mo-
chehid fué wali de Mallorca un murcia-
no llamado Mohammad ben Rosc Abul
Abbas, el cual murio en 440. Ofrécese-
nos en este caso una duda parecida &
la que ya en otro lugar expusimos. ;Ks
contradiccion Hagrante la que existe
entre los asertos de los historiadores
Aben Alabar y Aben Jaldun, 6 se com-
paginan facilmente suponiendo que Mo-
hammad Abul Abbas pudo ser gober-
nador antes ¢ después de los walies
que nos da el segundo, 0 tal vez sdlo
de parte de las 1slas sujetas al dominio
del Regulo Dianense? Tampoco en es-
ta ocasion tenemos datos suficientes pa-
ra aclarar la duda, y, con sentimiento,
nos vemos precisados a dejar la pre-
Histoire des musulmans d* Espagne jusqu'a
la congquéte de " Andalousie per les Almora-
vedes (711-1110)-Leyde-E. J. Brill-1361-4 to-
nos en 8.° francés; tomo IV, pdag. 4. Al hablar
de Mochehid, dice «Modjehid principe de las
Baleares v de Denia, el mavor pivata de su
tiempo, s& hizo famoso por sus expediciones &
Cerdenia y 1a costa de Italia, y también por la
proteccién que dispensd 4 los hombres de le-
tras.«—M4s tarde, pag. 43, al referir la llegada
Iispaiia de Abu-1-Fotouh, en 1015, dice que
«pasé algiin tiempn en la corte de Modjehid de
Denia: allf se entretenia tan pronto hablando

literatura con este sabio principen etc.
(13) Aben Jaldin; lugar citado.
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ounta sin contestacion satisfactoria.
Observemos no obstante que segin in-
dica el historiador Abdel-Wahid, Mo-
chehid nombré gobernador de Mallor-
ca 4 Ahmed ben Raxik el cual puede
muy bien ser la misma persona mencio-
nada por Aben Alabar. (14).

No concluiremos esta breve exposi-
cion de los sucesos del reinadoe de Mo~
chehid en Mallorca, sin recordar otro
hacho que, a ser cierto, acaecid sin du-
da durante el waliazgo de Abd-Allah:
nos referimos 4 la pasagera conquista
de Denia y de Mallorca, que, al decir
de un historiador, tuvo lugar en 422
de la H. (1030 de J. C.) Segun el, el
Amir de Valencia Abdelaziz Abul Has-
san se apoderd de dichas ciudades en
el mencionado aflo; mas como quiera
que no encontramos rastro de esta noti-
e1a en ninguna de las Historias que te-
nemos & la vista, nos limitamos a re-
producirla por si en adelante aparecie-
sen quizas nuevos datos que la confir-
men (15).

(14) Casiri: Bibliotheca Arabico Hispana
Escurialensis, tomo segundy, pdg. 44, citando
al Historiador Aben Alabar—Conde: tomo 2.0
pags. 172 y 326—Ahde-1-Wahid, pag. 190, en
la biografia de Ahmed ben Raxik, dice «y le
di¢ el mando (Mochehid) de la isla de Mallor-
ea

(15) Disertacion histérica sobre la parte que
tuvieron los espaiivles de Ultramar 6 de las
Cruzadas«, etc. por D. Martin Fernandez de
Navarrete —Interesante trabajo histdrico mser-
to en el tomo V. Ce las Memorias de la Acade-
mia de la Historia, pags. 37 & 204.--En 6. con-
tinug su autor por extensa nota (pag. 115 &
115) las noticias que le suministré su compaie-
10 de Academia D J. A. Conde, sobre la Histo-
ria de la dominacién sarraeena en las Baleares:
difieren algo de las que més tarde incluyé el
mismo Orientalista en su Historia de la Domz-

i
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Se hallan conformes los historiadores
arabigos en que, & Mochehid, sucedid en
el solio de Denia y las Baleares, su hi-
jo Ali, denominado Ikbaléo—-d-daulah
(prosperidad del Kstado) y Al-Mowat-
fak billah, y los datos biograficos que
deél conocemosnos los suministra Aben
Jaldun. El principe Ali, que acompaiio
a su padre a la desgraciada expedicion
de Cerdefia, de que ya se deja hecha
mencion, cayo en poder de los islefios,
a causa de haber embestido en la playa
el barco que le conducia, en la borras—
ca que sorprendio a la escuadra dianen-
se, a su regreso & la peninsula espaiiola.
Permanecio el principe en cautiverio
hasta que Mochehid satisfizo por su res-
cate una suma considerable. Casose con
una hijade Al-Moktadir ben Hud, Amir
de Zaragoza, el cual, sin que conozca-
mos los motivos de su violento proce—

nacton de los Arabes. ete.—Dice Conde en la
ncta suministrada 4 Navarrete «Acabada la di-
nastia de los Umeyas de Cérdoba, Abdelaziz
Abul-Hassan, de los Alameries, descendientes
del célebre Almanzor, que tenfa el gobierno de
Valeneia, se apoderd de Denia y de las islas de
Mallorea: (Abulfeda: atio 422 de la H. —1050 de
J, C.). Pero el propio escritor, al dar < luz su
Historia no reprudnjo esta noticia tan elara:
limitése 4 deeir en un largo y difuso parratfo de
su tomo 2.° (pag. 171), que toda la parte meri-
dioual de Espania y las islas Ibiza, Mayorca y
Minorca estaban en poder de los Alameries,
desde el tiempo de Almanzor, y que en 412
(1021 de J. C.) Abdelaziz de Valencia gano a
todos los Alamerfes y en especial 4 Zohair, y
todos le miraban como un principe, y al fin los
heredé 4 todos.—De la comparaciéon de ambos
textos, originales de un mismo autor, se dedu-
cen grandes dudas &4 que dan lugar no solo la
divergencia en su contenido, siné las fechas,
que difieren nada menos que en 10 afios y no
pueden por comsiguiente referirse al mismo
acontecimiento.
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der, lo aprisioné y destrond en 468 de
la H. (1075 de Jesu-Cristo). Durante
[a prision de Ali en Zaragoza, su hijo,
llamado Siracho, 6 Seraju-d-daulah, in-
tento recobrar los dominios usurpados
a su padre; aliése con el conde de Bar-
celona, y, con su ayuda, pudo rescatar
una parte de aquellos territorios y for-
talezas, pero le sorprendié la muerte el
afio 469, por efecto del veneno que le
hizo administrar el usurpador Al-Mok-
tadir (16). Algunos sin embargo, creen
que 1o murio y consiguio escaparse del
poder de Al-Moktadir, refugidndose en
Bugia, al amparo de la hospitalidad de
Yahya ben Hammud.

Al principio del reinado de Ali (436
2468 de la H.—=1044 4 1075 y 1076 de
J. C.) continuo Al-Aglab desempefian-
do el gobierno de las Islas Baleares:
solo sabemos de él que fué distinguidi-
SLmo guerrero maritimo, pero que, 4 po-
co tiempo, obtuvo de Ali el permiso de
visitar los Santos Lugares. Para susti-
tuirle en su ausencia, designd 4 un su-
jeto llamado Suleiman ben Moxikan, su
pariente afine cercano, cuyo nombra -
miento confirmo el Amir. Mantivose
Suleiman en el gobierno cinco afios,
hasta su fallecimiento, y aun cuando na-
da nos dice Aben Jaldin acerca de la
eleccion del sucesor del difunto Sulei-

{16] Aben Jaldun; lugar citado,—Al-Mak-
kari; tom. II, nota 41 al eap. V, lib. VIL.—Con-
de, tom. Il, pdg. 171, en el confuso parrafo ar-
riba citado, dice que Zohair Alameri era wal{
dc Denia en la época en que eun pariente Huy-
ran fué vencido por Ben Hamud de Cérdobe;
que did el gobierno de Denia 4 Alf ben Mugi~
haid, y 4 este Mugihaid la ciudad de Castillgn,
lo que no empece para que en la pig. 187 es-
criba que Mugihaid, sefior de Mayorea, falle-
€i6 en su crudaed de Denia en 436 de la Héjira.
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man, presumimos que entonces fué nom-
brado para el waliazgo de las islas Al-
Mortadha Abd-Allah, conocido tan so-
lo por ligeras citas de los cronistas mus-
lismes, y por la expresion clara de un
cronicon cristiano, plenamente confir-
madas después en las numerosas mone-
das acufiadas a sunombre, descubiertas
y leidas haca pocos afios (17).

Asimismo es de presumir que, duran-
te el gobierno del wali Al-Mortadha,
ocurrio el destronamiento y muerte de
Ali Ikbalo-d-daulah, Amir de Denia,
y que a consecuencia de tan deplorable
suceso, se constituyera desde luego el
citado wali en Régulo independiente de
las Baleares (18).

Antes de decir de Al-Mortadha lo
poquisimo que de ¢l sabemos por la His-
toria y los monumentos numismaticos,
permitasenos apuntar cortas indicacio-
nes acerca de cierto documento, largo
tiempo ha muy conocido y repetida-

(17) Il texto literal del Cronicdn italiarno de
la conquista de Mallorea por los Pisanos en
1115, cuya traduceién ofrecemos en nuestros
Apéndices, se refiere al difunto Régulo Al-Mor-
tadha y 4 su familia en los siguientes términos:

«Post multa vero gaudia quee in Deo habue-
runt, de captivorum pro quibus venerant ab-
solutione ad tertiom civitatem quee Regis
Mortadee fuerat, veniunt, et eam murum
rumpendo, et portas ferreas [rangendo ca-
prunt, quario nonas Martii, capta tbi Regis
Mortadee sorore cum filiis, et filiabus, et ne-
potibus,» ete.

Resulta pues que uno de los recintos asalta~
dos por los Pisanos habia sido propio ¢ tenia
el nombre del rey Al-Mortadha, y que en ¢l fué
hecha prisionera una hermana del mismo Ré-
gulo con sus hijos, hijas y nietos.

(18) Aben Jaldiin guarda completo silencio
acerca del wali, mas tarde Amir 6 BRégulo in—
dependiente Almortadba, y supone que & Su-
letman sucedié Mobaxir,
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mente publicado por nuestros historia-
dores, referente a los que debemos 1la-
mar con toda exactitud Muzirabes de
de nuestras islas, esto es, aquellos cris-
tianos que permanecian viviendo y go-
zando de las practicas de su culto, en

los paises dominados por los sarrace-
nos (19).

Este curloso diploma, de cuya auten-
ticidad no es dable dudar, lleva la fe-
cha de 7 de las Kalendas de Enero del
afio 1068 de nuestra Era (450 de H.):
otorgolo Ali ben Mochehid en su pala-
eio de la ciudad de Denia, con consen-
timiento de sus hijos y magnates, y lo
firmaron ademas varios prelados pre-
sentes a su redaccion. Por virtud de su
contexto, Ali, como ya lo hizo anterior-
mente su padre el Amir Mochehid, ac-
cedio a que el clerc de estas islas y el
de Denia no reconocieran otro prelado
que el de Barcelona, de quien debian
recibir la consagracion del Chrisma, el
sacramento del Orden y la provision
de los cargos eclesiasticos. No creemos
aventurado deducir de las concesiones
extractadas y, sin duda alguna, solici-
tadas por el obispo de Barcelona, 1.°
que asi como en las distintas regiones
de la Peninsula ocupadas por los infie-
les, quedaron en las Baleares indigenas
0 pobladores cristianos que se resigna-
ron a vivir bajo la dominacion sarrace-
na, sujetos & los tributos y deberes que
les imponia la legislacién de los inva-

(19) Dameto, Zurita, Diago, el P. Cayetano
de Mallorea, en su «Resumpta Histérica«, y Vi-
Hanueva, se rafieren 4 este documento 6 lo re-~
produce en parte, La Marca Hispanica en su
Apéndice CCXLIX, coiumna 1116, y Florez, to-
mo VII, apéndice III, pigina 314, lo transcri-
ben integro y sin merma alguna.
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sores; 2.° que 4 causa del aislamiento y
de la consiguiente escasez de relaciones
entre los Muzarabes mallorquines y los
cristianos peninsulares, desaparecerian
con el tiempo las de dependencia que
ligaban al clero de las islas con el pre-
lado 6 prelados de quienes antiguamen-
te eran subditos religiosos; y que por
esta razon se suscitarian dudas ¢ cues—
tiones que obligaron al Obispo Barci-
nonense a buscar la proteccidn laica

-oportuna, 1mpetrando el auxilio del

Gefe del Estado en cuyo territorio ha-
bitaban los susodichos Muzarabes; y
3.°que en la epoca de esta especie de
convenlo, el Amir de Denia y las Ba-
leares se hallaba en buenas relaciones
de paz y amistad con el Conde de Bar-
celona, el cual no de otro modo hubiera
consentido en que el Obispo tratase con
los infieles: deduccion que se fortifica
teniendo presente el auxilio suministra-
do por el Principe catalan a Seraju ¢
Siracho-d-daulah, hijo del desgraciado
Ali, cuando con sus tropas contribuyd
a que aquel recuperase parte de los Es-
tados de su padre, usurpada por Al-
Moktadir ben Hud de Zaragoza.

e

NUESTRA SECCION DE DOCUMENTOS.

(Conclusion.)

Vamos & terminai las notas sobre los
documentos publicados y toca poner-
las al numero 53, que es el acta de la

| jura y homenage de Alcira, concedida

en dote y arras a la reina D.* Leonor,
muger de D. Alfonso V de Aragon (III.
en Valencia) Muy mal les venia a las
villas reales el pasar & juriediccion ex-
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trafla, pero en épocas de penuria para
las arcas reales no habia otro medio, y
las mejores villas eran enagenadas de
la corona & pesar de los privilegios
particulares y generales, leyes paccio—
nadas y hasta juradas. Seguramente
entendian que la necesidad era la pri-
mera ley, y sedesentendian de las pri-
meras, aunque la necesidad no les apre-
miara mucho.

Kl documento que resefiamos no en-—
velvia mucha necesidad, era mas bien
la munificencia real la qre entregaba
Aleira a D.2 Leonor, con todas sus ren-
tas de cristianos, moros y judios; tene—
mos, pues, que aun quedaban algunos
de estos ultimos después de la conver-
sion de los que fueron robados en su ju-
deria. La dote y arras no deja de ser
pingiie, pues comprende la ciundad de
Huesca y lu villa de Calatayud con sus
aldeas, en Aragon: lag de Monblanch y
Tarrega en Cataluiia, y en Valencia Ja-
tiva y Castellon de la Plana, con Mo-
rella y Murviedro, ademas de Alcira.
Dote explendida para una reina que no
di6 sucesion al reino.

Este documento es uno de los pocos
de aquel siglo que se conservan en el
archivo de Alcira escritos en 1dioma
castellano, pues seguramente era de esa
nacion el consejero D. Gonzalo Gareia,
que en ¢sto servia a una castellana, rei-
na de Aragon. Aqui vemos usada on

castellano la palabra bul-lc¢ significan-

do el sello pendiente de plomo, que ha
dado el nombre & ciertos documentos
pontificios.

La formalidad del acto dela jura y
homenage esta ya descrita, pero aqui
hay algo de particular, que conviene
observar. Presentaronse antela reina

L e —
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los procuradores de Alcira D. Pedrg
Afes, D. Juan Galindo, D. Pedro de
Soler'y D. Aparicio Galindo (1). Ante
todo suplicaron & su nueva sefiora la
confirmacion de sus privilegios y liber-
tades, condicion sine qua non de su ho-
menage. Lo juro la reina “sobre el li-
bro ¢ lacruz & los santos evangelios de
nuestro sefior lios por ella corporal-
mente tafildos® y & continuacion los
procuradores juraron en la misma for-
ma a la reina en nombre de la villa: en’
esto no habia dificultad, y el rey estaba
presente y lo mandaba. El inconvenien-
te, y grande, se presentaba para el home-
nage: era preciso hacerlo con las manos
y boca; y la reina no debia dejarse be-
sar. Lias costumbres forales allanaban
el camino para que no faltase esta for-
malidad sin el inconveniente dicho.

Emn el caso de que una muger presta-
se homenage a un seilor por un menor,
el nifio era el que besaba, y la madre o
tutora hacia el juramento. Por no que-
rer recibir el odsculo del homenage de
una muger, perdio la Iglesia de Cam-
bray el feudo de la tierra ¢ Oisy en
la forma siguiente: I.a sefiora de Olsy
queria prestar homenage al Obispo Gui-
llermo (1337 & 1352) y éste le seilalo
dia para ello. Era éste considerado co-
mo el hombre mas hermoso de su tiem-
po y esta dama se vanaglorio de que
ella le besaria. Sabido ésto por el Obis-
po y llegada la sefiora, delegd 4 su Bai-
le para recibir el dscalo. Negose a ésto
la dama y prefirié el Obispe que otro
adquiriese el feudo antes que dailar su
alma.

(1) Aparicio, en valenciano Aparici, es lo
mismo que ahora Epifanio, por la adoracién de
los Reyes que se celebra el 6 de Enero, dia que
los calendarios antiguos llaman (a Aparics.
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En nuestro caso recibio el homenage
de manos y boca el noble D. Juan Ji-
menez Durrea en nombre de la reina,
estando esta y el rey presentes.

Sigue el doc. 54, que es completa-
mente historico, pues relata la rendi-
cion de Balaguer y la sumisién de Don
Jaime de Urgel. A la mala fama ante-
rior al compromiso de Caspe, habia
unido este desdichado Conde el que-
brantamiento de la fé pactada. No asi el
Duque de Gandia y Conde segundo de
Denia, pretendiente a la corona, quien
despues de la decision de Caspe se pu-
sode partede D. Fernando de Ante-
quera, teniendo mejores derechos que
el de Urgel para la herencia de D. Mar-
tin. Por eso en esta carta se goza el
rey con el gran renom e fuina de
nostre molt ear oncle lo Duch de
Gandie, porque ala verdad era primo
segundo de su madre y es conocido por
el duque joven de Gandia D. Alfonso,
en contraposicion a su padre, tambien
Altongo, llamado el visjo, por haber te-
nido una vida larguisima. KEste mu-
r10 despues de entablada su pretencion
al trono, que continuo su hijo.

Kste documento es notable por la fe
en Dios y Maria Santisima, que mani-
fiesta el Rey, y por la misericordia que
tuvo del desdichado Conde. Alcira se
habia preparado con provisiones y mu-
niciones a los eventos de una guerra,
que veia cernerse sobre ella con moti-~
vode la sucesion a lu corona, y mere-
clo el recuerdo especial del Rey, al avi-
sarla su victoria. En aquella época no
habia otro medio de comunicacion que
estas cartas, especie de circulares, que
fueron un siglo mas tarde sustituidas
por relaciones impresas de los hechos
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de armas. Aqui no es lo notable sola-
mente el recuerdo del Rey, sino tam-
bien el autografo del mismo y el enviar
un comisionado, Juan de Cabrera, pa-
ra noticiar a sus fieles vasallos tan fe-
lices nuevas, v podemos inferir que
D. Fernando estaba de antemano bien
persuadido de que sus fieles vasallos
los aleirefios estaban por ccmpleto de
su parte,

Kn la série cronologica volvemos
atras al dar cuenta del documento 5H3,
pues esta fechado en 1249. Apenas se
habia D. Jaime I apoderado del Reino
de Valencia, y ya empieza a proveer y
dictar reglas para su gobierno. Notable
es bajo muchos conceptos el privilegio
de la pag. 400, pnés en ¢l vemos todas
las especies que eran objeto de comer-
cio araiz de la reconquista. La falta de
buenos diccionarios ha hecho sumamen-
te dificil su traduceion, que en algunos
casos se ha tenido que hacer casi adi-
vinando y 4 la ventura. Buen servicio
haria el que recogiese todos los arance-
les de aquellos tiempos y los compara-
se. Istaba entonces sufriendo una no-
table transformacion el lenguage, y se
fijaria la historia, con este estudio, de
palabras que después han desaparecido
0 desfigurado.

Conocemos varios aranceles de aque-
lla epoca. Para Valencia se di6 el que
esta en el 10l. VI. v.del A urewmn opus
en VILI de las Calendas de Octubre de
1243 y hemos visto el original en el
archivo de la ciudad. A Tortosa se le
sefialé en 1251 (fol. XV.) A Biar, Bur-
riana, Jativa y Murviedro el mismo aiio
(fol. XIIL. v.) El arancel de Alcira que
hemos publicado esta sacado de una co-
pia que se conserva en el libro de los

29,
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privilegios de estaciudad, y al hacer la
busca para redactar esta nota, lo encon-
tramos publicado con muchas variantes
y equivocaciones en el Awrewm opus
fol. XI. En el archivo de Denia hay
tambien un libro Ms. de privilegios y
otro arancel fechado en 1244, muy dife-
rente de todos los publicadados, pero
lleno de equivocaciones. 19l estudio de
esta materia nos ocuparia demasiado, y
debemos contentarnos con lo indicado:
mas adelante publicaremos un estudio
comparativo y filologico.

Tres documentos nos faltan & rese-
fiar. Il nam. BT es la concesion de tér-
mino general a Alcira. Entre lo que
ahora nos parecen cosas exéticas y ra -
ras, y en las cosas que hasta, s1 es me-
nester, nos parecen genialidades y arbi-
trariedades de los reyes de la Edad Me-
dia, encontramos a veces lo que podria-
mos llamar defritus, restos de legisla-
ciones antiguas. Entre los arabes vemos
poblaciones que tienen cierta jurisdic-
cion sobre otras: entre los latinos en-
contramos lo mismo. Acaso el ager ro-
mano, paso a los godos y de estos a
los moros y vino despues a constituir
los terminos generales, que en este rei-
no tenian Valencia, Jativa, Denla y
otras poblaciones y que D. .Jaime con-
cedio a Alcira. Véanse los términos de
la concesion y se conocera su impor -
tancia.

El nim. 58 es otra de las facultades
para repartir el término de Denia. Ur-
gia establecer y poblar de cristianos las
poblaciones fortificadas, por eso el Rey
insiste tanto: en 1245 (tom. I, pag. 120)
nombra repartidor a Carrdz, en 1257
al Baile de Valeucia.

El ultimo de los documentos sélo es
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notable por dar a conocer el modo de
guardar los castillos situados en estag
montaflas. Unos cuantos hombres y al-
gunos perros eran la guarnicidn, y....
dos perros equivalian 2 un hombre.

R. CHABAS.

- =

Antigusdades de Utisl,

Siempre me ha parecido censurable
la conducta de aquellos falsos cronico-
nes, que a impulsos tan solo de su fan-
tasia, 0 ante el deseo de ennoblecer la
ciudad, villa 6 aldea de que se ocupan,
inventan hechos y acumulan datos con-
trarios a la verdad, que debe imperar
en el canmipo de la historia; por eso yo,
al escribir la de Utiel, no quisiera caer
en semejante falta, ya que no me guia
otro proposite que el de atender, si-
quiera sea desaliiadamente, al noble
deseo de honrar en lo ijosible la me-
moria de esta villa, digna por mas de
un concepto de grata recordacion. Lias-
tima grande que alguno de sus hijos,
entre los cuales los ha habido y los hay
competentisimos, no se hayan ocupado
de ello: yo quisiera que este pequeiio
trabajo, descolorido ¢ imperfecto, les
sirviera de base y estimulo para dar ci-
ma feliz & la historia de su pais natal.

Si la historia en general no pasa
partida que no muestre quitansa,
como ta dicho el Livio Ispafiol, dificil
ha de serme escribir con escrupulosa
exactitud la de Utiel, porque la falta
de algunos datos fijos y de comproba-
clones seguras, me lmpiden entrar con
entusiasmo en el relato de las noticias
adquiricas.

No cabe duda alguna, que en el peri-
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metro que hoy ocupa lo que pudiéramos
llamar antigiio Utiel (1), debid asentar.
se esa poblacion que algunos hListoria-
dores y criticos elevan & la época Jde
los fenicios 0 romanos. D. Trifon Mu-
fioz, en su “Historia de Cuenca;“ Cor-
tés, en su “Diccionario Universal® y
otros, se permitieron afirmar que Utiel
es descendiente legitimo del que desig-
no Claudio Tolomeo, con el nombre de
Puectala. Yo siento que los datos reco -
gidos no estén conformes con esta opi-
nion, pues ello me ahorraria el trabajo
de discutir con autores tan eruditos y
de contrariar una creencia que ha pa-
sado como veridica y tradicional en es-
ta villa, hasta el extremo de que su mu-
nicipio hizo gravar con gruesos carac-—
teres en el salon de actos consistoria—
les la siguiente inscripeion: [ffundon
los fenwetos o Uliel con el nombre de
Puciala.

Aventurado es buscar el origen pri-
mitivo deun pueblo, cuando este no ha
desempefiado importante papel en los
anales de la Historia, porque es perder-
se en el caos de la oscuridad y de la du-
da. Don Trifon Muiiéz, candnigo ma—
gistral de la catedral de DBasilica de

(1) Elantiguo Utiel estaba circunscrito por
una muralla con almenas, de !la que se conser—
van algunos trozos, abierta por cinco entradas
0 portales, llamados Real, de la Marina, de la
Trinidad, del Remedioy de la Asuncidn, y
dos portillos denominados del Muro de Santa
Ana y del Arco. Estos nombres son los que
debieron tener, sin duda alguna, después de la
Reconquista: en el archivo municipal no he en-
contrado naca que me revele sus primitivos
nombres. Estaban situados 4 la entrada de las
calles que hoy se conocen con los nombres de
Real, Plantillo, de los Santos, Santa Maria,
Adarve, Alamos, Nueva y del Arco, respectiva-
mente,
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Cuenca, hombre de vastisimos conoci-
mientos y de una laboriosidad & toda
prueba, en su “Historia de Cuenca, su
provincia y obispado,”“ al ocuparse de
Utiel, dice lo siguiente (2): “Las pobla-
ciones principales que en este pais fun-
daron los fenicios, ya pava aprovechar-
se del esparto, ya después de la saly
metales que el suelo encerraba en sus
entraitas, fueron Utiel ¢ Iniesta: y por-
que Jorquera pertenecio a esta provin-
cia luego que fué conquistada de los
moros, y las costumbres de sus habitan-
tes fueron adoptadas por otres pueblos
de esta comarca, daremos algunas no-
ticias de ellas®

“Lios nombres de Jorquera y Utiel no
son los primitivos que les pusieron los
fenicios al fundarlas; son sindnimos,
con que les titularon los romanos; pero
estando contadas entre las catorce ciu-
dades que asigna Claudio Ptolomeo 4
la Bastitamia Tarraconense, no vacila-
mos en darles origen fenicio. Jorquera
sabemos por el ltinerario de Antonino,
que tenemos a la vista, que es la Saltici
0 Saltiga de los romanos; puesla colo-
ca como mansion de las legiones en-
tre Parietine (Chinchilla) vy Puciala
(Utiel)*“.

“La Puciala de Ptolomeo, titulada
por el Ravenate en caso oblicuo /[’1/-
tets-alits, y que otros codices escriben
Ad puteay cad Putiul, cosa de posos,
que es Utlel, aferesis de Putiel, corrup-
cion de Puciale y Putets-altis, lo
persuade el 1tinerario de Antonino, ha-
ciendola mansion o descanso de las tro-
pas en la calzada romana, que desde
Laminuum 6 Dauneel se dirigia a Za—
ragoza; colocandole entre Scltice (Jor-

(2) Librol, paginas 157 y 158.
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quera)y Vallis-longa (Valdemeca), pun-
to a donde seguia desdelos territorios
bastitanos de Jorquera y Utiel, por
ol lobetano 6 coquense de ZRegilium
(Reillo), Catnada del Hoyo y Caifiete,
para entrar en el de los celtiberos Lu-
sones de Vullis-longu y de Urbicua
(Ciudad chica, hoy Checa). Utiel era
término boreal de la Bastitania; y Re-
quina, la poblacién celebrada en las
historias arabes por la gallardia de sus
ginetes, la moderna Requena, como si
dijéramos la rogueiic, debio de ser
castillo montano de Utiel v confin de la
Bastitania con la Edetania.®

Falto de comprobacién y de conven-
cimiento razonable ests dato tan im-
portante pera la historia de Utiel, con-
sulte & D. Aureliano IFernandez Gue-
rra y al reverendo padre Fidel Xita,
exclarecidos individuos de la real Aca-
demia dela Historia, preguntandoles, si
ensus investigaciones, siempre bien me-
ditadas y profundas, habian descubier-
to algo que se refiriese & los primitivos
tiempos de Utiel, y a la vez que-el pri-
mero me contestaba acompaiiandome
un ejemplar de su ilustrada conferen-
cia sobre la Dettanic, de cuyo estudio
podia sacar conocimientos y deduccio-
nes interesantes para mi objeto, el se-
gundo ‘me escribia en carta de 9 de
mayo del afio ultimo lo siguiente:

“Lia conjetura sobre el nombre del
pueblo romano, cuyas ruinas estan en
ese término, necesita apoyasrse sobre
mas firmes datos que los que estaban al
alcance del Sr. Muiidéz. Uno, reciente-
mente descubierto por un manuscrito
hebreo, traido de Oriente por el biblio-
tecario de la imperial de San Peters-
burgo, es que en ese término debid
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existir Torr-utiel, cuya forma hebreg
indicaotra mas antigua romana Otobiel,
quiza diminutivo de Otobesa, este 1il-
timo mencionado en lapidas y autores,
como no muy lejano de Utiel, en 1a

Edetania.”
El Sr. Fernandez Guerra, en su cita-

da conterencia sobre la Deitania, pag.
18, dice: “Que -Plinio, que murié en el
afio (9 de la KEra vulgar, estudiosisimo
de la Deitania y admirador fogoso de
Agripa, menciono la region, pero no
sus ciudades, y que el gedgrafo alejan-
drimo Claudio Tolomeo, por los afios
167 (3) inventarid no mas que ocho de
dichas ciudades, incluyéndolas entre
las Bastetanas, y son las riguientes:
Puciala, Sdaltiga, Tarbula, Ségisa,
Ianam, Aretdaces, Carca 1y Asso,
que correspounden & las poblaciones de
Poz0 Rubto, cerca del Jucar; Chin-
chille en la antiquisima via Herdclea:
Ontur, Ciesa, en el camino de Oreta-
nia & Cartagena; /[Hellin, Archivel,
Caravaca y las Cucoas de los ne-
gros, al Sur de Caravaca y Cehegin,
sobre la margen derecha del Quipar.
Ademas, 4 los fragmentos de Idacio.
del afio 450, debemos el conocer las
cuatro pilas bautismales de Pugilla,
que se ha de 1dentificar con la tolemai-
ca Puctala (Pozo-Rubio)¥,

De modo que, en contra de lo afirma-
do por el Sr. Mufioz, tenemos la opi-
nion del P. Fita, que cree que Utiel es
derivativo del Otoviel romano en la
KEdetania, y la del Sr. Fernandez Gue-
I'ra, que asegura que la antigua Puciala
estuvo asentada, no en esta villa, sino
en lo que hoy es Pozo-Rubio, provin-
cia de Albacete.

(3) Narracién geogrifica 1I 6 tab. 2,
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Ante esta diversidad de pareceres,
creo mas aceptable la de estos dos l-
timos, y 4 poco que fijemos nunestra
atencion e investiguemos su razén fun-
damental, nos convenceremos de ollo.
Utiel nunca pudo estar situado dentro
de los territurios bastitanos, como afir-
ma el Sr. Mufioz, porgue, aun cuando
Tolomeo abrazase en su descripeion
geografica lo que se conocia por la
Bastitania y la Deitania, éstas tenian
por limite al Sur la Celtiberia, ¢ sea
hasta el r10 Jucar, y al Este la Contes-
tania. Utiel se encuentra, segtin las car-
tas de la division antigua, en la Edeta-
nia, que tiene por limites la Contesta—
ma y la Celtiberia, muy distante de la
Bastitania; lnego no es posible aceptar
como probable el dato apuntado por
dicho historiador.

Verdad es, que segtin el itinerario de
Antonino Caracala, guia oficial en que
se refundieron mnuchos en el afio 216,
coloca a Puciala entre Saltige & Sclti-
cty Vallislonga, en la calzada roma-
na, 0 via Heraclea, denominada tam-—
bién Augusta; pero la diferencia 6 error
esta en que el historiador sefior Muiidz
cree que la Saltiga de Tolomeo es Jor-
querd, mas aca de Pozo-Rubio, y el
sefior Kernandez Guerra dice que es
Chinehilla, mas alla de Pozo-Rubio,
en la misma Deitania y provincia de
Albacete.

Ademas, nos parecen demasiado for-
zadas las aféresis y corrupciones que
D. Trifon formula al considerar Utiel
derivativo de Puciala. Mencs violento
nos es creer, y desde luego aceptamos,
la opinién de que Utiel se llamd en
tiempo de los arabes T'orr-Utiel, por
las razones que otro dia expondremos,

1

il
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y en tiempo de los romanos Otoviel,
diminutivo de Otovesa, y que a estos
fue debida la fundacion de esta villa,
como lo demuestran las lapidas, los se—
pulcros, las vasijas, las monedas y los
restos de poblacion antigua, que de al-
oun tiempo aca venimos encontrando
en Utiel y su término.

Yo creo que'estas suposiciones y con-
geturas, mas 6 menos fundadas, han de
tener una solucion veridica y conclu~-
yvente en la obra que, con el nombre de
Crontea hebrea de los judios espa-
floles hasta su expulsion y disper-
ston, esta publicandose en Liondres por
la casa editorial de Mr. Neubaner, obra
basada en los preciosos manuscritos er-
contrados por el Dr. Arkabi, en su ul-
timo viaje por Oriente, y cuyos articu-
los reproduce el BBoletin de la Acade-
mia de la historia.

Son interesantes estos articulos para
nosotros, porque los manuscritos de que
estan tomados los escribio Abraham
ben-Scalomon, sabio rabino, hijo de esta
villa de Utiel (4).

Jost MorrO AGUILAR.

_—-ﬂﬂﬁ—ﬂ-ﬂ-‘*—

LA INQUISICION
'
LOS MORISCOS DE VALENCIA.
(Conclusidn.)
Dados a la supersticion como sus pre-
decesores, fueron los Moriscos valencia-
nos conducidos con frecuencia ante los

estrados del Santo Oficio, para respon-
der de los delitos de esta clase, que he-

(4) Véase el Boletin dela Real Academia
de la Historia, tomo X, piagina 245.
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mos incluido en el segundo grupo de
nuestra clasificacion.

No son tan abundantes los procesos
que se conservan de este género como
aquellos de que nos hemos ocupado, re-
ferentes a las ereencias y practicas mus-
limicas; ast y todo, no queremos dejar
de dar cuenta de alguno de ellos, para
que se vea, no solo lo peregrino de al-
gunas de estas supersticiones, sind tam-
bien la gravedad con que son acogidas
y juzgadas las mas ridiculas sandeces,
que hoy pasarian desapercibidas ¢ for-
marian acaso el sumario razonado para
el 1ngreso en un manicomio de quien,
de buena & y sin miras explotadoras,
lag propalase.

Uno de los que por estos conceptos
mas nos han llamado la atencion, es el
instruido contra el médico Gaspar Cap-
dal, (Leg. 49) vecino de Buiiol, por los
afios de 1605. Véanse los principales
cargos que contra el dirije el promotor
fiscal, fundado en las declaraciones tes-
tificales que preceden a esta acusacion...

1. especialmente le acuso porque
tiene pacto expreso con el demonio con
quien trata y comunica muy ordinaria-
mente y por cuyo medio sabe las cosas
futuras y otras muchas que por arte hu-
mana no se pueden alcancar y en ragén
de esto es muy verisimil que le tiene
prestada la obediencia y le venera y
adora.

2. ytem que en conformidad de lo
contenido en el capitulo precedente el
dicho Reo es tenido por médico y que
hage curas extraordinarias que por arte
humana no se pueden alcanzar ni otros
medicos las an echo y an acudido y acu-
den a ¢l muchas personas con la opi-
nion y reputacion que con ello a tenido

y tiene y guna wello muchos dineros.

3. ytem que en particular sanien-
do que gierto hombre tenia enemigos
le ofrecid que le vengaria de ellos y se
los estropearia de piesy de manos den-
tro de tres dias y aria que viviesen to-
da su vida con dolor y dudando de ello
y de la forma como lo hauia de hacer
la tal persona le afirmo que lo aria di-
giendo que el tenla un grande amigo
que lo sabia hacer y es muy verisimil
que el amigo era el demonto.

4. ytem que el mesmo dia en cum-

plimiento de la oferta que le hauia echo
llebo un hombre delante de la dicha
persona muy mal agestado que en cier-
ta manera su aspecto causo temor y es
verisimil que era el demonic y ambos
ofrecieron que estropearian & todos sus
enemigos y boluiendo a dudar deello la
dicha persona como haunia de ser le res-
pondieron que no lo quisiese saber si-
no que les diese los nombres de sus ene-
migos y que dentro de tres dias todos
estarian tullidos y que asta que estu-
biese echo no querian paga.
0. yten que boluiendo la dicha per-
sona a 1nsistir que se le dixese como los
hauian de estropear el dicho hombre
mal agestado Respondio que lo hauia
de hager por arte del demonio y que el
dicho Gaspar Cabdal Reo acusado te-
nia dos demonios y que si queria se los
mostraria alll incontinenti silos gueria
ver.

6. yten que ofrecio & otra cierta
persona que le daria remedio para que
las armas no le ofendiesen ni hiriesen
ni hiciesen dafio y que para ello sabia
¢l clerta oracion y tenia un amigo (que
es presumpeion es el mismo demonio)
que sabia como se haria...
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8. yten que ofrecio a otra cierta
persona que le buscaria quien le con-
jurase la yerba baleriana... y todo por
medio del demonio.

9. yten que para que cierto hombre
persuadiese a cierta muger le quisiese
y tratase bien le ensefio v dixo como
hauia de hacer un echigo que fué to-
mando tres murciegalos y puestos en
una caxuela enparte de una encrugixa-
da donde pasase gente y no viesen la
caxuela y que los dos muertos y echos
polbos se diesen en la bebida 4 la tal
persona y que el tercero murciegalo era
bueno para hagerle que aborreciese da-
do en polvos, y aunque dice supo lo su-
sodicho de otra cierta persona es muy
verisimil que el es el autor das ello y
lo atribuye a otro.

10.  yten que muchas veces sea xa-
tado y alabado que tiene un demonio
por familiar y que dicha personaa quien
Hlama su amo tiene dos.

14.  yten que adicho que Argel no
seria tomado xamas por los reyes catho-
licos dande por racon que le hauian
dicho ael que estaba encantado.

Tales son los capitulos mas curiosos
de esta acusacion, que, admitidos anos
¥ rechazados otros, motivaron la sen-
tencia condenatoria “por la que le con-
denamos 4 que alli publicamente (en
dia de auto de fé, en forma de peniten-
te, en cuerpo descalgco y con coroca de
hechigero inuocador de los demonios y
soga desparto & la garganta) abjure de
vehemente la sospecha de heregia que
contra el de su proceso resulta, y que
0tro dia le sean dados cien azotes por
las calles pﬁblicﬁg desta ciudad y sea
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desterrado de todo el districto desta
Inquis." por tiempo de cinco afios y pri-
uado de usar del oficio de médico por
todos los dias de su vida y pague diez
ducados aplicados conforme la concor-
dia, todo lo cual haga y cumpla so pena

de tres aflos de galeras..."
Lios procesos en que aparecen deli-

tos de obscenidad, especialmente sodo-
mitica, ofrecen tal lujo de pormenores
del realismo mas repugnante, que hoy
no habria pluma medianamente reca-
tada que se atreviera a darles los hono-
res de la publicidad en su natural cru-
deza. Kl de Luis Coxet (Leg. 50) de Ra-
phael guaraff, donde aparece como tes-
tigo un vecino de Carcaxente, podria
presentarse como modelo. Y pasamos
con esto a decir algo de los que hemos
llamado crimenes politicos.

Sabido es que la Inquisicion, aunque
mmstalada contra la herética pravidad y
apostasia, entendio tambien con fre-
cuencia en la resolucion de los asuntos
del Kstado y en la investigacion de los
delitos que llamamos politicos. Desde
este punto de vista en especial no pue-
de negarse, al menos asi creemos, el in-
flujo benéfico que ejercio en la suerte
de nuestros destinos publicos. Si gru-
clas & su esmerada y a veces excesiva
vigilancia en pro ds los intereses reli~
o10s0s, se debe, tal vez, el que la Kspa-
ita catolica viva al lado de la morisca
sin contaglarse, y resista el embate de
la Reforma sin adherirse (1) viniendo

(1) Los procesos de Antén Esteban, francés
(leg. H3) y otros de que da neticia el Sr, Danvi-
la (1. ¢.) dan & entender que la Inquisicién va-
lenciana sirvié de 1nexpngnable barrera para
impedir la introduccién en grande escala de las
doctrinas protestante:, que algunos pugnaban
por introducir en KEspana.
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asl & conservarse puro 4 través de tan—
tas peripecias el deposito de las ca-
tolicas enseflanzas: gracias tambien 4
su prevision y tacto politico vino mas
de una vez a desarmar al que iutenta-
ba arrebatar nuestra nacionalidad y con
ello cuanto de mas caro conservamos
en este suelo espafiol. Iin este particu-
lar la Inquisicion valenciana presto
grandes y sefialadisimos servicios, que
no debleran echarse en olvido por quie-
nes estamos aprovechandonos de sus
beneficiosos resultados.
Circunseribiendo nuestra mirada 4 los
limites donde funciona la Inquisicion
de Valencia desde el tiempo en que, por
la violencia de los agermanados, apare-
cen en escena los nuevos conversos,
hasta el tiempo de su expulsion, se pre-
senta 4 nuestra vista un cuadro, con fre-
cuencia horrible, de efervescencia poli-
tica yde malestar social, en que la in-
compatibilidad de creencias y la ani-
mosidad, que se profesanlas dos razas,
llegan a4 negarse mutuamente todo res-
peto y deferencia, vy aun en el deli-
rio de la rivalidad llegan a concebir en
ocasiones designios exterminadores.
Ni los laudables propositos de Car-
log V y Felipe Il en favor de la verda-
dera conversion de los moriscos, ni el
celo apostolico de un Santo Tomas de
Villanueva y del beato Juan de Ribera,
bien que luego se convencieran de su
ineficacia, ni las medidas de rigor, ni
las remisiones y edictos de gracia, na-
da fueé bastante a lograr aquella fusion
tan acariciada. Kl fervor de los misio-
neros llega al desfallecimiento ante la
frialdad de los moriscos, y la descon-
flanza toca ya los limites del escepti-
clsmo: entonces se lleva a cabo la ex-
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pulsion de la raza infiel, que se habia
proyectado ya en 1525 y 1545, sin lle-
varse a efecto.

¢Cudl es entre tanto el papel que des-
empefia la Inquisicion de Valencia cer-
ca de los moriscos? Cual bondadoso y
discreto padre que adopta ora tempe-
ramentos de rigor, ora tratamientos de
benignidad, la Inquisicion ensaya to-
dos los medios para atraer a los desca-
rriados, y cuando, hijo discolo y contu-
maz el morisco, ofrece su concurso al
Gran Turco 6 al Soberano de Argel, ¢
maquina insensatos levantamientos, la
Inquisicion le sale al encuentro, lereco-
noce, lo desarma y lo condena como reo
de lesa magestad, conjurando asi la
tempestad que se habia formado sobre
la Nacion.

Baste transcribir algunos de los des-
manes de que son acusados los moris-
cos ante la Inquisicion de Valencia,

De Pedro Amau, vecinode Onda (Leg.
48-1568) dice entre otras cosas la acu -
sacion fiscal:

3. Iten digo que el susodicho como
traydor y alevoso a su R'. Mag.t del
Rey ntro. Sr. y por augmento de la
maldita secta de Mahoma a escripto al
gran turco enemigo capital de ntra. san-
ta fe catholica y ley euangelica dando-
le avisos de quanto se haze en Kspaiia
y los turcos y moros de allende que
vienen por esplas se recogen en su ca-
sa y los esclavos moriscos que se huyen
de sus amos se recogen su casa y el les
da dineros y favor... y asi hacen tanto
caudal del como s1 fuese el mismo tur-
co y le llaman publicamente el Alcadl.

4. Tten digo que el suso dicho como
persona pral. entre ellos & la sazon y
tiempo que los Sres. Inquisidores Y



EL ARCHIVO. 513

Obispos publicaron el edicto de gracia
y cédula de S. Mag." & los dichos mo-
riscos de este reino dixo publicamente
a clertos moriscos que llegasen gente
en sus lugares secretamente y que
les dijesen que no creyesen lo que el
Obispo de Tortosa les decia ni lo que
decian los Inquisidores y que la paten-
te que mostrauan del Rey que no cre-
yesen en nada...

De Tudela Alicaxet natural de Oliva
(Leg. 48-1576) presenta entre otroslos
siguientes capitulos:

3. ...quesalio para damnificar, ro-
bar y captivar cristianos viejos y assi
topando con un navio de cristianos lo
prendieron y robaron toda la ropa que
llevaban y captivaron veinte y cinco
cristianos viejos y luego los pusieron
al Remo.

4, Item que el suso dicho como ene-
migo de ntra, santa fe catholica fue &
la isla de Mahon al tiempo que el gran
turco tenia su armada contra los cris-
tlanos y alli hizo con los demds moros
mucho dafio en la dicha isla...

0. Item que como corsario ha veni-
do por la costa de la mar de estos rei-
nos a captivar cristianos viejos y assi
lo a hecho diversas veces...

De Diego de Arcos (Leg. 49-1582)
se dice...

0. Item quando su Magestad y Rey
ntro. Sr. les quito las armas dijo ani-
mando & los demas que si todos fueran
de su voto y parecer primero avian de
morir ¢ matar los cristianos que pudie-
ran primero que dar las dichas armas.

14, . .que juraron sobre un Alcoran
que no se descubririan unos a otros y
que moririan por la dicha secta...

No podemos seguir copiando las mu-

TOMO II,
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chas noticias que se deducen de los pro-
cesos de los Aben Amires de Benagua-
cil, las del procexo de Gil Perez y otras
muchas donde aparece el buen olfato
de la Inquisicién para enterarse de los
planes destructores que abrigaron mu-
chas veces los moriscos valencianos.
Terminare, por ahora, citando alguna
de las acusaciones que se dirigen con-
tra persona tan respetable como . San-
cho de Gardona, Almirante de Aragon,
fautor de las doctrinas y tendencias de
los moriscos, que residian en sus domi-
nios. (Lieg. 50)...

16. lItem que siendole dicho por
clerta personaal dicho Don Sancho ani-
mando Kl a los moriscos a que se alca-
sen, que como lo harian porque no te-
nian armas, como persona que procura-
ba y deternmiinaba de buscarselas... les
dixo que no les faltarian armas.

21. ..que s1su santidad no lo hi-
clese como se pedia (que pudieran vi-
vir los moriscos como tales) e fuese al
Turco, con carta que ¢l daria minutada...

23, ..mas aun dixo que el daria
cuenta al Tuarco de todo lo que aca ha-
bia sucedido con los moros de Espafia...
y que era gran bestialidad de los moros
deste reyno no lo aver remediado por
este camino.

27. ltem que en la contextura de la
minuta de la carta que el dicho D. San-
cho refirio que entendia dav parael Tur-
co, descubre arto claramente lo que de-
seaba con todo efecto, mouer humores,
dando ocasiones de guerra v de altera—
ciones,..

No seguiremos en el estudio de esta
v otras interesantisimas causas que se
conservan en la seccion de Moriscos,
por la limitacion que nos impone por

40.
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ahora el término de esta poblacién: cre-
emos, no obstante, haber conseguido
poner de manifiesto, por esta somera é
imperfecta inspeccién de algunos lega-
Jos, la utilidad de un estudio concien-
zudo, fundamental, pues es materia po-
co menos que 1nexplorada.

Daremos fin al presente trabajo con
una lista de las poblaciones 4 que per-
tenecen por naturaleza ¢ vecindad los
IMOriscos procesados, cuyas causas se
conservan en la citada seccidn.

Abbut.—Agreda.— Agres.—Alacuas.
— Albalat de Villarrasa.— Alberich.- -
Alcala do Gorga.—Alceneta (de la Vall
de Uxo) 2. (1)—Aleira.-—Alcodar, 8.—
Alcoy, 2. —Alfondeguilla (de la. Vall de
Uxo).—Algar.—Almoinas, .- Antella,
2.— Atalin (de la baronia de Parcente).
—Ayalt. —Ayamonte. —Ayelo. -—Aza-
neta (del condado de Albaida).--Baeza
(Granada).—Balquerreta de Martorell,
2.-—Bechi.—Benaguacil, 2.—Benarda?
(de la vall de Guadalest).—Benexida.
—Benialet. —Benicahat. - Benifayron
(en la vallde Alfandiga).— Benilloba.—
Benimamet. —Benimantell, 2.—Beni-
mozlem.-—Beniopa.—Benipescar.— Be-
nirreda, 2.— Benizané. —Bétera.—Bi-
ber.—Buiiol, 5.—Calle (Cales).--Cam-
pell (Laguar).— Carcel, 2.-—Carlet, 3.—
Carrosa (de la Vall de Gallinera).—(Cas-
tel novo, 2,—Castellén de la Plana, 2.--
Castellon de Rugat.—Catadau.—Chel-
va.—Chestalcampo.~-Chiva, 2.--Cocen-
tayna, 4.—Cofrentes, 2.—Cortes, 5.—
Cotes.--Cox, 2.— (onej.~-Domefio (del
condado de Chelva).—Iavara (junto 4
Cullera).—Fraga.—Gaimiel. —Grandia,

(1) Los nimeros que signen aqui 4 los nom-

bres de algunas poblaciones indican el de pro-
cesados de un mismo pueblo.

4,—(Gandia (arrabal d e).—Grestalgar, —
Henobes. —La guar. —Lombay. —Ma-
castre.—-Matet.--Mislata, 4.~-Muel (Ara-
gon).—Navarres.—Novelle, 2.—Obto-
nell.—0Oliva,2.—Oliva (arrabal de) 2. —
—Onda.—-Pargent.—Paterna, 2.— Pe-
dralva.—Petres.—Piles, 2—Pinet, 2, —
Raphael guarraff. —Real, 2.—Real de
Grandia, 2.—Rocelan, 2.—Rubao.—Sta,
Coloma. —Segorue, 7.—Sot.—Teruel, 2.

Torrella.—Torres Torres.—Turis.—
Vall d* Uxo¢, 2.— Valencia, 9.—Vel Re-
guart, 3.— Villalonga, 2.— Xarafuel, 5.
Xativa (arrabal de) 4.—Xea, 9.— Yato-
va, D.

[ —

Francisco Pons.
Alcald de Henares 20 Mayo 1888.
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Erratas de unprenta. No es po-
sible que una publicacion de la indole
de la nuestra deje de tener alguna erra-
ta, a pesar del cuidado mas exquisito;
corregirlas todas es imposible. Aunque
la perspicacia del lector suplird ordina-
riamente esta falta, no podemos meuos

de advertir las mas priucipales. En la
pag. 19, col. 2.2, linea 3.2, se ha puesto
Boabar en vez de Boalar y en la pag.
26D se ha puesto lanota 4.* en la palabra
guleras cuando correspondia 4 la pala-
bra algarabia de la misma pagina y
columna, linea 33. Al pié del doc. 3 se
debia haber puesto VIII Kal. y en el
castellano 24 Setiembre,

Mas garrafal si cabe que todas estas
es la que hemos oometido en el epigra-
tfe del documento 53, que hemosatrasa-
do un siglo, cuando el verdadero afo es
1329, como sedice en el interior y al p1e
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del mismo. Kl habernos fijado en la fe-
cha equivocada, 1429,nos hizo decir que
ol Rey era D. Alfonso V de Aragén,
cuando lo era el 1V, casado en segundas
nupelas con Dofia Lieonor, hermana de
D. Alfonso XI de Castilla (Bofarull en
los Condes de Bareelona pone equi-
vocadamente X1I.) Kste casamiento se
verifico en Tarazona de Aragdn 4 prin-
cipios de Febrero de 1329 y de él tuvo
aD. Fernandoy a4 D. Juan: no dejo
pues de dar sucesion, como dijimos en
la pag. 304. Esta reina y sus dos hijos
fueron victimas de la envidia. El Don
Fernando fué muerto por su hermano
Don Pedro III de Aragdn, el D. Juan
y la reina Dofia Leonor sucumbieron &
manos de D. Pedro £ Cruel de Casti-
lla,su primo y sobrino respectivamente.
Sic transit gloria mundi.
~5-

Ultimo cuaderno del 2.° tomo de
Krn Aronivo.—Con el presente cuader-
no concluimos el 2.° tomo de nuestra
Revista. Lo mismo que el pasado afio
decimos ahora: jadelante! No hemos rea-
lizado ganancia pecuniariaalguna, pues
aun nos falta suscricion para llenar los
gastos. No osbtante esto: jadelante! He-
mos conseguido dar mejor forma a lon
ARrcHIvo, Ja administracion del mismo
ha entrado en camino mas regular, nue-
VoS escritores nos tavorecen con sus tra-
bajos, nos alientan 4 seguir en la em-
presa personas dereconocida competen-
cia, la Diputacion provincial de Alican-
te nos estimula con el cargo de Cronts-
tee concedido & nuestro Director, ;qué
nos corresponde, pues, hacer? jAdelan-
te! Pocos son los dados & estos estudios
en nuestra Peninsula: Kl Boletin de la
Real Academia de la Historia y la Re-
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vista de Ciencias Historicas comparten
unicamente con nosotros estas tareas

abarcando la historia general espaiiola:
“La Revista de Gerona®, “Las Tradi-
ciones Jerezanas“, “El Archivo Hispa-
lense®, “El Boletin de la Sociedad Ar-
queologica Luliana®, la “Revista Hus-
kara“... (creemos que no hay mas) tra-
tan de poblaciones aisladas y estas dos
ultimas de regiones particulares, Pocos
somos para el trabajo, pero aun resul-
tan ser menos los lectores que tienen
las Revistas historicas, pues todas ellas
viven muy escasas de suscriptores. Por
nuestra parte no sera esto motivo para
retroceder: ;adelante!, adelante!

o
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Hallazgo nwmismedtico en Valen-
ciee.  Enla calle de las Avellanas, es—
quina & la de la carcel de San Vicente,

junto & la pared mediera de la casa del

sonde de Rource hicieron hace poco un
hoyo para levantar un pilar y dieron
en esta ocasion con un pucherito quecon-
tenia algunas monedas. Clasificadas por
persona muy perita (la cual nos facili-
ta esta nota) resulta que son 8 ¢rouls
de plata de Alfonso III y otros 5 me-
(ltos eroats de plata del mismo monar-
ca (1280 1291 Todos estos croats per—
tenecen a la série catalana. Las otras 70
eran de cobre y de plata de baja ley, la
que se llama «oellonadu, y todas de
D. Jaime 1 y de las séries catalana y
valenciana. De importancia numismati-
ca no hay mas que dos en este hallazgo,
un vellon francés que no se ha podido
clasificar por su mala conservacion y
otra que merece ser descrita minuciosa-
mente. s un vellon bastante bien con-
servado. Anv: dentro de la grafila cabe-
za de obispo con mitra e infulas, delan-
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te baculo, EPISCOPI VICI. Rev. Signo
crucifero y dentro de la grafila dos lla~
ves T SANTI PETRI.

Hista moneda ha sido ya descrita por
Alouis Heis en su obra Monedas His-
pano eristuends, pero la encontrada
ahora es una variedad. Son interesantes
estas monedas por haberse solo acufia-
do en Vich y en Gerona en toda la co-
rona de Aragon, pues aqui era facultad
exclusiva de ésta, ysolo obtuvieron ese
derecho los obispos de estas dos cinda-
des.

Lia casa en que se encontro el tesoro
es hoy propiedad del Sr. Burriel (muy
conocido por sus exquisitos dulces) y en
ella aseguran los cronistas regnicolas
que estuvo el /’refori en tiempo de
los romanos: dejemos pasar el Pretorio
en Valencia, pues mejor estaria en Ta-
rragona. l.as monedas estaban en una
basa de columna, cublerta de adornos
bizantinos, que el inteligente anticuario
que nos proporciona esta nota asegura
que evidentemente perienecen al si-
glo X1V,

.
st

Historice del Ampurdan. Van ya
publicados VII tomos de esta historia
debidos &4 D. José Pella y Forgas, lle-
gando ya hasta el fin del reinado de
D. Juan II de Aragén. Asi por partes
v fijandose cada uno en una poblacidn,
comarca Oreino, se 1ra reconstruyendo
la historia patria. Hasta que no estén
analizadas las partes de este gran con-
junto no se podra formar su atinada
sintesis.

-

Regelo de una biblroteca. Kl Ex-
mo. Sr. Marqués de San Roman, falle-

cido en Diciembre ultimo ha dejado 4
la Real Academia de la Historia por
heredera de su Biblioteca, no solo de 13-
bros 1mpresos, siné tambien los manug-
critos y legajos de papeles de su perte -
nencia. Kntre los libros raros compren -
didos en este donativo puede figurar en
cabeza el que se titula Plolomeus
Cleeudens  Alecandrinus  Phioso-
phus, Cosmogrophica, 1478, folio, 14-
minas grabadas en cobre, y en la pri-
mera hoja en blanco, escrito v firmado
de la mano de Cristobal Colén, el ver-
siculo de Jos Salmos de David, que di-
ce: Mirabiles elationes maris, nira.-
bilts tn altis Dominus. Esta joya bi-
bliografica, 1o es, no solo por la edicidn,
sino por haber pertenecido al grande
Almirante.

En la primera hoja del volumen hay
una carta del célebre descubridor mo-
derno Nordenskiold commemorando su
visita & la casa del Marqués para ver
este libro.

Iista biblioteca se compone de mas
de 8.000 volumenes, en su mayor parte
obras raras, de gran valor bibliografi-
¢0, coleccionadas con inteligencia y re-
unidas & fuerza de tiempo y perseve-
rancia por el testador. Hay libros de to-
dos los ramos del saber humano, pero
en lo que mas sobresale es en la parte
militar.

La coleccion de autdgrafos, com-
puesta de cuatrocientos proximamente,
antiguos y moderuos, se divide en do-
cumentos Reales y documentos parti-
culares, curiosisimos, conservados en
cajas hechasal efecto. Xs notable entre
todos, como documento importante, el
memorial sin fecha dirigido por Cristo-
bal Coldn & los Reyes Catolicos, de (s
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cOSUS que eran menester para ser
bastecidas las Indias, por ser uno de
los pocos autografos conocidos que
existen de tan insigne personaje histo-
rico; deblendo llamar la atencién que
desde la linea “Ansi mesmo es menes-
ter una persona..., hasta la conclusion,
es autografo del Almirante".

En el avaltio de los bienes de esta
testamentaria se ha sefialado 4 la Bi-
blioteca y sus estantes, que tambien
forman parte del legado, un valor de
50.000 pesetas.

Pocos egemplos vemos como el que
ha llevado a cabo el difunto Marqués
de San Reman. Su amor & las cien-
clas, principalmente las que se relacio-
nan con el arte de la guerra y las histo-
ricas, fué durante su vida tan notorio,
que su gabinete de estudio era citado
como uno de los lugares donde se daba
mag digno culto a las letras en la Corte
donderesidia, concuriiendo a ¢l asidua-
mente muchas de nuestras primeras no-
tabilidades literarias.

534

Los IF'astos Valentinos. (1)

Any 1567, Virrey.—A 28 de Maig
jura el Conde de Benavent.

Arsobispo, D. Arnaldo Loaces.—
En 4 Juliol entrd en Valencia D. Ar-
naldo de L.oaces per Arzobispo y mori
a 29 (sic) del present any.—En 22 de
Abrildel present 4 la primera oracio6 de
la nit sentenciaren &4 Baltasar Pons llau-
rador del Lloc de Benatuser en moltes
aches per haver mort & son germa y ne-
bot per heredarlos en lo Palmar de De-
nia a traisio dormint, llevarsen los di-

(1) Para concluir el siglo XVI de los Fastos
ponemos hoy mas de lo que acostumbraros, ve-
tirando otros materiales.
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ners, y per haber mort 4 un homede la
Olleria y altres delits.—En 13 de Ju-
liol dos dies después de San Bernabeu
a les 11 del mati donaren sentencia 4
D. Ximen Perez Corella, Condede Con-
sentaina, en presencia del regent y los
del Consell, y fonc de que hagués de
servir a on S. M. manés en un Presidi
per temps de un any y desterrat per-
petuament de este regne y que pagas
10000 liures repartits en la Seu de Va-
lencia y el rey y tots los monastirs de
Monges, que estan en Valencia, y fora
dels murs de ella. Y sel dona dita sen-
tencia perque dona un bofetd el dit Con-
de de Consentainaal Conde de Albaida,
dins de la Seu, y davant del Santisim
Sacrament y en presencia del Duc de
Sogorp.

Any 1569. IlSor, Patriarca Ri-
bera.—En 20 de Mars del present en—
tra en Valencia D). Juan de Ribera, fill
del Duc de Alcala, per Arzobispo de
ella; v este Sr. funda el Colegi de Cor-
pus Christi, y se acaba lany 1603. Cos-
ta la obra tresens mil ducats.

Any 1572, Cometa: y durd dos
anys.—Se manifesta este any en Va-
lencia per lo mes de Noembre un Co-
meta sens cua nicring, com una estre-
la que dura prop de dos anys; era her-
mossisima en figura y color.

Virrey. En 1 de Noembre jura de
Virrey D. Diego Lopez de Mendoza,
Marqués de Mondejar.

Any 1574. En este any se funda S,
Juan de la Ribera.

En este any fonc a7 de Octubre la
batalla naval en la mar de Lepanto; y
la guaila el Sr. D. Juan de Austria, aon
peri la flor de la Turquia.

Any 1575, Virrey.—En 13 de Mars
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jurd de Virrey de Valencia D. Vespa-
siano  Gonzaga, Princip de Sabioneta
Duc da Tragieto.

Any 1577.  Cometw.—En 8 de No-
- embre aparegué un cometa en Valeucia
tan gran y ferds, que amedranta la gent.

Any 1578, Portént de foc.—En es-
te any dia de Sta. Llusia se veu un por-
tent de foc per lo aire per la vesprada.

Any 1679. ElSol, Luna iy Cel san-
grent dos dies.—En este any 4 18
de Mars dia de la Ascensid, amaneix-
que el Sol com vna brasa de foch; y tot
aquell dia, y el altre después estigué ol
5ol v la Lluna del mateix modo y color,
y el Cel en estos dos dies estigué aixi
de dia com de nit de color de sang.

Any 1680. Kl Sol de color de sang.
—Emn este any 4 14 de Agost es torn4
aveure el Sol y el Cel de color de sang,
com el any antecedent.

nsendt en lo aire.—A 10 de Se-—
tembre del present entre les 7 vy les 8
de la nit va ser vist un incendi en lo
aire de color de sanch sense veures ma-
teria de ahon estigués agarrat, que el
color per ser transparent de tal mane-

a, que no impedia cosa alguna de vista

de les estreles, ni es pariexia nuvol prop
de ell. EEstaba cercat en archs de tal mo-
do que els archs eren mes clars de color
que els demes: Es desfeu entre les 8 y
les 9,y después se tornd 4 arrasar de la
manera que enans, y dura asta prop de
les 12 de la nit. A 29 de dit mes se tor-
nag veure & lanitdela mateixa manera,
encara que no dura tant, En 17 de Se-
tiembre en la Plaza de la Seu de la pre-
sent Ciutat de Valencia fonc executada,
sentencia en la persona de M. Togores
Cavaller natural de la Ciutat de Oriola
y Canonge-de la Sen de aquella, orde-

\
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natde ordens de Epistola, peraver mort
acordadament sens culpa alguna 4 ung
sefiora viuda, natural de la dita ciutat
de Oriula, la cual era cosina germana
seua, ¢ a un criat de aquella molt vell,

y per altres delictes; y per los cuals ca-
sos per lo Ilustrisim y Reverendisim
Sr. don Gregori Gallo, tune Bisbe de
Oriola, per proces de absencia li fon do-
nada sentencia de rellacecio ab bras Se-
cular, ¢ enaprés venint 4 ma de la Jus-
ticia Secalar per lo Ilm. Rm. Senyor
D.Tomas Dasio, Bisbe de dita ciutat de
Oriola, fonch degradat, y pochs dies
apres per lo Virrey Don Manrique de
para, Duq de Naquera Capita Gral. de
la present ciutat y regne de Valencia
li fon publicada sentencia de mort ab
determinacio del Real Consell y dit dia
en lo sobredit lloc executada.

Any 1581. En 23 del mes de Mars,
dia del divendres Sant apres de mig
jorn ixqué la Procesé de la Disciplina
de la Lloable confraria de la Soledat,
alias dita dels valencians, esent Prior
de aquella lo Ilm. Sr. D. Luis de Vila-
nova, Seitor de les Varonies de Vicorp
y Quesa, en lo cual dia se comenss &
traure en aquella la image del Glorios e
Patré nostre San Vicent Ferrer, la cual
image se feu per devocid y despenses
del dit Sr. de Vicorp; y per ser una tan
gran devocid he fet la present memoria.

Virrey. Jurd de Virrey 4 8 de Ju-
liol D. [Francisco de Moncada, Conde
de Aitona.

Any 1682. Sambori de la Set.—
Kn este any se fabricd el Sambori de
la seu de Valencia.

En este any, dimats 4 6 de Mars a les
12 de la nit es veu altre incendi de la
mateixa manera, qﬁa esta dit en lo any
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1580 en unes llistes blanques que atra-
vesaben la part del Septentrion 4 la
part del mig dia, despues 4 les dos ho-
res y mija se desaparegue.

Any 1583. Descuarterats 14 Mo-
riscos.—En 9 de Octubre en Valencia
foren descuarterats 14 Moriscos del
Lloc de liosa del Condat de Almenara
per haber recollit y ficat als moros de
la Mar en lo Sach, que feren en Gilges,
¢ incendl de la Iglesia de aquell que
pocs dies ans habien fet.

Any 1885. Jurament de Felip 20
—En este any a 5 de Deembre vingué 4
jurar per rey de les Espafies el Princip
Felip 2, acompafiat de son pare Carlos
b, en la major magestat y grandesa que
jamay veu Valencia aon exqué de mare
en los gastos y festes, que feren 4 es—
tos grans monarques.

Any 15686. En este any se fen el
Cenvent de Sta. Ana.

Abort de 12 criatures.—En lo dia
12 del mes de Noembre en Valencia,
Parroquia de San Juan del Mercat en
una escaleta prop del Portal de Cuart,
una donanomenada Sabastre, muller de
Luis Salustre Ochon Villuter aborta y
llanza 12 criatures, totes homens per-
fets; y per ser cosa extraila es nota;y la
dita dona ans ya habia malparit 9 cria-
tures y en altra 7; y en diferents vega-
des 4 4 y 4 bde un part y la vegada de
les 7, los b foren homens y batechats
en la Parroquia de Sant Marti, y la su-
sul & la dita dona parir 2 y 3 criatures
a be, y quedarse preiiada de 4 mesos de
atres tans y lo mateix; y lo mateix Li
susui & ella mateixa, sent casada en al-
tre marit, que es dia Silvestre Italians;
de hon se veu ser la fencunditat de ella
Yy no dels marits.
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En lo any 1586 4 12 de Noembre fon
executada sentensia de mort en la per-
sona de Miquel Esteve Peraire, perque
ell y Francisco Esteve son Germa y Lu-
cas Juan Llaser Apotecari habien fet,
que Dimas Amoros Corredor de Orella
portas algunes coses de or, que les vo-
lien comprar en una casa, que esti al
cap de carrer del Tirador, Cementeri
de Sant Juan del Mercat, la casa que ve
enfront de ell, que vivia D. Juan Lo-
rens de Villarrasa, Gobernador de esta
ciutat, y anant lo dit Amoros, y entrant
on la casa, Llaser lo estaba esperant
datrere la porta en una masa, y en ella
y un garrot lo mata y entre los tres li
llevaren en prendes mes de 3000 lliu-
res, y a micha nit en una saca de llana
en moltes pedres lo tiraren en la sequia
dita Robella, que esta y pasa per alli.
Va ser trobat lo cadaver al altre dia,
entrant en dita sequia unes dones; va-
ren ser descuberts los agresors y con-
fesant son delit condenats & mort. Al
dit Miquel Esteve al eixir de la Pres¢
1 tallaren les orelles y va ser arrastrat,
y en la Plateria i talleren una ma per
haberlo alli conduit al tal Amoros por-
tar les prendes a dita casa, y dabant de
ella aon feulo delit se li talla la altra,
y de alli va ser conduit al suplici aon
se feu cuartos y lo cap se posa al canto
de la casa aon cometé el delit en 15 del
corrent: a Francés Esteve y Liucas Juan
Llaser se li feu la mateixa eixecusio.
Era Virrey D. Ifiigo Lopez de Mendo-
za Marques de Mondejar.

En este any hague acte de fé en la

" Plaza de la Seu, en 19 de Abril.

Any 1588. En este any se funda el
Convent de Carmelites Descalses.
Any 1592. En este any va ser fun-
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dat lo Convent y Colegi de 1o Compa—
fila de Sant Pau.

Justes.—En dumenge 26 de Abril
hagué Justes en lo mercat, davant la
Llonja. En lo mes de Giner fon fet Es-
tabliment per lo Consell General, que
ningun advocat de la ciutat poguds ser
advocat de laDiputacio, ni dels oficis de
la Real Audiencia ni del Gobernador,
ago empsro, antes que los que son ha-
chen de acabarde la manera que es tro-
ben, y qui sera elet 6 promogutde nou,
no puixa entrar ni ser admés.

Any 1593, En 24 de Giner del pre-
sent dellibera el Consell, que no pu-
guen ser advocats de la ciutat, los que
son del Real Consell, n1 Asesor de la
la Diputacio, Asesors del Comisari de
Cruzada y oficial de la Inquisicié

Vierrey.—En 28 de Juny jurd de
Virrey de Valencia D. Francisco de San-
doval y Roxas, Marques de Denia, Conde
de Lierma. Gentil home de Céimara de
S. M.

Any 1594. Orfens.—En Maig del
present mori en Valencia D. Gaspar
Ferrer, el que deixa una administracid,
que pasa de 7000 lliures, pera casar or-
fenes de la seua parentela, y nomena per
administradors perpetuos al Arsobispo
de Valencia y al Sacrista de la iglesia
Major y altre que se ha de elechir per
los dos.

Acete de fé.—En 15 de Setembre ha-
oue acte de fé en la Plaza de la Seu.

Any 1595, Pesta.—En este
hagué pesta en Valencia.

En este any se funda lo Convent de
Capuchins.

Any 1596. En lo Llibre de Jaume
Beneito 1439 estroba, que en lo 3. di-

any
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mecres de Cuaresma lo justicia crimi-
nal porta les dones del Partit al monas-
tir del Carme pera que alli oixguesen
lo sermo de Fr. Morenillo de la drde de
Sant Francés, gran Prelicador, y avent
moltisima gent en la Iglesia, cuant la
Justicia entra 4 les dones, no podent
pasar alsa lo basto sefialant al Caps
de Guaites fesen fer lloc, y encontra
en lo bastd en los pits de D. Federich
Vallterra, y pareixentli que lo habia
agraviat It prengue lo bastd, y loi rom-
pe, y loi tird 4 la cara, y 1o Justicia ape-
llidant al Rey lo prengué; y al albolot
ixqueren molts frares, ab espentes y
forses feren pas pera que escapas de les
mans de lo Justicia: Per la cunal rad 1
fonch fet procés & instancia del Sin-
dic de Valencia; y 1i fon donada sen-
tencia, que li llevasen lo cap y la ma
dreta 4 la Porta del Carme, y ques
pagas 300 ducats pera una llantia de
Argent 4 nostra Sra. del Carme per ha-
ber comes en aquella Iglesia lo delit.
Any 1697. Pontde & Mar.—En
este any se acaba lo Pont de la Mar,
y el paredo de la part de la ciutat des-
de Sant Tomas asta el del Real de pont
a pont,
Any 1598.
ba en este any.
Virrey.—A 28 de Setembre jura de
Virrey de Valencia D. Juan Alonso Pi-
mentel y Herrera, Conde de Benauent.
Any 1590, En este any se funda el
Convent de la Esperanza fora ¢ls Murs.
En este any casa en Valencia lo Rey
D. Felip 3¢ y es feren grans festes.
ln este any se funda el Colegi de St.
Kulgensi de frares agustinos

Kl Pont del Real se -ac&-

e -
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NUM. 1. D.Jamus L. ex Liripa 4 19 Serriemsre 1257.—Concede 4 Carrdz los
castillos de Laguar, Jalon y Pop.— A rehivo de la Corona de A ragon,

Barcelona. Reg 9. fol. 39.

Nouerint vniuersi Quod Nos Jacobus

etc. Per nos et nostros damus et conce-
dimus uobis Nobili et dilecto nostro
Carrocto domino Rebolleti diebus on-
nibus vite uestre Castra et Villas de
Alaguar et de Exalone cum alqueriis et
rahalibus omnibus ad ipsa castra per-
tinentibus et debentibus pertinere et
cum furnis molendinis pratis pascuis
venationibus piscationibus siluis nemo-
ribus terris cultis et incultis heremis
et populatis et cum omnibus terminis
et pertinentiis eorundem et cum ques-
tlls peytis cenis justitiis ciuilibus et
criminalibus exercitibus et canalea-
tis ac eornm redemptionibus cum donis
seruicns caloniis adempriuis cofris et
cum redditibus exitibus prouentibus et
aliis juribus omnibus que nos ibi habe-
mus ot habere et percipere debemus
aliquo modo uel aliqua ratione ad ues-
tras uoluntates inde libere faciendas si-
ne aliquo nostro nostrorumque retentu.
Ita tamen quod nos uel nostr1 non te-
neamur uobis dare aliquid pro custodiis
uel retencionibus Castrorum ipsorum
nec immoderatas peytas genas questias
qofras nel alias exacciones quaslibet ex-
torqueatis ab habitatoribus predicto-
rum Castrorum vel terminorum eorum.

Item per nos et nostros concedimus et

tradimus wobis similiter in vita nestra
Castrum et villam de Pop cum alque-
ris et terminis omnibus ad ipsum cas-
trum pertinentibus et debentibus per-
tinere cum furnis molendinis pratis ve-

TOMO II,

Sepan todos como Nos Jaime ete. Por
Nos y los nuestros damos y concede-
mos a vos el noble y amado uuestro
Carros, Sefior de Rebollet, por todos
los dias de vuesta vida, los castillos y
villas de Laguar v Jalén con todas las
aldeas y alquerias & dichos castillos
pertenecientes y que deban pertenecer,
y con los hornos, molinog, prados, pas-
tos, caza, pesca, selvas, bosques, tie-
rras cultivadas, yermos y poblados, y
con todos sus férminos y pertenencias:

-

C

y con las contribuciones llamadas cues-
bag, peitas, cenas, las justicias en lo ci-
vil y criminal, ejércitos y cabalgatas v
su redencion, con las prestaciones, sor-
vicios, multas, pasturages, azoforas y
con las rentas, cosechas, obvenciones y
todos los demas derechos que Nos allt
tenemos y debemos tener y percibir en
algun modo 6 razon, para que por lo
tanto useis libremente de ésto segun
vuestra voluntad, sin retencion alguna

de Nos 0 de los nuestros. En tal manera,

que Nos nilos nuestros no vengamos
obligados & daros algo por las guardas
0 tenencias de dichos castillos, ni que
exijals inmoderadas peitas, cenas, cues-
tas, azotoras 1 otras cualesquiera exac-
ciones de los habitantes de los dichos
castillos y sus términos. Item: por Nog
y los nuestros concedemos y entrega-
mos 1gualmente a vos durante vuestra
vida, el castillo y villa de Pop con las
alquerias y todos los términos & dicho
castillo pertenecientes 6 que deban

4].
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nationibus siluis nemoribus pascuis ter-
ris cultis et ineultis heremis et popu-
latis ac omnibus pertinenciis suis cum
questils peytis genis donis seruiclis
adempriwis caloniis ¢ofris justiziis ciui-
libus et eriminalibus exercitibus et ca-
ualcatis ac eorum redemptionibus red-
ditibus exitibus prouentibus et aliis
juribus omnibus que nos ibi habemus
ot habere ac percipere debemus aliquo
modo uel aliqua ratione, hac tamen con-
ditione adiecta quod dwm Aladracus
sit 1 terra nostra uvos habeatis de red-
ditibus et exitibus 1am dictt Castri de
Pop annis singulis. CCC. bisancios ar-
gentl pro custodiaillius Castri et de to-
to residuo ipsorum reddituum et exi-
tuum prouentuum ac quorumlibet ju-
rivm alioram rendeatis nobis et nostris
et cui uel quibus nos mandemus. Post-
quam autem . Llcclraeas de terranostra
exiuerit nos de omnibus redditibus exi-
tibus prouentibus ac alits juribus om-
nibus predicti Castri de Pop et termi-
norum elus rendeatis nobis et nostris
integre ot cui uel quibus nos mandaue-
rimus ita quod nichil inde retineatis set
teneatis ipsum Castrum in vita uestra
gicut dictum est. Bt teneatis 1b1 ad 1p-
sius custodiam et retentionem tot ho-
mires quot nos velimus et compouna-
mus uobiscum. Kt quod nos eb nostri
donemus uobis expensas et missiones
pro ipsis. It sic uos Castra predicta
onmnia teneatis pro ut superius dictum
est quamdiu uobis fuerit vita comes.
Pro hitsautem donationibus confitemur
nos habuisse et recepisse a wobis. X1
mille solidos regales de quibus bene
paccatl sumus ad uoluntatem nostram
ronuntiantes omni excepcionl non nu-
merate peccunie atque doli. Concedi-

pertenecer, con los hornos, molinos,
prados, caza, selvas, bosques, pastos,
tierras cultas ¢ incultas, yermos Y po-
blados y todas sus pertenencias con lag
(questas, peitas, cenas, donativos, ser-
vicios, pasturages, multas, azoforas,
Justicias en lo civil y criminal, egérei-
tos, cabalgatas y su redencion, rentas,
cosechas y obvenciones que Nos alli te-
nemos y debemou alli haber y perci-
bir en algun modo ¢ razomn, afiadiendo
esta condiclon, a saber, que mientras
Aladraelh esté en tierra nuestra vos
tendreis de nuestras rentas y cosechas
del dicho castillo de Pop, cada afio,
trescientos besantes de plata por la
guarda de aquel castillo, y del resto de
las rentas y cosechas, obvenciones y
demas derechos, dareis cuento & Nos
y & los nuestros.y & quien o a quienes
Nos dispongamos. Y ; despues que Ala-
drach saliere de nuestro territorio vos
dareis cuenta por entero de todas las
rentas, cosechas, obvenciones y todos
los demas derechos de dicho castillo de
Pop y de sus términos & Nos y a los
nttestros y 4 quien ¢ 4 quienes dispu-
sicramos, de modo que nada os reten-—
gals, sind que tengais dicho castillo
durante vuestra vida como queda di-
cho. Y tendreis alll para su custodia y
ouarda tantos hombres como Nos que-
ramos y convengamos con vos. Y Nos
v los nuestros os daremos los gastos ¥
pagas de los mismos. Y en esta manera
vos tengals todos los castillos predi-
chos, como arriba se ha dicho, y mien-
tras tengais vida. Para estas concesio-
nes confesamos que Nos hemos habido
y recibido de vos 40.000 sueldos reales,
de cuya cantidad estamos bien pagados
4 voluntad nuestra, renunciando & toda
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“mus etlam uobis quod possitis dare et
stabilire iu Castris et villis predictis ac
eorum alqueriis et terminis (1) dare et
stabilire 1n Castris et villis predietis ac
sorum alqueriis et terminis dare et sta-
bilire) sarracenis et sarracenabus tan-
tum domos et hereditates ad tempus et
imperpetuum ad comodum et salvamen-
tum nostri et nostrorum. Nog enim om-
nes donationes et stabilimenta que ibi
facietis semper ratas habebimus atque
firmas dum tamen facta sint ad utili-
tatem et saluamentvm nostrl et nostro-
rum. Post obitum uero nestrum predic-
ta Castra et ville cum omnibus termi-
nis et pertinenciis suis sine onere de-
bitorum ac sine aliquo alio obligamento
et impedimento nobis et nostris libere
renertentur. Datum Ilerde. XI111°. ka-
lendas Octobris anno Domini M.cCC0.L°

septimo.

excepcion de 10/ ruLinerata pecunid
y de engaiio. Concedemos tambien &
vos el que podals dar y establecer en
los castillos y villas predichas y en sus
alquerias y términos, solo & moros y
moras, las casas y heredades por al-
gun tiempo 0 a perpetuidad, para utili-
dad y salvamento de Nos y Jos nues-
tros, pues Nos tendremos siempre por
bien hechas y firmes todas las donacio-
nes v establecimientos que alli hareis,
con tal que esten hechas para utilidad
v calvamento de Nos v los nuestros. Y
despues de vuestra muerte dichos cas-
tillos y villas con todos sus terminos y
pertenencias volveran a Nos y losnues-
tros libremente. Dado en lLierida a 19

Setiembre, afio del Sefior 1257,

NUM. 2. D.Jamwe [ wy Lirma (21 A 25) Seriempre 1257, —Cuentas con Ca-
rr6z.—. A rehioo de la Coronc de A ragon. ey, 10, [6l. 20.

Confitemur et recognoscimus quod
vos Carrocius dominus Rebolleti red-
didistis nobis rectum et legale compo-
tum de omnibus redditibus exitibus cen-
sibus serviciis portaciis peytbis cenis...
gofris justiciis caloniis et quibuslibet
alils juribus et proventibus quos rece-
pistis vel habuistis de castris et villis
Denie, Sagarrie; Alaguar, pop, Iixalo,
Calp, olocayba et polop, et de omnibus
aliis locis que unquam pro nobis tenuis-
tls usque in odiernum diem. (Estd en-
tre uno de XJ Kal. octobris y otro de
VIJ Kal. octobr. de 1257.)

(1) Lo puesto entre paréntesis esta asl en

Nos Jaime etc. Confesamos y reco-
nocemos que vos Carroz sefior del Re-
bollet, disteis a Nos buenay legal cuen-
ta de todas las rentas, cosechas, sen-
08, serviclos, portages, peitas, cenas..
justicias, multas, y de todos los otros.
derechos y provechos que recibisteis o
tuvistels de los castillos v wvillag de
de Denia, Segaria, Laguar, Pop, Jalon,
Calp, Olocayba y Polop y de todos los
otros lugares que hasta aqui habeis te—
nido por Nos—(No tiene fecha pero
estaen el Registro entre uno de 21 y
otro de 25 de Setiembre 1257).

el original, por mds que parezca repeticidn.
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NUM. 3. D. Jamx I. x Lisripa 4 24 Seriemsre 1957.— Indulta 4 (Carrdz )
susobrino Andreolo de las penas incurridas por la venta de unos morog
de Denia.— A rchivo de la Coronc de Aragon. Reg. 9. fol. 39. p. |

Nos Jacobus ete. Per nos et nostros
remitimus absolvimus et difinimus vo-
bis nobili et dilecto nostre Carrocio do-
mino Rebolleti et vobis Andreolo ne-
poti eius et vestris imperpetutim omnem
penam quam incurristis et omnem ques-
tionem et demandam quam contra vos
vel bona vestra movere aut facere pos-
semus racione quorumdam sarraceno-
rom de Denia quos vos Andreolus ven -
didistis. Ita quod nos vel nostri non
possimus contra vos vel bona vestra ra-
cione predictorum sarracenorum ques-
tionem aliquam facere vel demandam.
nec vos nec vestrl teneamini unquam
nobis vel nostris inde in aliquo rende-
re set sitis inde cum ommnibus vestris
bonis habitis et habendis liberi penitus
obt inmunes. Nos enim vobis et vestris
saper eis finem et pactum facimus de
non petendo. Sicut melius dicl potest
ot intelligl ad commodum et salvamen-
tum vestri et vestrorum. Dat. Ilerde

V1J Kal.octobr. anno duni. 1257.

Nos Jaime etc. Por Nos y los nues-
tros remitimos, absolvemos y defini-
mos & vos el noble y amado nuestro
Jarroz, Sefior de Rebollet y 4 vos
Andreolo su sobrino y 4 los vuestros
para siempre toda la pena en que in.
curristeis y toda la cuestion y deman-
da que contra vosotros & vuestros bie-
nes pudiéremos mover 6 hacer con mo-
tivo de ciertos moros de Denia, los
cuales vos, Andreolo, vendistes. De
modo que Nos ¢ los nuestros no poda-
MOos poneros cuestion alguna ¢ deman-
da contra Vos ¢ los bienes vuestros
por razon de dichos moros, ni vos ni
los vuestros esteis obligados en tiempo
alguno adar cuentade ello 4 Nos 0 4 los
nuestros, sino que en adelante tengais
libres por completo ¢ inmunes todos
vuestros bienes habidos y por haber,
pues Nos ponemos fin y pactamos de
non petendo sobre ésto con vos y los
vuestros como mejor se pueda decir y
entender para bien y salvamento de
vosotros y los vuestros. Dado en Léri-
da a 22 Setiembre de 1257.

NUM. 4. D. Jamvur I. 8y Coxcexramna 4 8 pr Junio 1258.—Confirmacidn de una
compra hecha por Ribaldo, sobrino de Carroz, en el valle de Jabea,—.1 -
chivo de la Corona de Aragon. Rey. 10. fol. 55, ».

Per nos et nostros laudamus conce-
dimus et confirmamus tibi Ribaldo ne-
poti Carrocis domini Rebolleti et tuis
t perpetuum illam vendicionem quam
R. de Fontanis tibi fecit de sex jovatis
terre que sunt in valle yxabee termino
Denie pro centum et viginti solidis re-
galis prout mn instrumento inde confec-

Nos Jaime ete. Por Nos y los nues-
tros luimos, concedemos y confirma-
mos & t1 Ribaldo, sobrino de Carroz,
Seilor de Rebollet, y & los tuyos per-
petuamente aquella venta que Ramon
de I'ontanis hizo & ti de seis jornales
de tierra que estan en el vallede Ja-
bea, en el término de Denia, por ciento
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to per manum... scribe notarii Denje me-
lius et plenius continetur. Ita quod
jovatas ipsas omnes habeatis tu et tui
in perpetuum franchas et liberas sine
aliquo honere et servicio, sicut milites
Regni Valencie suas habent heredita-
tes... Dat. cocentanie VJ. idus Junii

anno 1268

"

y veinte sueldos reales, como mejor y
mas 4 la larga se contiene en el instri-
mento sobre ésto hecho por mano de...
notario de Denia. De modo que todos
esos Jornales los tengais tu y los tuyos
perpetuamente francos y libres sin car-
ga alguna ni servicio, en la forma en
que los caballeros del Reino de Valen-

cia tienen sus heredades. Dado en Con-
centaina a 8 Junio de 1258,

NUM. 5. D.Jame T, exy Monte Rean 4 12 Ocrusre 1259, — Cuentas con Carrdz
sobre Denia, Jalon, Segaria y Alazrach.—.1rehivo de lo Coronea de

Aragon. Reg. 11. fol. 154. r.

Nos Jacobus etc. concedimus vobis
ailecto nostro Carrocio doniino de Re-
bollet quod habeatis percipiatis ac te-
neatis de redditibus et exitibus nostris
de Denia DCCCC bisancios quolibet,
anno tamdin quousque nos restitueri-
mus vobis castrum de Xalono. Ita quod
predictos DCCCC bisancios recipias ad
racionem trium solidorum et quatuor
denariorum pro quolibet bisancio et
concedimus et recognoscimus debere
vobis DC bisancios quos alazrach rece -
pit de redditibus de Xalono anni tran-
sactl de mandato nostro quos redditus
uos recipere debebitis et recognoscimus
debere vobis duo millia solidorum pro
custodia castri de Denia et de Segarria
de anno transacto. Quos DC bisancios
ot quos duo milia solidorum regalium
asignamus vobis et vestris heredibus
percipiendos in predictis redditibus
Denie..., Datis apud Montem Regalem
1y idus octobris anno domini 1259.

NUM. 6.

Nos Jaime etc. Concedemos & vos
nuestro amado Carroz, sefior de Rebo—
llet, que tengais, percibais y cobreis de
las rentas y cosechas nuestras de De-
nia J0U besantes cada aflo hasta que os
restituyamos el castillo de Jalén. De
modo que los 900 besantes ya dizhos los
recibais & razon de tres sueldos y cua-
tro dineros por cada besante, y concede-
mos que os debemos 600 besantes que
Aleesrach recibid de las rentas de Ja-
lon del afio pasado por nuestro manda-
to, cuyas rentas vos debiais haber reci-
bido, y reconocemos deberos 2000 suel-
dos por la guarda del castillo de Deuia
y Segaria del afio pasado, cuyos (0O
besantes y cuyos 2000 sueldos reales
as1gnamos 4 vos y & los vuestros para
que los cobreis de las rentas de Denia.
Dado en Monte Real 4 12 Octubre de
1259,

D. Jame I. BN Zaracoza A 20 FeBrEro 1262.—Asignacion de renta

4 Carrdz.— A rchivo de la Corona de Aragon. Reg. 14.16l. 10,

Asignamus et donamus uobis Carro-
cio domino Rebolleti nongentos bisan-
clos annuatim habendos et recipiendos

Asignamos y damos a Vos Carroz,
Sefior de Rebollet 900 besantes, que
percibireis cada aiio de las rentas y
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1 redditibus exitibus et prouentibus
ac juribus nostris de Pop et de Denia. Ita
quod de ductis expensis retencionis et
custodie castri predicti de Pop et castri
de Denia racipiatis et habeatis inde dic-
tos nongentos bisancios quolibet anno
quos nongentos bisancios uobis dona-
mus 1n emenda nongentorum bisancio-
rum quos uobis dederamus et assigna-
ueramus 1n redditibug et exitibus nos-
tris Candie et hereditatis et alquerie
que tuit. P. Zapata que uobis deders-
muscum carta nostra quousquerestitue-
rimus uobis Castrum de Xalone sicut
1 1psa carta continebatur quam car-
tam a uobls recuperanimus ratione
emence quam inde ut dictum est uobis
fecimus. Qui bisancii computentur ad
rationem de illius solidi et quatuor de-
narits pro quolibet bisancio volentes et
concedentes nobis quod dictos nongen-
tos bisancios quolibet anno habeatis et
recipiatis ut dictum est quousque uobis
reddiderimus Castrum de Xalone cum
omnibus pertinenciis ac terminis suis.
Datum Cesarauguste X.° kalendas Mar-
cil Anno Domini M.cCC.°1LX secundo.

derechos nuestros de Pop v Denia. De
modo que sacados los gastos de la re-
tencion y guarda de dicho castillo de
Pop y del de Denia, recibais y ten-
oals de alll dichos 900 besantes cada,
aflo, cuyos Y900 besantes os damos en
pago de 900 besantes que os habiamos
dado y sefialado sobre nuestras ren-
tas de Candia y las heredades y al-
queria que fué¢ de Pedro Zapata, los
cuales os dimos por nuestra carta hasta

quoe os restituyesemos el castillo de Ja-

lon, como en dicha carta se decia y la
cual recuperamos de vos por razon de
la enmienda que os hicimos, como que-
da dicho. Cuyos besantes se han de
computar a razoun de (g debe haber
equtoocacton en el orwyinal, que aeo-
so iy tres sueldos) y cuatro dineros
por cada besante. Queriendo y conce-
diendo & vos que dichos 900 besantes
los tengais cada ailo y los recibais, co-
mo se ha dicho, hasta que os devolva-
mos el castillo de Jalon con todas sus
pertenencias y terminos. Dado en Zara-
goza & 20 de Febrero de 1262,

NUM. 7. D.Jamie I. ux Zarascoza 4 21 Marzo 1262, —Arreglo de cuentas con
Carroz.—. A rcheoo de la Corona de Aragon. Reg. 14. fol. 10.

Recognoscimus et confitemur quod
nos Carrocius dominus de Rebolleto
reddidistis nobis compotum de ommni-
bus que recepistis de redditibus exiti-
bus et prouentibus castri de Pop et om-
nium  terminorum et pertinentiarum
elusdem et de hereditate et Alqueria
de (xandia quam habuimus a P. Zapata
de omnibus datis et expensis quas fe-
cistis inde pro nobis et de debitis etiam
que uobis debebamus usque in hanc
diem et facto diligenter dicto computo

leconocemos y confesamos que VOS
Carroz, Sefior de Rebollet, pagasteis a
Noslo que arrojaban las cuentas de to-
do lo que recibisteis de las rentas yob-
venciones del castillo de Pop y de to-
dos sus terminos y pertenencias y de la
heredad y alqueria de Gandia que tu-
vimos de Pedro Zapata, de todas las
datasy gastos que hicisteis por lo tan-
to por Nos y de los débitos tambien
que os debiamos hasta el dia de hoy, ¥
hecho diligentemente dicho computo
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remanet quod uobis debemus dicto Ca-
rrocio inter omnia decem et octo mille
DCCCC.LXXX. tres solidos regales
Valencie quos asignamus uobis haben -
dos et percipiendos et (f. ex) redditibus
oxitibus prouentibus et ommnibus aliis
iuribus nostris Castri et ville de Denia
et Castr: de Calp tam maris quam terre
et omnium terminorum et pertinentia-
rum suarum. ita quod predicta omnia
tamdiu teneatis et omnes redditus exi-
tus et prouentus eorundem recipiabis
quousqueineasdem de toto predicto de-
bito el de omnibus missionibus et expen-
sis quas facietis in custodia dictorum
castrorum uobis et nestris fuerit satis-
ffactum. Datun Cesarauguste IX.° ka-
lendas Marcii Anno Dni. M.°CC.oLX.0
secundo,

NUM. S, D.Jamr Il Ny Zarscoza A 11

—

resulta que debemos 4 vos dicho Ca-
rroz la sumo total de 18.983 sueldos
reales de Valencia, los cuales os asigna-
mos para que los tengais y recibals de
las rentas, obvenciones y todos los de-
mas derechos nuestros del castillo y
villa de Denis y del castillo de Calp,
tanto del mar como de la tierra, y
de todos sus términos y pertenencias,
De modo quetcdolo dizho lo tengais, v
percibais las rentas y obvenciones de
los mismos, hasta tanto que estuviereis
satistechos vos y los vuestros por ellas
de toda dicha deuda y detodos los sa -
larios y gastos que hiciereis en la guar-
da de dichos castillos. Dado en Zarago-
zaa 21 de Febroro de 1262.

Dictevsre 1263.—~Sobre la dote de Ma-

ria Ferrandiz esposa del hijo de Carrdz, D. IPrancisco.—A rehico de o
Corona de Aragon. Reg. 12, fol. 132. r.

Confitemur et recognoscimus vobis
nobili et dilecto nostro Carrocio domi-
no Rebolletl et vestris M. et D. mor-
betinos alfonsinos boni auri et recti
ponderis quos debebamus ferrando di-
daci de Turolio quondam cum albara-
no nostro IIJ millinm morbetinorum
quem recuperamus nunc avobis quos
morbetinos debemus vobis racione Ma-
rie Ferrandi filie quondam dicti Ier-
randi didaci de Turolio uxoris fili1 ves-
tri Francisci cul ipsos dedit et dimisit
predictus pater suus uos assignamaus
vobis habendos et percipienos in reddi:
tibus exitibus et alils juribus mnostris
Castri de Denia et de Calp que pro
nobis tenetis simul cum alils debitis
que vobis debemus... Est autem scien-
“dum quod cum dictus ferrandus didaci

pro predictis morbetinis teneret 1n pig-

Confesamos y reconocemos 4 vos el
noble y amado nuestro Carroz, Seflor
de Rebollet y 4 los vuestros mil y qui-
nientos morabatines alfonsinos de buen
oro y peso, que debiamos a Ferrando
Diaz de Teruel, difunto, por nuestro
recibo de 3000 morabatines que recu-
peramos ahora de vos, y cayos mora-
batines os debemos por razon de Maria
Ferrandiz, hija de dicho difunto Fe-
rrando Diaz de Teruel, esposa de vues-
tro hijo Franecisco, & quien selos did y
dejo dicho su padre, los que hemos
asipnado para tenerv y cobrar de las
rentas y derechos de nuestros castillos
de Denia y de Calp, que teneis por
nos, junto con otras deudas que os de-
bemos... Se ha de saber que cuando di-
cho Ferrando Diaz tenia el castillo y
villa de Castelltabib por prenda de di-
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nus castrum et villam de Castel habib
nos eidem pro retencione dicti castri
dedisemus. DC. solidos quos homines
dieticastri et ville nobis annuatim sol-
vere tenebant... Dat. Cesaraug, 11J idus
Decem. 1263.

chos morabatines, Nos le dimos por la
retencion de dicho castillo 600 sueldog
que los hombres de dicho castillo Y Vi-
lla debian pagara Nos anualmente...
Dado en Zaragoza & 11 de Diciembra
de 1263.

NUM. 9. D. Jame I. ex MouPerner A 4 SEprieMsrE 1272.— Donaecion de Mur-
la salvando los derechos de Carrdz.— .\ rehivo de la Coronc de A ragon

Reg. 21. [6l. 90. r.

Nos Jacobus ete. Damus vobis Bar-
nardo de Molendinis alqueriam wuoca-
tam Murla sitam in Regno Valencie in
termino Castri de Pop... prodictam an-
tem donacionen vobis facimus tali con-
dicione... quod nos de dicta alqueria he-
reditetis unum filivm vestrum sen ues-
trum aliquem consangunineum seu pa-
rentem proximum quj in dicto Regno
personalem residenciam post obitum
vestrum faciab... et teneat ibi suum ca-
pud majus. Set in vita vestra teneatis
1b1 unum hominem loco vestri... Salvam
Carrocio dno. Rebolete violarium. Dat.
Mompeller IJ nonas Sept. 1272,

Nos Jaime etc. Damos & vos Bernar-
do da Molins la alqueria llamada Murla
en ¢l Remo de Valencia en el término
del castillo de Pop, y esta donacion os
la hacemos con la condicion de que con
olla heredeis 4 un hijo vuestro ¢ a al -
gun consanguineo ¢ pariente vuestro
proximo, que haga residencia personal
en dicho Reino despues de vuestro fa-
llecimiento... y tenga alli su residencia

principal, pero durante vuestra vida
tendreis alli un hombre en vuestro lu-
gar... quedando salvo a Carrdz seflor de
Rebollet su violario ¢ pension de por
vida. Dado en Mompeller 4 4 de Setiem-
bre de 1272,

NUM. 10. D. Jame 1. mx Varescra 4 26 Frsrero 1273.—Sobre pago de la do-
te de Maria Ferrandiz esposa del difunto I'rancisco hijode Carréz.— A r-
cheeo de la Coronc de Aragon. Reg. 10. 1ol. 109.

Jacobus Dei gracia Rex Aragonum
etc. viro nobili et.dilecto Carrocio do-
mino Rebolleti. Salutem et dileccio-
nem, dicimus et mandamus vobis quate-
mus 1lla duo milia morbetina que vos
solvere debetis Mario Ierrandis uxori
quondam Francisci filii vestri pro do-
te sua racione arbitrii sive smene su-
per hoc late a karissimo filio uostro In-
fante. P. Solvatis et donetis in termino
in dicta smena sive arbitrio asignata
prout in 1ipsa smena continetur. P. de

Jaime por la gracia de Dios Rey de
Aragon etc. Al noble y amado Carroz,
Seiior de Rebollet, Salud vy dileccion.
Os decimos y mandamos que aquellos
dos mil morabatines que vos debeis pa-
gar a Maria [Ferrandiz, muger en otro
tiempo de HFrancisco vuestro hijo por
su dote, por razon del arbitrage 0 en-
mienda hecha por nuestro muy caro
hijo el Infante Pedro, pagues y deis en
el término sefialado en dicha emienda
0 arbitrage, segun en ella se consigna
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Santo Clemente scriptoridicti filil nos—
tri qui ipsos morbetinos debet recipere
pro dicto filio nostro racione obligacio-
nis quam dicta Maria Ferrandis fecit
sibi de eis. Kt hoe aliquatenus non mu-
tetis. Datum Valencie I11J Kal. marcii
anno domini 1273,

[tem fuit facta alia litera domini Re-
gis A. scribe bainlo et procuratori Va-
Jencie quod si dictus Carrocius non sol-
verit 1 dicto termino predicta duo
milia morbetinorum compellat eum in-
de et bona sna non obstante aliqua li-
tera in contrarium impetrata.

NUM. 11. D. Jarus I

BN VALENCIA A 28 pi

4 Pedro de San Clemente amanuense
de dicho hijo nuestro, quien debe reci-
bir por dicho hijo nuestro, por razon
de la obligacion que dicha Maria Fe-
rrandiz ie hizo de ellos. Y esto mno lo
altereis en modo aiguno. Dade en Va-
lencia a 26 de Febrero de 1273.

Tgualmente fue expedida otra carta
del Sefior Rey a A. uwotario, Baile y
Procurador de Valencia, que si dicho
Carroz no pagase en dicho término los
dichos dos mil morabatines, obligue &
¢l y & sus bienes, no obstante alguna
otra carta hecha en contrario.

Tocdo consta en el Regstro 19 ¢ no
en el 10 como se diee arribe.

Aaosto DE 1273.—Concesion de

unos patios & Carrdz er Valencia.—. A rchioo de la Corone de Aragon,

Reg. 19. fol. 55.

Per nos et nostros damus ete. Carro -
cio domino Rebolleti et vestris imper-
petum quoddam patuum terre ad cons-
truendos domos in platea que est extra
Valenciam coram molendinis de na Ja-
quesa sicut affrontant in via publica
que transit coram dictis molendinis
perquam itur versus mare et in orto os-
pital et in rivo de guadalaviar et in
rambla Valencie et in via nova orti os-
pital... vos vero non possitis vendere
dictum patuum seu domos quas ibi fa-
cietis in tota vita vestra. Dat. Val.
quinto Kal, Septem. 1275.

NUM. 12.

D. Jame II. Ex VALENCIA A

Por Nos y los nuestros damos ete. &
Carroz Sefior de Rebollet v & los vues-
tros perpétuamente clerto patio de tie-
rra, para construir casas, en la’plaza que
osta fuera de Valencia delante de los
molinos de Na Jaquesa, lindando con
la via publica, que pasa por delante de
dichos molinos y por la cual se va hacia
el mar, y con el huerto del Hospital j
con el rio Guadalaviar y con la rambla
de Valencia y con la via nueva del huer-
to del Hospital... Pero vos no podreis
vender dicho patio, 0 casas que alll ha-
oais, en toda vuestra vida. Dado en Va-
lencia a 28 Agosto 1273.

29 Drciemsre 1303.— Licencia para que

Carrdz enagene ciertas casas en Gandia. — A rehico de la Coronda r{{‘

Aragon. h@J 201. fol. 74.

Nos Jacobus ete. ad instanciam et
suplicacionem per vos Nobilem et di-

TOMO 11,

Nos Jaime ete. A la instancia y su-
plica 4 Nos puesta por vos elnoble
42
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lectum nostram Carrocinm dominum de
Rebolleto nobis factam. Concedimus
vobis de gracia speciali quod domos
illas - villa de Gandia situnatas, quas
vos possidetis ex donacione et concessio-
ne per Illustrissimum dom. Regem Ja-
cobum recolende memorie anum nos-
trum facta Nobili Carrocio quondam
auo vestro et suis, possitis vendere do-
nare vel aliter alienare... Non obstante
quod dictus Rex Jacobus anns noster
donacionem dictarum domorum fecisset
dicto auo vestro: sub condicione guod
nec 1pse nec sui domos predictas ven-
dere possent... Dat. Val. I11J Kal. Ja-
nuarii anno predicto (1303).

F

NUM.

amado nuestro Carrdz, sefior de Rebo-
llet, os concedemos por gracla especial,
que las casas situadas on la villa de
Grandia, que vos poseeis por la doracidn
y concesion hecha por el Ilustrisimo
seflor Rey Don Jaime, de buena me-
moria, abuelo nuestro, al Noble Carroz,
difunto, abuelo vuestro y 4 los suyos,
que las podais vender, dar § en otra ma-
nera enagenar... no obstante que el di-
cho Rey Jaime abuslo nuestro hizo la
donacion de dichas casas a4 dicho abue-
lo vuesiro bajo la condicion de que ni
¢l ni los suyos pudieran vender dichas
casas.,. Dado en Valencia 4 29 de Di-
crembre del ailo antes dicho (1303).

13, D. Jarur 1L gy Barerroxa A 4 pe Octubre 1313, Nombramiento de

Almirante del noble Irancisco Carrdz. — A rehieco de la Corona de

Aragon. Reg. 232. fol, 172,

Comissio Officii Ammiracie facta
Nobili Francisco Carrocii.

Nouerint vuiuersi quod cum Nos Ja-
cobus ete. infra nos debita ac sollicita
consideratione pensamus qualitzr inter
alia Regibus ac principibus incumben-
tia incumbit eisdem tuncque eorum lau-
dis cum fame preconeo magnificencia
vehementer excolitur dum in illorum
officiis precipue majoribus personas or-
dinant et preponunt nobilitate fideli-
tate et alils sufragiis bonis notabiles
atque dignas officiorum huinsmodi ho-
noribus sublimari. Ideirco ad personam
uestrl nobilis familiaris et dilecti nos -
tr1 Francisei Carrocii domini de Rebol-
leto nostrum intuitum dirigentes velu-
t1 quem nouimus nobilitate generis fi-
delitatis et sinceritatis constancia et
aliis laudabilibus condicionibus insig-
nitum Confidentesque quod in hiis que

Comision del oficio de Almirante he-
cha al noble Francisco Carroz.

~epan todos como Nos Jaime ete.
Pensando entre Nos, con la debida y so-
licitaconsideracion, como entre las otras
cosas que 4 los Reyes y Principes ata-
fien, meumbe & los mismesd conceder
honores, y justamente entonces la fama
con su voz pone en las nubes su magni-
ficencia, cuando en sus empleos, sobre
todo en los mayores, eligen y ponen &
personas notables y dignas de estos
honores por su nobleza, fidelidad y
otras cualidades recomendables. Por lo
tanto dirigiendo nuestra vista 4 vos el
noble, fumiliar g amado nwestro
IFranciseo Carros, sefior de Rebollet,
como a aquel a quien conocemos ador-
nado de nobleza de linage, de constan-
cia en la fidelidad y sinceridad y de
otras laudables condiciones; y confian-
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exaltacionem nostri nominis et honoris
respiciant ommni cura et diligencia ac
sollicite intendetis nec non prospectis
seruiclis que prompto animo prestitis-
tis nobis et que speramus imposterum
exhiberi vos propterea in Ammiratum
nostrum Regnorum nostrorum Arago-
nie Valencie Sardinie et Corsice Comi-
tatusque Barchinone proponimus ordi-
namus ac ducimus statuendum. Et ut
predictum officium Ammirati tam vos
quam alii qui postea officitum ipsum te-
nuerint sive nostro siue aliorunm Regum
snceessorum nostrorum temporibus cer-
cius melius ot vtiliuy regi valeat ac
otiam exercerl omnia et singula ad ip-
sum officiuum tam in exercicio seu ami-
nistraclone ipsius (uain superrecipion-
dis juribus pro eodewn in presenti serip-
to nostro habito super hiis pleno cum
deliberatione consilio ponenda et inse—
renda prouidimus ac etiam declaranda
ut inferius continetur.

Volumus itaque et ordinamus atque
mandamus guod vos per 108 nostros-
que viceammiratos ordinatos et alios
comissarios eb nuncios uestros predic-
tum ammiracie officimmn in ommnibus
Regnis et Comitatu predictis ad hono-
rem seruicium et fidelhitatem nostram
nostreque Curie comodum et profectum
exerceatis et faciatiz exerceri fideliter
legaliter diligenter ot bene.

Ttem volumus ordinamus atque con-
cedimus vobis qued vos et ille quem ad
hoc loco uestri statueritis de causis et
questionibus tam ciuilibus quam crimi-
nalibus que inter homines generalis et
specialis Armate nostre seu galearum
nostrarum de illis scilicet que contracte
sint postquam ipsa armata incepta fue-
it et durante eadem armata insurrexe-

do en que en aquellas cosas, que miran
a la exaltacion de nuestro nombre y ho-
nor, mirareis con todo cuidado, diligen-
cia y solicitud, y atendiendo 4 los ser-
vicios que con animo pronto prestas-
teis a Nos y & los que csperamos que
nos hagais, por lo tanto proponemos,
ordenamos y determinamos establecer
& Vos en Alnerante nuestro de {os
Reynos nuestros de A ragon, Valen-
e, Cerdena y Coreege, y del Con-
dedo de Barcelona. Y para que di-
cho oficio de Almirante, tanto vos como

los otros que despues tengan dicho ofi-
10, ya el nuestro tiempo, yaen el de
los Reyes nuestros sucesores, se pueda
con mas certeza, mejor y mas ntilmen-
te regir y egercitar, provelmos poner
aqui, insertar y declarar por el presente
escribo nuestro todas y cada una de las
cosas perteneclentes & dicho oficio, tan-
to en su egerciclo, 0 adminigtracion del
mismo, como sobre los derechos que se
han de percibir por el mismo, habiendo
tenido sobre ¢sto plena deliberacion y
consejo, como se sigue.

Lo Querentos, pues, y ordenamos v
mandamos que vosotros, los Vice Almi-
rantes nombrados por Nos y los nues-
tros, y los ofros comisarios y nuncios
vuestros (nuestros?) egerzais y hagais
egercer fiel, leal, diligentemente y bien
el dicho oficio de Almirante en todos
los Reinos y Condado dichos, para ho-
nor, servicio y fidelidad nuestra y co-
modidad y ganancia de nuestra Curia,

2. Asimismo queremos, ordenamos
y concedemos & vosotros, que vos, y
aquel a quien estableciereis en lugar
vuestro,conozeals y hagais justicia a los
querellantes, sobre las causas y cuestio-
nes que se movieren, tanto civiles como
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rint summarie secundum statutum et
consuetudinem armate ad arbitrium
uestrum cognoscatis et singulis conque-
rentibus justitiam ministretis quam coo-
nitionem exerceatis et exerceri faciatis
de causis et questionibus quas moueri
contingat a quindecim diebus antece-
dentibus diem ad recolligendum assig-
natam et inantea usque ad quindecim
dies postquam ipsa generalis uel spe-
cialis armata seu galee nostre fuerint
exarmata. Mxcipimus tamen ab huius-
modi cognicione nestra questiones seu
acclones reales quas locornm ordinariis
reseruamus.

~ Item ordinamus uolumus et concedi-
" mus vobis quod quandocumque et quo-
cienscumque contigerit nos facere fie-
ri de nouo seu reparari galeas uel alia
quecumque vassella pro generali uel
speciall armata nostra vos sea statutus
2. vobis de questionibus ciuilibus et cri-
minalibus que inter Magistros ipsarum
galearum seu vassellorum ac Magistros
axie et Calafatos ipsorumque discipu -
log et ceteros operarios de illis scilicet
que contracte sint postquam ipsa opera
seu reparaciones incepta fuerint et du-
rantibus eisdem operibus seu repara-
cionibus 1nsurrexerint quibus ipsi fue-
rint cognoscatls easque secundum jus-—
tictam fine debito terminetis 1ipsique
magistrl et alil supradicti coram vobis
ot ordinatis a vobis et non coram aliis
officialibus inde vespondere in judicio
compellantur: Declaraniis tamenquod
st aliqui wuel aliquis predictorum cum
alio uel aliis alterius condicionis quas
suorum consimilium in officiis supradic-
tis ciuiles uel criminales questiones ha-
buerint etiam tempore operum predicto-
rum de ipsis non per uos aut statutos

criminales, entre los hombres de Ig ge-
neral y de la especicl armada nyes—
tra 0 de nuestras galeras, 4 saber, de
aquellas que hayan sido motivadas
despues que dicha armada haya sido
empezada y durante la misma armada,
y esto sumariamente, segun los usos y
costumbres de la armada & vuestro ar-
bitrio; cuyo conocimiento egerceréis y
haréis egercer sobre las causas y cues—
tiones que nuevamente acontesieren
desde los quince dias antecedentes ul
dia seilalado para el embarque hasta
los quince dias despues que la armada
oeneral 6 especial 6 sean nuestras ga-
leras, sean desarmadas. Kxceptuamos,
sin embargo, de este vuestro conoci-
miento las cuestiones ¢ acciones rea-
les, las cuales reservamos a los jueces
ordinarios de los lugares.

3.  Ademas, ordenamos, queremos y
concedlemos a vosotros que siempre y
cuando aconteciese, que Nos mandemos
hacer de nuevo 6 reparar galerast otros
cualesquiera bageles para la general 6
especial armada nuestra, conozcais vos,
0 el que vos estableciereis, de las cues-
tiones civiles y criminales que hubiere
entre los capitanes de dichas galeras 0
bajeles y los maestros de ribera y cala-
fates y sus aprendices y los otros tra-
bajadores, & saber: de aquellas que se
promovieren despues que dichas obras
O reparaciones fueren empezadas, y las
quesurgieren durante las mismas obraso
reparaciones en que ellos estuviesen, y
dichas cuestiones termineis en justicia;
y dichos maestros y los antedichos
compelais 4 responder en juicio ante
vos v los deputados por vos y no ante
otros oficiales. Declaramos sinembargo,
que si algunos 6 alguno de los dichos
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uestros set per officiales ordinarios
prout deratione fuerit cognoscatur. Nee
intelligantur inter personas huinsmodi
illi qul ex comissione seu concessione
nostra tenent larciaunatus nostros in
quouls locorum dictorum Regnorum et
Comitatus mostrorum immo volumus
quod 1psi larcuaunctus predictos nos—
tros tenentes non teneantur coram vobis
set coram suis ordinariis respondere.
Kxcipimus etiam a simili ut super in
proximo capitulo dictum est a cogni-
clone uestra questiones seu acciones
reales quas locorum ordinariis reserua—
mus,

Item ordinamus volumus et concedi-
mus quod cum propter multiplices va-
rietates multorum negociorum que cir-
ca armatas sepe contingunt non esset
facile de singulis que expenderitis aut
solueritis in ipsa armata uel ratione ip-
sius debitas apochas uel alias cautelas
recipere quod nos de peccunia seu re-
bus quas per uos et ordinatos uestros
receperitls et solueritis ponatis nostre
Curie per quaternos tantummodo clare
tamen et cum justis et rationabilibus
causis finalem et debitam rationem de
hiisque stetur ipsis quaternis nec vos
de necessitate oporteat hostendere el
reddere alias apochas sen cautelas.

Ut autem in comisso vobis huiusmo-
di officio eo amplius et efficacius inten-
datis quo et vobis et honorem esse im-
pensum et vtilitatis gratiam collatam
a nostra celsitudine sencietis de juribus
recipiendis a uobis pro presenti officio
uobis prouidendum duximus sub hac
forma videlicet quod si in debellacione
et conflictu stolii rebellium et inimico-
rum  nostrorum ammiratum eiusdem
Stolii per nostrum felix stolium in quo

con otro u otros, de otra condicion que
sus consemejantes en los sobredichos
oficios, tuvieren cuestiones civiles 6 cri-
minales, aun que fuere durante el tiem-
po de dichos trabajos, no se conozca de
ellas por vos ¢ vuestros delegados sing
por los jueces ordinarios, como fuesede
razon. N1 se han de comprender en esta
clase de personas aquellos que por co-
mision ¢ concesién nuestra tienen
nuestros arsenales en cualquier lugar
de dichos nuestros Reinos y Condado,
mas aun, queremos, que los que tuvieren
dichos nuestros arsenales no esten obli-
gados & responder ante vos sind ante
sus ordinarios. Ixceptuamos tambien
del mismo conocimiento vuestro, como
se ha dicho en el anterior capitulo, las
cuestiones 6 acciones reales, las cuales
reservamos a los ordinarios de los lu-
QaAres.

4. ltem, no siendo facil recibir las
debidas apocas, U otras cantelas, de lo
que gastarels 0 pagareis en dicha arma-
da o por razon de la misma, por moti-
vo de las multiples variedades de nego-
cios que ocurren con frecuencia en las
armadas, ordenamos, queremos y con—
cedemos, que vos, de las cantidades 6 co-
sas que por vos y vuestros encargados
recibierels y pagareis deis relacion a
nuestra Curia por cuadernus solamente,
pero claramente y con las justas y ra-
cionales causas para la final y debida
razon de ello y que se esté por lo que
arrojen dichos cuadernos y vos no estéis
obligado a manifestar 6 entregar otras
apocas O cautelas. |

D. Y para que en el egercicio 1e es-
te oficio tanto mas amplia y eficazmen-
te mireis, cuanto conozcais que la gra-
cia conferida por nuestra Alteza oslo ha
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uos prefueritis capi contigerit ammira-
tum 1psum captum cum omnibus rebug
suls quas in stolio habuerit vobis con -
cedimus uestris vtilitatibus applican-
dum verumtamen saluamus et retine-
mus nobis expresse quod si beneplaciti
et voluntatis nostre fuerit quod perso-
nam 1psius Ammiratt capti ad posse eb
jus nostrum habere voluerimus quod
nobis dantibus et soluentibus vobis pro
e0 quingentas marchas argenti ipsius
Ammirati capti personam ad jus et pos-
se nostrum absqne aliqua contrarietate
uestra habere possimus bona autem om-
nia que ipse ammiratus captus in stolio
habuerit sicut jam pretactum est ues-
tris utilitatibus aplicentur. De vniuer-
sig antem rebus mercibus et bonis exis-
tentibus i nauibus et aliis quibuscum-
que uassellig capiendis per stolium nos-
trum in quo vos prefueritis volumus
ordinamus atque cencedimus quod vos
vicessimam partem eorum omninm que
Curia nostra inde habuerit integraliter
habeatis. Ipsas vero naues et cetera vas-
sela capta juribus nostre Curie cum
earum vniversis exarciis et apparatibus
reseruamus. ultra premissa etiam vobis
concedimus pro annis singulis a die vi-
delicet quo armata nostra generalis uel
specialis fieri incipiet vsque quo com-
pleta fuerit et finita in qua vos perso-
naliter iueritis tam dum fuerit in terra
quam 1in mare habeatis pro expensis
uestris de peccunia Curie nostre die
qualibet X XX .2solidos barchinonenses.
Volumus insuper ordinamus et uobis
concedimus quod de personis sarraceno-
rum capiendis cum nostris vassellis ar-
mandis per uos de beneplacito nostro
vos tricesimam partem earum integri-
ter habeatis reliquis partibus sarraceno-

—

sido & vos para vuestro honor y utilj-
dad, hemos determinado proveeros de
los derechos, que vos teneis que reci-
bir en esta forma, 4 saber: Si en 1a bg-
talla y choque de la armada de los re-
beldes y enemigos nuestros sucediofy
que su Almirante fuera cogido por la
armada nuestra que Vos mandareis, o]
Almirante cantivado con todas lag co-
sas que tuviera en sus barcos, os lo con-
cedemos & vos, para ser aplicado & utili-
dad vuestra; pero salvamos y retene-
mos para Nos expresamente que, si fue-
renuestro gusto y voluntad, que la per-
sona de dicho Almirante cautivado pa-
se 4 nuestro poder, dandoos y pagan-
doos por ¢l quinientos marcos de plata,
podamos tener la persona del Almi-
rante cautivado en nuestra jurisdic-
cion y poder, sin contradiccion de
parte vuestra; pero lo¢ bienes todos
que dicho Almirante cautivado tuviera
en la Armada se apliquen, como se ha
dicho, & utilidad vuestra. Y de. todas
las cosas, mercancias y bienes existen-
teson las naves y en otros cualesquiera
bajeles, que se cautiven por nuestra ar-
mada en que vos mandels, queremos
ordenamos y concedemos que vos ten-
oals integramente la vigésima parte de
lo que tocare de ello & nuestra Curia;
pero los ndavios y los otros bajeles to-
mados les reservamos para los derechos .
de nuestra Curia con todas sus jarciasy
aparatos. Ademas de lo dicho concede-
mos tambien 4 vos cada afio, desde el
dia en que nuestra armada general 0
especial se empezare, hasta que estu-
viera terminada, en la cual vos fuerels
personalmente, tanto cuando estuviera
en tierra como en el mar, el que ten-
oals para vuestros gastos treinta suel-
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rum ipsorum Curie nostre comoditati-
bus aplicandis personas autem xpistia-
norum quorumeumque capiendorum ad
nos et Curlam nostram declaramus et
vplumus pertinere absque aliqua de-
duccione vel jure vobis in eis minime
pertinenti. Ko tamen quod supra dixi-
mus de persona Ammirati capti in suo
robore duraturo. Sane si contigerit nes-
tra prudencia et tractatu ac coaccione
nos seu Curiam nostram a Sarracenis
quibuslibet moua tributa seu seruicia
adquirere et habere antiquis et solitis
tributis et seruiciis nobiy plene rema-
nentibus vos de ipsis nouis tributis sen
seruiciis uestra sicut dictum est pru-
dencia et tractatuac coaccione habendis
partem vicesimam pro uestris utilitati-
bus habeatis. Denique volumus ordi-
namus et vobis concedimus quod ab
hominibus acordandis in armata nostra
generall uel speciall habeatis et reci-
piatis ea jura que alii Ammirati nostri
habere et recipers consuneuerunt. Scri-
baniam uero Armate nostre generalis

uel specialis conferendam per nos cui
voluerimus retinemus Predictis igitur
ordinacione et concessione per nos su-
perius factas de Oficio supradicts nec
nou et de juribus unestris ratione ipsius
& uobis recipiendis per mnos superius
declaratas quibushbet allis ordinatio-
nibus et concessionibus nec non juri-
bus solitis aut insolitis per alios ammi-
tatos temporibus preteritis exerceri per-
Cipi et haberi omnino exclusis vos et
alios Ammiratos qui in dictis Regnis et
Comitatn pro tempore fuerint volumus
©sse contentos, Mandamus 1taque per
Presentem scriptum nostram procura-—
toribus Vieariis justiciis baiulis Curils
et ceteris aliis quibuscumque officiali-

dos barceloneses cada dia pagados por
huestra Curia. Queremos ademas, orde-
namos y a vos concedemos, que de las
personas de los moros que se cojan con
nuestros bajeles que se armen por vos
con. nuestro beneplacito, tengais vos
ntegramente la trigésima parte, que-
dando las partes restantes de los moros
dichos aplicados 4 las comodidades de
nuestra Curia, pero las personas de
cualesquiera cristianos, que se cautiver,
declaramos y queremos que pertenes-
can a Nosy & nuestra Curia, sin des-
cuento algunoni perteneceros dervecho
alguno en ellos. Loque antes dijimos de
la persona del Almirante cautivado
quede en su fuerza. Pero si acontociera
que por vuestra prudencia y tratos y
coacelonr Nos 0 nuestra Curia adquirie-
se y tuviese de cualesquiera inoros
nuevos tributos y servicios, sin mengua
de los antiguos y acostumbrados tribu-
tos y servicios, vos tendreis para utili-
dad vuestra la parto vigésima de di-
chos nuevos tributos ¢ servicios adqui-
ridos por vuestra prudencia, tratos y

fuerza, I'inalmente queremos, ordena-
mos y os concedemos, que tengais y vas
cibais de los hombres

nuestra armada general o especial aque-

alistados en

lios derechos que ios otros Almirantss
nuestros acostumbraron tener y perei-
bir; pero nos retenemos la escribania de
nuestra armada general 6 especial, para,
couierirla & quien querawmos. n su con-
secuencla, pues, queremos que vos v los
otros Almirantes, que en adelante fue-
ren en dichos Reinos v Condado esteis
contentos con la ordenacion y conce -
ston predichas por Nos hechas del oficio
sobredicho, y tambien con los derechos
vuestros, que por razon del mismo te-
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bus et subditis nostris per omnia Reg-
na et Comitatum predicta constitutis et
constituendis tam presentibus quam fu-
turts quod vos pro Ammirato nostro
habeant et teneant vobisque et ordina-
tis uestris de ommibus que ad ipsius
officii negocia spectare noscuntur ad
honorem seruicium et fidelitatem nos-
tram pareant respondeant obediant effi-
caciter et intendant hanc autem conces-
sionem nostram durare velumus dum
de nostre fuerit beneplacito voluntatis.
In quorum omnium testimonium pre-
sentem cartam nostram fieri et maites-
tatis nostre sigillo appendicio jussimus
communiri. Data Barchinone ITIT.° no -
nas Octobris anno Dni. M.cCCC.oXTII.°

B. de Auersone mandato Regis, et
fuit ei lecta.

NUM. 14.

4

neis de recibir, segun arriba por Nog
se ha declarado, quedando excluidag
por completo otras ordenaciones y con -
cesiones v tambien derechos acostum-
brados ¢ desacostumbrados por los
otros Almirantes, en tiempos pasadog
egercidos, percibidos y habidos. Por te-
nor, pues, de este nuestro escrito man-
damos & los procuradores, vegueres,
justicias, bailes, curias y otros cua-
lesquiera oficiales y subditos nuestros
constituidos vy por constituir en todos
los Reinos y Condado predichos, tanto
presentes como futuros, que os tengan a
vos por Almirante nuestro, y a vos y
todos los que deputareis sirvan, res-
pondan, obedezcan eficazmente y ayu-
den, en todos los negocios que conozcan
referirse a dicho oficio, para honor, ser-
vicio v fidelidad nuestra. lista nuestra
concesion queremos que dure mientras
fuere de nuestro agrado.

En testimonio delo cual hicimos la
presente nuestra carta y mandamos en
ella poner el sello pendieute de nues-
tra magestad. Dada en Barcelonaa4de
Octubre de 1313.—B. de Averson por
mandato del Rey, y le fue leida.

D. Jamve II. Bx Varexcia, b oe Marzo pe 1314.—Concesion de mer-

cado & Oliva todos los Jueves.—A rchivo de la Corond de Aragon.

Reg. 211, fol. 173. r.

Nouerint vniuersi quod nos Jacobus
Dei gratia Rex Aragonum etc. Olim
ad humilem supplicationem uestri no-
bilis Francisei Carrocii volentes locum
uestrum de Oliua situm infra terminum
Castri uestri de Rebolleto suscipere
incrementum concessissemus uobis de
speciall gratia ac statuissemus quod in
dicto loco de Oliua esset mercatum et
celebraretur qualibet septimana in die
veneris prout hec in quadam carta nos-
tra quam inde tunc uobis fiert manda—
uimus Data Valencie XVII.° kalendas
aprilis anno Domini M.°CCC.°X.° lacius

Sepan todos como Nos Jaime por la
oracia de Dios Rey de Aragon etc. En
otro tiempo en vista de una humilde
stiplica de vos el noble Francisco Ca-
rréz, que queriais que vuestro lugar de
Oliva situado en el término del Casti-
llo de Rebollet recibiera incremento,
os concedmois por especial gracla y s
tablecimos que en dicho lugar de Oli-
na hubiese mercado y se celebrase t0-
das las semanas en el dia de viarne'ﬁ;
como lo mandamos y se contiene mas

largamente en nuestra carta dada en
Valencia 4 16 de Marzo del afio 1310
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continetur. Nuncque nobis suplicane—
ras ut dictum mercatom in dje jouis
mutare de benignitate regia dignare—
mur. Ideo uolantes nobis faceres ora-
tiam speclalem de nouo vobis conced;-
mus et statuimus quod de cetero in
eodem loco de Oliua sit mercatum et
celebretur qualibet septimana in die
jomis ita quod uenientes ad 1psum mer-
catum cum omnibus rebas et bonis suis
sint salal et securl in veniendo stando
ac etiam redeundo sic quod non pEno-
rentur caplantur detineantur nel mar-
chentur culpa crimine uel debitis alie-
nis nec si principales faerint ant nomi-
ne fideiussorio obligati quibusque per-
sonis nisi prius de ipsis inuenta fatica
fuerit de directo exceptis tamen male—
factoribus et bannitis. Hane autem ora-
tlam facio sine juris preiudicio alieni.
Mandantes per presens priui legium pro-
curatoribus et vniuersis officialibus et
subditis nostris presentibus et futuris
quod predicta omnia firma habeant et
obseruent et non contraneniant nec ali-
quem contraueniere permitant aliqua
ratione. Quicumque autem contra pre-
missa uel aliqua de premissis uenire
temptaneritiram ot indignationem nos-
tram et penam quingentorum aureorum
e nouerit incursurum dampnis illatis
prius plenarie restitutis. [0t est certum
quod carta predicta in qua nos uobis
concedimus ut est dictum mercatum in
die neneris ut premititur celebretur in
sepedicto loco extitit nunc per uos in
Cancellaria nostra restituta et pro can-
fela Curie lacerata. Data Valencie no-
nas Madii anno Dni. M.°ccc.0x1111.0

- Habiéndonos ahora suplicado, gue di-

cho mercado se mudase por real digna-
cion al Jueves, por lo tanto, querien-
doos hacer especial merced. os conce-
demos de nuevo vy establecemos, que
en adelante en el dicho Ingar de Oliva
haya mercado y se celebre éste el Jue-
ves de cada semana, de modo que los
que vayan a dicho mercado sean salvos
y seguros con todas sus cosas y bienes,
tanto al venir, como estando en 6 y al
volver del mismo, asi queno sean to-
mados en empefio, aprisionados, dete-
nidos 0 multados por culpa, crimen ¢
dendas agenas, y en ¢aso que en ésto
faeren principales w oblicados como
flanzas de cualesquiera persona, solo en
el caso de que de las mismas fuese en-
contrada fatica de directo, pero ex-
ceptuando los malhechores y destorra-
dos. Esta gracia se entiende sin perjui-
c1o del derecho de tercero. Mandando
por el presente privilegio 4 los Procu-
radores y demas oficiales y stbditos
nnestros, presentes y futuros, que todo
lo antedicho cumplan y observen. Vv en
contra no vayan ni lo permitan & otro
por razon alguna. Cualquiera, pues, que
atentare contra lo dicho, ¢ alguna cosa
de ello, seps que incurrird en nuesira
ira. ¢ indignacion y en la pena de qni-
wentos «ureos, ademas de restitnir
plenariamente los dafios cansados. Y es
cterto que el documento en que por Nos
se 08 concedio, como queda dicho, el
dicho mercado del Viernes, ha sido
ahora por vos restituido & nuestra
Cancilleria y rasgado «d cetelrimn
curie. Dada en Valencia 4 7 de Mayo
ailo 1314.



308 EL ARCHIVO

115 D.Jae 1L gny Vanencra 4 19 Exero 1820.--Se manda al Noble Ca—

rroz que se abstenga de cierta vejacion contra los de Denia.—Arch. de
i | . ; E " ! ¥ () f0
lee Corona de Aragor. Reg. 171, fol. 86.

Jacobus ete.. Nobili et dilecto P.ode
de Queralto Gerenti vices Procurator:s
in Regno Valencie pro Iunclito Infante
Alfonso karissimo primogenito et ge-
nerali procuratorvi nostro vel eius lo-
cumtenenti etc. Kx parte juratorum et
proborum hominum Universitatis De-
nie querelom sgascepimus continentem
quod licet juxta forum Valencie ipst et
alii habitatores Regni ipsius possinb
franche et quiete et sine tributo et exac-
cione aliqua pascers bestiaria sua vbi-
libet infra Regnum Attamen Nobilis
Carrocius a modico citra tempore no-
nam exacclonem inciplens exigib atque
recipit de centum pecudibus vnam et
eam ab els contra forum et libertatem
habitatoribus dicti Regni concessam
violenter extoryuet. Quare nobig humi-
liter supplicarunt sibi super hoc de
oportuno remedic prouidert quorum
supplicacione admissa vobig dicimus et
mandamus quatenus vobis constito de
predictis non permitatis quinimo dis-
tricte inhibere curetis jamdicto nohili
Carrocio ne de cetero contra forum eb
libertatemn hominibus 1psis concessam
eis aliquam facit nouitatem vel-aliquid
ratione tributi vel pastuorum exigat vel
reciplat ab eisdem immo ad restitu-
endum sic exacta fortiter compellabis
prout de foro et ratione fuerit facien-
dum taliter quod ipsi vel alil attemp-
tare aliquid contra forum de cetero non
presumant. Data Valencie [xmm° ka-
lendas februarit anno Dni. M.°%ccc.oxx.°

Dominicus de Biscarra ex parte pro-
thonotaril.

Jaime etc. Al Noble y amado Pedro
de Queralt Vicegerente de Procurador
en el Reinode Valencia por el Ineclito
[nfante Alfonso, nuestro muy amado
primogenito y Procurador General, ¢ 4
su Lugarteniente etc. Por parte de los
Jurados y prohombres de la Universi-
dad de Denia hemos recibido la queja
de que, aunque segun los fueros de Va-
lencia puedan ellos y los otros habitan-
tes del Reino franca, quietamente y sin
tributo ni exaccion alguna pacer sus
ganados por todo el Reyno, sinembargo
el Noble Carros, de poco tiempo acd,
empezando nueva exacelon, exige yre-
cibe de cada cien reses una, y esta la
cobra violentamente contra el fuero y
libertad concedidos & los habitantes de
dicho Reyno. Por lo tanto, nos suplica-
ron humildemente, que les proveyese-
mos sobre ésto de oportuno remedio.
Habiéndoles admitido la stiplica, os de-
cimos v mandamos, que cerciorados de
lo dicho, no permitais, antes bien pro-
cureis inibir terminantemente al ya
dicho Noble Carrdz, que en adelante
no haga novedad alguna contra el fue-
ro y libertad concedidos a dichos hom-
bres y que no exija nada por razon de
tributo ¢ de pastos, ni de ellos lo reci-
ba, antes bien le obligareis con teson
i restituir lo que en esta forma hubiese
cobrado, haciendo vos lo que por fuero
y razon corresponda, en tal manera, Gue
ni ¢l ni otros se atrevan a atentar en
adelante contra fuero. Dado en Valen-
cia 4 19 de Enero del afiodel Sefior
1820.—Domingo de Biscarra de parte
del protonotario,

FE———————
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NUM. 16. D. *.{AL‘!\{EE L. BN Varenora & 17 Jusio 1958.—Concesidn Ae Bematjar
en el término de Pefiacadell 4 Polo de Tarazona.— A rch. de la Coronc

de Aragon. Reg. 10. folio 100.

Per mos et nostros ad preces... filie
domne Constancie damus et concedimus
per hereditatem propriam francham eg
liberam vobis polo de tirasona et vxo-
ri vestre... et vestris imperpetuum do-
mos 1n adcheria de bendwyar termino
de penccadel et quatuor jovatas terre
in termino eiusdem, duas in segano et
duas in regadivo... Datis Valencie xv
kal. Julili anno dni. 1258,

NUM. 17.

Por Nos y los nuestros, 4 suplicacion
de.... hija de Doifla Constancia, damos
y concedemos por heredad propia, fran-
ca y libre a vos Polo de Tarazona y ...
vuestra. mujer y a los vuestros perpe-
tnamente las casas de la alqueria de
Beniatjar del término de Penacodell
y cuatro jornales de tierra en término
de la misma, dos en secano y dos en
regadio. Dado en Valencia & 17 Junio
de 1258,

D. Jamme I vy Liripa & 8 Mavo 1263.—Empeilo de P’enacadel vy

Berdia.—Arch. de la Corona de Aragon. Req. 14, jol. 17. v,

Recognoscimus et confitemur debe-
re vobis A. de Monsons bayulo nostro
in Regno Valentie a rivo xuchari ultra
ot vestris decem millia golidorum rega-
linm Valentie quos modo nobis in Iler-
da mutuastis et 1psos de mandato nos-
tr1 dedistis comiti urgellensi pro qui-
bus decem millia solidorum regalinm
obligamus et inpignoramus vobis et
vestris per nos et nostros castra nosira
ot villas de Panacadel et de Berdia que
sunt iu Regno Valentie cum omuibus
alcherils terminis et pertinentiis suis
ot cum omnibus redditibus exitibuas pro-
ventibus censibus et omnibus aliis ju-
ribus ejusdem integre sine aliqua di-
minutione et totum erbargium Regni
Valentie et ejus redditus et exitus sali-
sarum bayunlie nostre predicte sine
aliqua retentione nostra et nostrorum
et cujuslibet alterius persone. Ita quod
predicta castra et villas nostras de Pe-
nacadel et de Berdia cum omuibus et

Reconocemos y confesamos deber a
vos A, de Monsons, nuestro Bayle en
el Reyno de Valencia de la parte de
alla del Jucar, y a los vuestros diez il
sueldos reales de Valencia, que ahora
nos habels prestado en lerida y que
por nuestra orden habeis dardo al Con-
de de Vergel, por cuyos 10.000 sueldos
reales obligamos ¢ hipotecamos a vos y
a los vuestros, por Nos y los nuestros,
los castillos y villas nuestras de Pena-
sadell v de Berdia, que estan en el
Reyno de Valencia, con todas sus al-
querias, términos y pertenenclas y con
todas sus rentas, emolumentos, censos
y demas derechos de ellas, integramente
y sin digminuceion alguna, v todo el her-
baje del Reyno de Valencia ylas rentas,
de las salinas de nuestra dicha Baylha
sin retencion por nuestra parte en favor
de persona alguna. De modo gue los
dichos nuestros castillos y villas de Pe-
fiacadell y de Berdia con todo lo schbre-
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singulis supradictis tanto tempore... ete.
Dat. [lerde v idus Maji 1263,

NUM. 18.

dicho estén tanto tiempo en poder
vuestro cuanto ete. Dado en Liérida 4 8

“de Mayo de 1263.

D. Jame I EN Barcrrona 4 29 Mavo 1275, —Empeiio de Pefiacadell,

Ale, Laguar, Rogat v Carbonera 4 Gil Martinez de Entenza.— A4 s }f;
delee Corona d er;rm Reg. 20. [ol. 201.

Jacobus... cam vos Egidius Martin
de Entenza sex mille solidorum rega-
lium Valent. quos nobis mutuastis...
pro quibus obligamus et impignoramus
vobis castrum nostrum de pena Cadel
ot villam de alcoy et alguar et Rogat
et carbonera cum omnibus redditibus...

Dat. Barchinone 1y kalendas Juniti

NUM. 19.
ol 270.

Recognoscimus Nos (Jacobus) vobis
Johanui de Montessono alcaydo de pe-
nacadello nos reddidisse nobis modo in
obsidione de Rosis bonum ac legale
compotum super redditibus et exitibus
ac Juribus omuibus de carbonera et de
Rogat et de bellida et de montes et
aliorum locorum omnium termini Cas-
tri de penacadello quos et que uos vel
alil loco vestri recepistis nobis in duo-

bus amnis proxime preteritis... usque

in quarta die exitus proximi preteriti

mensis Julii. (En pago del saldo que
son 7769 sueldos.) impignoramus vobis
(Johanni) dictum castrum de penacade-
llo cum dictis locis. Datis in obsidione
de Rosis 117 idus Julii anno 1275.

Jaime etc. Por cuanto vos Gil Mar-
tinez da Entenza prestasteis & Nos seis
mil sueldos reales de Valencia... os obli-
gamos y damos en empeilo nuestro cas-
tillo de Peflacadell y la villa de Alcoy y
Alguar y Rogat y Carbonera con todas
sus rentas hasta que esté satisfecha la
deuda. Dado en Barcelona 429 de Ma-
yo de 1275.

D Jame L uny Rosas & 13 Jurnro 1275.—Arreglo de cuentas con el al-
cayde de Pefiacadell.—.Arch. de la Corona de Aragon.

Reg. 20,

Nos Jalme reconocemos que vos
Juan de Monzon Aleayde de Pefiacadell
nos habeis dado ahora, en el sitio de
Rosas,buena y leal cuenta delas rentas
y deraahoa de Carbonera y de Rugaty
de Bellida y de Montes y de todos los
otros lugares del término del castillo
de Pefacadell los cuales vos 1 otros en
lugar vuestro recibisteis para Nos en
los dos aflos ultimos hasta el dia 4 del
proximo pasado mes de Julio. (En pago
del saldo que son 7.769 sueldos) empe-
fiamos a vos (Juan) el dicho castillo de
Pefiacadell con los dichos lugares. Da-
do en el sitio de Rosas 4 13 de Julio
de 1275.
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NUM. 20.
- bre Pefiacadell en 1324
Castrum de pena Cadell tenet Bar-
tholomeus pich ad violarium, ad retinen-
ciam mille solidorum super redditibus
Xative. |

In Valencia xv kal. Marcii anno Dni.

1324 concessit Dominus Rex P. duoso
filio Petri duoso quod post obitum Bar-
tholomei Pich qui tenet ab vitam cas-
trum predictum de Pena Cadell ipse
teneat castrum ipsum.

NUM. 21.

Rey. 234, fol. 51 dz2l Areh,

de la Corona de Araygon.--Notag so-

Kl castillo de Peiiacadell lo tiene
Bartolomé Pich de por vida, con reten-
cion de mil sueldos sobre las rentas de
Jativa.

En Valencia 4 15 de Febrero de 1324
councedié el Sefior Rey (D. Jaime II) &
Pedro Duoso, hijo de Pedro Duoso, que
despues de la muerte de Bartclomé
Pich, que tiene de por vida el dicho
castille de Pefiacadell, que ¢l tendra
dicho castiilo.

Pavro 1II. EN SAN Pepro 4 3 pE DiciEMBRE DE 1544.—Supresion del

del Curato de Denia y concesion de sus rentas al colegio de San Sebas—
tian de Gandia.—Archevo Parroquicl de Deni.

Paulus Episcopus servus servorum
Deiad perpetuam rei memoriam. Ad sa-
cram Beati Petri Sedem, meritis licet
imparibus, Divina dispositione vocati,
de statu Kclesiarum quarumlibet, pree-
sertim  Paroquialium, salubriter diri-
gendo, atentius cogitamus, et ut inillis
Divinus Cultus in Populi devotione, et
animarum salute augeatur, operarias
manus libenter adhibemus, ac desuper

disponimus, prout pia fidelium generis

claritate fulgentium, ac nobis, et Sedis
Apostolice devotorum vota exposcun -
tur, et ut in Domino conspicimus salo-
briter expedire, ad illos quoque dexte-
ram nostre liberalitatis, quos ad 1d pro-
Pria virtutum merita multipliciter re-

comendarunt. Dudum siquidem omnia

bona beneficia eclesiastica cum cura, et
sine cura apud Sedem predictam tunc
vacantia, et in antea vacatura collatio-
ni, et dispositioni nostree reservavimus,
decernentes ex nunc irritum et inane,

Sl secus super his a quocumaque ' quavis

- Paulo, obispo, siervo de los siervos
de Dios, para perpétua memoria. [L]a-
ma los 4 la sagrada Sede del Bienaven-
turado Pedro por divina disposicidn,
aunque sin meritos, atentamente pern-
samos en disponer saludablamente el
estado de cualesquiera Iglesias, par-
ticularmente Parroquiales y que el
culto divino en ellas se aumente para
devocion del pueblo y salud de las al-
mas, trabajando gustosos en poner alli
nuestras manos, y disponiendo tambien
conforme piden los deseos piadosos de
fieles resplandecientes por lo ilustre de
su linage y devocion a Nos y 4 ests
Sede Apostolica ,y vemos en el Sefior
que conviene saludablemente; y final-
mente a aquellos alargamos la diestra
de nuestra liberalidad, & quienes reco-
mendaron de varias maneras para ello
log meéritos particulares de las virtudes.
Ya en tiempo pasado reservamos 3
nuestra colacion y disposicidn todos
los benoaficios eclesiasticos, con cura 6
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authoritate, scienter, vel ignoranter con-
tigerit atentari; Cum itaque postmodum
Paroquialis Eclesia opidi de Denia Va-
lentinze Dicecesis, per liberam resigna-
tionem venerabilis Fratrigs nostri (ias-
paris lipiscopi Segorbiensis, et Albarra-
cinensis, de illa quam tunc ex disposi-
tione Apostolica continebat, in mani-
bus nostris sponte factam, et per Nosad -
misam, apud Sedem praedictam vacave-
rit, et vacet ad presens, nuliusque deilla
preeter Nos hac vice disponere potucrit,
sive possit, reservatione et Decreto ob-
sistentibus supradictis, et sicub exhibita
nobis nuper pro parte dicti Gasparis
Episcopi, et dilecti Filii nobilis viri
Franeisci Borgia, Ducis Gandim petitio
continebat, cum ipse Gaspar Episcopus
ratione dicte Eclesiw inde Ondara et
Benidoleig ac Pamis, et Verger, nec
non Miraflor et Mirarrosa, ac Cetla, et
Beniarbeig, nec non Beniomer et Beni-
cadim, ac Ratol, et Benimelich, nec non
Sagra, et Negrals, ac Saneta, et Gatta,
nec non Pedreguer ot Matoses, dictwe
Dicecesis Locis olim infra limites Pa-—
roqune ejusaem KEclesie consistenti-
bus, Primitias percipere consueverit,
et ahis limitibus ipsis loca pradicta
comprehendentibus, ac latioribus, et
amplioribus, quamquam Rector ipsius
Eclesiwe pro tempore existens, dilectos
fihos Paroquianos, cum pro majori
parte Agareni ad fidem christianam
convers) essent, eclesiastica Sacramen -
ta generaliter ministrare valerent exis-
tentibus una inde Ondara, ac Benido-
leig, ac Pamis, ac alia inde Verger, ot
Mirafior, ac Cetla, et alia inde Beniar-
belg, et Beniomer, ac Benicadim, nec
non alia inde Raifol, ac Benimelich, et
Sagra, Negrals, et Saneta, ot inde Gat-

sin cura, entonces vacantes en nuestra
Sede y que en adelante vacaren, deter-
minando, que desde entonces fuese 1ryi-
to y de ningun valor lo que sobre estg
aconteciere hacerse en contrario por
cualquiera de cualquier autoridad, 4 ga-
biendas ¢ ignorantemente. Habiendo
despues vacado ante la Sede predicha
y este aun vacante la Parroquial igle-
sia. del Opido de Denia, de la didcesis
de Valencia, por la libre resignacion
hecha en nuestras manos de nuestro ve-
nerable hermano Gaspar, obispo de Se-
gorbe y Albarracin, que la tenia por
disposicion apostolica, y cuya resigna-
cion le fué por Nos admitida; v como
por la reservacion y decreto sobredi-
chos nadie mas que Nos puede esta vez
de ella disponer; y segun contenia la
peticion que poco ha se ha exibido &
Nos por parte de dicho Gaspar, obispo,
y del amado hijo el noble varon Fran-
cisco de Borja, duque de Gandia, el di-
cho Gaspar, obispo, acostumbraba per-
cibir las primicias por razon de dicha
Iglesia, y de Ondara y Benidoleig y
Pamis, y de Verger y Miraflor y Mira-
rrosa y Uetla, y Beniarbeig y Beniomer
y Benicasim, y Rafcl v Benimeli y Sa-
gra y Negrals y Sanet, y Gata, y Pedre-
guer y Matoses, lugares en otro tiempo
situados dentro de los limites de dicha
Parroquia y los demas lindes que com-
prenden los dichos lugares, ya sean mas
largos 0 mas anchos; y aunque el Itec-
tor que fuera de dicha Iglesia para ad-
ministrar generalmente los sacramen-
tos eclesiasticos & sus amados hijos los
parroquianos, que en su. mayor parie
eran moros convertidos 4 la fé cristia-
na, tenian en los lugares ya dichos ?EL
Vicuric perpétuc de Ondara y Deni-.
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ta, ac reliquae 1nde perpetuse Vicaris,
inde Pedreguer, ot Matoses, locis pra-
dictis pro sex perpetuis Vicariis, qui
Curam Animarum Personaram in ipsis
locis pro tempore degentium haberent,
ot exercorent, ac Kclesiastica Sacramen-
ta ministrarent, per certos Comisarios
Apostolicos ad id tunc a dicta Sede de-
putatos, una cum Archiepiscopo Valen-
tino Apostolica auctoritate erecte, et ins-
titute, ac inde Gratta omnibus premisis
(f. primiciis) per ipsius Kclesie Recto-
rem in dicto loco de (xatta percipi soli-
tis, ad valorem quadraginta librarum
monetse Valentin®, vel circa ascenden-
tibus, post cessum vel dicessum prefati
Gagparis Episcopl, et interim ex Deci-
mis, quee pro tempore per existentem
Archiepiscopum in eodem loco per-
ciperentur; Singule vero alie Vicaris
triginta libris similibus tertio dictis
videlicet premisis (f. primiciis) per
ipsam Rectorem in eis Locis solitis
percipi quoad quindecim libras pre-
dictas ex Decimis per eundem Archie-
piscopum, etiam in eisdem locis per-
cipi solitis, ultimo dicte videlicet Vi-
carie ex preemisis (f. primiciis), quae
per eundem Rectorem in locis eisdem
Vicarize percipi consueverant, dotata
fuerant, et preedictus Franciscus Dux,
qul etiam Marchio de Lombay existit,
proinde considerans, dilectos filios lu-
colas sui Ducatus Gandiw, et Marchio-
natus Lombay, omnes fere esse de go-
nere christianorum ad fidem Christi no-
viter conversorum, et propterea cu-
plens ipsos circa orthodoxam fidem sa-
na Doctrina salubriter instrui, unum
Colegium Scholarium in Eclesia Sancti
Sebastiani opidi de Gandia ejusdem
Dicecesis, ad efectum, ut in eo tot quot

doleig y Pamis, y la de Verger y Mira-
flor (y Mirarrosa) y Cetla, y la de Be-
niarbelg y Beniomer y Benicadim y la
de Rafol y Benimeli y Sagra, Negrals
y Sanet, y la de Gata iy la de Pedre-
guer v Matoses para seis Vicarios per-
petuos que tuviesen y egerciesen la cu-
ra de las almas de las personas que ha-
bitasen por el tiempo dichos lugares,
v les administrasen los sacramentos de
la iglesia, cuyas Vicarias fueron erigi-
das ¢ instituidas con autoridad aposto-
lica por ciertos comisarios apostolicos
deputados por la Sede ya dicha junto
con el Arzobispode Valencia, yensucon-
secuencia Grata fue dotada con todas las
primicias que el Rector de la lglema
(de Denia) solia percibir en dicho lu-
gar y que subian al valor de cuarenta
libras valencianas ¢ cerca, pero esto des-
pues de la renuncia 6 muerte del dicho
(taspar, obispo, y en el entretanto de
las décimas que en el mismo se perci-
bieran en dicho lugar por el entonces
Arzobispo, y cada una de las otras vi-
carias con treinta libras sacadas de lag
ya repetidas primicias, que en sus luga-
res acostumbraba cobrar el dicho Rec-
tor, y en cuanto & quince libras valen-
cianas de las décimas que acostumbra
cobrar ¢l mismo Arzobispo en dichos
lugares, y finalmente de las primicias
acostumbradas cobrar por el mismo
Rector en los lugares de la Vicaria. Y
el predicho Duque Francisco, que tam-
bien es Marqués de Llombay, conside-
rando por lo tanto que sus amados hi-
jos los habitantes de su I'ucado de
(Gtandia y Marquesado de Llombay ca-
si todos son cristianos nuevamente
convertidos a la fe de Cristo, y de-
seando por lo tanto que sean Ins -
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Ulius - Colegii facultates pati possent
‘J{aoph]ul alerentur, et susteutarenturac
in gramatica, ac rl]liH artibus, et Theo-
logize facultatibus per bﬂnm et sufi-
cientes Magistros, expensis ipsins (Jo--
legil mmmenmdaa cum suma-diligen-
tia construerent (f. nstruerent), et sic
instructi, aliis neophitis rud; bus, et ig-
naris verbnm Dei, et Daetnwm Evan-
gelicam eis materno sermone preedica-
rent, eosque 1n. Religione Christiana....
instruerent, fundare, et construi, et
edificare fmere propossuerit, si tltuhh
ot Nomen dictee Paroquizlis kiclesix per-
petuosuprimerentur, et extinguerentur,

eb in ea una perpetua Vicaria, pro uno

perpetuo Vicario, qui loco ipsius Rec-
torts Curam Animarum Paroquiano-
rum 1psius Pavoquialis Eclesize habe-
ret, et exerceret, erigeretur, et insti-
tueretur, et remanente ejusdem Vica-
rie pro ejus Dote, et prasdicti Viearii
congra portione dictorum redditunm,
ot proventuum, primiciarum, et l){mh
marum, et aliorum quocumque nomine
nuncupatorum Emolumentorum ipsius
Paroquialis Eclesizw, Colegio prz}e}fmm
cum onere, quod illius Rector, et pro
tempore assistens Ad;ﬂimafwﬁm 36X
Neophitos ex Locis superins eXPIessls
qui illic plurimum abundant, eta dic-
to opido de Gandia non multum djs-
tant, s1 inibi ad litterarum studia ha-
bzlaa ot 1donei reperiantur, et illis dofi-

cientibus eorum Des scendentibus, ad
quinquaginta annos 4 Data, presentinm

computandos, et deinde ex elsdem, si
pro tempore existenti Marchioni de De-
nia videretur, seu aliis dicti opidi de
Denia locis 01*1u11d03 ad presentandum
ejusdem Marchionis de Denig dicti, et
pro tewnpore existentis Vicarii huleszr}e

truidos saludablemente con sana doc-
trina en la £ ortodoxa, tenia proposito
de fundar, construir y- edificar un ¢g-

legio de estudiantes en 1g Iglesia de
San Sebdatian del opido de Gandia de
la misma didcesis 4 efecto de que en ¢]
se alimentasen y sustentasen tantos
neotitos cuantos permitisran las rentas
de aquel colegio, v que con gran cui-
dado se Instruyesen en la gramavica y
las otras artes (liberales) y en la facu] -
tad de Teologia por buenos ¢ iddneos
*laestros, mantenidos & expensas del
mismo colegio, y que instruides asi (los
neofitos) predicasen 4 los otros neoitos,
rudos ¢ igrorantes, la palabra de Dios
y la doctrina evangélica en su lengua
materna; con tal que para siempre fuése
suprimido y extinguido el titulo v
nombre de dicha 1glesia Parroquial (de
Denia) y se erigiese é istituyese en ella
una Vicaria perpétua para un Vicario
perpétuo, quien en lugar del Rector de
la misma tuvisra y egerciera la cura de
las almas de los parroquianos de dicha
parroquial Iglesia, v para dote de di-
cha Vicaria y congruaporcion.del Vi-
cario reservando de las dichas rentas,

provechos, décimas y de

e

primicias y
los otros emolumentos de dicha parro-
quial 1glesia de cualquier nombre que
sean, y que se aplicasen y apropiasen és-
tos al colegio ya dichc con la carga de
que su Rector y el Administrador de él,
que por tiempo fuere, tuviese que reci-
bir y admitir y tambien estuv 1ese obli-
gado & mantener seis nedfitos de los
expresados lugares, donde abundan
mucho y no distan mucho de dicho
opido de Gandia, si se encontraran alli
habiles ¢ idoneos para el estudio, y fal-
tando ellos sus descendientes hasta los
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deDenia hujusmodiindicto Colegio per-
petuo, ut praefertur alendos, et susten-
tﬁndas, et instruendos 1*eeipera, et ad-
mitere, ac manutenere tenerentui, apli-
caret, et apropiaret, et hoe profecto Fi-
des Theologica in partibus illis latius
velotius propagaretur, et augeretur cum
fidelium ipsorum partium spiritualicon-
solatione; et Divini cultus augmento:
(Quare pro parte tam Grasparis Episcopi,
et Francisct Ducis predictorum, gquam
dilecti Filii Joannis Vives Presbiteri
dicte Dicecesis, asserentinm, fructus,
redditus, et proventus dictee Parroquia-
lis Kclesi® ducentornm gquinquaginta
ducatorum auri de camera secundum

comunem extimationem valorem annu-

um non excedunt, ac. super fructibus,
redditibus et proventibus pradiectis,
unam centum Joanni de Proxita Fratri
Militiee Sancti Jacobi de Kspasa sub

regula Sancti Augustini, et aliam tre- -

decim et dimidian Michaeli Ortiz Pres-
bitero Valeutino, ac aliam septem etiam
et dimidiam Gasparl Zamora Canonico
Kelesie Valentinwe, ac religuas pensio-
nes annuaas quindecim librarum hujus-
modi Marco Aries etiam Presbitero Va-
lentino, dilectis Filiis illas Jounnem de
Proxita praedictum videlicet ex dispen-
satione Apostolica annuatim recipienti-
bus, dicta auctoritate reservatas existe-
re, nobis fuit humiliter suplicatum, ut
titulum, et nomen ipsius Parroquialis
Eclesie suprimere, et extinguere, ac in
1psa Parroquiali Eclesia unam Perpe-
twam Vicariam, pro uno Perpetuo Vi-
cario, qui loco ipsius Rectoris Curam
Animarum ipsorum Parroquianorum
huj usqui habeat, et exerceat, erigere,
et inétitﬁére, ac remanente eiddem Vi-
carie, .'];_jro ejus Dote, et dicti Vicaril

FOMOAIIL,

—

cincuenta afios de la data de las pre-
sentes y despues tambien de las mis-
mas s1 le pereciere al que fuere enton-
ces Marqués de Denia, U oriundos de
otros lugares de dicho 6pido de Denia,
siendo presentados por el dicho Mar-
ques de Denia y por el que fuere Vica-
r10 de dicha iglesia de Denia para que
stempre sean en dicho Colegio alimenta-
dos y sustentados éinstruidos, y que con
ésto la fé teologica se propagare y au-
mentare mas y mas pronto en aquella re-
gion,con espiritual consuelo de los fie-
les deaquellas partes y anumento del cul-
to divino. Porlo cual, tanto por parte de
los dichos Gaspar obispo v de Francisco
duque, y del amado hijo Juan Vives,
Presbitero de dicha didcesis, nos fué
humildemente suplicado, que por cuan-
to aseguraban que los frutos, rentas y
obvenciones de dicha Parroquial igle-
sia no excedian el valor anuo de 250
ducados de oro de camara, segun la
comun estimacion v que sobre los fim-
tos y rentas predichos habla una pen-

F

sion anua de cien libras & favor de
Juan de Proxita liermano, de la or-
den militar de Santiago de la Kspada
de la regla de San Agustin, v otra
de trece y media a favor de Migael Or-
tiz, Presbitero valenciano, y otra tam-
bien de siete y media a favor de Gas-
par Zamora, canonigo de la iglesia de
Valencia, y las otras pensiones anuas
de quince libras afavor de Marco Aries,
Presbitero tambien valenciano, reci-
biendolas cada afio nuestros amados hi-
jos, & saber el dicho Juan de Proxita,
por dispensacion apostolica, pues estan
reservadas por dicha autoridad; en vis-
ta delo cual pedian que se suprimiese
y extinguieseel titulo y nombre de di-

44,



3406 EL ARCHIVO.

sustentatione triginta libres hujusmo-
di, residuum reddituum, proventuum,
Primiciarum, et Decimarum, et Emolu-
mentorum Parroquialis Kclesie hujus-
modi, eidem Colegio, ut preefartur apli-
care, et apropilare ac allas In premi-
sis providere oportune de benignitate
Apostolica dignaremur: Nos igitar, qui
dudum inter alia voluimos quod peten-
tibus beneficia KEclesiastica tenerent
exprimere verum annuum valorem se-
cundnm mstimationem pradictam etium
Beneficii cul aliwd untri peterent, alio-
quin unio non valeret, et semper In
unionibus Comisio fleret ad partes, vo-
catis, quorum interesset, preefato Joan-
ni Vives apud Nos de vite ac morum
honestate, aliisque probibatis, ac virtu-
tum meritis multipliciter comendato
horum intuitu, spetialem gratiam face -
re volentes, a» Gasparem Kpiscopum,
et Franciscum Ducem, ac Joannem Vi-
ves preefatos, et eorum singulos quibus-
vis Excomunicationis, suspensionis, et
Interdicti, alitsque Kclestasticis Sen-
tentiis, Censuris, ac penis a jure, vel ab
homine, quavis ocaslone vel causa latis,
si quibus quomodolibet innodati exis-
tunt, harum serie absolventes, et abso-
lutos fore censentes, nec non omnia et
singula Beneficia Eclesiastica cum Cu-
ra, et sine cura, quee dictus Joaunes Vi-
ves, et ex quibusvis dispensationibus
Apostolicisobtinet, et spectat, ac ln qul-
busvis, et ad quwevis sibi quomodolibet
competit queecumque, quodcurngue, et
gqualitercumque sint, eorumgue fruc-
tuum, redditunim, et proventuum veros,
et meros valores ac hujusmodi dispen-
sationem tenore presentibus, pro expre-
sis habentes, hujusmodi suplicationibus
inclinati, Titulum, et nomen Parroquia-

cha Parroqrial Iglesia, y en dicha Pa-
rroquial Iglesia se erigiese ¢ institu-
yese una Vicaria perpetua para un Vi-
cario Perpétuo, quien en lugar del mis-
mo Rector tuviera y egerciera la cura
de almas delos parraquianos de la mis-
ma, quedandole a la dicha Vicaria por
su dotacion y para sustento del dicho
Vicario treinta libras, y el resto de ren-
tas, aprovechamientos, primicias y de-
cimas y emolumentus de la dicha Pa-
rroquial Iglesia se aplicasen y apropia-
sen a dicho Coleglo, segun arriba se di-
co, O en la forma que nos dignasemos
disponer por benignidad apostolica.
Nosg, pues, que ya dispusimos entre
otras cosas, que los que pidiesen bene-
ficios eclesiasticos debiesen expresar el
verdadero y anuo valor, segun la esti-
macion ya dicha, del beneficio al que
se pretenda unir otro y que de lo con-
trario no fuese valedera, y que siempre
en las unlonas se diese comision a las
partes, llamados los interesados, que-
riendo hacer gracia especial al dicho
Juan Vives muy recomendado & Nos
por la honestidad de su vida y costum-
bres y por otros méritos de probidad y
virtudes, y al obispo Gaspar, y I'ran-
cisco, duque, y Juan Vives ya dichos y
a cada une de ellos absolviendo de cua-
lesquiera sentencias de excomunion,
suspension y entredicho y de otras cua-
lesquiera sentencias, censuras y penas
a jure 0 ab homine incurridas por cual-
quier causa U ocasion, si con algu-
nas estuviesen manchados, de ellas les
absolvemos por la serie de las presen-
tes y queremos se les tenga por absuel-
tos: asl mismo todos y cualesquiera be-
neficios eclesiasticos, con cura y sin
cura, que dicho Juan Vives tiene y le
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lis Eclesiee hujusmodi sive praemiso si-
ve allo quovis modo, aut ex alterius
animarnmque (f. alterorumque) Perso-
na, seu per similem resignationem dic.
ti Gasparis Episcopi, vel cujuevis al-
terius de illa in Romana Curia, vel ex-
tra eam, etiam coram Notario publico,
et testibus sponte factam, aut cousti-
tutionem felicis recordationis Joannis
Papa vigessimi secundi praedecessoris
nostrl, quee incipit Kwrecrabilis, vel
agsecutionem alterius Beneficil Kcle-
siasticl quavis autoritate collati vacet,
etiam s1 tanto tempore vacaverit, quod
ejus collatio juxta Lateranensis statuta
Coneilil, ad Sedem preedictam legitime
devoluta, ipsaque Parroquialis Eclesia
dispositioni Apostolicee spetialiter, vel
alias geueraliter reservata existat, et
super ea Inter aliquos lig, cujus statum
presentibus haberi volumus pro expre-
s0, pendeat indecisa, dummodo ejusdis-
positio ad Nos hac vice pertineat, dicta
autoritate Apostolica terore presen-

tium, perpetuo suprimimus, et extin-
gumus, et 1 ipsa Parroquiali Eclesia
unam Perpetuam Vicariam, pro uno
Perpetuo Vicario, qui loco ipsius Rec-
toris, curam Animarum Parroquiano-
rum Kelesim hujusmodi habeat, et exer-
ceat, erigimus, et instituimus, nec non
remanente Vicarize pro ejus Dote, et
illius Viearii hujusmodi sustertatione,
congrua portione dictorum reddituum
arbitrio ipsius ordinarii, ut prafertur,
statuenda, residuum reddituum, fruc-
tuum, et proventuum, primitiarum ac
Decimarum, ac aliorum, quocumgque no-
mine nuncupatorum Emolumentorum
Eclesim hujusmodi, Colegio pradicto,
cum onere quod dictus Rector, seu Ad-
ministrator pro tempore existens, sex

pertenecen por cualesquiera gracias
apostolicas y en los cuales 6 para los
cnales le compete en modo alguno sean
como fueren, y respecto & los verdade-
ros y meros valores de sus frutos, ren-
tas y derechos que por el tenor de las
presentes queremos se tengan por ex-
presados; inclinados & dicha siplica,
por dicha autoridad apostédlica, por te—
nor de las presentes suprimimos perpe—
tuamente y extingnimos el titulo y
nombre de esta iglesia Parroquial, ya
vacase con el dicho ¢ ya de otre cual-
quier modo ¢ por la persona de otro 1
otros 0 porigual resignacion de dicho
(raspar obispo ¢ de caalquier otro hecha
hibremente de ella en la Curia Romana
o fuera de ella ante Notario publico y
testigos, 0 por la constitucién de Juan
XXII nuestro predecesor de feliz re-
cordacion que empieza flzecrabilis,
por haber conseguido otro beneficio
conferido por cualquiera autoridad, y
esto aunque vacare durante tanto tiem-
po que <u colacion se entienda devolu-
ta a la Sede predicha segun lo dispues-
to por el concilio l.ateranense, ¢ que
dicha Parroquial iglesia esté reservada
especial 0 generalmente a la disposi-
cion Apostolica y sobre ella penda
pleito que por las presentes queremos
se tenga por expreso, con tal que su
disposicion por esta vez pertenezca A
Nos; y en dicha Parroquial Iglesia eri-
gimos ¢ instituimos una Vicaria Per—
petua para un Vicario Perpétuo que en
Ingar del Rector tenga y egerza la Cu-
ra de almas de los parroquianos de di-
cha iglesia, quedando para dote de su
Vicaria y sustentacion de su Vicario,
una congrua porcion de dichas rentas
que se establecera & arbitrio de suordi-
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Neofitos ex de Ondara, et Benidoleig,
ac Pamis, et Verger, nec non Miraflor,
et Mirarrosa, ac Cetla, et Baniarbeig,
nec non Beniomer, et Benicadim, ac
Rafol, et Benimelich, nec non Sagra, et
Negrals, ac Saneta, et Gata, nec non
Pedreguer et Matoses, locis preedictis,
s1 1n1bi ad litterarum studia habiles, et
1idonel reperiantur, et illis deficienti-
bus, corum Descendentes, ad dictos
quinquaginta annos ut prefertur com-
patandos, et deinde ex eisdem, si pre-
fato Marchioni de Denia videbitur, seu
ali1s locis dicti opidi de Denia oriundos,
ad presentationem Marchionis de De-
nia et Vicarii Eclesiz de Denia hujus-
modl pro tempore existentium, in dic-
to Coleglio, perpetuo, ut prasfertur alen-
dos, et sustentandos, ac instituendes
recipere, ac admittere, ac manutenere
teneant, autoritate Apostolica et tenore
premisis perpetuo aplicamus et apro-
pramus, et nihilominus Vicariam pra-
dictam, cujus fructus, redditus, et pro-
ventus, triginta Ducatorum auri de Ca-
mera similium secundum estimationem
preedictam, valorem annuum ut praefa-
tus Joannes Vives etiam aserit non ex-
cedunt, ab illius primwva erectione hu-
Jusmodi apud Sedem predictam vacan-
tem de qua etiam nullus praeter nos hac
vice disponere potest reservatione et De-
creto obsistentibus supradictis, eidem
Joanni Vives cum ommibus juribug, et
pertinentiis suis dicta Apostolica auto-
ritate conferimus, et de illa etiam pro-
videmus, decernentes quoad provisio-
nem, et Cclationem preedictas, prout
est irritum et innane, si secus super his
& quoquam, quavis autoritate scienter,
vel ignoranter attentatum forsam est
hactenus, vel in posterum contigerit at-

nario como queda dicho, y el resto de
las rentas y frutos y de las primicias y
decimas y de otros cualesquiera emolu-
mentos de dicha iglesia los aplicamos y
aproplamos perpetuamente con autori-
dad apostolica al CUolegio ya dicho con
la obligacion de que dicho Rector ¢
Administrador que fuere tenga siempre
obligacion de recibir, admitir y mante-
ner para alimentar y sustentar é ins-
truir en dicho Colegio seis neofitos de
los lugares predichos de Ondara, Be-
nidoleig y Pamis, y de Vergel, Mira-
flor, Mirarrosa y Cetla, yde Beniarbeig,
Beniomer y Benicadim, y de Rafol,
Benimeli, Sagra y Negral y Sanet, y de
Grata, y de Pedreguer y Matoses, si alli
se encontrasen de habiles é iddneos pa-
ra los estudios literarios, y faltando
neofitos sus descendientes por espacio
de cincuenta afios computados como se
ha dicho y despues ¢1 al dicho Marqués
de Denia le pareciera, de los oriundos
de los mismos ¢ de los otros lugares
del opido de Denia, & presentacion del
Marques de Denia y del Vicario de di-
cha iglesia, que por el tiempo fueren;
Asimismo conterimos dicha Vicaria, cu-
yos frutos, rentas y obvenciones no
esceden sl valer de treinta ducados de
oro de camara. (sic.) cada afio, segun la
estimacion predicha, comoasegura el di-
cho Juan Vives, la cual por esta prime-
ra ereccion esta vacante en la Sede pre-
dicha y de la cual esta vez nadie mas
que Nos puede disponer, segun la re-
serva y decretos ya dichos, y al dicho
Juan Vives proveemos coun ella por
autoridad apostolica con todos sus de-
rechos y pertenencias, determinando
en cuanto a la provisién y colacion pre-
dichas, por ser irrito y de ningun va-



EL ARCHIVO. | 349

tentarii, non obstantibus priore volun-
tate Nostra praedicta, ac pie memorism
Bonifacii Pap @ octavi etiam pradece -
soris Nostri, nec non Lateranensis Con-
cilii novissime celebrati uniones per -
petu®, nisi in casibus a jure premisis
fieri prohibentes, ac quibusvis aliis
constitutionibus Apostolicis, contrariis

ot ordinantionibus quibuscumque. Et

ut si aliqul super provisionibus sibi fa-
ciendis de hujusmodi vel aliis Benefi-
cus Helesiasticis in illis partibus, spe-
tiales vel generales dictae Sedis, vel Lie-
gatorum ejus litteras impertraverint,
etiam si per eas ad inhibitionem reser-
vationem, vel Decretun, vel alias quo-
modolibet sit processum, quibus omni-
bus te in assecutionem dictse Vicarim
volumus anteferri, sed nullum per hoc
e1s quoad assecutionem Beneficiorum
aliorum praejuditium generari, sew si
eidem existenti pro tempore, et Archie-
piscopo Valentino, vel quibusvis aliis
comuniter aut divisim a dicta sit Sede
indultum quoad receptionem vel pro-
visionem alicujus minime teneantur, et
ad 1d compelli non posint, quodque de
hujusmodi, vel aliis Beneficiis Eclesias-
ticis ad eorum Colationem, provisio-
nem, presentationem, seu quavis alla
dispositione conjunctim vel separatim
Spectantibus, nulli valeat provideri
per litteras Apostolicas mnon facientes
plenam et expresam ac de verbo ad
verbum de indulto hujusmodi mencio-
lem, et qualibet alia dicte Sedis In-
dulgentia generali, vel espetiali cu-
Juscumque tenoris existat, per quem
Presentibus non expresam, vel totaliter
“hon insertam efectus hujusmodi gratiz
Impediri valeat quomodolibet, vel di-
forri ot de quacumque toto tempore ha-

lor si en contrario sobre éstas por algu-
no, de cualquier autoridad, 4 sabiendas
0 ignorantemente hubire acontecido ser
atentado hasta ahora y se atentare en
lo porvenir, no obstando nuestra ante-
rior voluntad y las uniones perpétuasy
establecidas por el Papa Bonifacio VLI,
de buena memoria, predecesor nuestro,
y por el concilio de Letran, celebrado
poco ha, 4 no ser en los casos prohibi-
dos por el derechoy en otras cuales-
quiera constituciones apostdlicas con-
trarias y drdenes cualesquiera; y si 4l-
gulen impetrase letras especiales ¢ 20~
nerales de la dicha Sede ¢ de sus Le-
gados sobre la provision para si de este
Beneficio @ otros en aquellas regiones,
aunque ge procediese por ellas hasta la,
inibicion, reservacidon ¢ decreto ¢ de
cualquier otra manera, queremos que
tu tengas antelacion en la consecucién
de dicha Vicaria, pero que 4 éstos no se
les cause perjuicio en la de los demas
beneficios; y si al mismo y al Arzobis-
pode Valencia ¢ aotros cualesquiera,
en comun o separados, por la dicha Se-
de les fuere concedido, no estén obli-
gados a Ja recepeion ¢ provision de na-
die y no puedan ser obligados 4 ello,
¥y que sobre esto y los otros beneficios
clesiasticos a nadie sirva el ser provei-
dos en cuanto 4 su colacion, provision
presentacion 0 cualquier otra disposi-
cion conjunta ¢ separadamente por le-
tras apostolicas en las que no se haga
plena y expresa mencion, palabra por
palabra de esta concesion, y los efactos
de la presente gracia no se podran im-
pedir en modo alguno por cualquiera,
otra concesion general ¢ especial de di-
chaSede, decualquier tenor que ella sea,

F

que no exprese 0 1nserte las presentes,
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benda sit in Nostris litteris, mentio
spetialis. Nulli ergo omnino hominum
liceat hanc paginam nostrae absolutio-
nis, supressionis, extinctionis, erectio-
nis, institutionis, aplicationis, appro-
piationis, Collationis, provisionis, De-
cretl, et Voluntatis infringere, vel ei
ausu temerario contraire; Si quis autem
hoc attentare presumpserit indignatio-
nem Omnipotentis Del, ac Beatorum
Petri et Pauli Apostolorum ejus, cense-
r1t incursurum. Datis Roma apud Sanc-
tum Petrum anno Incarnationis Domi-
nice@ milessimo quingentessimo qua-
dragessimo quarto, tertio Nonas De-
cembris, Pontificatus mnostri anno un-
decimo.

NUM. 29.

¢ diferir su cumplimiento, teniéndose
que hacer siempre mencion especial en
nuestras letras. A ninguno, pues, delos
hombres le sea permitido infringir, 4
con atrevimiento temerario contravenir
esta pagina de nuestra absolucidn, su-
presion, extincion, ereccién, institu-
cion, aplicacién, apropiacion, colacidn,
provision, decreto y voluntad; Si algu-
no, pues, contra esto pretendiere aten—
tar, sepa que ha de incurriv en la indig-
nacion de Dios Omnipotente y de los
Bienaventurados Pedro y Paulo sus
Apostoles. Dada en Roma en San Pe-
dro el aflo dela Encarnacion del Sefior
1644 & 3 de Diciembre, el afio 11 de
nuestro Pontificado.

JAIME I. EN VALENcIA A 17 pE Acosto pE 1243.—Donacion de media

darazana de Denia & los Templarios.—.A rehivo de la Corona de A ra-

gon. Perg. 960.

Hoc est translatum bene et fideliter
cumptum a quodam instrumento. No -
nerint vniuersi quod Nos Jacobus Del
oratia Rex Aragonum Maloricarum et
Valencie comes Barchinone et Urgelli
ot dominus Montispesulani Per nos et
nostros damus et concedimus per here-
ditatem propriam francham et liberam
nobis fratri Guillelmo de Cardona do-
morum militie Templi in Aragone et
Catalonia Magistro et per uos uniuer-
sis fratribus domus militie Templi im-
perpetuum medietatem Daracane De-
nie Quam medietatem accipiatis et ha-
beatis uersus ortum Carrocii teneatis
possideatis et expletetis cum introitibug
et exitibus et afrontationibus et suis
uniuersis pertinenciis a celo in abisum
ad dandum uendendum inpignorandum
alienandum et ad omnes uestras uestro-

Kisto esta bien y fielmente tomado d®
clerto instrumento. Sepan todos como
Nos Jaime por la gracia de Dios Rey
de Avagon, Mallorcas y Valencia, Con-
de de Barcelona y de Urgel y Sefior de
Mompeller, por Nos y los nuestros da-
mos y concedemos a perpetuidad por
heredad propia, franca y libre a vos el
hermano Guillermo de Cardona, Maes-
tre de las casas de la milicia del Tem-
ple, la mitad de la Darazana de Denia,
la cual recibireis y habreis en la mitad
que esta hacia el huerto de Carroz, te-
niendola, poseyéndola y disfrutandola
con sus entradas y salidas y afrontacio-
nes y todas sus pertenencias desde el
cielo al abismo, para darla, venderla,
empefiarla, enagenarla, para hacer todas
vuestras voluntades y las de los vues-
tros, 4 quien quiera que os pareciere, de
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rumque uoluntates cuicumaque uolueri-
tis faciendas modis omnibus in eter—
num. Datum Valencie sexto decimo ka-
lendas septembris anno Xpi. incarna-
tionis millesimo ducentesimo quadra-
gesimo quarto. Signum - Jacobi Dei
gratia regis Aragonum Maioricarum et
Valentie Comitis Barchinone ot Vrgelli
et domini Montispesulani.

Hniusrel tostes sunt: F. Infans Ara-
gonum, P. Cornelii, R. de Ligano, G.
Romel, P. Fer randi. —Signum’ Guillel-
mi Scribe qul mandato “domini regis

pro (. de Belloc notario suo hoc seribi
fecit loco die et anno prefixis.

NUM 238 D Tame 15

EN VALENCIA A 28 px

todas maneras para siempre. Dado en
Valencia a4 17 Agosto de la Encarna-
cion de Cristo 1244 (1243) Sigino de
Jaime por la gracia de Dios Rey de
Aragon etc. |

Testigos. F. Infante de Aragon. P.
Cornel. R. de Lizana. G. Romeu. P. Fe-
rrandiz. Sigino de Guillermo escribano
quien por mandato del Sefior Rey en
lugar de G. de Belloc su notario hice
esto escribir en el lugar, dia y afio se-
italados.

FesrEro DE 1300.—Concesidn 4

Pedro Giner de ciertas tierras en el Palmar de Denia.—Archioo de

le Corona de Aragon. Reg.

Nos Jacobus ete. Attendentes quod
dilectus noster Bernardus de Libia-
no balulus Regni Valencie generalis
ex concessione sthi per Nos facta su-
per diuidendis et cultui tradendis pro
nobis et pro parte nostra Albachario lo-
clnostri de Denia nec non et terris he-
vemlis termini ipsius loci dedit conces-
sit et assignauit vobis fideli porterio et
falchonerio nostro Petro Januarii et
uestris perpetuo decem jouatas terre in
termino dieti loci in loco uidelicet uo-
cato lo Palmar super Cﬂrrarmm que dl
citur de Valencia per proprium liberum
et franchum alodium. Ideo ad humilem
supplicacionem per uos dictum Petrum
Januarii nobis factam predictam dona-
clonem concessionem et asignacionem
uobls ut predicitur factam per dictum
balulum de decem jouatis prescriptis
vobis et uestris perpetuo per nos et
nostros gratis et ex certa sclencla lau-
damus concedimus approbamus dona -

204. fol. 8.

Nos Jaime ete. Atendiendo ¢ que
nuestro amado Bernardo de Libiano,
Baile General del Reino de Valencia,
en virtud de la facultad que Nos le he-
mos dado para dividir y entregar al
cultivo, en vez y nombre nuestro, el
Albacar de nuestro lugar de Denia y
las tierras yermas del termino de dicho
lugar, dio, conced10 y sefialo 4 vos nues-
tro fiel portero y halconero Pedro Gi-

y a los wvuestros perpetuamente
diez jovadas de tierra en el término de
dicho lugar, 4 saber en el sitio llamado
lo Palmar en la carretera que se dice de
Valencia como propio, libre y franco
alodio. Por lo tanto, en vista de la hu-
milde - suplica hedm a Nos por vos
dicho Pedro Giner, loamos, concede-
mos, aprobamos, damos y tambien con-
firmamos a perpetuedad por Nos y los
nuestros gratis y de ciencia clerta 4 vos
y los vuestros la predicha donacion,
concesion y asignacisn de las diez
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mus ac etlam confirmamus ete. Datum
Valencia IT.c kalendas Marcii anno Do-
minls M.°CCC.° sexty.—Signum + Ja-
cobl ete.

Testes sunt: R. Episcopus Valenti-
nus Cancellaring, Ermengaudus Comes
Vrgelll, Jagpertus Vicecomes Castribo-
ni, Dalmacius de Castronouno, Francis-
cus Carrocil.—Fuit clausum per Ber-
nardum de Auersone mandato Regio.

JO‘F&d&B descritas hecha & vos ete. Da-
do en V.:ﬂeacm 4 28 de Febrero del
aiio del Sefior 1306. Sigino de Jaima
ete.

Son testigos: Rlamon) obispo de Va-
lencia Canciller. Ermengaudo Conde de
Urgel. Jazberto Vizconde de Castellbo.
Dalmacio de Castellnou. Francisco Ca-
rroz. Fué cerrado por Bernardo de
Averson por orden del Rey.

NUM. 24. D. Jawug II. 5y Vanencra A 20 oz Juxto Ep 1808.—Concede & los que
edifiquen en el Albacar de Denia los materiales de las casas de la villa
antigua.— A rchioo de la Corona de Aragon. Rey. 205, fol. 178.

Jacobus ete. Fidelibus suis homini-
bus de Denla salutem etc. Audita sup-
plicaclone uestra nobis oblata conti-
nente ut 1n auxilium construendarun

per vos domorum In Albacari dicte vi-

lle ad quem domicilia uestra transferri
mandaulmus possetis illi ex uvobis qui
domos ad censum tenebatis in dicta vi-
lla habere et accipere ex domibus ipsis
et In opere siue construccione dictarum
domorum uestrarum construendarum in
dicto Albacarl ponere et .inmitere tra-
bes lateres et alla dicte construccioni
apta que in ipsis domibus antiquis exis-
tunt sic duximus prounidendum ac etiam
concedendum quod ex illis domibus que
in dicta Villa pro nobis tenebantur ad
censum possitis habere et amonere tra-
bes et alia supradicta eaque ponere et
immitere in domibus memoratis quas
tacere debetis in dicto Albacari et si-
militer ex aliis domibus eiusdem Ville
que postquam date fuerunt ad censum
constructe uel de nouo reparate extite-
runt trabes et predicta alia habeatis et
abducere ualeatis. Ex alils uero domi-
bus que non fuerunt per vos conserna-

Jaime etc. A sus fieles los hombres
de Denia salud ete. Oida vuestra supli-
ca a Nos presentada, expresando que
para ausilio de las casas que por vose-
tros se han de construir en el Albacar
de dicha Villa, al cual hemos mandado
que trasladeis vuestras viviendas, dese-
als, los que de vosotros tenials en dicha
villa casas a censo, poder tener y tomar
de estas mismas casas y poner y gastar
en la obra o construceion de dichas
vuestras casas que se han de Ldlfma,l
las maderas, ladrillos y demas cosas ap*
tas para dwh construceion, que existen
en las dichas casas antiguas; & lo cual
hemos determinado proveer y conceder,
que deaquellas casas, que en dicha villa
se tenlan por cuenta nuestra & censo,
podals tener y sacar las vigas y demas
sobredicho, y ponerlas y colocarlas en
las mencionadas casas que debeis hacer
en dicho Albacar, é ignalmente de las
otras casas de la misma villa que, des-
pues que fueron dadas & censo, fueron
construidas ¢ reparadas de nuevo, tam-
blen PGdlE&lS tener y sacar las vigas y
demas ya dicho. Pero de las otras ca-
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ot set jam forte fuerunt uobis stabilite
sine voluntate et consensu dominorum
ipsorum censualium predicta accipare
uel apportare minime presurmatis. Man-
dantes per presentes vniuersis et sin—
gulis officialibus et subditis nostris
quod hanc nostram prouisionem et con-
cessionem obseruent vosque super pre-
dictis non impediant nec ab aliquo im-
pediri permitant. Data Valencie XII.0
kal. julil anno Domini M.oCCC.oVIIT.0
(r. Augustini ex peticione prouisa.

sas que no fueron por vosotros conser-
vadas, sind que acaso fueron dadas en
establecimiento &4 vosotros sin la volun-
tad y consentimiento de los duefios de
sus censos, en manera alguna seals osa-
dos & tomar 6 llevaros dichas cosas.
Mandando por las presentes 4 todos y
cada uno de nuestros oficiales y subdi-
tos, que no impidan n1 permitan, que se
1mpida por nadie a vosotros sobre lo
preinserto y que observen esta nuestra
provision y concesion. Dada en Valen-
cia & 20 de Junio de 1308.

Proveida a peticion de (. Agustin.

NUM. 25. D. Jamue L 8N JATIva 4 5 Juxro 1273.—Concesion de tierras en Denia
a Romec Za Cirera.—Archivo de la Corone de A rogon. feg. 21,

fol, 151, v,

Noverint universi quod Nos Jacobus
etc. per Nos et nostros laudamus et
concedimus ac confirmamus tibi Romeo
Za Cirera de Denia in donationem
quam Simon Guasch baiulus noster
Dente fecit tibi et tuis de quodam tro-
ceo terre ad opus vestri sito in ravallo
Denie affrontante ex una parte in via
publica et ex alia in honore fratrum
Mercedis et de duabus partibus in ho-
nore dulcie carnicere et scaricerii de
tornatfuilles et de alia in Saladario val-
l1. item per nos et nostros damus et
concedimus tibi et tuis in perpetuum
mediam jovatam terre apud oratorium
moreseh de Denia in illo spatio terre
quod affrontat cum mare et cum muro
ville ef, ravalli Denie quem trocium
berre superius affrontatum et mediam
Jovatam terre predicte habeatis .l fe—
nendam in pignore ac alie ad omnes
tuas et tuorum voluntates, inde tui et
quibus volueritis tu et tui penitus fran-

TOMO 1II.

-
8 r

Sepan todos como Nos Jaime etc.
por Nos y los nnestros loamos, conce-
demos y confirmamos a t1 Romeo Za
Cirera, de Denia, la donacion que Si-
mon (xuasch, baile nuestro de Denia,
hizo 4 ti y & los tuyos de clerte pedazo
de tierra para vuestras necesidades,
puesto en el wrrabal de Deniw, el
cual linda por una parte con la via pi-
blica, per la otra con el honor de Dolza
lee carnicera y Escaricerio de Torna-
fuilles y por la otra con el valle Setlr~
deer. Ademéds por Nos y los nuestros
damos y concedemos & ti y & los tuyos
& perpetliidad, medio jornal de tierra
cerca del Oralorto de los Moros de
Denia, en aquel espacio de tierra gue
esta enfrente del mar y del muro de la
villa y el arrabal de Denia: cuyo peda-
z0 de tierra arriba deslindado y este
medio jornal de tierra, los tendreis en
prenda, y los otros a4 tu voluntad y la
de los tuyos, y por consiguiente serin

49,
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che et libere faciendas exceptis militi-
bus et clericis et personis religiosis. tu
vero et tal faciatis nobis et nostris pro
predictis que tibi damus sicut aliqui
homines Denie faciunt nobis pro here-
ditatibus suis. Datum Xatiue nonas Ju-
nil anno domini 1273.

NUM. 26.

francos y libres para ti, los tuyos y
quienes tu y los tuyos querais, 4 escep -
cion de los Nobles, Clerigos y Religio-
sos; Pero tu y los tuyos estaréis obli-
ogados a pagar a Nos y a los nuestros
lo que los otros hombres de Denia acos-
tumbran por sus heredades. Dada en
Jativa a D de Junio de 1273.

Jamme 1. Bx JAriva A 6 pE Jonio 1273.—Licencia & Simon Guasch,

baile de Denia, para repartir las tierras de Denia y Calp. —A reh. de lu
Corona de Aragon. Reg. 21, fol. 141. .

Noverint universi quod nos Jacobus

otc. Cum presenti carta damus et con-

cedimus Simoni Guasch baiulo et alcay-
do nostro Denie... licenciam et potesta-
tem donandi et dinidendi ac stabilien -
di pro nobis quibuslibet xpristianis
iudeis et sarracenis ad utilitatem rnos-
tran domos et operatoria et pleateas
ot alias terras que et quas in Denia et
in Calpl etin terminis suis inueneris ad
donandum. Kt nos promitimus fichere
firmum quicquid inde facies dum mo-
do illud ad utilitatem nostram faciatis
ut est dictum... Datis Xatiue VIIj idus
Junij anno domini 1273.

Sepan todos como Nos Jaime etc. Por
la presente carta damos y concedemos
a Simon Guasch, nuestro baile y alcai-
de de Denia. . licencia y poder para
dar, dividir y establecer por Nos 4 cua-
lesquiera cristianocs, judios y moros, pa-
ra utilidad nuestra, las casas y talleres
y plazas y ofras tierras, las que y los
que encontrireis para dar en Denia y
en Calp y en sus términos. Y Nos pro-
metemos tener por firme todo cuanto
en su consecuencia hiclereis, con tal que
lo hagais para utilidad nueStra, como
queda dicho... Dada en Jativa a 6 de
Junio de 1273.

NUM, 27. Jamue L. 28y Ancira A 24 FereEro 1270.—Donaciones &4 Bernardo de
Vilanova.—Arch. de lu Corona de Aragon. Req. 20. fol. 328.

Per nos et nostros laudamus concedi-
mus et confirmamus vobis Bernardo de
Villa noua militi et uestris imperpetunm
hereditatem et domos quam et quas
habetis in Denia et terminis suis ex do-
natione nostra proutin carta... habetis
continetur et afrontat dicta hereditas
cum honore que fuit hospitalis et de alia
cum hereditate que fuit Eximini de Fo-
ces quondam quam modo tenet. P. ba-
llistaris et de alia cum honore que fuit

Por Nos y los nuestros loamos, con-
cedemos y confirmamos & vos Bernar-
do de Villanova, noble, y a los vuestros
perpetuamente la heredad y las casas,
la que y las que teneis en Denia y sus
terminos por donacion nuestra, como se
contiene en la escritura que teneis, y
dicha heredad linda con el honoi que
fue del Hospital y por otra parte con
la heredad que fué¢ de KEximen de Fo-
ces, difunto, que ahora tiene Pedro Ba-
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R. dalfayo et erat hospitalis, et de
quarta cum mari. ita videlicet quod
predictam hereditatem habeatis prout
predictis afrontacionibus terminatur et
meliorata est et dictas etiam domos...
teneatls nosetc. Datis Algezire VJ. no-
nas Marc. anno Dnj. M. CC.» LXX.°
quinto.

f

NUM. 28,

llester y por la otra con el honor que
fué de Ramon de Alfayo y era del Hos-
pital y por la cuarta con el mar... Dada
en Alcira 424 Febrero 1275,

Jamme I, axy Torrosa A 27 SerieMsre 1294.—Sobre los donativos de

Denia al rey.—.Arch. dela Corona de Aragon. Reg. 191 fol. 835, o.

y 163. v.

Nos Jacobus... volumus et concedimus
vobis juratis et probis hominibus De-
nje quod racione jllorum duornm wmil-
llum sol. reg. quos nobis nunc dedistis
in subsidinum expensarum nunciorum
per nosad romanam curiam mjtendorum
nonfiat prejudicium privilegiis vestris...
Dat. Dertuse quinto Kalendas Octobr.
1294

Otrea tguad. XVI1j kalendas Septem-
bris 1295,

Nos Jaime etc. queremos y concede—
mos & vosotros los Jurados h pI'Olu}m——
bres de Denia, que por razon de ague-
llos dos mil sueldos reales que 4 Nos
habeis ahora dado... para ayuda de los
oastos de log embajadores que por Nos
=¢ han de enviar & la Curia romana, no
sufrais perjuicio en vuestros privile-—
oios... Dada en Tortosa a 27 Setiembre
de 1294,

Otra igual se expidio a 16 de Agosto
de 1295,

NUM. 29, D. Jame IL. x Varexcida 4 11 Dicrevpre 1297.—Peusion & Libiano
por la Alcaldiadel Castillo de Denia. . refe. de lee Coronca de A ra-

goit: Rey. 219 1ul. 218.

Nos Jacobus... attend entes quod uos
fidelis deTibjano deservistis alcaydiam
castri de Denja quam olim vobis ad
vjtam Ferrandi = arcosii de Roda quon-
dam et post ejus obitum quandiu vos
uixeritis comiseramus pro ejus custo-
dia et accipiebatis et recipere debebatis
duos mille solidos regal. qualibet an-

no... super redditibus... nostris loci

de Denja. prout ego carta nostra sigillo .

pendenti sigillata que data fuit Valen-

Nos Jaime... atendiendo & que vos el
fiel (Bernardo?) de Libiano habeis ser-
vido la alcaidia del castillo de Denia...
gue en otro tiempo os habiamos encar—
cado de su guarda durante la vida de
Ferrando (zarcosio de Roda, ya difunto,

y despues a vos durante la vuestra vi-

da, y debials recibir dos mil sueldos
reales cada afio... sobre las rentas nues-
tras... de dicho lugar de Denia, segun
por mi carta sellada de Valencia &
11 Diciembre de 1297 mas largamente
se contiene. En pago de los servicios
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cie [1l idus Decembris anno Dnj. 1297
plenius continebatur.

Otra al mismo. Data Valencie X,
kalendas februarii anno 1320,

hechos en Denia y en el almojarifazg
de los mores de ultra Jucar le concedjg
2000 sueldos anualos durante sy vida
sobre las rentas de Denia, en Valewcia 4
23 de Enero de 1320.

N[’TM. 30.‘ D.Jame II. ey Lorca 4 20 DrcieMBRE 1300. —Sobre la donacidn de

Denia a la reina Dofa Blanca.—Areh. de la Corona de

ke, 253,

Bernardo de Libiano baiulo Regni
Valencie generali ete. Jam wuobis per
alias literas nostras nuper mandasse
tecolimus ut cum nos locum de Denja
concesserimus jllustri domine blanche
Regine aragonum consorti nostre ipsam
uel suum nuncium jn possesionen dicti
loct et reddituum eiusdem jnduceretis.
vos tamen dictum mandatum nostrum
ut jutellexistis mjnime compleuistis.
Iterato igitur uobis dicimus et manda—
mus quatenus visis presentibus salua
uobls retinencia dicti loci predictam
domjnam Reginam uel nuncium swium
Jn possesionem dicti loci et reddituum
suorum jnducatis. Et hoc nullatenus
differatis. Datis ut supra (In villa de
Lorcha II1j.© Kal. Januarii anno 1300.)

Aragon.

Jaime... & Bernardo de Libiano, baile
general del Reino de Valencia ete. Nos
acordamos haberos maudado ya poco
ha por otra nuestra carta, que habien-
do Nos concedido el lugar de Denia 4
la 1lustre Dofia Blanca, reina de Ara-
gon, nuestra esposa, mandamos la pusie-
rais i ella 6 4 su enviado en posesion de
dicho lugar y de sus rentas: vos sin em-
bargo, al conocer nuestro mandato, no
lo cumplisteis. Repetidamente, pues, os
decimos y mandamos, cue vistas las
presentes, y quedando a salvo la paga
vuestra por dicho lugar, pongais en po-
sesion del mismo y de sus rentas & di-
cho Seflora Reina ¢ 4 su enviado. Y es-
to en modo alguno no lo dilateis. Dada
como arriba (En la villa de Lorcha ¢
Liorca 4 29 de Diciembre de 1300.)

NUM. 31. D.Jamge IT. ey Mtrera 4 19 FeBrERO 1800.—Sobre ausilios en hom-
bres de los de Denia para la guerra de Murcia.— A reh. de la Corona

Nos Jacobus etc. concedimus vobis
hominibus et universitati de Denja
quod quamguam veniretis nunc ad Nos
ju regnum Murcie pro eo quia hostes
nostry de Castella intrauverint dictum
Regnum nullum vobis jn aliis casibus
quam jn isto vel similj jn posterum sea
priuilegijs quos habetis ab antecesso-
ribus nostrjs de non eundo jn exerci-

de Aragon. Rey. 198. fol. 253.

Nos Jaime etc, Concedemos 4 vostros
los hombres y universidad de Denia, que
aunque vengais ahora & Nos al Reino
de Murcia, por cuanto nuestros enemi-
gos de Castilla entraron en dicho reino,
que no se os irrogara perjuicio alguno
por esto, en éste ni en otro caso seme-—
jante, ¢ en los privilegios que teneis de
nuestros auntecesores para no ir en el
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tum extra Regnum Valencie... genera-
retur jn cujus rei testimonjum presen-
tem literam vobis scribere jussimus nos-
tro sigillo sigillata, Datis Murcie xj kal,
Marcij anno Dnj. M.CC(. |

NUM. 82. D. Jamns IL £x

egercito fuera del reino de Valencia.
En testimonio de lo cual hicimos escri-
biros esta carta en la que pusimos nues-

tro sello. Dada en Murcia 419 Febrero
1300,

Varencia 4 18 DicieMBRE 1301.—~Donacion de Denia

a la reina Dofia Blanca.—A reh. de lu Corona de A ragon. Reg. 199,

fol. 9. v.

Nos Jacobus ete... Ideo damus con -
cedimus et assignamus vobis due. blan-
che ad auxilium expensarum dicte do-
mus omnes redditus exitus et proventi-
bus lezdas, pedagia, census, calonias,
laudimia faticas et universa alia jura
nobis ibidem pertinencia et pertinere
debencia quoque modo in castro et villa
nostra de Denia sito in Regno Valen-
cle. Ita quod vos teneatis et possideatis...
Mandamus itaque per presentem cartam
nostram probis hominibus et uniuersi-
tati predicte quod vobis prelibate do-
mine Regine vel baiulo uestro... obe—
diant satisfaciant. etc. Dat. Val. XV
Kal. Jan. anno 1301,

Nos Jaime etc.... Por lo tanto damos,
concedemos y asignamos 4 vos Dofia
Blanca, para auxilio de los gastos de
dicha (vuestra) casa, todas las rentas,
cosechas y aprovechamientos, lezdas,
peages, censos, multas, luismos, fadi-
gas y los demas derechos que & Nos alli
nos pertenecen 6 deban en algun modo
pertenecer en el castillo y villa nuestra
de Denia del reino de Valencia. Asi
pues, vos la tendreis y poseereis... Man-
damos, pues, por la presente carta nues-
tra a los prohombres y Universidad
predicha, que a la dicha Sefiora Reina 6
a vuestro baile... obedezcais v satisfa-
gais etc. Dada en Valencia 4 18 de Dij-
ciembre de 1301.

NUM. 33 D. Janue II. 8N VALENCIA A 28 Asrin 1301.—Donacion de tierras en

en Mongd y casa en Denia a Juan de Hanau.— A »chivo de L

de Aragon. Rey. 198. fol. 290. v.

Nos Jacobus... propter plura servicia
per te Johannem de hanau de camara
illustris Dne. blanche Regine Arag.
consortis nostre constantissime exhibi-
tanobis et dicte Dne. Regine, concedi-
mus et donamus vobis et tuis perpetuo
totam 1llam terram seu tenedonem nos-
tram que fuit den Lambills sitam in bo-
ueral] posito intsr deniam et Exabeam
ante podium de montegaone et alfon-
dicum nostrum quod est jun villa de De-

Coronca

Nos Jaime etc. Por los muchos ser—
vicios por t1 Juan de Hanau, de la ca-
mara de la Ilustre Dofia Blanca, Reina
de Aragon, nuestra esposa, prestados
con la mayor constancia a Nos y & di-
cha Seiiora Reina, concedemos y damos
& vos y alos tuyos perpetuamente todg
aquella tierra o posesién nuestra, que
tue de En Lambills, puesta en el boa-
lar, entre Denia y Exabea delante de

la montaila (Puig) de Montgaon, y un
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nja cum juribus et pertinenticiis eorun-
dem... Dat. Val. I1Ij.0 kal. ’%«Iadlj anno
Dnj. 1301.

almacen nuestro que esta en la villa de
Denia, con los derechos
de los mismos...

Abril de 1801,

y pertenencias
Dad_a en Valencia 4 928

NUM. 84, D.Jamz II. 8x Varexcia 4 5 Marzo 1306.~_D0n&tiv0 de Denia al
rey.—Arch. de lu Corona de Aragon. Reg. 204. fol. 10.

Nos Jacobus etc. confiteor vobis pro-
bis hominibus et universitati Denje
quod nuper cum venimus ad ipsum lo-
cum dedistis nobis pro conuinjo quod
nobis liberaliter exhibuistis octingentos
solidos barchinonenses unde volumus
et coucedimus vobis quod per exhibi-
cionem hujusmodi conuiunij non fiat vo-
bis in vestris privilegiis prejudicium
in futurnm. In quorum omnjum testi-
monium presentes fieri jussimus sigillo
nostro munitas. Datis Valencie tercio
nonas Martii anno predicto (1306.)

NTM. 85 D. Jamms IT

EN VALENCIA A 22

Nos Jaime ete. Confesamos 4 voso-
tros los prohombres y Universidad de
Denia, que cuando poco ha fuimos &
dicho lugar, ncs disteis por el conovite,
que liberalmente nos ofrecisteis, ocho-
cientos sueldos barceloneses, por lo
cual queremos y os concedemos, que
por habernos hecho este convits, no re-
sulte perjuicio en lo porveuir & vues-
tros privileglos. En testimonio de lo
cual hizimos escribir y sellar la presen-
te en Valencia a o de Marzo 1306.

Junro 1308.—-Queda constituida en

el Albacar del Castillo la vﬂlau de Denmia.— A rch. de lc Coronc de A ra-

gon. Reg. 205. fol. 177. «

Nos Jacobus ete. Attendentes Nos
pro securitati uestri habitatorum ville
nostre de Denia et tuciori deffensione
et custodia loci eiusdem ordinasse et
mandasse domos et domiciliahabencium
1n dicto loco construhi et transferri ad
partem dicte ville que dicitur Albacar
quadecausa vos habitatores dicti loci
transtulistis dictasdomos et infra muros
dicti Albacar uestras facitis mansiones
Idcireo cum presenti carta nostra per
nos et nostros damus concedimus et
assignamus dictum Albacar pro villa
plana vobis dictis habitatoribus de De-
nia presentibus et futuris ita quod vos
ut premititur habeatis et teneatis dic-
tum Albacar et infra muros eius uestra

Nos Jaime etc. Atendiendo & que Nos
para la seguridad de vosotros los habi-
tantes de nuestra villa de Denia y mas
segura defensa y guarda del mismo lu-
gar, hemos ordenado y mandado, quelos
que tuviesen casas y domicilios en di-
cho lugar, tuviesen que construirlas y
pasarse & vivir & la parte de dicha villa
que se llama el Albacar, per cuyo mo-
tivo vosotros los habitantes de dicho
lngar trasladasteis dichas casas y ha-
cels vuestra vida dentro de los muros
de dicho Albacar; Por lo tanto, por la
presente nuestra carta, por Nos y los
nuestros, damos, concedemos y sefiala-
mos el dicho Albacar como & ville pla-
na para vosotros dichos habitantes de
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domicilia teneatis eosdem et muros fide-
liter custodiatiset condirectos teneatis
Nos enim inibemus Alcaydo et alii cui-
cumque fenentt Castrum nostrum de
Denia ne decetero siue in tenendis
clauibus dicti Albacar seu in Castro
eiusdem se 1ntromitat uel vos impediat
aut perturbet immo eis et alia que ad
tuicionem et bonam ordinacionem ues-
tram expedienda occurrerint per vos
permitat fieri et teneri ac etiam o, din -
7t mandamus insuper vniuersis officia-
libus nostris presentibus et futuris quod
hanc ordinationem mnostram firniam
habeant et obseruent ut superius con-
tinetur et non contraueniant nec ali-
quem contraunenire permutant aliqua
ratione. Data Valencie decimo Kalen-
das julii anno Domini M.c CCC.o oc-
tano.

SignumidJacobi etc.

Testes sunt. Rus. KEpiscopus Valen-
tinus Cancellarius. Jacobus Petri. Gom-
baldus de Entenca. Gombaldus de Tra-
mace. Eximinus Petri de Arenoso.

Fuit clausum per G. Augustini.

(. Augustini ex peticione proui-

dit.

NUM. 86.

D. Jame 1. Ex VALENCIA A

Denia, presentes y futuros, de modo
que, como antes decimos, hayais voso-
tros y tengais dicho Albacar y dentro
de sus muros tengais vuestras vivien-
das, y guardeis estas y los muros con fi-
delidad y reparados, pues Nos prohibi-
mos al alcaide y 4 otro cualquiera, que
tenga nuestro castillo de Denia, que en
adelante no se entrometa en tener las
llaves de dicho albacar ¢ el castillo del
mismo, ni os impida ¢ perturbe, antes
bien, en esto y en lo que se refiera 4 la
guarday buen érden vuestro, que 4 vo -
80Tros 0s pareciere convenir, que 0s per-
mitan se haga y ordene por vosotros.
Mandamos, pues, & todos nuestros ofi-
ciales presentes y futuros, que esta or-
denacion nuestra tengan por firme y la
observen como arriba se contiene y por
ninguna razon vayan contra ella ni lo

permitan. Dada en Valencia 4 22 Junio
1308.

Sigino de Jaime ete.

Lestigus son: Ramon obispo de Va-
lencia Canciller. Jaime Perez. Gombal-
do de Entenza .Gombaldo de Tramace.
Eximen Perez de Arends. Fué cerrado
por G. Agustin,

Lo proveyo G. Agustin por peticién.

22 Juxio 1308.—Sobre poder imponer

nuevos arbitrios para la obra de reparacién de los muros y torres del Al-
bacar de Denia.—Arch. dela Corona de Aragon. Rey. 205, fol. 177 p.

Jacobusete. Fidelibus suis hominibus
de Denia salutem etc. Cum vos de man-
dato nostro transtuleritis domicilia ues-
tra in A lbaeart dicte ville et propte-
rea muros elusdem inceperitis reparare
et pro tuciori securitate uestri et def-
tensione dicte Ville expediat opus re-
paracionis huiusmodi perficere et com-
pleri ideo uobis dicimus et mandamus

Jaime etc. A susfieles loshombres de
Denia, salud ete. Por cuanto vosotros
por nuestro mandato habels pasado
vuestros domicilios al Albacar de dicha
villa y por lo tanto habeis empezado 4
reparar sus muros, y como para mayor
seguridad vuestra y defensa de dicha
villa convenga concluir y completar la
obra de esta reparacion, por lo tanto os
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quatenus circa opus dictorum murorum
faciendum et reparacionem turrium
erusdem continue et sollicite intenda-
tis sic quod omnino breuiter complete-
tur. Nos enim volumus et concedimus
uobis quod si denarii Cabecagii perdic-
tam reparacionem ordinati non suffce-
rint ad perffeccionem eiusdem possitis
inter vos ordinare seu taxare taliam seu
collectam de qua uobis melius visum
fuerit conuertendam in opere memora-
to i qua quidem Collecta per vos ut
premititur ordinanda volumus omnes
et singulos contribuere et ponere par-
tem suam qui de foro et ratione contri-
buere teneantur tantum et tamdiu do-
nec completum sit opus reparacionis
predictum mandamus vniuersis officia—
libus nostris quod vos super predictis
non impediant uel perturbent. Data
Valencie X.° Kalendas julii anno Do-
mini M.° CCC.o VIII.°
Gr. Augustini ex peticione prouisa.

decimos y mandamos, que en cuanto 4
la obra de hacer dichos muros y de la
reparacion de sus torres cuideis cont{-
nua y solicitamente, de modo que se

~completen del todo brevemente. Nos,

pues, queremos y os concedemos, que
s1 las cantidades del Cabezage, estable-
cido para dicha reparacidn, no fueren
suficientes para su perfeccion, que PO~
dais vosotros ordenar ¢ sefialar ung ta-
cha 0 colecta, segun os pareciere mejor,
para emplearla en la obra expresada, en
cuya colecta, que como decimos sera se-
falada por vosotros, queremos que solo
contribuyan y pongan su parte todosy
cada uno de los que por fuero y razon
deban hacerlo, y esto hasta qne se com-
pleten las ya dichas reparaciones. Man-
damos & todos nuestros oficiales que
sobre esto no os pongan impedimento
ni o¢ perturben. Dada en Valencia 4
22 de Junio de 1308.

Lo proveyd G. Agustin por peticion.

NUM. 37. D. Jamur II. 85 VAareNcrA A 28 Juxro 1308.—Dudas sobre el cabeza-
ge de Denia y su resolucion.—A reh. de la Corona de A rogon, f2eq.

205. fol. 178.

Jacobus ete. Fideli suo Collectori Ca-
bossagii per homines Denie et termino-
ram suorum ordinati pro reparacione
murorum eiusdem loci salutem ete. Kx
parte fidelium nostrorum hominum lo-
ci pretactide Denia et terminorum eins-
dem fuit expositum coram nobis quod
cum ante ordinacionem dicti Cabessa—
gi1 quilibet eorum debere soluere par-
tem suam 1in dicta reparacione super
solidum atque libram aliqui ex eis
quantitatem eis contingentem seu par-
tem ex ea propterea exsoluerunt a qui-
bus ut ab aliis dicte ville et termino-

Jaime etc. 4 su fiel colector del Cabe-
zage ordenado por los hombres de De-
nia y de sus términos para la reparacion
de dicho lugar, salud etc. Por parte de
nuestros fieles hombres del lugar dicho
de Denia y de sus términos fué expues-
to ante Nos, que como antes dela orde-
nacion de dicho Cabezage cada uno de
ellos debia pagar su parte de la dicha
reparacion segun su renta, algunos de
ellos pagaron toda la cantidad que les
tocaba ¢ parte de ella, y vos ahora exi-
g1s deellos, como de todos los demés, el
Cabezage sobredicho. No siendo, pues,
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rum vos nichilominus exigitis Cabessa-
gium supradictum. Cumque non sit con-
sonum rationl quod dicti homines hu-
ingmodi duplici solucione vexenturIdeo
ad humilem suplicacionem nobis fac-
tam vobis dicimus et mandamus qua-
tenus ab 1llis que per solidum et li-
bram ut predicitur exsoluerunt quanti-
tatem per eos solutam In computo seu
satisfaccione dicti Cabessagii admita-
tis vel s1 ultra dictum solidum et libram
soluerunt Cabessagium memoratum 1id

de Cabessagio 1pso restituatis eisdem.

Data Valencie IIII.° kalendas julii an-
no predicto (M.2CCC.oVIIL.)
>. Augustini ex peticione prouisa.

ajustado a4 razon que dichos hombres
sean vejados con un doble pago, por lo
tanto, atendiendo a su humilde suplica
elevada 4 Nos, os decimos y mandamos,
que a aquellos que pagaron su prorata,
les admitais la cantidad satisfecha co-
mo del computo de dicho Cabezage y
sl hubieran pagado mas de lo que les
toca por el dicho cabezage, que se les
restituya de los fondos del mismo. Da-
do en Valencia a 28 de Junio 1308.

(x. Agustin proveida por peticion.

NUM. 388. D. Jame IL. x Varexcra 4 28 Juxio 1308, —Exencion del Cabezage
a los que se trasladaron al Albacar.—.Areh. de e Corona de Aragon.

Reqg. 205. fol. 178.

Jacobus ete. Fidelibus suis homini-
bus de Denia nec non Collector: Cabe -
caglil inibi ordinati proreparacione mu-
rorum etuslem salutem etc. Licet no-
bis dictis hominibus propter -dampna
que vos subire oportet in transferendis
domibus vestris de Villa in Albacario
eiusdem loel pro tuciori securitate ues-
ora et detfensione concesserimus ut qui-
libet uestrum . domos habens in dicta
Villa et eas transferensad dictum Alba-
car mediam partem quantitatis eamso-
lnere contingentis in dicto Cabecagio
tantummodo soluere teneatur. Quia
tamen dampnum huiusmodi uniuersos
et singulos habentes domos in dicta Vil-
la et transferentes ad dictum Albacar
tam habitantes inibi quam excra tange-
re dinoscitur propter quod sunt in pres-
tacione dicti Cabegagii subportandi

Ideo nobis dicimus et mandamus qua-

ﬂir)}'d 0 II &

Jaime ete. A sus fieles hombres de
Denia y tambien al Colector del Ca-
bezage alli ordenado para la repara-
cion de los muros de la misma. Salud
ete. Aunque por los dafios que habeis
tenido que sufrir para trasladar vues-—
tras casas .al Albacar de dicho lugar,
por la mejor seguridad y defensa vues-
tra, os concedimos que cada uno de
vosotros, que tuviera casas en dicha Vi-
lla y que trasladase su domicilio al di-
cho Albacar, solo pagase la mitad de
la cantidad que le tocase en dicho
cabezage, sinembargo, por cuanto re-
sulta que el dafio lo padecen todos y ca-
da uno de los que tienen casasen di-
cha Villa y las pasen a dicho Albacar,
tanto que habiten alli 6 fuera de alli,
por cuanto estan pagando dicho cabe-
zage: por. lo tanto, os decimos y man-
damos, que no obligueis 4 pagar mas de

46.
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tenus aliquos habitantes extra dictam
Villam Albacar qui domos suas quas
habebant et tenehantin Ville pretacta

transterre et tenere debent in dicto Al-

bacar ad soluendum ultra medietatem
quantitatis eis contingentis in sepedic-
to Cabegagio minime compellatis. Da-
ta Valencie ITIL.° kalendas julii anno
predicto (M.°cCCC.oVIII.9)

. Angustini ex peticione prouisa.

la mitad de lo que les toque por el di-
cho cabezage 4 los que habitan fuers,
de dicha villa Albacar, pero que tenian
casas en la villa, las que trasladan g
dicho Albacar. Dada en Valencia 4 98
Junto 1308, | |

(. Agustin proveida por peticién.

NUM. 30. D. Jamue II. ex Barcerona 4 27 JuLo 1312.—Donativo de Denia pa-
ra el casamiento de las hijas del Rey.—Arch. d2 la Corona de Arg-

gon. Rey. 209, f6l. 188 v.

Nos Jacobus Dei gracia etc. Conce-
dimus vobis probis hominibus et uni-
versitati Denie quod presens subsidium
quod nobis coucessistis in auxilium
maritagii inclitarum filiarum mearam
dompne Marie et Dompne Constancie
super franquitatem quam habetis al
antecessoribus nostris et nobis nullum
vobis vel successoribus vestris preju-
dicium in postmodum eveniretur. Im-
mo dicta franquitas remaneat et sit in
suo pleno robore et valore... etc. Dat.

Barchinone Vj. kal. Augusti anno Duj.
1312,

Nos Jaime por la gracia de Dios etc.
Concedemos a vosotros los prohombres
y umversidad de Denia, que en el por-
Venir no causara perjuicio 4 vosotros ni
a vuestros sucesores, ni 4 la franqueza
que teneis de nuestros antecesores y de
Nos, el donativo que ahora nos habeis
concedido en ausilio del matrimonio ds
mis hijas Doita Maria y Dofia Constan-
za; antes bien dicha franqueza perma-
nezca y este en su plena fuerza y va-
lor... Dada en Barcelona a 27 de Julio
de 1312,

NUM.40. D. Jame I gy Vanencia 4 19 Exgro 1320.—Disponiendo que los no-

bles paguen por sus heredades en la tacha de muros de Denia,

A'il_ J’ j-{:h/

de la Coronw de Aragon. Reg. 171. fol. 85.

Jacobus ete. Nobili et dilecto P.o de
Queralto Gerenti vices Procuratoris in
Regno Valencie pro Inclito Infante
Alfonso karissimo primogenito et ge—
nerali procuratori nostro val eius locum
fenenti etc. Oblata nobis nouiter pro
parte juratorum et proborum hominum
Universitatis Denie petitio continebat

Jaime etc. Al noble y amado Pledr)o
de Queralt, Portantveus de Procurador
en el Reino de Valeuncia por el Inclito
Infante Alfonso, nuestro muy caro pri-
mogenito y procurador general, 6 4 su
lugarteniente etc. Ha sido presentada
poce ha por parte de los juradcs y pro-
hombres de la Universidad de Denia
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quod licet aliqui milites et homines ge-
nerosi habeant plures hereditates et
predia in dicto loco et terminis eius at-
tamen renuunt contribuere cum vniuner-
sitate predicta pro ipsis heveditatibus
in operibus murorum et in aliis vicina-
libus que comuniter omnes tangunt
Quocirca ad humilem supplicacionem
ipsorum vobis decimus et mandamus
quatenus predictos milites 2t alios ge-
nerosos habentes ut premititur heredita-
tes vel predia in dicta villa vel eius ter-
minis ad contribuendum cum Universi.
tate predicta et singularibus eius in vi-
cinalibus comuniter omnes tangentibus
pro rata hereditatum suarum cohercio -
ne debita compellatis taliter quod 1psis
hominibug totum Onus huinsmodi vi-
cimalinm iniuste uel indebite non in-
cumbat. Data Valencie XIIIL.° kalen-
das februarii anno Dni. M.°CCC.oXX .o

Dominicus de Biscarra ex parte pro-
thounotaril.

NUM. 41.

una peticién que decia, qnue por mas que
los nobles v generosos tengan niuchas
heredades y prédios en dicho lugar y
sus terminos, sin embargo, se niegan 4
contribuir 4 la dicha Universidad, por
razon de dichas heredades, enlas obras
de los muros y en otras vecinales que
corresponden & todos. Con respecto,
pues, a esto, en vista de la humilde sti-
plica de los dichos, os decimos y man-
damos, que & los dichos nobles y 4 los
OLros generosos, que tengan, como se
dice, heredades ¢ prédios en dicha Vi-
lla & en los términos de ella, les obli-
gueis, con la debida coercion, & que <on-
tribuyan con la dicha universidad y los
particulares de ella respecto a los gas—
tos vecinales, que corresponden & todos,
segun la prorata de sus heredades, de
tal manera que no estén gravados in-
justa 0 indebidamente los dichos hom-
bres en toda la carga de las obras veci-
nales. Dada en Valencia a 19 Enero de
1320,

Domingo de Biscarra de parte del
protonotario.

D. Jams 11, ex Canaravep A 20 Junio 1825.—Concesion de merecado

en Denia el Miercoles de cada semana.—. Ve, e e Corone de A pe-

gon. Regq. 227. fol. 190.

Nos Jacobus Dei gracia Rex Arago-
num ete. Ad supplicem postulationem
per vos Inclitum Infantem Petrum ka-
rissimum filinm nostrum Comitem Rip-
pacurcie nobis exhibitam Volentes vil-
lamn uestram de Denia in Regno Va-
lenclesituatam et in ea habitantes sus-
cipere incrementum concedimus vobis
quod de cetero mercatum qualibet sep-
timana in die mercurii in dicta villa ubi
melius et utilius uobis uel procuratori

Nos Jaime por la gracia de Dios Rey

~de Aragon etc. #in vista de la humilde

suplica & Nos presentada por vos el In-
clito Infante Pedro, carisimo hijo nues-
tro, Conde de Ribagorza, queriendo
que vuestra villa de Denia situada en
el reino de Valencia y los que la habi-
tan reciban aumentos, concedemos 2
vos que en adelante haya mercoclo ca-
da semana el dia del Miércoles en d-
cha villa. en el sitio que 4 vos ¢ 4 vues-
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uestro tenendum uisum fuerit in eadem.
Ita quod ommnes venientes ad ipsum
mercatum sint salui pariter et securi
cum omnibus rebus et bonis suis et sub
nostri speciali proteccione et guidatico
constituti in ueniendo stando et etiam
redeundo ita quod non capiantur mar—
chentur pignorentur ant impediantur
in personis uel bonis suis culpa crimi-
ne uel debitis alienis nisi principales
debitores fuerint uel pro aliis fideius -
sorio nomine obligati nec etiam in hiis
casibus nisi prius fatica juris inuenta
fuerit in eisdem. Excipimus ab hiis et
excludimus proditores falsatores mo-
nete violatores itinerum homicidas rap-
tores et latrones et crimen lese Maies-
tatis committentes et alios malfactores
quoscumque. Concedimus etiam vobis
quod habeatis et recipiatis seu recipi
et leuari facere possitis et etiam exigi
ab illis qui ad dictum mercatum vene-
rint illud jus quod alii domini haben -
tes mercatum in eorum locis possunt

exigere et habere. Mandamus itaque
| per presens priuilegium nostrum pro-
curatoribus eorumque uices gerentibus
Justiciis ceterisque officialibus nostris
et subditis presentibus et futuris quod
predicta omnia et singula teneant et
obseruent et teneri faciant et inuiola—
biliter obseruari et non contraueniant
nec aliquem contrauenire permittant
aliqua ratiene. Si quis autem contra hec
ausu temerario ductus uenire attemp-
tauerit iram et indignacionem nostram
et penam quingentorum aureorum nos-
tro Krario applicandorum se nouerit
absque remedio aliquo incurrisse damp-
no illato primitus et plenarie restituto.
In cuius rei testimonium presens pri-

tro procurador le pareciere mejor en
ella para celebrarlo. De modo que todos
los que vayan & dicho mercado sean
salvos y seguros con todas sus cosas y
blenes y constituidos bajo nuestra es-
pecial proteccion y guiaje, al venir, es-
tando y al volverse, de manera que na
sean presus, ni multados, ni empeiiados
0 impedidos en sus personas ¢ bienes
por culpa, crimen 6 deudas de otros, %
no ser que sean principales deudores 6
esten obligados como 4 flanzas, y en es-
tos casos solamente cuando antes se
hubiesen ellos hallado en futica juris.
Esceptuamos de este guiaje y exclui-
mos de ¢l 4 los espias, monederos fal-
sos, salteadores de caminos, asesinos,
secuestradores y ladrones, 4 los que co-
meten el crimen de lesa magestad y 4
todos los otros malhechores. Os conce-
demos tambien que hagais vos y reci-
bais, 0 podais hacer recibir y cobrary
hasta exigir de aquellos que vayan &
dicho mercado, aquel derecho que los
otros sefiores que tienen mercado en sus
lugares, pueden exigir y tener. Manda-
mos, pues, por el presente nuestro pri-
vilegio &4 los procuradores y 4 sus vice-
gerentes, a las justicias y demas oficia-
les nuestros y subditos presentes y fu-
turos, que todas las dichas cosas y cada
una de ellas las tengan y observen y
las hagan tener y observar inviolable-
mente, y no las contradigan, ni permi-
tan que otros se opongan a ellas por ra-
zon alguna. Y si alguno con temerario
atrevimiento atentase contra ésto, sepa
que lncurrira en nuestra ira € indigna-
cion y en la pena de quinientos aureos,
aplicadores & nuestro erario sin rewmi-
sion alguna, restituido antfs y por com-=
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utlegium fieri et maiestatis nostre si-
gillo pendenti jussimus roborari. Da-
tum Calatayubi VI.° kalendas julii an—
n0 Domini M.°CCC.0XX oV 0

F. de Bastida mandato domini Regis.

Siginum Jacobi Dei gracia Regis
Aragonum etc.

Testes sunt: Infans Raymundus Be-
rengarii domini Regis natus. Comes
Montanearum de Prades. Johannes Exi-

minl Durrea. Petrus de Luna. Raymun-
dus Corneli. A. Dorchau.

Fuit clausum per Franciscum de Bas-
tida domini Regis Scriptorem.

pleto el dafio causado. En testimonio de
lo cual mandamos hacer el presente
privilegio y colgarle el sello pendiente
de nuestra magestad. Dado en Calata—
yud a 26 Junio 1325.

F. de Bastida por érden del Sr. Rey.

Sigino de Jaime por la gr. de Dios
Rey de Aragon.

Son testigos: Infante Ramon Beren -
guer hijo del sefior Rey. El conde de
las montailas de Prades. Juan Eximen
de Urrea. Pedro de Luna. Ramon Cor-
nel. A. Dorcau. |

Fue cerrado por Francisco Bastida
escribano del Seifior Rey.

NUM. 42, D. Jamve I. e~ Jimiva 4 6 pe Enero 1273.—Licencia para hacer un

puente en el Molinell.— A »ch.

Jot. 151 v,

Damus et concedimus tibi Petro Ma-
rinerii plenam licenciam et potestatem
-quod 1in loco illo vocato Molinello qui
est coram Segarria possis facere et cons-
truere pontemad quem faciendum pos-
sis acapitare et legata ac elemosinas
que ad illum pontem dabuntur recipe-
redonec scilicet idem pons fuerit factus,
mandantes ete. Datum Xative VIIjidus
Januaril anno 1273,

de la Corona de Aragon. Reg. 21,

A

Damos y concedemos 4 ti Pedro Ma-
riner plena licencia y facultad para po-
der hacer y construir un puente en
aquel sitio que se llama el Molinell, que
esta frente & Segaria, y .que para que
lo hagas puedas pedir, y recibir los le=
gados y limosnas, que te dardn para ha-
cerlo. y esto hasta que el puente estu-
viere hecho.

Mandamos, pues, etc. Dado en Jati-~
va a 6 de Enero 1273.

NUM. 43. D. Jamme I1. en VALENCIA A D DE SEPTIEMBRE 1303.—Sobre los molinos
construidos en el Molinell. —Arch. de lu Corona de Aragon. Reyg.

201, foi, 102,

Jacobus etc. Bn. de Colometio ba-
julo in Regno Valencie pro... Regi-
na... consorte nostra salutem et gra-
tiam. Noveritis quod nos compo... in—-
dempnitati quam Guillelmus Arnaldus
ot bn. de Plano vicini Valencie passi
sunt ac sustinuerunt ratione illorum

Jalime etc. a Bernardo de Colomer,
baile en el reino de Valencia por... rei-
na, nuestra couscrte, salud y gracia.
Sabed que nos, proveyendo 4 la indem-
nidad de Guillermo Arnaldo y Bernar-
do de Plano, vecinos de Valencia, por
los perjuicios que tuvieron por razon



366

|

EL ARCHIVO. .

molendinorum sitorum in termino .de
Denia in loco vocato molinell tam in
missionibus et expensis factis per eos
in edificatione, construccione et repara-
tioneipsorum molendinorum quam alias
erga... molendina predicta cum stagnis
cequils et piscationibus quibvsdam, et
tum etiam culta et inculta ipse Ginillel-
mus et bn. tenebant et possidebant titu-
lo stabilimenti seu acapiti ejus facti per
Raymundum Eseriva quoniam cum do-
minus Rex Alfonsus... dederat locum
tunc heremum in quo nunc sunt molen-
dina et alia supradicta... (se les recom-—
pensa dandoles aquello por 9 afios.)

Dat. Valencie nonis septembris anno
1303.

de aquellos molinos, puestos en el tér«
mino de Denia en o) lugar llamado Mo-
linell, tanto por sus sueldos y los gas-
tos hechos por ellos en la edificacidn,
construceion .y reparacion de dichos
molinos, como por otras COsas para
con... los molinos predichos con ciertas
balsas, acequiasy pesquerias y tambien
en lo cultivado ¢ inculto, el misme
(uillermo y Bernardo tenian ¥ poselan
a titulo de establecimiento ¢ de censo
hecho porRamon Eiscriva, pues cuando
el Seilor Rey Alfonso... habia dado el
sitio, yvefmo entonces, en el cual estan
ahora los molinos y las otras cosas so-
bredichas ete. (En su consecuencia leg
recompensa dandoles todo lo del Molj-
nell por nueve afios libre de todo pago.)
Dadaen Valencia 45 Septiembre 1303.

NUM. 44. D.Jamve IT. Bx VALeNcIA & 26 bE ABRIL 1312.—Derechos que han de
pagar los que pasen por el puente del Molinell.—.Areh. de li Corona
de Aragon. Reg. 209. ful. 139. o.

Jacobus ete. Dilecto militisuo A rrigo
de Quinta Valle salutem ete. Noueritis
nos ordinasse quod in termino de De-
nia 1 loco vocato el molinello fiat per
tllum seu illos quos vos ad hoe consti-
tueritis et ordinaueritisloco nostri pons
lapideus. Volentes et cum presenti car-
ta nostra concedentes ac etiam statuen-
tes quod per tres annos a data presen-
tis carte nostre in antea continue nu-
merandos vniuersi et singuli cum bestia
de sella vel de albarda transeuntes per
pontem ipsum vel prope ipsum pontem
per aquam inde transeuntem donec dic-
tus pons factus fuerit et per eum poterit
fierl transitus soluant ynum denarium
regalium semel in die. Et transeuntes
pedestres per dictum pontem uel cir-

Jaime ete. A su amado el noble Arri-
go de Quintavall, salud ete. Sabed co-
mo Nos hemos ordenado, que en el tér—
mino de'Denia y lugar llamado e/ }Mo-
linell, se construya un puente de pe-
e por aquel ¢ aquellos 4 qulenes vos
para esto constituyereis y ordendarveis
en lugar de Nos, queriendo y por la
presente nuestra carta concediendo y
estableciendo durante los tres afios
proximos venideros, que todos y cuales-
quiera que pasen con bestia de silla
de albarda por el dicho puente ¢ por
cerca del mismo por dentro del agua,
hasta que dicho puente se concluya y
se pueda pasar por él, pagarin un di-
nero real una vez al dia. Y los que pa~
*en 4 pié por dicho puente ¢ por cerca
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ca 1psum pontem vnum obulum om-
nesque Cabaue ganatorum minutorum
seu eas ducentes pro milenario duos
solidos regalium semel in die tribuant

et exsoluant. Qua propter volumus ac

vobis dicimus et mandamus quatenus
juxta modum et condicionem pre-
alctam pro parte mnostra ordinetis
ea omnia que circa opus predictum
fuerint facienda seu etiam ordinanda
quoniam ea discretioni vestre duximus
comittenda. Nos enim per presentem
mandamus vniversis et singulis oficiali-
bus et subditis nostris presentibus et
futuris quod quicquid vos super pre-
dictis ordinaueritis juxta formam pre -
dictam obseruent et compleant et fa-
clant abomnibas compleri inuiolabiliter
et sernari. Dat. Valencie VI.° kalendas
May. anno Domini M.°CCC.oXII.0

P. de 5. mandato regio facto per Vi-
talem de Villanoua.

NUM. 45.

de él una meaja. Y todos los rebaiios
de ganado menudo, ¢ los que los llevan,
den y paguen una vezal dia dos sueldos
reales por cada mil. Por lo cual que-
remos y os’decimos y mandamos que

segun el modo yforma predichos orde-

nels porcuenta nuestra todas las cosas,
que en cuanto a dicha obra se hubiesen
de hacer u ordenar, por cuanto lo de-
Jamos a tu discrecion, pues, Nos por Ja,
presente mandamos a todos y cada uno
de nuestros oficiales y subditos presen-
tes y futuros, que cuanto por vos, en
lo tocante 4 ésto dispusiereis, segun la
forma predicha, lo observen y cumplan,
y io hagan por todos inviolablemente
guardar. Dada en Valencia 4 26 de
Abril 1312, |

P.de 5. por mandato real hecho por
Vidal de Villanova. '

D.Jame II. exy Barcerona 4 10 pe OcruBRrE 1313.—Establecimiento

del Molinell a Guillermo de Pertusa.— A rel. de Lo Caoronc de Areo-

goa. Heg. 210 fol, 95. v.

Nouerint vniuersi quod nos Jaco-
bus Del gracia etc. Attendentes plura
grata et accepta seruicia nobis exibita
per vos fidelem portarium nostrum
Guillelmum de Pertusa et que exibere
continus non cessatis propterea per nos
ot suceessores nostros lamus et conce -
dimus ac etiam stabilimus uobis dicto
G.° et uestris perpetuo molendinum
nostrum situm in termino Denie Regni
Valencie in loco uocato Molinell cum
aqua scilicet qua molet ipsum molendi-
num et cum molis redenis et omnibus
aparatibus ipsius molendini quos 1ibi
habemus uel habere debemus cum re-

Sepan todos como Nos Jaime, por la
gracia de Dios etc. Atendiendo 4 los
muchos, gratos y gustosos servicios 4
nos prestados por vos, nuestro fiel por—
tero Gruillermo de Pertusa, y los que
continuamente no cesais de hacernos,
por lo tanto, por Nos y nuestros suce—
sores, damos y concedemos y tambien
establecemos a vos dicho Guillermo N
a los vuestros perpetuamente nuestro
molino del término de Denia del reino
de Valencia en el lugar demominado
Molinell, y ésto con el agua con que
dicho molino muele ycon las muelas,
rodeznos y todos los aparatos de dichg
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guis capudreguis resclosis albufaria seu
albufariis piscaria seu piscariis et cum
vinea et amargall et aliis terris et pos-—
sessionibus eiusdem molendini ¢t in-
troitibus et exitibus ac suis pertinenciis
vniuersis et omnibus ad ipsum molendi-
num pertinentibus et pertinere deben-
tibus quoquomodo. Predictum itaque
molendinum cum omnibus predictis et
singulis damus, concedimus et stabili-
mus uobls dicto .¢ de Perusa et ues-
tris imperpetuumin hunc uidelicet mo-
dum quod vos et vestri detis et solua-
tisnobis et successoribus nostris per-
petuo anuatim in festo Sancti Michaelis
pro censu dicti molendini et pertinen-
clarum suarum et omnium et singulo-
rum ad 1psum pertinencium et pertine-
re debencium quoquomodo quingue mo-
rabatinos auri Alfonsinos dando et sol-
vendo pro quolibet morabatino secun-
dum quod soluitur in Ciuitate Valen-
cie pro morabatinis censsualibus Et sic
uos eb uestr1 habeatis et teneatis dictum
molendinum cum omnibus predictis et
singulis sub dictocensu ad dandum ven-
dendum 1mpignorandum obligandum
quocumque modo uolueritis
alienandum et ad omnes uestras et ues—
trorum uoluntates inde libere faciendas
absque obstaculo aliculus exceptis ta-
men militibus atque sanctis saluo ta-
men semper nobis et nostris dicto censu
quingue morabatinorum landimio et
fatica Mandantes procuratori bainlo ge-
nerall et aliis officialibus nostris dieti

et alio

Regni Valencie et aliis quibuslibet

oificialibus et subditis nostris quod
predicta firma habeant et obseruent et
ab omnibus faciant obseruari et non
contrauneniant nec aliquem contraueni-

molino, que alli tenemos ¢ debemos te-
ner, con los riegos, cabezas de riego,
excluqas albufera ¢ albuferas, pesque-

O pesqueras y con la vifia y la al-
marjal'y]aa otras tierras y posesiones
del dicho molino, y las entradas, salidas
y demas pertenencias sayas ytodas lus
cosas pertenecientes, d que pertenecer

.deben, & dicho molino en manera algu-

na. Asi, pues, el dicho molino, con to-
das y cada una de las cosas dichas, da-
mos, concedemos y establecemos 4 vos
el dicho Guillermo de Pertusa y &los
vuestros para siempre ‘en esta forma, a
saber, que vos y los vuestros deis y pa-
gels a Nos y nuestros sucesores para .
siempre, cada ailo, en la flesta de San
Miguel, por censo de diche molino y de
sus pertenencias v de tolas y cada nua
de las cosas 4 ¢l pertenecientes 6 que le
deban pertenecer en alguna manera, la
cantidad de cinco. morabatines de oro
alfousinos, computando los morabati-
nos segun que se paguen en Valencia.
Y en esta forma vos y los vuestros ha-
gals y tengais dicho molino con todo lo
dicho con este censo, para darlo, ven-
derlo,- empefiarlo, obligarlo 0 en otra
manera enagenarlo libremente segun
vuestra voluntad y la delos vuestros,
sin obstdculo denadie, exceptuando sin
embargo o los nobles y religiosos, sal-
vado siempre a Nos y & los nuestros
dicho censo de cinco morabatines, luis-
mo y fadige. Mandamos al procurador,
baile general y & los otros oficiales
nuestros dé dicho Reino de Valencia y
a los demas oficiales y subditos nues-
tros, que lo expresado lo tengan y ob-
serven y lo hagan observar por todos
y ni se opongan ni lo permitan & nadie
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e permitant aligqua ratione. In cuius
rel testimonium presentem caitan nos-
ram wobisfiert nostroque sigillo appen-
dicic jussimus comunivi, Data Barchi-
none VI.° idus Octobris anno Domini
M 2GO0.2 X111

Sig-mum Jacobr Del gracta Regis
Aragonum Valencie Savdinie et Corsi-
ce ac Comitis Barchinone,

clhions
Vicecomes Cordone. Dalmaecing de Cas-
ironono. 'i-_""hilipm de Salueiis, Petims de

Testes sunt. Raymundus fu

Queralto. Franciscus Carrocti dominus
de Rebolledo. Berengavins de Vilari-

toy, b elansum ver (o

A,

ACT

L'.'i}_} p%“‘ti

Scriptorem domini Regis.

gl

!

NUM. 46, D. Jaosie I 123 Van
le carniceria N

Arcagon. Rey

h i o A |

Nos Jacobus ete. Ad supplicacionem
tui Johaimis Ballistarty vicini 1ol de

P Sl R s STy s R
Shd)ed \ {J[!.EIH;(-‘.:“S L 1inJHE_"'-EltH 'l;'HlE'.thE}

ot
cum presentt carta nostra perpetio na-
Htura concedimus damus et stabilimus
uouls Johauni et tuls perpetuo duas ta-
bulas 1 dicto loco de Naben alte
videlicet, pro ¢

Tam
arniceria et alteram pro
piscateria ultra duas alias tabulas jam
intbi existentes non obstante sint etiam
due tabule jam in dicto loco existentes
concesse fuerint per nostrum baiuluw
Hegni Valencie generalem uel tenen-
tem locum eius sub condicione guod ul-
tra 1psas alie in loco ipso non possent
construl cum hoe non fueritde mandato
nostro uel comissione concessum ita
quod 1n loco predicto de Xabea possi-
tis facere et construere duas tabulas

antedictas pro carniceria et piscateria

TOMO 1I.

ENCIA A 22 pr Ferenino 15320, —L ol

'{'H.‘!r’-@u&ttl(—ﬂ‘l_&}, (1]

298 fol, Q1L ¢
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por razon alguna. En e de lo cual man-
damos hacer la presente, autorizada con

nuestro sellopendiente, Dada  en Bar-

celona o 10 deOctabre de 1315,
Sigino de Jaime ete.
Son testigos,—Raimundo Foleh Viz-
conde de Cardona.— Dalmacio de Cas-
tellnon.—Felipa de baluces

(Jueralt.

- P d 9/ de

Franeiseo Carvow =sefior de

RP*’}{}H@T 'l'iﬂr{fr'}w:u*" de Vilaragut.--

Fue cerrada por (+. T.lobet escribiente

L

t{f‘l T LU II"L,(-";"-,,',

cosion e {a-

Jiabea - Vil dle e Corone e

T T T L O I e
Nos Janue ete. n vizta de la supli-

cacion de ti, Juan Batlester, vecino del

lngay de Jaben, gueriendote favorvecer,

1

pPor ia presente carfa nuesira, 1_J81"1uf-rt'.11a1-

mente valedera, convedemos, damos y

astablecemos a vos Juan y 4 los tuyos
para slempre dos tablas en dicho lugar

de Jabea, & saber: una para carniceria

ademas de las

y otra patra pexcaderia,
o iR ah 1 S U o ST 11' At at A o Y 1 =
0Lras (oS tanias alll existenves, 1o 00

tando que estén estax dos tablas eu

dichio Tugnr concedidas  por nuestro

Baitle (General de]l Reno de Valencia o
st Jugarteniente, bajo condicion e
adomas de éstas no o puedan levautar
otras en dicho lugar, pues esto no fue de
orden 0 comision nuestra; de modo que
en el predicho Ingar de Jibea podreis
hacer y construir las dos tablas antedi-
chas para cammiceria y pescaderia para

47,
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ad habendum tenendum possidendum
uendendum et aliter alienandum (Jul -
buscumque personis volueritis exceptis
personis religiosis militibus atque Sanc-
tis. Sub tali tamen condicione et forma
tibi et tuis stabilimentum facimus su-
pradictum quod pro censu dictarum ta-
bularum tu et tui detis et soluatis nobis
ot nostris anno quolibet in festo Natalis
Domini proxime nunc uenturo et dein-
de quolibet anno in eodem festo trigin-
ta solidos regalesde quibus resporidea-
t1s loco nostri bajulo nostro Regni Va-
lencie generali. Concedentes tibi et tuis
quod deinceps construendi plures tabu-
las pro carniceria wel piscateria in dic-
bo loco licenciam concedere alicui non
possimus. Retinemus tamen ncbis et
nostris indictis tabulis quociens alienari
contingant laudiminm et faticam ot
aliud jus emphiteoticum ad forum Va-
lencie. Mandamus itaque baiulo Regni
Valencie generali presenti et qui pro
tempore fuerit et aliis officialibus nos—
tris presentibus et futuris quod conces-
sioneni et stabilimentum nostrum hu -
lusmodi firma habeant et obseruent ot
non contraneniant nec aliquem contra—
uenire perm ttant aliqua ratione. In cu-
1as rei testimonium presentem cartam
nostram tibi fieri jussimus sigilli nos-
tri pendentis munmine comunitam.
Data Valencie VIIL.® (Kal.?) Marc, an-
no Domini millesimo. CCC.0o XX o

(Egidius Petri mandato regis facto
pro parte P. de Boyl Consiliarii domi-
n1 Regis.)

Sigtnum JacobiDei gratia Regis Ara-
gonum etc,.

Testes sunt.—Infans Petrus domin;
Regis filius.—R." Valentinusg [<pis-

TR T —

tenerlas, poseorlas, venderlas y enage-
narlas & cualesqivera personas que
quisiereis, exceptuados los religiosos,
caballeros y lugares santos, Empero con
osta condicion y manera hacemos & tf y
a los tuyos este establecimiento, que
por censo de dichas tablas, tu y los tu-
yos deis y pagueis 4 Nos v 4 los nues—
tros cada ailo en la flesta de Navidad
mmediata y despues cada afio en la
misma fiesta, treinta sueldos reales, de
los cuales responderéis ante el Baile
General de Valencia. Concedemos 4 t{
y a los tuyos que, en adelante, no pcda-
mos conceder licencia & nadie para la
construccion de mas tablas de carnice-
ria y pescaderia en dicho lugar. Reser-
vamos sin embargo & Neos v 4 los nues-
tros, siempre y cuando aconteciere que
e enagenen, el luismo y fadiga y todo
otro derecho enfitéutico segun fuero de
Valencia. Mandamos, pues, al Baile Ge-
neral del Reino de Valencia, que ahora
es ¥ al que lo fuere por el tiempo, Y 4
los demas oficiales nuestros presentes
y futuros, que esta concesion y estable-
clmiento nuestro tendran por buenos y
observaran, no lo contrariaran uilo per-
mitiran 4 nadie por razén alouna. En
testimonic de lo cual mandamos hacer
la presente nuestra carta con nuestro
sello pendiente. Dada en Valencia 4
(22 de Febrero?) del afio 1320. (G1l Pe-
rez por parte de P. Boyl consejero del
Seflor Rey.) Sigino de Jaime por la gr.
de D. Rey de Aragon etc. Testigos.—
Kl Infante Pedro hijo del Sefior I3 Oy, —
Ramon Obispo de Valencia Canciller--
Fray Agustin de Soler Maestre de

Montesa.—Eximen Cornel.— Pedro d o
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copus Cancellarins.-Frater Augustinus
de Solerio Magister Milicie Sancte Ma-
rie de Muntesia. —Eximinus Cornelii.—
Petrus de Queralto.

Fuit clausum per Egidinm Petri de
Buysan Seriptorem.

Queralt.— Fue cerrado por (1l Perez

de Buysan, escribiente.

NUM. 47. D. Jamve IL BNy Varexcia 4 4 pr Mavo 18321, —Concesion de Lugar-

teniente del Justicia de Denia en Jabea.—

Arelh. de la Corona e

Aragon. Reg. 233 fol. 83 ¢y 83. o.

Nos Jacobus ete. Attendentes Nos
nuper proutdisse super habendo Sub-
justiciam in Xabea Alcarea termini
Dente cum carta nostra tenoris sequen-
t19. NosJacobus ete. Iidelibus suis Jus-
ticie et Juratis ac Probis hominibus de
Denia. Noueritis nos ad instanciam et
requisicionem Tomasi Carrasquerii et
Micheaelis Segarra suplicancitum pro se
et aillg habitatoribus in Alcharea de
Xabea termini Denie volentes eorum
indempnitatibus prouidere ac viam ap.
perire ut, bl melius justicia conser-
netur ordinasse ut 1 primo instant
festo Natiuitatis Domini et deinceps
annis singulis in dicto festo Justicia de
Denia qui juxta forum electus fuerit
eadem die et hora qua juranerit in posse
Baiuli nostri eligat et ordinet unum
probum hominem dicte Alcharee de
Xabea qui sit Subjusticia sea locum te-
inens Justicle in Alcharea predicta qui
1n posse et manudicti Justicie juret te-
nere et obsernare omnia et singnla que
m foro Valencie loquente de forma ju-
ramenti Justicie continentur et qui
habeat cognicionem et decisionem cau-
sarum ciuiliom usque ad Summam et
valorem solidorum ascensiue
et inclusine et malfactores quoscumeque

centum

Nos Jaime ete. Atendiendo a gue Nos
provelmos poco ha sobre que hublera
Subjusteewe en Jobec, algueria del
ternuno de  Dende, poruna nuestra
carta del tenor siguiente: Nos Jaime
etc. A sus heles Justicia y Jurados vy
prohiombres de Denia. Sabed que Nos, &
instancia y requirimiento de Tomas
Carrasquer y de Mignel Segarra que
Nos suplicaron en sanombre y en el de
los otros habitantes en la «logaerio de
Jeheer del término de Denila, querien -
(o provear para su bien v abrir camino
para que la justicia se conserve alli
mejor, lemos ovdenado, que en la
proxima fiesta de la Natividad del Se-
nor y despues todos los ailos en la mis-
ma tiesta, el Justicia de Denia, que se-
oun fuero hubiera sido elegido, en el
acto de jurar en poder de nuestro Bai-
le, elija y disponga nn prohombre de

dicha algueria de Jabea, el cual sea

?
Sub-justicia, 0 Lugarteniente de Justi-
cia en la dicha algueria, el cnal jure en
poder y manos de dicho Justicia que
tendra y observara todas y cada una
de las cosas, que en el fuero de Valen-
cla, que trata de la forma del juremento
el Justicia, se contienen, y ol cual ten-
drd el conocimiento y la decision de
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teneatur et possit capere per ipsum tra-
dendos justicie Denie juxta saa deme-
rita punieudos et sit astrictus reddere
compotum et ractonem de omuibus ju-
ribus et caloniis ad nos spectantilms
dicto Justicie et quod dictus Subjusii-
cla recipiat pro suo salario et lahore
terciam partems Caloniarum et banuo-
ru Kt qued statim per Justiciam De-
nie ponatur et eligatur in dicta Alcha-
rea unus locum tenens Justicie sen Sub-
justicia cuins officium duret usgue ad
nstans festum Natinitatis Dominice et
exinde aiins eligatur in dicto festo et
deinceps sic seruetur annis singulis ut
est dictum. Recipiat etiam dictus Sul-
Justicla unum sagionem pro exequeio-
nibus faciendis in hiis que pertinent ad
officium dicti Subjusticie. Ideirco nobis
dicimus et mandamus quatenus ordina-
cionem nostram predictam obseruetis
et faciatis inuiolabiliter ocbserunari foro
Valencie nou obstante. Per hoc tamen
non Intendimus iuri scribanie Curie
Denie prejudicium generari immo volu-
mus quod scriptor Curie de Denia po-
nat et poneve teneatur in Curia dicti
Subjusticie scriptorem aliquem loco
sul. In cuius rei testimonium presen-
tem cartam nostram uobis fierl nostri-
que sigilli appendicii munimine jus-
simus roborari. Data Valencie 110 Ka-
lendas Madii anno Domini M.° CCC.0
X X.° primo. (Vicecancellarius iusit ex-
pedirij Nunc tamen ad supplicacionem
pro parte uestri hominum et Uniuersi-
tatis Denle postea nobis factam quia
uos 1nde dicebamini contra justiciam
agrauatos prouidimus et nolumus quod
dictus Subjusticia seu tenens locum
justicie Denie non judicet nec judicare

las causas civiles hasta la suma v valor
de cien sueidos inclusive, ¥y que todos
cuantos malliechores pueda Ccoger esté
obligado & entregarlos al Justicia de
Denia, para que los castioue segun
st maldad, y que esté obligado & dar
cuenta y razon a dicho Justicia de to-
dos los derechos y multas que pertenes-
can a Nos, v que diche Sub-Justicia re-
ciba por su salario y trabajo la tercera
parte de las multaz y penas pecuniarias,
y que mmediatamente ponga y elija el
Justicia, de Denia en dicha alqueric
un  Lugarteniente de Justicia ¢ Sub-
Justicia cuyo cargo dure hasta la préxi-
ma fiesta de la Natividad del Seitor, y
luego se elija otro en dicha fiesta, y as
en adelante se guarde todos los afios
como queda dicho. Tendra tambien di-
cho Sub-Justicia, un alguacil para ha-
cer las egecuciones que pertenezcan al
oficio de dicho Sub-Justicia. Por lo
tanto os decimos vy mandamos que esta
nuestra anterior disposicién observels
y hagats 1nviolablemente guardar, no
obstante el fuero de Valencia. Por es-
tas cosas sin embargo no entendemos
causar perjuicio aleuno al derecho de la
escribania de la Curia de Denia, antes
blen queremos que el escribano de ella
ponga y deba establecer en la Curia de
dicho Sub -Justicia 4 otro en lugar su-
yo. En testimonio de lo cual mandamos
hacer esta nuestra carta autorizada con
nuestro selic pendiente. Dadz en Va-
lencia 4 30 de Abril de 1321. (Manddla
expedir el Vicecanciller.) Sin embargo,
habiendosenos ahora suplicado por par-
te de vosotros los hombres y Universi-
dad de Denia, por cuanto vosotros de-
cis que habeis sido perjudicados mas de
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possit in Cinilibus nist infra Quingua-
ointa solidorum Regalium et non ultra
et quod causas ipsas andiat et judicet

glne scripturis et quod habeat quolibet

anno pro suo salario I.. solidos dicte
monete et non alind. Quodque dictus
Subjusticia seu locumtenens reddito
compoto pereum justicie Denle annuna-
tim de caloniis et aliis juribus de 1psis
dicto justicie Denie respondeat et res-
pondere ac satisfacere teneatur. Ideo-
que per presentem cartam mandamus
justicie Denie ac illi qui pereum ad
Subjusticiatum predictum seu ad te-
nendum locum eius fuerit deputatus ac
nobis hominibus dictorum locorum De-
nie et Xabee et terminorum suorum ut

hanc prouisionem nostram teneant in-

niolabiliter et obgeruent non obstante
quod fuisset in predicta priort ordina-
cione nostra aliter ordinatum. Manda-
mus etiam Procuratori et eius vices
oerenti ac baiulo generali Regni Valen-
cie et eius locum tementi ceterisque
officialibus et subditis nostris
predictam provisionem nostram faciant
testlinonium

quod
obseruari. In cuius rel
presentem cartam nostram inde fier]
nostrigue sigilli appendicii nmunimine
jussimus roborari. Data Valencie IV.o
nonas Madii anno Domini M.o CCC.
XX.° primo.

B. de Auersone ex littera secreta ex-
tracto de audiendo et judicando sine
scriptis quia hoc poni fecit Vicecancel-
lariuﬁ ox littera secrata sibl missa.

de 1321. fB

lo justo, proveemos y queremos Gue di-
ho Sulbs-Justicia ¢ Lugarteniente del
Tusticia de Denia, no juzgue ni pueda

juzear en las causas civiles sino hasta,
los cincuenta sueldos reales y no mas
all4, v que dichas causas las oiga y juz-
oue sin escritos, ¥ que tenga cada ailo
por su salario cincuenta HU.BHO% de di-

cha moneda y no otra cosa. Asi mismo,
que dicho Sub-Justicia ¢ Lugartenien-
te, habiendo ajustado cada alio con el
Justicia de Denia la cuenta de las mul-
tas v los otros derechos, tenga que res -
ponderle de ellos ¥ satisfacerselos. Por
lo tanto por la presente carta manda-

mos al .Justicia de Denia, y al nombra-
do por ¢l Sub-Justicia para hacer sus
veces, v 4 vosotros los hombres de di-
chos lugares de Denia y Jabea y sus

términos, que esta nuestra provision
ouarden inviolablemente ¥ observen,
no obstante lo que fué en otra forma
ordenado en la otra digposicion. Man-
damos tambien al Procurader y @ su
Vice-gerente y al Baile Genersl del
Reino de Valencia y su Lugarteniente
v & los demas oficiales y sub ditos nues-
tros, que hagan chservar la anterior
nuestra provision. En testimonio de lo
cual mandamos hacer esta nuestra car—
ta y autorizarla con nuestro sello pen-
diente. Dada en Valencia & 4 de Mayo
de Averson por letra se-
creta, que se oiga ¥y juzgue sin escritos,
por que esto lo hizo poner el Vicecan-
ciller por la letra secreta a ¢l env 1ada.)
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Maiordomia Regni Valencie et Reg-
n1 Malorice.

Nos Petrus Dei gracia Rex Arago-
num etc. Licet ad prosequenda muy-
nificencie wota fidelium liberalitatis
nostre dextera generali quadam gene-
ralitate sit habilis illis tamen graciose
pormgitur quadam specialitate libera-
llor qui nobis cum sanguinis affinitate
junguntur et a quibus nobjs exhiber]
grata et fructuosa ac vtilia serujcia 2pe-
ramus. Igitur ad sanguinis idemptitatis
mdissolubile vineulum quo inclitus
Infans Petrus Rippacurcie ot Monta-

nearum de Prades Comes patruus nos-

ber carissimus vastrigue Kgregiiet spec-
tabilis Alfonsi nostri consangninei ger-
mani pater et ad seruicig laudabilia
alqqne prompta nobis per dictum Tn-
fantem diversimode prestita potissime
fempore quo mnos in Sardinia fuimus
viagio qui ut locumtenens noster in
cismarinis Regnis Comitatibus atque
terris nostris ac in Regno Maiorics et
elus adiacentibue insnlis sapientissime
laborauit et 1psa Regna Comitatus ef
ferras non sine magna persone sue la-
bore gubernanit et rexit comendabili-
teratque bene ipsa ot degontes in ipsis
confouendo in statu justicie tranquilli-
tatis et pacis et que impendere non de-
sinit animo indeffosso et que inquam
per 1psum et vos speramus Deo dunte
imposterum exhiberi Necnon ad vestre
laudabilis juuentutis inicia nostrum se-
dule intuitum dirigentes G::mspiuientea-
que personam vestram fore plurimum

- ""'__"'—'—lnil—,..

20 DE DicieMBRE 1355.—Concede &4 D. Al-
fonso de Aragon 1a Mayordomia de Jos Reinos da Valencia y Malloy
Adreh. de la Corone e Avagon. Reg. 898 fol. 157, v,

Cd,—

Mayordomia de Jos Reinos de Vg-
lencia y de Mallorea,

Nos Pedro, por la gracia de Dios Rey
de Aragon ete, Aunque, para satisfacer
los deseos de munificencia de log fieles
subditos, sea pronta la diestra de nnes-
tra liberalidad, por regla general: sin
embargo la alargamos graclosamente y
con cierta mas especial liberalidad hacia
aquellos que estdn unidos 4 Nog con
los lazos de la sangre, y de quienes
CSPeramos qne nos haran gratos, frue-
tuosos y utiles servicios. Atendiendo,
pues, al vinculo indisoluble que forma
la identidad de la sangre por cuanto el
Inclito Infante Ped ro, Conde de Riba-
gorzay de las montafias de Prades, es
tl0 nuestro carisimo y padre de vos el
Kigregio y espectable Alfonso nnestro
primo hermano, vy 4 los lsudables y
agradables servicios que 4 Nos han si-
do hechos por el dicho infante en di-
ferentes ocasiones y selaladamente al
tiempo en que Nog hicimos ol Viage 4
Cerdefia. pues como Lugarteniente
nuestro en los Reinos, Condados y tier-
tas nuestras cisnuirings v en el Rei-
no de Mallorca é islas adyacentes, tra-
bajo muy sabiamente, v gobernd y ri-
g10 dichos reinos, condados y tierras
no sin grande trabajo de su persona,
coadyuvando bien y laudablemente 4
mantener los mismos y 4 sus habitantes
en estado de justicia, de tranquilidad y
de paz, y otras cosas que 1o cesa de ha-
Cer con amimo incansable, y 4 las que
esperamos, con el favor de Dios, que 6l
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suficientem et idoneam ad subscriptum
regendum officium in tantum quod pre-
clara nostra 1mspecta Regall prosapia a
qua traxistls originem arbitramur in
hiis prouideri pocius officio quam per-
sone & nobisin presenti post celebra-
cionem sollempnis misse diei huius
splendissime scilicet Natiunitatis domi-
nice qua ortus est Sol Justicie Xristus
Deus nostercelebrate per Sanctissimum
in Xristo patrem dominum Inocencium
Sacrosancte Romane et vniuersalis
Eeclesie Summum Pontificem et in ip-
sius domini Summi Pontificis et Reue-
rendorumeiusdem Ecclesie Cardinalium
presencla per uos recepto honorifice si-
cut decet cingulo militari Gratis et ex
certa sciencia damus et concedimus
uobis toto tempore vite vestre officium
Malordomie domus nostre in Regno
Valencie vacans nunc per mortem no-
bilis Nicholai de Jamuilla consiliarii
nostri quondam Comitis Terre nove
cum vniuersis et singulis juribus per-
tinentibus ac pertinere debentibus Ma-
1ordomie officio memorato prout offi-
cium 1psum tenebat nobilis antefatus
et sicut Malordomie officium domus
nostre im Regno Aragonum nobilis et
dilectus Consiliarius noster Lupus Co-
mes de Liuna et dominus Ciuitatis Su-
gurbil ex comissione nostra nunc tenet
vosque etiam 1n Malordomum domus
nostre in RegnojMaiorice et insulis ei
adiacentibus huius serie ducimus de-
putandum. Ita quod vos dum vixeritis
ipsarum Maiordomiarum officia tenea-
tis regatis et exerceatis per uos et mi-
lites idoneos substituendos a uobis de
nostrl uoluntate ad honorem seruicium
ot fidelitatem nostram legaliter atque

y vos 1os harels en lo porvenir, como
tambien dirigiendo cuidadosos nuestra
mirada a los principios de vuestra loa-
ble juventud, y mirando & vuestra per-
sona, quees muy suficiente é idonea pa-
ra el infrascrito oficio, y 4 la Real pro-
sapia de que traeis origen, creemos mi-
rar Nos mas por el oficio que por la
persona, que ahora, despues de la cele-
bracion de la solemne misa do este dia
(que lo es de la Natividad del Sefior, en
el cual nacid el Sol de justicia Cristo
Dios nuestro) celebrada por el Santisi-
mo en Cristo Padre y Sefior Inocencic
Poutifice Sumo de la sacrosanta Roma-
na y Universal iglesia, y en la presen-
cia del mismo Sumo Pontifice y de los
Reverendos Cardenales de dicha igle-
sia, habiendo vos sido honrosamente
armado caballero, gratis y de ciencia
cierta damos & vos por todo el tiempo
de vuestra vida cl oficio de Mayordc-
mo de nuestra casa en el Reino de Va—
lencia, que ahora estéd wvacante por
muerte del noble Nicolas de Jamvilla,
de nuestro consejo, Conde de Terrano-
va, con todos y cada uno de los dere-
chos, pertenecientes 0 que pertenecer
debian, al oficio de Mayordomo ya men-
cionado, segunr y como dicho oficio te-
nia el noble yanombrado, y 4 la mane-
ra que nuestro noble y amado consejerc
Lope, Conde de Luna g sefior de la
cindad de Segorbe, tiene ahora por co-
mision nuestra el oficio de la Mayordo-
mia de nuestra casa en el Reino de
Aragon. Tambien hemos determinado
nombrar & vos, por la série de las pre-
sentes, Mayordomo de nuestra casa en
el Reino de Mallorca y las islas 4 ¢l
adyacentes. Asi, pues, mientras vos vi-
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bene et recipiatis percipiatis ac etiam
habeatis in domo nostra porciosem et
alia jura omnia et singula que dictus
Nobilis Comes quondam et alii Maior—
domi nostri retroactis temporibus ha-
buerunt, Mandantes per presentes vni-
nersis et singulis officialibus domus
nostre presentibns et gui pro tempore
faerint quod nos pro maiordomo nostro
toto tempore vite vestie in dictis ]wu :
ms Valeucie et Maiorice habeant et to-
neant vobisque ut Maiordomo ubedl:zl.t_:t
et pareant ac etiam respondeant de ju-
ribus agsuetis. In cuius ret tostimoninm
presentem fieri jussimus nostro penden-
t1 sigillo munitam. Data coram altari
Capelle Papalis Auinione die vicesima
quinta Decembris anno « Natinitate
Domini M.0 CCC.o Quinguagesinio sex-
to nostrique Regiminis vicesimo primo,
Hixa, I
Dominus Rex mandanit Matheo 4
ni. Vidit eawm
Prothonotarius.

ali'fzi--

dominng Rex. Matheus

NUM. 49. D. Prpro 1V.

BN Barcrrnoxad 19 Fepr

vaiy, tendrels los oficios de dichas Ma-
yordomias y los egercereis por vos mis-
mo y por caballeros ildness que pon-
drels en vuestro lugar, siendo voluntad
nuestra, y para hmlm , Servicio y fideli -
dad nuestra ]E‘”cthllﬁ.}lltt& y bien, v reci-
birels y percibireis y tambien tondreis
porcion en nuestra casa, v todos v ca-
da 1o de los demas derechos que el
difanto noble Conde > v los otros Mayor-
domos nuestros enlos tiempos pasados
tavieron. Mandando pm las presentes

todos y cada uno de los oficiales de
mesira casa, presentes y futuros, que
por todo el tiempo de vuestra vida ton-
zan v havan

2 vos por Mayordeno

Tnuwh'{} Vogue como A tal 03 crean v
ﬂbedexum Vv paguen los derechos acos-
tumhumlon. En testimonio de lo

mandamos ha

cual
e la presente, autorizada
con nuestro sello pendiente. Dada de-
lanto del altar de la Capil
Avifion el dia
de 1a )\alt-lvl'l :ﬂ,ﬂ
nado el 21.

Kl Sefior o mando & Maten A

la Papal en
20 de Diciembre Jel afio
1 395 ¥ de nitestiro rey-

drian.
Lo vid el Saiior ey, Mateo Protono-
ta110.

BRO DE 1300.—~Concesion a D,

Alfonso de Arvagon, Conde de Denia, del mero imperio y jurisdiceion

criminal altay baja vy otros lm cchos de Calp, Alt

]

[ach y el Ingar de Sella.
ol (66,

Sib cunesis notum Quod Nos Petrus
ete. Attendentes Nos pridem cumprivi-
legio nog,ro bulla wostra anrea commu-
nito dato in Capella domini Innocenecii
Pape Sexti past celebracionem misse

E;rmﬁ W enlada é

cleode fe Coronee de A ragon. Reqg. 898

Sepan todos como Nos Pedro ete.
Consziderando que Nos ya antes en nues-
tro privilegio autorizado con el sello
pendiente de oro, dado en la Capilla
del Sefior Tuocencin Papa Sexto, des-
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per ipsum dominum Papam celebrate
die Natinitatis Domini que fuit dies vi-
cesima quinta Decembris anno a Nati-
mtate Domini M.°CCC.o quinquagesi-
mo sexto nostrique regiminis anno vi-
cestmo primo. Qua quidem die vos Egre-
grus et spectabilis Alfonsus Ineliti In-
fantis Petri Rippacurcie et Montanea-
rum de Prades Comitis primusg natu
nosterque consangaineus germanus ca-
rissimus in conspectu dicti domini Pa-
pe et Reverendorum Cardinalinm Ro-
mane lIcclesie sacrosancte inibi stan-
cinm honorifice a nobis militare clng -
lum  asumpsistis Castrum de Denia et
Castra de Calp ot de Altea et ommuia
Castra et loca Montanearum que fue-
runt nobilis Bernardi de Serriano que
hodie tenet Infans pater vester predi-
ctus et locum de Garig Eczlesie Valen-
tine et locum de Sella qui est Jasperti
de Ulmis cam eorum terminis et perti-
nenciis vaiuersis in Comitatum Denie
honorem et titulum erexisse et nos ve-
strosque successores einsdem Comitatus
Comites cum dignitate et honore Co-
mitalibus plenariis ex nostre Regie po-
testatis plenitudine promotuisse, con-
stituisse, creasse, et etiam insignisse sub
modis, formis, condicionibus et retencio-
nibus in dicto priuilegio clauso per no-
strum infrascriptum prothonotarium ap-
possitis etcontentis. Idcirco quia merita
laude digna et seruicia per ipsum In-
fantem nostris Serenissimis predecesso-
ribus atque nobis impensa vtiliter mul-
tipliciter atque bene et specialiter in
regimine locumtenencie nostre per Nos
s1bl comisse Regnorum Comitatuum et
terrarum nostrarum cismarinarum ac
Regni Maiorice et el adiacencinm insu-
larum cuius pretextu laborauit inmense

TOMO L.

pues de haber dicho Sefior Papa cele-
brado la misadel dia de la Natividad
del Sefior, que fué el 25 de Diciembre
del afio dela Natividad 1850 v de nues-
tro reinado el 21, en cuyo dia vos el
Egregio y espectable Alfonso, primo-
cenito del Inclito Infante Pedro, Con-
de de Ribagorza y de las montafias de
Prades y muny caro primo nuestro, es-
tando en presencia de dicho Sehor Pa-
pa v de los Reverendos Cardenales de
la Sacrosanta Romana Tglesia, os arma-
mos caballeros y os dimos el castillo de
Denia y los de Calp y Altea y todos
los castillos v lugares de las montailas
que fueron del noble Bernardo de Se-
rria (Sarria?) que hoy tiere el Infante,
vuestro ya dicho padre, y el lugar de
Garig (Barig?) de la Igiesia de Valencia
y el lugar de Sella, que es de Jasperto
de Olmos, los cuales con todos sus tér-
minos y pertenencias erigimos en {0/-
deeclo de Denee, honor v titulo, y & -
vos v a los vuestros sucesores en Cor-
(tex de dicho Condado, con la dignidad
y honores condudes completos , os pro-
movimos, constituimos y honramos en
virtud de la plenitud de nuestro real
poder, en el modo, forma, condiciones
y retenciones puestos y contenidos en
dizho privilegio, cerrado por nuestro
infrascrito protonotario. Por lo tanto,
en atencion i los laudables méritos y &
los servicios del dicho Infante hechos &
nuestros predecesores y 4 Nos, que fue-
ron muchos, utiles y buenos, y sefiala-
damente en el régimen de nuestra Lu-
gartenencia a el encargado por Nos de
los Reinos, Condados y tierras nuestras
cismarinas y del Reino de Mallorca y
sus 1slas adyacentes, por cuyo motivo
trabajo inmensamente y juntamente

48,
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ac etiam fructuose nobis existentibus
1 Sardinie viagio vestreque persons
habilitas a qua nobis Deo dante spera-
mus prospera servicia exhitberl multi-
mode promerentur ut vos inde gracio-
s1s donariis et fanoribus prosequamur
quibus juxta preheminenciarum vestre
condicionis et dignitatis etiam Comi-
talis status vester suficienter valeat su-
stentar: Tenore presentis priuilegii no-
stri perpstuo vahturi per nos et succes-
sores nostros puva perfecta et irrenocca-
bili donatione que dicitur inter viuos
gratis et ex certa sciencia ac spontanea
voluntate damus et concedimus vobis
dicto Alfonso Comiti Denie presenti et
recipientl et vestris successoribus in
feudum tamen honoratum absque ali-
culus seruicii prestacione potestate ex-
cepta vt continetur inferius omne me-
rom 1mperium et ommem criminalem
jurisdiccionem altam et baxam quod et
que nobis pertinent et pertinere debent
et nos et nostrl habemus et habere cou-
sueuimus in Castris et locis de Calp et
de Altea et in locis de Benica de Teu-
lada et de Iffach et in aliis omnibus et
singulis locis et alcareis sitis in termi-
nis et pertinentiis eorundem Castro-
rum et alterius eorum sub illis videli-
cet forma et modo quibus nos dictum
merum imperium et dictam jurediceio-
nem criminalem habemus in Castris et
locis predictis et eorum terminis et per-
tinenciis supradictis. Ita quod uos et

uestri successores perpetuo per uos aut’

uestros officiales judices seu Comissa-
rios 1psuin merum imperium et jure-
diccionem criminalem exerceatis et eis
vtaminl 1n dictis Castris et locis et eo—
rum terminis et pertinenciis tam in
personis inibi habitantibus et habita—

L. ARCHIVO.

con mucho fruto, cuando Nos estaba—
mos en el viage de Cerdeila, y atendien-
do tambien 4 laidoneidad de vuestry
persona, de la cual, Dios mediante, es-
peramos muchos y buenos servicios,
los cuales (es decir, los de vuestro pa-
dre y vuestros) merecen que & Vos en
su vista os favorezcamos con dones
y favores, con los cuales se pueda sus—
tentar suficlentemente vuestro estado
al tenor de lo que exigen las pree-
minencias de vuestra condicion y digni-
dad ahora condal. Por el tenor del
presente nuestro privilegio, valedero
perpetuamente por Nos y nuestros su-
cesores, por pura, perfecta ¢ irrevocable
denacion entre vivos, gratuitamente y
de ciencla clerta y espontanea volun-
tad, damos y concedemos a Vos dicho
Alfonso Conde de Deniu presente y
aceptante y a vuestros sucesores, como
4 feudo honorado y sin prestacion de
servicio alguno, con sola la facultad ex-
ceptuada que bajo se dice, todo el me-
ro imperio y toda la jurisdiccion cri-
minal alta y baja, que & Nos perteneccen
y deben pertenecer, y que Nos y los
nuestros tenemos y acostumbramos ha-
ber en los Castillos y lugares de Calp
y de Altea, y en los lugares de Benisa,
y de Teulada y de liach, y en todos los
otros y cada uno de los lugares y alque-
rias puestas en los términos y perte-
nenclas de dichos Castillos y de cada
uno de ellos, & saber en la maneray
forma en que Nos tenemos dicho mero
imperio y dicha jurisdiceion criminal
en los Castillos y lugares ya citados y
en sus términos y pertenencias. De mo-
do que Vos y vuestros sucesores per-
petuamente egerzais y useis por Vos
mismo ¢ por vuestros oficiales, jueces 0
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turls culuscumaque status legis seu con-
ditionis sint et etiam in personis ex-
tranels 1n1bi delinquentibus quogquo mo-
do nec per viam supplicacionis simpli-
cis querele prouocacionis seun apellacio-
nis seu aliam quamcumaque per 1psos de-
linquentes ad nos sen nostros successo-
res aut ad nostrum primogenitum seu
suos successores aut alios quoslibet of-
fictales valeat haberi recursus. Damus
msuper et concedimus per nos et no-
stros succesores vobis et vestris succes-
sortbus perpetuo 1n feudum honoratum
sine aliquo seruicio omne alind jus no-
bis pertinens et pertinere valens alia
preterquam ratione institucionis nobis
tacte de dictis Castris de Calp et de Al-
tea per nobilem Margaritam de Lauria
Comitissam Terrenoue quondam quod -
que nos habemus et habuimus et habe-
re consuenimus seu debemus in dictis
Castris de Calp et de Altea ac 1n termi-
nis et pertinenciis eorumdem et utrius-
que ipsorum tam ln marl quam etiam
in terra quodcamque sit et gquod pro
expressato uolumus hic haberi. Per nos
insuper et nostros damus et concedi-
mas vobls et uestris successoribus 1u
fendum honoratum omne merum 1m-
perium et omnem jurediccionem cri-
minalem et jus feudale quam et quod
nos habemus et habere debemus et no-
bis pertinent et pertinere possunt et
debent in loco de Sella et eius terminis
et pertinenciis vniuersis sic quod vos
et vestrl successores dicto mero impe-
rio et dicta jurediccione criminali vta-
minl eamque exerceabtis per vos et ve-
stros officiales judices seu comissarios
in dicto loco et elus terminis et perti-
nenciis in personis inibi habitantibus
et habitaturis et in aliis inibi delin-

comisarios el expresado mero imperio y
jurisdiccion criminal en dichos Casti-
llos v Ingares, y en sug terminos y per-
tenencias, tanto en las personas que
alli habiten o habitaren de cualquier
estado, ley ¢ condicion que sean, como
en las personas extraiias que alli delin-
quieren en algun modo, y que ni por
via de sitaple suplicacion, o querella de
provocavion, o apelacion, o por otro cual-
quier camino puedan los expresados de-
lincuentes tener recurso @ Nos 6 a nues-
tros sucesores, 0 a nuestros primogeni—

¥

to O sucesores de este, & 4 otros cua-
lesquiera oficiales. Ademas, damos y
concedemos por Nos y nuestros suce-
sores & Yos y a los vuestros perpetua-
mente en feudo honorado, sin servicio al-
ouno, todo otro derecho que 4 Nos per-
teneciere, 0 pertenecer pudiere tambien,
por razon de lx institucion hecha a Nos
de dichos castillos de Calp y de Altea
por la noble Margarita de Liauria, con-
desa de Terranova ya difunta, cuyo
derecho Nos temamos, tenemos y acos-
tumbramos o debemos tener en dichos
Castillos de Calp y de Altea, y en sus
terminos y pertenencias vy de cada uno
de ellos, tanto en el mar como en tierrs,
sea cual fuere, el cual queremosse tenga
por expresado aqui. Aun mas, por Nos y
los nuestros damos y concedemosa Vos y
a vuestros sucesores, como afeudo hono-
racdo, todo el mero imperio y toda la
jurisdiceidon eriminal y derecho feudal,
que nos tenemos y debemos tener, y
nos pertenecen, y pertenecer pueden y
deben, en el lugar de Sella y sus térmi-
nos y pertenencias todas, de modo que
Vos y vuestros sucesores useis de dicho
mero 1mperio y de dicha jurisdiceion
criminal, y la egerzais por Vos y por
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quentibus quoquo modo cuiusuiy status
legis seu condicionis existant quibus
non liceat appellare vel aliquod habere
recursum ad nos seu dictumn primoge-
nitum seu ad nostros seu sU08 sucees-
sores vel nostros vel ipsorum officiales
quauis ratione vel causa. It dictus Ja-
spertus de Ulmis et sul successores per
petuo pro dicto fendo faciant uchis et
vestris successoribus amodo homagium
et fidelitatis etiam juramentum que per
feudatarios eorum dominis pro nobis
feuda tenentibus sunt prestari et fieri
assueta. Concedentes uobis et vestris
perpetuo quod 1 dictis Castris et lo-
¢1s et eorum terminis in quibus dictum
merum lmperium et jurediccionem eri-
minalem vobis et vestris successoribus
concedimus et donamus in feudum pos-
sitis custellos et furcas et alin ommia
mstromenta et signa meri imperti eri-
gere et tenere 1 quibus exerceantur
merum imperinm et dicta jurediceio eyi-
minalis. Hane itague donacionem in
feudnm honoratum per nos y et no-
stros successores facimus wobis et ve-
stris successoribug perpetuo sicut me -
s dici potest et intellio] atque scribi
ad bonum et sanmm intellectum como -
dumque et saluamentum vestri of ne-—
strorum  successorum. It extralientes
predicta omnia et singula que uobis et
vestris successoribus in feudum hono-
ratum damus de jure dominio ot posse
nostrl et nostrornm successorum (JUo-
rumenmaque eadem in jus domininm et
posse vestri et vestrorum SUCCessorum
mitimus et transferimus irrenocabiliter
pleno jure. Inducentes uos de predictis
omnibus et singulis in possessionem
corporalem sen quasi omninm predi-
ctorum ad habendwm tenendum omni-

e s,

nuestros oficiales, jneces § comisarios
en dicho lugar y en sus términos y per-
tenencias en las personas alli habitan.
tes v que en adelante habitaren, y en
los otros que alli delinquieren en ialon-
na manera, de cualquier estado, ley ¢
condicion que fueren, 4 los cuales no
les sea licito apelar 6 tener recurso &
Nos, 6 4 dicho primogénito é 4 nues-
bros sucesores 0 & los suyos, 6 4 nues-
tros oficiales ¢ & los suyos, por ninguna
causa n1 razon. Y el dicho Jazperto de
Olmos y sus sucesores perpetuamente
por dicho feudo hagan desde ahora ho-
menagea Vos y 4 vuestros sucesores y
tambien el juramento de fidelidad, que
se debo prestar y es costumbre de ha-
cer por los feudatarios &4 sus seflores,
que tienen los feudos por Nos. Conce-
diendo a Vos v 4 los vuestros parasiems-
pre, que en dichos Castillos y lugares v
en sus terminos, en los cuales concede

mos y damos en fendo & Vos y 4 los
viestros el mero imperio y la jurisdic-
cion criminal, el que podais levantar v
tener cuchillas y horeas y los damas
mstruomentos ¢ insignias del mero in-
perio, con los cuales se egerza el mero
imperio y la dicha juri sdiccion erimi-
nai. Asi, pues, esta donacion en fendo
honorado por Nos v nuestros sucesores,
L Yos y 4 vuestros sucesores la hacemos
a4 perpetuidad, como mejor se pueda
decir, entender y eseribir, segun bueno

y sano entendimiento, y comodidad y
salvamento vuestro y de vuestros suce-
sores. Y todo lo dicho y cada una de
aquellas cosas que damos 4 Vos y 4 los
sucesores vuestros en feudo honorado.
sacancolo del derecho, dominio y po-
der nuestro y de cualesquiera de nues-
tros sucesores, estas mismas cosas pe-
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que tempore pacifice possidendum prout
melius per nos uobis data sunt et su-
perius continetur et prout fenda que a
nobis tenentur juxta vsaticos Barchi-
none et Consuetudines Cathalonie ge-
nerales vendi et alienari cousueuerunt
et possunt. Promittentes uobis quod
trademus uobis uel cui wolueritis loco
vestil possessionem corporalem seu
quas1l omniunt predictorum. Kt nichilo-
minus damus et concedimus uobis au-
ctoritatem licenciam et plenum posse
quod uos per uos vel alium nomine ue-
stro auctoritate vestra propia possitis
possessionem seu quasi omnium pre-
dictorum et singulorum libere appre-
hendere et apprehensam licite retinere.
Nos enim donec uobis dictam possessio-
nem tradiderimus vel uos eam appre-
Interim
predicta omnia et singula pro uobis et
nestro nomine precario possidere. Kt
ex causa huius in fendum honoratum do-

henderitis constituimus nos

nacilonis cedlimus per nos et nostros sne-
cessores vobls et uestris successoribns
perpetuo omnia jura omnesque acciones

reales et personales mixtas vtiles et ci-
rectas et alias quascumquoe nobis com-
petencia et competere debeucia in pre-
dictis ombibus et singulis et contia

quascumaue personas et res ratione
eorum. (uibus juribus et accionibus
possitls vos et vestrl successores vil ef
experirl agendo et defendendo et alias
quomodolibetin judicio vel extra quems-
admodum nos ante humus-
modi in feudum donacionem et jurinm
cessionem. Mandantes tenore huius pu-
blici instrumenti quod vicem epistole
gerere nolumus in hac parte dicto Ja-
sperto de Vlmis etsuis successoribusac

vniuersis et singulis hominibus in di-

possemus

nemos y transferimos irrevocablemente
con pleno derecho, en el derecho, do-
minio y poder de Vos y vuestros suce-
sores, poniendoos en posesion corporal
0 casi e todas las cosas predichas vy
cada una de ellas, para que las hayais,
tengais, yposeals pacificamente en todo
tiempo, segun mejor se entienda que
Nos os las habemos dado vy arriba se
expresa, y en la forma que se acostum-
braron y pudieron vender y enagenar
los feudos que Nos tenemos, segun los
usages de DBuarcelona v las costumbres
ogenerales de Cataluia. Prometemos 4
Vos que entregaremos & vos, 6 a quien
quisicreis en vuestro lugar, la posesion
corporal O casi de todo lo sobredicho, y
0s lamos asi mismo y concedemos la
autoridad, licencia y plenario poder pa-
‘%oque vos por Vos mismo, U otro eun
Ingar vaestro por vuestra propia auto-
ridad, pedais tomar libremente la po-
sesion o casi de todo lo dicho y cada
una de estas cosay, y para retenerla li-
cltamente una vez tomada, pues hasta
que os entreguemos, 0 YVos tomeis la di-
cha posesion, nos constituimos entre
tanto como & poseedores de todos vy
cada una do estas cosas por Vos y co-
mo arogados por Vos. ¥ por causa de
la donacion de este feudo honorado ce-
demos por Nos y nuestros sucesores a
Vos y dlos vuestros perpetuamente to-
dos los derechos y acciones veales y
personales, mixtas, utiles y directas y
otras cualesquiera, que & Nos competan
y deban competir en todas y cada una
de estas cosas y contra cualesquiera
personas y cosas por razon de ellas; de
cuyos derechos y acciones podals Vos
y vuestros sucesores usary aprovechar,
demandando y defendiendolos y en otra
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ctis Castro et locis et eorum terminis of
pertinenciis habitantibus et habitaturis
quod vos et uestros successores quo ad
hee que uobis et vestris in feudum ho-
noratum damus pro dominis eorum
habeant et teneant uobisque et vestris
successoribus pareant et raspondeant in
et super omnibus et singulis in et super
qubus nobis ante presentem donacio-
nem debebant et tenebantur responde-
e ac etiam obedire ac pro predictis
uobis et vestris homagia faciant et fide-
litatis etiam juramentum que illis qui
pro nobis feuda tenent sunt feri assue-
ta. Nos enim absoluimus de presenti
dictum Jaspertum de Vimis et ommnes
ot singulos homines et feminas predi-
ctos ab omni homagio et fidelitatis sa -
cramento et aliis quibus pro hiis que
uobis in fendum honoratum damus no-
bis astricti sunt nel quomodolibet obli-
gatl. Kt sab tali pacto dictam donacio-
nem in feudum uobis ot nestris succes-
soribus facimus quod vos et uestri per-
petuo de predictis que ut predicitur
vobis damus in feudum honoratum te-
neamini nobis et nostris perpetuo jura-
mentum fidelitatis ac homaginm presta-
re. Iit in casu quo dicta Castra seu loca
de Calp et de Altea sen eorum proprie-
tates ad nos uel uestros ([. nostros) fue-
rint quocumque titulo deuolute tenes-
mini eo tunc de Castro de Calp et de
Castro de Altea seu de fortitudinibus
eorum ac de dicto loco de Sella seu for-
titndine eiusdem nobis et nostris dare
potestatem irati et paccati juxta Vsa-
ticos Barchinone et Consuetudines Cla—
thalonie generalestociens quociens per
nos seu nostros successores fueritis re-
quisiti. Nec de aliis locis seu alcareis
intra terminos dictorum Castrorum de

S s S e -

cualquier forma en Juicic y fuera de el,
en la forma que Nos podiamos hacerlg
antes de la donacion v cesion de estos
derechos en foudo honorado. Mandan-
do al tenor de esta publica escriturg,
que queremcs haga veces de carty
en esta parte) 4 dicho Jazperto de
Olmes y  sus sucesores y & todos y
cada uno de los hombres habitantes &
que habitaren en dichos Castillos y lu-
gares y sus terminos y pertenencias,
que & vos ¥ 4 vuestros sucesores os ha-
yan y tengan por sus seilores, 0s obe-
dezcan y respondan en cnanto 4 lo que
damos en feudo honorado & vos v alos
vuestros sucesores, v lo mismo en cuan-
to a todo aquello que antes de la pre-
sente donacion debian 4 Nos y estaban
obligados & respondernos y obedecer-
nos, y que respecto a lo dicho hagan a
Vos y & los vuestros los homenages y
tambien juramento de fidelidad, que se
acostumbran hacer & aquellos que por
Nos tienen feudos; pues Nos desde
ahora absolvemos al dicho Jazperto de
Olmos y & todos y cada uno de los hom-
bres y mugeres ya dichos de todo ho-
menage y juramento de fidelidad y de
lo demas que por lo tocante 4 lo que
os damos en feudo honorado estan &
Nos ligados ¢ en algun modo obligados.
Y hacemos la dicha donacién en feudo
a Vos y & vuestros sucesores con esta
condicion, que Vos y los vuestros per-
petuamente estareis obligados, por lo
que anteriormente consta que os damos,
a prestar 4 Nos y 4 los nuestros jura-
mento de fidelidad y homenage. Y en
el caso de que dichos Castillos ¢ luga-
res de Calp y de Altea ¢ sus propieda-
des fueren devolutos & Nos 6 4 los
nuestros por cualquier titulo, estareis
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Calp et de Altea et loci de Sella preter-
quam de dictis Castris de Calp et de
Altea et loco de Sella seu de fortitudi-
nibus eoruudem et singulorum ex ais
supraproxime expressis nobis vel no-
stris uos vel vestri dare teneamini po-
testatem. Declarantes quod vos vel ve-
stri successores de locis illis vel Alca-
reis infraterminos Castrorum seu loco-
rum predictorum constitutis seu termi-
nis eorum pretextu vel causa predicta -
rum potestatis vel potestatum exire non
teneamini set tamen remaneant et sint
feudum sub forma superius expressata.
Teneaminl etiam vos et vestri obserua-
re ot tenere inhibitiones generales ob-
seruandas in Regno Valencie por nos
seu successores nostros editas et eden-
das cum per nos seu nostros uobis seu
vestris fuerint intimate, et prout in
Carta seu prinilegio nostro predicto
erecclonis dicti Comitatus Denieexpres-
satur. Adjcientes quod dictus Infans et
filil vestrl et omnes et singuli ex vobis
et vestris et ex dicto Infante patre ue-
stro et liberis suis masculini tamen ge-
neris ex legitimo matrimonio procreati
et procreandi ex matrimonio legitimo
descendentes possint succedere et suc-
cedant vious post alium successiue in
hiis que superius in feudum honoratum
uobis damus., Quandocumque uero et
in quacumque etate vos vel dictum In-
fantem aut ex nobis et ipso descenden -
tes et succedentes masculos et ex legiti-
timo matrimontio procreatos sine liberis
masculis superstitibus ex legitimo ma-
trimonio procreatis seu procreandis mo-
ri contigerit ipso jure predicta omnia
et singula que supra uobis in feudum
damus nostre Corone Regie plene et in-

en tal caso obligado 4 entregar & Nos ¢
3 los nuestros, enemistados © amigos,
el Castillo de Calp y el Castillo de Al-
tea, 0 sean sus fortalezas, y el dicho lu-
gar de Sella, 0 sea su fortaleza, segun
los usages de Barcelona y las costum-
bres generales de Cataluila, siempre y
cuando por Nos ¢ nuestros sucesores
fuerels requiridos, pero no los otros lu-
gares 0 alquerias comprendidas en los
terminos de dichos Castillos de Calp y
de Altea y del lugar de Sella, y si solo
obligado 4 entregar dichos
Castillos de Calp y de Altea y lugar de
Sella, 0 sean las fortalezas de todos y
cada uno de los arriba expresados. De-
clarando que Vos 0 vuestros sucesores
no estareis obligados & salir de dichos
lugares, villas 6 alquerias de los térmi-
nos de los Castillos 0 lugares mencio-

estarels

nados, ni de los términos de éstos, por
pretexto 0 causa de esta facultad O fa-
cultades, sino que permanezcan y sean
feudo en la forma arriba expresada.
Tambien estaréis obligados Vos y los
vuestros a observar y guardar las pro-
hibiciones generales del Reino de Va-
lencia, publicadas 0 por publicar por
Nos 0 por nuestros sucesores, cuando
por Nos ¢ los nuestros fueren intima-
das a vos 0 a los vuestros y como se
contiene en nuestro privilegio de erec-
cion de dicho Condado de Denia. Afia-
diendo que Vos, dicho Infante, y vues-
tros hijos, y todos y cada uno de los
vuestros, y los hijos de dicho Infante
vuestro padre y de sus hijos, pero solo
de los varones nacidos y por nacer de
legitimo matrimonio y descendientes de
matrimonio legitimo, puedan suceder y
sucedan uno despues de otro sucesiva-
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tegre reuertantur. Ad hec ego Alfon-
sus Jam dictus Comes Denie acceptans
donacionem per uos Serenissimum o
Magnificum Principem dominum meum
dominum Regem predictum michi fa-
ctam 1n feudum honoratum predictum
cuni debita reuerencia et gratiarum
multiplici accione et cum condicioni—
bus et retencionibus supradictis Con -
fitens me minorem etatis v gmtl quin-
que annorum malorem tamen decem
septem annis preuio juramento in posse
vestrl dicti domini Regis per me pre-
stitoad sancta Dei cuangelia 1psius ju-
rament religione per me ot meos per
firmam et solempnem stipulacionem
promito in bona fide uobis dicto domino
Regi presenti et recipienti et vestris
quod ego et mei successores pro dicto
feudo uobis dicto domine Regiet ve-
strisjuramentum et homagium faciemns
et potestamen dabimus irati et paccati
prout per uos superins est expressum,
Et nichilominus ego dictus Comes facio
uobis dicto doming Regi presencialiter
pro 1pso feudo homaginm ore et mani-
bus comendatum et fidelitatis etiam
Juramentum Renuncians quantum ad
hec de omni jure meo cerciorates dict;
juramenti virtute beneficio minoris
etatis et restitucionis in integrum et
omni alio juri foro legi rationl constity-
cloni et consuetudini contra hec re—
pugnantibus. Et nos Rex predictus re-
clplentes 4 uobis dicto Egregio Alfon-
s0 Denle Comite pro dicto teudo jura—
mentum et homaginm predistincta (f.
prestituta?) per tradicionem unius ensis
vos dedicto feudo presencialiter inye-
stimus super eodem feudo jure nostro
et nostrorum et quolibet alieno in om-
nibus semper saluo. Mandantes cum

ey —

mente en las cosas, que arriba os damog
en feudo honorado; pero sj aconteciere
(en cualquier edad que fuere) 4 vos § 4
dicho Infante ¢ & vuestros descendien-
tes 0 & losde éste, que siendo varones
y de legitimo matrimonio nacidos ¢
POY nacer, que murieseis sin dejar hijos
varones nacidos de legitimno matrime-
n1o, vuelvan & nuestra corona Real ple-
naria ¢ integramente, por el mismo de-
recho, todas y cada wna de las cosas
predichas, que arriba os damos en fey—
do. Sobre ésto vo Alfonso, Conde de
Denia ya dicho, aceptando la donacidn
por Vos el Serenisimo y magnifico Prin-
cipe y Sefior mio el Sefior Rey ya di-
cho hecha & mi favor en calidad de fou
do honorado ya dicho, haciendo la de-
bida reverencia y muchas acciones de
gracias y con las condiciones y reten-
ciones sobredichas, confesando Que SOy
wenor de 25 afios, pero mayor de 17,
previo juramento hecho en poder de
Vos dicho Sefior Rey y prestado por
mi sobre los evangelios, en virtud de
este mismo juramento prometo por mi
y los mios, como firme y solemne esti-
pulacion, con buena fé & Vos dicho Se-
nor Rey, prevente y aceptante, y 4 los
vuestros, que yo y mis sucesores hare-
mos juramento y homenage &4 dicho
Seflor Rey y 4 los vuestros por dicho
feudo, y os daremos, enemistados ¢
amigos, la facultad que arriba por Vos
se ha expresado.’Y asi mismo yo dicho
Conde hago & Vos dicho Sefior Rey, en
vuestra presencia y por dicho feudo el
homenage expresado con la boca y
manos y el juramento de fidelidad; y
cercioralo de todo mi derecho, renun-
cio en virtud de dicho juramento al be-
neficio de la menor edad v de la resti-
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hoc eodem publico instrumento vicem
epistole in se gerenti inclito et Magni-
fico Infanti Johanui nostro primogeni-
to carissimo Duci Gerunde Comitique
Ceruarie et nostris et suis vniuersis et
singulis  successoribus et officialibus
presentibus et futuris quod huinsmodi
in feudum honoratum donacionem uwo-
bis et vestris teneant perpetuo et ob-
seruent et faciant obseruari et non con-
traueniant nec aliquem contrauenire
permitant aliqua ratione. Jurantes per
dominum Deum et eius Sancta quatnor
euangelia manibus nostris tacta predic-
ta omuala et singula per nos et nostros
successores tenere eb obseruare perpe-
tuo et 1n aliquo non contrauenire qua-
ws causa. Hec igitur omnia et singula
prout superius dicta sunt et expres-
sa facimus paciscimur et promitimus
Nos Rex predictus vobis Alfonso Co-
miti Denie supradicto presenti et ves-
tris successoribus perpetuo in manu et
posse mnostrl prothonotarii subscripti
hec a nobis nomine uwestro et successo-
rum uestrorum et aliorum etiam om-
nium quorum interest et intererit ac
Interesse potest et poterit recipientis
ot paciscentis ac etiam legitime stipu-
lantis. In culus rei testimonium presens
publicum instrumentum fieri jussimus
nostra bulla plumbea communitum. Da-
tum et actum Barchinone die nona de-
cima ebroarii Anno a Natiuitate Do-
mini M.°CCC-° Quinquagesimo sexto
nostrique regiminis anno vicesimo pri-
mo. Kxa. Rus.

Siginum Petri Dei gracia Regis Ara-
gonum ete. qui hec landamus firmamus
et Jjuramus.

Signam Alfonsi Comitis Denie pre-

TOMO II.

tucion wn ntegrum y a tode otro de-
recho, fuero, ley, razon, constitucion y
costumbre contra ésto. Y nos el Rey
predicho, recibiendo de vos el dicho
Egregio Alfonso, Conde de Denia, en
razon de dicho feudo. el juramento y
homenaje prestados, por la entrega de
una espada os investimos de dicho
feudo en nuestra presencia. quedando
siempre & salvo nvestro derecho y el
de los nuestros y cualquier extrailo so-
bre dicho feudo. Y por esta publica es-
critura que hara las veces de carta, man-
damos al inclito y magnifico Infante
Juan nuestro primogénito muv amado,
Duque de Gerona y Conde de Cervera
y & todos y cada uno de nuestros snce-
sores y oficiales y a los suyos, presen-
tes y futuros, que esta donacion en feu-
do honorado hecha & Vos y 4 los vues-
tros, la tengan perpetuamente y obser-
ven y la hagan observar, y no la contra-
rien, ni permitan que nadie, por razon
alguna, la contrarie. Jurardo por Dios
nuestro Seilor y sus cuatro santos evan-
gelios tocados con nuestras manos, que
todo lo dicho y cada una de estas cosas
se tendran y observaran por Nos y
nuestros sucesores perpetuamente y que
por ninguna causa se impugnaran. To-
das estas cosas y cada una de ellas, se-
gun estan antes expresadas, las hace-
mos, pactamos y prometemos Nos el
Rey predicho 4 Vos Alfonso Conde de
Denia ya dicho, presente, y a vuestros
sucesores perpetuamente en mano y po -
der de nuestro protonotario infraserito,
siendo estas cosas recibidas, conveni-
das y legitimamente estipuladas por
Vos en vuestro nombre y el de vuestros
sucesores y tambien de los otros & quie-

49,
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dicti qui hec firmo et juro et homaginm
presto.

Testes inde sunt Matheus Mercerii
Camerlengus, Berengarius de Pauo, et
Asbertus de Trilea milites Consiliarii
ac Jacobus de Besanta scriptor dicti
domini Regis.

Fuit clansum per Matheum Adriani
dicti domini Regis prothonotarii.

Dominus Rex mandavit Matheo
Adriani vidit eam de R.

=

nes interesa, interesare ¢ interesar pue-
da y pudiera. En testimonio de lo cual
mandamos hacer este publico instru-
mento autorizado con nuestro sello pen-
diente de plomo. Dado y actuado en
Barcelona 4 19 de Febrero del afio da
la Natividad del Seiior 1356 vy de nues-
tro reinado el 21.

Sigino de Pedro por la . de D. Rey
de Aragon etc. que ésto loamos, firma-
mos y juramos.

Sigino de Alfonso Conde de Denia
ya dicho, que ésto firmo, juro y presto
homenaje.

Testigos: Mateo Mercer Camarlengo.
—Berenguer de Pau.— Asberto de Tri-
lea, caballeros, consejeros, v Jaime de
Besanta, escribiente del Sefior Rey.

Fué cerrado por Mateo Adrian Pro-
tonotario del Sefior Rey.

NUN. 50. Frevy PEpro pE QUERALT, COMENDADOR DEL HOSPITAL EN Varencia 4 24
FeBrERO 1244.—Carta-puebla de Sueca.—Del A rchivo muneipal de

Sueee.

Sit notum cunctis, quod ego Frater
Petrus (eraldi Commendator Domus
Hospitalis Sancti Johannis Valentie,
auctoritate qua fungor in hoc Domini
Regis, et Domini Hugonis de Folio al-
queril humilis Castellanus Emposte, et
mandato 1psorum, et consensu etiam
atque nutu Fratris Kgidii Prioris pre-
dicte Domus, Fratris Arnaldi de Vila-
ragut, Fratris Petri de Jonqueriis, et
Fratris Guillermi Cambrerii, per Nos
et nostros ommes successores, et per
dictos Dominos, Regem scilicet, et Cas-
tellanum, et per omnes eorum successo-
res, damus, et stabilimus vobis Petro
Nebot, Ferrario de Vall-Moll, Petro
Dominico, Terragono Marturelli, As-

Sepan todos como yo Frey Pedro de
Queralt, Comendador dela casa de Va-
lencia de San Juan del Hospital, en
virbud de la autoridad que para ésto
tengo de parte del Sefior Rey y de Don
Hugo de Follalquer, humilde Castellan
de Amposta, y porérden de los mismos
y consentimiento tambien y voluntad
de Frey Gil, Prior de dicha casa, Frey
Arnaldo de Vilaragut, Frey Pedro de
Junqueres y Frey Guillermo Cambrer,
por Nos y todes nuestros sucesores, y
por los sefiores Rey y Castellan ya di-
chos y todos sus sucesores, damos y es-
tablecemos & Vos Pedro Nebot, Ferrer
de Valmoll, Pedro Domingo, Terragon
Martorell, Astrugo Martinez, Juan de




trugo Martini, Johanni de Campo—
Grallino, Bernardo de Campo-Gallino,
Berengario Sagno, Johanni de Sancto
Ipolito, Bernardo et Arnaldo Mascarelli,
Arberto Ferri, Borracio Viuec, et Ar-
naldo de Campo-Gallino, et vestris in
perpetuum septuaginta et duas jovatas
terre, in termino Alqueriarum de Sue-
ca, et Saucsellis, et de Alborix, que
sunt in termino de Cullera, scilicet uni-
culque vestrum quatuor jovatas et me—
diam, in qua media jovata quisque ves-
trum teneamini plantare vineam et fa-
cere.

Preterea damus unicuique vestrum
duas fanecatas et mediam terre fran -
chas pro orto in termino dictarum Al-
queriarum.

Item: damus unicuique vestrum do-
mos in dicta Alcheria de Sueca, si forte
1bl poterunt inveniri, que sint rvelicte,
et non date, vel populate a christianis,
vel a sarracenis: et si in dicta Alqueria
non sunt vel non fuerint domus cons—
tructe, que vobis dare possumus, pro-
mittimus vobis dare et assignare in dic-
ta Alqueria loca 1donea, in quibus pos-
sitis facere domos jam dictas, ita quod
domos, sive loca, et omnes predictas jo-
vatas, et fanecatas, cum introitibus, exi-
tibus, affrontationibus, solis, parieti-
bus, suppositig, arboribus, cequiis, aquis
ad rigandum, melioramentis, adempta-
mentis, et universis pertinentils om-
ninm et singulorum predictorum vobis,
et vestris damus, et stabilimus, ut dic-
tum est, ad habendum, tenendum, pos-
sidendum, expletandum, et ad dan-
dum, vendendum, impignorandum, alie-
nandum, et ad omnes vestras, vestrorum
que voluntates in vita et morte perpe-
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Campo-Gallino, Bernardo de Campo-
(rallino, Berenguer Sagno, Juau de San
Ipolito, Bernardo y Arnaldo Mascarell,
Alberto Ferri, Borracio Vives y Arnal-
do de Campo-Gallino, y 4 los vuestros
para siempre setenta y dos jornales de
tierra en el término de las alquerias de
Sueca, Saucelles y Alborix que son del
termino de Cullera, & saber, cuatro jor-
nales y medio 4 cada uno de vosotros,
en cuyo medio jornal cada uno de vo-
sotros vendra obligado & plantar v cul-
tivar viia.

Damos ademas & cada uno de voso-
tros dos hanegadas y media de tierra,
francas, para huerto, en el término de
dichas alquerias.
a2 dada uno de vo.
sotros en dicha alqueria de Sueca, si
alll se pudieran encontrar que estén
abandonadas y no dadas 6 pobladas por
cristianos 0 moros; y sien dicha alque-
ria no hublera de construidas para da-
roslas, prometemos dar y sefialar en di-
cha alqueria patios a propdsito, en los
cuales podais construir Jas dichas casas:
de modo, que las casas ¢ patios y todos
los dichos jornales y hanegadas con sus
entradas, salidas, confrontaciones, sue—
los, paredes, cubiertas, arboles, acequias,
aguas para regar, mejoras, baldios y to-
das las pertenencias comunes y particu-
lares de los dichos, las damos y estable-
cemos & vosotros y a los vuestros, co-
mo se ha dicho, para haberlas, tenerlas,
poseerlas y explotarlas, y para darlas,
venderlas, empefiarlas, enagenarlos, y
para hacer vuestra voluntad vosotros y
los vuestros para siempre en vida y en
muerte en favor de quien ¢ quienes qui-

Ttem: damos casa
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tuo faciendas, cui vel quibus volueritis,
exceptis Militibus atque Sanctis.

Sub tali forma predicta omnia vobis
damus et stabilimus, quod vos omnes
cum familia vestra sitis in dicta Alque-
ra de Sueca usque ad primum ventu-
rum Festum Sancti Michaelis, et ex
tunc laboretis predictas hereditates po-
tenter ad consuetudinem bonoram la-
boratorum, et sitis inde habitantes ot
atocantes, faciatis ibi vestrum caput
majus, et quisque teneat ibi domum po-
pulatam.

Quod  totum predictum donum et
stabilimentum habeatis et teneatis per
Dominum Regem, et Dominum Hospi-
talis; et vos et vestri teneamini dare
Domino Regi, et Domui Hospitalis pre-
dictis octavam partem fideliter ot inte-
gre, sine aliqua nostra missione et Re-
81s, panis et vini, olivarum, et omniam
aliorum beneficiorum, que Deus dede-
rit in dicta hereditate, exceptis tamen
lignis; de pane scilicet in aera, de race-
mis in vinea collectis, de olivis in he-
reditate; sed panis et olive, seguentur
et colligantur de serpis (sic) Bt si ali-
qua beneficia, exceptis pane, vino et
olivis in dicta hereditate faceritis, do-
netis nobis octavam partem intus in dic-
ta hereditate. Sed omnes fructus om-
nium arborum, exceptis olivis, sint ves-
tr1 proprii et solidi. (sic)

De beneficiis vero hortorum et fruc—
tibus illorum nihil dare teneamini; nec
pro illis hortis aliquem censum vel agra-

rium dare vel facere teneamini: et ha-
bebitis domos franchas.

Retinemus etiam in omnibus dictig

siérels, excepto 4 los caballeros y san-
tos.

Os damos y establecemos todo 1o ex-
presado bajo estas condiciones: que to-
dos vosotros con vuestras familiag esta.
reis en dicha alqueria de Sueca para la
fiesta proxima de San Miguel, Yy que
desde entonces en adelante trabajaréis
dichas heredades 4 uso y costumbre de
buen labrador, y continuaréis habitando
y viviendo desde entonces y haciendo
alll vuestro principal domicilio y po-
blando alli su casa cadauno de vosotros.

Que toda la anterior donacién y  es-
tablecimiento lo hayais y tengais por el
Sefior Rey y la Casa del Hospital, y
que vosotros y los vuestros vengas obli-
gados adar al Sefior Rey v 4 la Casa
del Hospital predichos la octava parte
fielmente y por completo, sin gasto nin-
guno nuestro ni del Rey, en el pan, vi-
1o, acelbunas y los demas beneficios, me-
nos la lefia, que Dios diere en dichas he-
redades, 4 saber: del pan en la era, de
la uva ya cortada en la viila, de las
aceitunas en el campo; pero el pan y las
aceltunas sieguese y recojanse (por vo-
SOtros mismos?) Y si consiguiereis al-
gunos beneficios en algunas heredades,
excepto el pan, vino y aceite, nos dareis
la octava parte dentro de la misma he-
redad; pero los demés frutos de los ar-
boles, exceptuados los olivos, sean vues-
tros propios y libres.

De los beneficios, sin embargo, de los
huertos, y de los frutos de los mismos
nada tendreis que dar;ni tampoco cen-
so alguno por los huertos, ni servicio al-

guno agricola por los mismos: y ten-
dreis las casas francas.

Reservamos tambien en todos los
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jovatis et fanecatis decimam et primi-
tiam Kcclesie; et sic, et sub predictis
conditionibus promitto etiam et teneor
totum predictum Donum et Stabilimen-
tum vobis et vestris solvere, (f. sctlo-
re) deffendere, ot facere tenere, habe-
re, possidere et expletare quiete, et in
sana pace contra omnes personas, salva
Domino Regi et dicte Domui Hospita-

lis dicta octava parte, decima et primi-

tia Kcclesie, fatica decem dierum, jure,
dominio, et laudimio.Ero inde vobis et
vestris legitimis actor et deffensor at-
que querens contra omnes conqueren-
tes, sicut melius et sanius dici, scribi
et Intelligi potest, ad vestrum, vestro—
rumque commodum et intellectum.

Preterea laudamus, damus et conce-
dimus vobis omnibus supradictis, et
omnibus vestris succesoribus, quod in
omnibus judicemini et regamini ad fo—
rum et consuetudinem civitatis Valen-
tie; et quantum ad hec omnia predicta
renuntiamus juri divino et humano,
publico vel privato, communi vel sin-

gulari, scripto vel non seripto, et omni

fovo, rationi ac consuetudini; pro qui-
bus contra predicta venire possem, vel
aliquid de predictis infringere vel re-
vocare. Quod est actum in Valentie Do-
mo predicta Hospitalis, die Sancti Ma-
thie Apostoli sexto Kalendas Martii
anno Christi Incarnationis millesimo
ducentesimo quadragesimo quarto.—-
Siginum Fratris Petri Geraldi Comen-
datoris predicti.~Siginum Fratris Egi-
dii Prioris.—Siginum Fratris Petri de
Jonqueriis.—SigTnum Guillermi Cam-

predichos jornales y hanegadas el diez-
mo y primicia de la Iglesia: y asi y con
las predichas condiciones prometo tam-
bien y me obligo 4 toda la dicha dona-
ciony establecimiento dejaren salvo yde
fenderlo y hacer quelo tengais vosotros
y los vuestros y que lo hayais, poseais
y exploteis quietamente y en buena paz
contra cualesquiera personas, quedando
ensalvo para el Seilor Rey y la Casa del
Hospital dicha octava parte, las decimas
y primicias para la Iglesia, la fatica de
diez dias, con derecho, dominio y luis-
mo. Sere por consiguiente para vosotros
y vuestros legitimos representantes ac—
tor y defensor y querellante contra to-
dos los que se querellaren, como mejor
se pueda decir, escribir y entender pa.-
ra blen y conocimiento vuestro y de los
vuestros.

Ademds, loamos, damos y concede-
mos & vosotros todos los sobredichos Yy
a todos vuestros sucesores, el que en to-

do seais juzgados y regidos segun el

fuero y costumbre de la ciudad de Va-
lencia, y en cuanto 4 estas cosas anted]-
chas renunciamos el derecho divino y
humano, publico ¢ privado, comun ¢
particular, escrito 6 mno escrito, y todo
fuero, razon y costumbre, para que 1o
podamos por razon de ellos infringir ¢
revocar alguna cosa de las ya dichas.
Lo cual ha sido hecho en Valencia en
ia Casa predicha del Hospital, el dia de
San Matias Apostol & 24 de Febrero del
afio de la Encarnacion del Sefior 1244.
Sigino de Frey Pedro Queralt, Comen-
dador predicho.—Sigino de Frey Gil
Prior.—Sigino de Frey Pedro de Jun-
queres.—Sigino de Guillermo Cambrer,
quienes estas cosas aprobamos y confir-
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brerii, qui hec laudamus et firmamus, —
Signum  Guillermi de Aguilone. —
Sigtnum Bernardi Mercerii, — Siginum
Petri Alerici.—Sig.num Berengarii de
Barberano Testium.—Sig+num Bernar-
d1 Leocadie publici Notarii qur hec
scripsit ete.

Preinserti Populationis Tnstrumenti
copia in duabus cartis, presenti compre-
hensa, manu propriascripta, sumpta est
et extracta a quodam Libro Privilegio-
rum, Concessionum, et Populationum
Villarum, et Locorum Setens de Sueca
in Archivio Domus Beate Marie Mon-
tesie, vulgo dicte de Templo presentis
civitatis Valentie recondito, per me An-
tontum Borraz Notarium publicum Va-
lentie, Secretariumque Reverendissimi
Domini Magistri et Religionis Monte-
sie, Regentemque Libros in dicto Ar-
chivio reconditos, et cum dicto Libro
veridice comprobata taliter quod eidem
copie ubique fides indubia adhiberi po-

test. In cujus rei testimonium hic me .

subscripsi, el meum solitum Artis No-
tarie appossul signum.

mamos.—Sigino de Guillermo de Agui-
10.—Big4no de Bernardo Mercer —
Sigino de Bernardo Alerix, —Sigtno de
Berenguer de Barberan, tostigos.—Sig
ino de Bernardo de Leocadia, notarig
publico, que estas cosas escribio ete,

La anterior copia de escritura de Po-
blacion, escrita por mi mano en dos f4—
lios, comprendido el presente, ha sido
tomada y copiada de cierto libro de Pri-
vilegios, Concesiones y Poblaciones de
las Villas y lugares de la Setena de Sue-
ca, custodiato en el archivo de la Casa
de Nuestra Sefiora de Montesa, conoci-
da por el Temple, de esta ciudad de Va-
lencia, por mi Antonio Borras notario
publico de Valencia y Secretario del
Reverendisimo Sefior Maestre y Reli-
g1osos de Montesa, regente de los libros
custodiados en dicho archivo, v ha sido
comprobada con dicho libro y hallada
conforme, de modo que & esta copia se
le puede dar en todas partes entera fé.
En testimonio de lo cual puse aqui mi
acostumbrado signo de Notario.

NUM. 51. D. Pepro L. g5 Varencia 4 27 pm Juxio 1279.—Indulto por el robo de
la moreria de Alcira. — Pergamino del archioo mnicipal de Alewra.

Nouerint vniuersi quod mnos Petrus
dei gracia Rex Aragonum per nos et
nostros soluimus et diffinimus ac perpe-
tuo relaxamus vobis vniuersis et singu-
lis hominibus et feminis ville de Alge-
zira, et omnium alqueriarum jnfra eius-
dem ville terminos positarum et toti

vniuersitati locorum predictorum om-—

nem peticionem questionem seu deman-
dam quam uobis fecimus nos uel offi-
ciales nostri et etiam in posterum face-

Sepan todos como Nos Pedro, por la
gracla de Dios Rey de Aragon, por Nos
v los nuestros absolvemos, definimos y
perpetuamente relajamosa vosotros to-
dos y cada uno de los hombres y mu-
geres de la villa de Alcira y de todas
las alquerias situadas dentro de los tér-
minos de la misma y 4 toda la universi-
dad de los lugares ya dichos toda peti:
cion, cuestion ¢ demanda, que Nos 0
nuestros oficiales os hayamos hecho y
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I'6 NOS possemus per nos uel interpossi-
tam personam racione barrigij seu rapi-
ne quam hactenus uos uel quicunque ex
uobis fecistis morerie siue rauallo ville
de Algezira uel racione aliquorum sa—
rracenorum seu sarracenarum ac bono-
rum ipsorum que uos uel aliqui nestrum
habueritis quocumque modo seu ra-
pueritis ex predicto rauallo seu more-
ria uel etiam ex alquerijs predicte ville
et ommnia que habueritis quocumque mo-
1o ex predictis. Remittentes preterea
vobis vniuersis et singulis omnem pe-
nam ciuilem et criminalem quam uobis

uel cuilibet uestrum possemus jnfligere -

seuw jmponere pro predictis. Facientes
uobis et cuilibet uestrum pactum tam
reale quam personale de non jnquirendo
uel non petendo aliquid racione predic-
torum sarracenorum uel aliquorum bo-
norum ipsorum que hactenus quocum-
que modo habueritis seu rapueritis ex
predictis et de non jnquirendo nel non
mouendo similiter racione dicti barrigij
seu rapine contra vos uel aliquem ues-
trum questionem aliquam usl deman-
dam per nosuel jnterpositam psrsonam.
Jmmo ex certa scientia omne damp-
num et detrimentum seu jnteresse et
omunem restitutionem dampnorum dic-
torum quam nobis facere teneremini pro
predictis uel etiam pro raualli destruc-
tione vobis remittimus jn presenti ac
omnino relaxamus. Ita quod nos uel ali-
quis loco mostri & uobis vel aliquo
vestrum non possimus pro dampnis fac-
tis aliquam restitutionem petere vel....
vobis tamen facientibus sarracenis que-
relantibus justicie complementum su-
per venditionibus per quoscumque ex
uobis factis de personis eorum nisi ta-

que en lo venidero os pudiéremos hacer
por Nos mismo ¢ por interpuesta per-
sona, por razon del pullaje 6 robo que
hasta ahora vosotros ¢ algunos de voso-
tros hicisteis en la moreriaé arrabal de
la villa de Alcira, 6 por razon de algu-
nos moros ¢ moras y de los bienes de
estos, que vosotros dalgunos de vosotros
sacareis en alguna manera ¢ arrebati—
reis de dicho arrabal ¢ moreria, ¢ tam-
bien de las alquerias de dicha villa, y
todas lascosas que tengais enalguna ma-
nerade les dichos. Perdonamos ademas
a todos vosotrosy 4 cada uno toda la
pena civil y eriminal con que & todos ¢ 4
cada uno de vosotros pudiéramos cas-
tigar 6 imponer por lo dicho, haciendo
con todos y cada uno de vosotros un
pacto, tanto real como personal, de no
inquirir 6 no pedir nada por razon de
los dichos moros ¢ de algunos de sus
bienes que hasta ahora hayais adquiri-
do 6 arrebatado de los mismos en algun
modo, y tambien de no inquirir ¢ no mo-
ver tampoco cuestion ni demanda algu.
na contra vosotros ¢ alguno de vosotros
por Nos 6 por tercera persona por razon
de dicho pillaje ¢ rapifia. Mas aun, todo
dafio y mal causado y toda restitucién
de dichos dafios que estuviereis obliga-
dos a hacernos, tanto por los dichos,
como por la destruccion del arrabal, os
lo perdonamos al presente de ciencia
clerta y por completo remitimos. De
modo que Nos, 6 alguien en lugar nues-
tro, no podamos pedir ninguna restitu-
cion & vosotros ¢ alguno de vosotros
por los dafios hechos... haciendo sin em-
bargo vosotros la compensacién de jus—
ticia 4 los moros que se querellaren so-
bre las ventas de sus personas hechas
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men 1pse venditiones facte fuerunt ex
provissione vel concessione domini Re-
g1s Jnclite memorie patris nostri. In hac
autem remissione seu deffinitione non
jntelligimus baiulum justitiam vel ali-
quem alium officialem nostrum qui tunc
teneret pro nobis officium jn dicto lo-
co. Data Valencie Quinto Kalendas Ju-
li1 anno domini. Millesimo. CC.°I, XX o
Nono.

Siginum Petri dei gracia Regis Ara-
gonum. Testes sunt. P. Herrandi,— Ja-
cobus dominus de Cherica.—G. de
Angularia.—G. de Castronouo.—Amor
Dionisij.—Sigimum Raymundi de Mon-
tanyana scriptoris dominj Regis pre-
dicti qui mandato ipsius hec scribi fo-
cit et clausit loco die et anno pre-
fixis, |

por cualesquiera de vosotros, 4 no ser
que dichas ventas hayan sido hechas
por provision 6 concesion del Sefior Rey
nuestro padre, de inclita memoria. Pe—
ro en esta remision 6 definicién no con-
prendemos al baile, justicia ¢ aloun otro
oficial nuestro, que en aquel tiempo -
egerciera por Nos su oficio en dicho lu.
gar. Dada en Valencia & 97 de Junio
1279,

Sig-mo de Pedro por la g. de D,
Rey de Aragon.—Son testigos Pedro
Ferrandiz.—Jaime Sefior de Jérica.—
Guillermo de Angularia.—Guillermo de
Castellnou.—Amor de Dionisio.-—Sig..
no de Raimundo de Montafiana escri_
biente del Sefior Rey, quien por man-
dato del mismo hizo eszribir y Cerro es-
to en el lugar, dia y afio citados.

NUM. 52. D. Juax I. ex Vamahmm A 28 FEBRERO 1398.— Amnistia 4 los de Alci~-
ra por el robo de la Juderia de la misma.— Pe, gameno del archioo de

A Zf':‘ .’ff s,

NosJohannes dei gracia Rex Aragonum
Valencie Maiorice Sardinie et Corsice
Comesque Barchinone Rossilionis et Ce-
ritanie. Ibi facilius ad veniam fectimur

vbi delicta ceteris sunt minora Prospec-

to Jgitur quod licet dudum in quibus-
dam Ciuitatibus et villis Regnorum et
terrarum nostrarnm ex malitia tempo-
ris vel procuratione humani generis
emull diseriminis auidi fuerunt jnsul-
tus habiti contra Judarias et Judeos
Civitatum et villarum ipsarum ex qui-
bus jnsultibus neces raubarie jncendia
ot alia diuersa fuerunt facinora subse-
quta. Kt in hijs villa algezire possit in-
ter ceteras computari, veruntamen si-
cut a tunc Judeis nunc vero ad fidem

Nos Juan porla gracia de Dios Rey
de Aragon, Valencia, Mallorca, Cerde-
na y Corcega, Conde de Barcelona, del
Rosellon y Cerdafia. Tanto mas somos
faciles para el perdon cuanto vemos
que los delitos son menores, y por lo
tanto habiendo observado que hace po-
co, en algunas ciudades y villag de nues-
tros reinos y tierras, por la maldad del
tiempo ¢ por culpa de los hombres, al-
gunos deseosos de disturbios causaron
tumultos contra lasjuderias ylos judios
de dichas ciudades y villas, de cuyos
tumultos resultaron muertes, robos, 1n-
cendios y otras diferentes maldades, pu-
diendose contar entre aquellas a la villa
de Alcira. Sin embargo, segun hemos
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Catholicam conuersis ville predicte et
alias fuimus fidedigno testimonio jn-
formati huiusmodi actus in villa ipsa
taliter euenerunt quod super hoc culpa
tenuis in singularibus et nulla in offi-
citalibus aut rectoribus vniuversitatis dic-
te ville seu in ipsa vniuversitate cense—
r1 posset merito seu deberet. Sed wvni-
uersitas ville ipsius aut eins concilinm
pensans quod interdum rigor principis
super vari]s excessibus presertim enor-
mibus metas punicionis excedit, more
diligentis agricole qui pro sui agri pur-
gacione inter nociuas erbas et cum els
quasdam erradicat sepe bonas ductus
saniori deliberacione nostris occurrit
jndignacioni et miseracioni recurrit ad
vberiorem cautelam super predictis ve-
niam jmplovando. Nos qui ad penam
lentos et ad.veniam esse faciles delecta-
mur, jn Aaljs potissime quorum circun-
stancie cuipam attenuant ut prefertur,
eorum peticionem respectu predictorum
nec minus seruiciorum notabilinm sem-
per ac sepe nostris predecessoribus ara-
gonum regibus jllustribus et nobis per
dictam vniuversitatem predicte ville
promptis animisjmpensorum delibera-
uimus exaudire. Qua propter de certa
nostra sciencia Tenore presentis absol-
uimus diffinimus remittimus et relaxa-
mus ac etiam perdonamus et jndulge-
mus predicte vniuersitati et eius singu-
laribus cuiusuis sint etatis legis condi-
cionis et sexus, necnon et quibusuis
officialibus et rectoribus illo tunc vni-
uersitatis predicte ville Algezires ac to-
tius contribucionis eiusdem omnes ac-
ciones questiones peticiones et deman-
das omnesque penas civiles et crimina-
les ac quasuis alias quas nos seu quiuis

TOMO II.

sido veridicamente informados por los
entonces judios de aquella villa, que
aliora se han convertido a la fé catdlica,
y por ctros conductos, los hechos men-

-cionados, que acaecieron en dicha villa,

de tal modo sucedieron, que por ellos se
puede juzgar con razon, gue apenas se
debe impatar por leve culpa 4 los parti-
culares y ninguna en los oficiales § rec—
tores de dicha poblacion. El comun, sin
embargo, de dicha villa, ¢ sealsu consejo,
considerando que el rigor del priucipe,
ciuando abundan los excesos, sobre to—
do s1 son enormes, sobrepuja 4 veces
los limites del castigo, como hace el di-
ligente labrador que para limpiar su
campo arranca con las malas, muchas
veces, yerbas buenas, guiado por cal-
culo prudente se adelantd & nnestra in-
dignacion y acude & buscar nuestra mi-
sericordia, implorando, & mayor caute-
la, nuestro perdon. Nos, que nos com-
placemos en ser tardios para el castigo
y faciles para el perdon, particularmente
en aquello cuyas clrcunstancias, como
ya queda dicho, atenuan la culpa, he-
mos acordado atender su suplica por
respecto a los dichos y no menos por
los servicios notables que siempre y con
repeticion han sido prestados de buena
voluntad 4 nuestros predecesores los
tlustres reyes de Aragon y & Nos por
el comun de dicha villa. Por lo tanto, de
nuestra ciencla cierta, por tenor de la
presente absolvemos, definimos y remi-
timos, relajamos, perdonamos v disi-
mulamos & dicha poblacion y 4 los par-
ticulares de ella, de cualesquiera edad,
ley, condicion y sexo, y tambien 4 cua—
lesquiera autoridades y rectores en
aquel tiempo de la universidad de la

o0,
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officiales aut comissarij nostri posse-
mus vel possent nunc vel jn futnrum
contra dictam vniunersitatem vel ejus
aliquos singulares officiales aut recto-
ves jamdictos facere proponere jnflige -
e seu mouere aut quomodolibet jm-
temptare jn judicio vel extra judicium
aut alias qualitercumque pretextn seu
occasione prediztorumeriminum vel ali-
quornm ex eis ant dependencium seu
gfmergencium ex eisdem. Ita quod sine
in predictis vel aliquo predictorum cul-
pabiles fuerint siue non, aut sive in
predictis culpas vel negligencias comi
serint  sive non de cetero per 10s
seufquos) uis officiales aut comissarios
nostros non possint vninersaliter vel
particulariter capi detineri arrestari jm-
pett demandari nec ciniliter aut cii-
minaliter conueniri nec in personis vel
bonis aliguatenus molestari, quinimo
sint cum vniuersis bonis suis et cuing-
libet eorum a predictis omnibug et sin-
gulis quitii libe(ri et inmunjes ac per—
petuo absoluti. ipsis tamen et quolibet
eorum facientibus quibusuis de eis vel
eorum aliquo querelantibus preterquam
nobis et fisco nostro ciuiliter dumtaxat
Justicie complementum. Mandantes per
eandem expresse et de certa sciencia
pro prima et secunda jussionibus et sub
nostre jre et jndignacionis Ime(ursu et
pema mille florenorum auri nostro ers.
rio applicandorum Gubernatori Regni
Valencie ac eius locumtenenti, necnon
justiciis baiulo ceterisque officialibug
judicibus et comissarijs nostris presen-
tibus et futuris ad quos spectet, quate-
nus remissionem nostram huinsmod; et
alia omnia et singula superscripta fir—
miter teneant et obseruent tene(rique

— R e e
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dicha villa de Aleira y toda la contri-
bucion de la misma, todas lag acciones,
cuestiones, peticiones v demandas, y
todas las penas civiles v criminales y
cualesquiera otras que Nos ¢ cuales. -
quiera oficiales ¢ comisarios nuestros
podamos 6 puedan, ahora ¢ en 1o veni-
dero, contra dicha universidad ¢ alou-
nos particulares, oficiales ¢ rectores ya
dichos, hacer, proponer, infligir 6 mo-
ver, 0 en manera alguna intentar en
juicio 6 fuera de é1 ¢ en otra cualquier
forma, con pretexto 1 ocasidn de dichos
crimenes 6 de algunos de ellos ¢ por sus
incidencias ¢ emergencias. En tal ma—
nera que, tanto sien dichos crimenes ¢
en parte de ellos fuereis culpables co-
mo s1 no lo fuereis ¢ si en los mismos
hubieren tenido ¢ no. culpas 6 negli-
geuclas, por Nos y por cualesquiera
oficiales 6 comisarios nnestros no se les
pueda en adelante, ni en general ni en
parficular, coger, detener. arrestar, 1m-
pedir, demandar, ni civil ni criminal-

mente citar a juicio, ni en manera algu-

na molestar en las personas ¢ en los
bienes, antes bien, sean quitos, y perpe-
tuamente absueltos con todos sus bie-
nes, todos y cada uno de ellos por razon
de todas y cada una de las dichas co-
sas, con tal que todos y cada uno de
ellos satisfagan 4 los que se querellaren
lo que fuere de justicia civilmente, e~
ro no a Nos nia nuestro fisco. Mandan-
do por ésta expresamente y de ciencia
clerta por primera y segunda intima-
clon y con apercibimiento de caer en
nuestra ira ¢ indignacion y la multa de
mil florines de oro aplicadores & nues:-
tro erario, el que nuestro Gobernador
del Reino de Valencia y su Lugarte-
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et ob)seruari faciant et non contrane-
niant nec aliquem contravenire permit-
tant aliqua racione seu causa quinimo
quoscumaque manulentas et securitates
ac obligaciones pro predictis vel eorum
occasione factas seu prestitas, necnon
quoscumque processus jnquisiciones et
enantamenta contra dictam vniuersi-
tatem vel eius aliquos singuliares vel)
officiales et rectoves factos, factas et
facta huinsmodi racione deleant et can-
cellent sola ostensione presentis sicut
nos ad cautelam delemus annullamus ac
etlam cancellamus., Ab huiusmodi vero
remissione excludimus et totaliter se—
paramus Jacobum Serra ac Johannem
Serra filios Petri Serra quondam Jaco-
bum Martorell maioriem djierum Ray -
mun-dum c¢a morera petrum mir de la
Closa petrum martorelli filium Jacobi
Martorelli Jacobum Martorelli mino-
rem dierum Jacobum costria Johannem
torrent petrum de arenys maiorem die-
rum et petrum de arenys minorem die-
ram Jacobum falco apothecarium bar-
tholomenm vitalis et bernardum vita—
lis etus filinm petrum des toirents et
Johannem des torrents eius filium an-
thoninm martorelli minorem dierum
ffranciscum des torrents bernardum cos-
tria maiorem dierum bernardum costria
minorem dierum, Guillelmum roca au-
thonium boquet Johannem de la marxa
Johannem alboreda petrum alboreda
petrum arnaldi Jacobum alboreda ber-
nardum de comadons Geraldum puig
bartholomeum carbonell petrum com-
pany et Johannem diez quos vniuersa-
liter vel particulariter certis ex causis
remissionis huiusmodi gandere nolu-
mus Imo ea mnon obstante possit pro

niente, v tambien los Justicias, Baile
y los otros oficiales, jueces y comisarios
nuestros presentes y. futuros, 4 quienes
tocare, sostengan con teson esta nues-
tra remision v todo lo demas arriba es-
crito, v lo observen y hagan tener y ob-
servar y no lo contrarien ni permitan
que nadie obre en contrario por nin-
guna razon nl causa, antes bien cuales-
quiera fianzas, seguridades y obligasio-
nes hechas por lo dicho, ¢ con ocasion
de Jo mismo dadas 6 prestadas, como
asi mismo cualesquiera procesocs, inqui-
siciones y embargos contra dicha uni-
versidad o algunos de ella, particulares
w oficiales y rectores, hezhos ¢ hechas
por este motivo, los borren y cancelen
cou la sola ostension de las presentes,
como Nos pava cautela borramos, auu-
lamos y hasta cancelamos. Pero de este
perdon excluimos ¥ por completo sepa -
ramos & Jaime Serra y Juan Serra hi-
jos del difunto Pedro Serra, 4 Jaimos
Martorell mayor, & Ramon Zamorera, 4
Pédro Mir de la Llosa, & Pedro Marto-

rell hijo de Jaime Martorell, 4 Jai-
me Martorell menor, a Jaime Costria.
a Juan Torrent, a Pedro de Arenys
mayor y Pedro Arenys menor, 4 Jal-
me I'alco apoticario, a Bartolomé Vi-
dal ya su hijo Bernardo Vidal, & Pe-
dro Destorrents y su hijo Juan Des-
torrents, a Antonio Martorell menor,
a I'rancisco Destorrents, a Bernardo
Costria mayor y a Bernardo Costria
menor, a Gullermo Roca, 4 Antonio
Bosquet, a Jnan de la Marxa, a Juan
Alboreda, & Pedro Alboreda, a Pedro
Arnau. &4 Jaime Alboreda, & Bernardo
de Comadons, a Gerardo Puig, a Bar-

tolome Carbonell, a Pedro Company y
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predictis criminibus contra eos in per-
sonis et bonis procedi ac si presens re-
missio a nostra Curia nullatenus ema-
nasset. Pro hac autem remissione ha-
buimus a vobis Octingentos florenos
auri de aragonia quos de nostrl man-
dato exsoluistis realiter fideli nostro
berengario decortilles mercatori Cesar
auguste quide Quingentis nostro The-
saurario et derestantibus/Trecentis The-
saurario nostre consortis carissime ex
nostri ordinacione respondere tenetur,
In cuius rei testimonium hanc fierl et
sigillo nostro pendenti jussimus com-
muniri. Data Valencie vicesima octava
die ffebruarij Anno a nat. dowmini Mi-
llesimo Trecentesimo Nounagesimo Ler-
cio. Regunique nostri septimo. bus. de
vallsic.—Pus. de Ponte mandato domi-
ni Regis fecit per nobilem Raymundum
alamani de Ceruelione consiliarius et
camerlengus... in XIILJ graciarum. Vi-
derunt eamn Thesaurarius domine Re -
oine et Joannes garcia locumtenens
Thesaurarii dominj Regis... bonanatus
egldij.

NUN. 53.

a Juan Diez, los cuales por ciertos mo-
tivos, no queremos goceu de esta re-
mision nien general ni en particular;
antes bien, sin que ella sea obstaculo,
se pueda proceder contra e¢llos en sus
personas y bienes por los dichos crime-
nes. como si nohubiera salido de nues-
tra Cancilleria el presente perdon. Por
esta amnistia recibimos de vosotros
ochozientos fiorines de orode Aragon,
160s cuales por orden nuestra habeis pa-
agado efectivamente a nuestro fiel Be-
renguer de Cortilles comerciante de
Ziaragoza, quien responde de quinien-
tos & nuestro tesorero y de los restantes
trescientos al tesorero de nuestra con-
sorte muy amada. En testimonio de lo
cual mandamos expedir la presente y
autorizarla con nuestro sello pendiente.
Dadaen Valencia 2428 de Febreroafio de
la Natividad 1395 y de nuestro reinado
el séptimo.-—Pedro del Puente por or-
den del Sr. Rey la hizo por el noble
Ramon Alamany de Cervellon, Conse-
jero y Camarlengo.—Registrada en el
tomo 14 de gracias. Lia vieron el Teso-
rero de la Sra. Reina y Juan Garcia
lugarteniente del Tesorerodel dr. Rey.
— Bonanat de Gil.

Ex Varexcra 4 11 Jorio pe 1429.—Acta de la jura vy homenage de

Alcira después que fue sefialada en dote y arras de la reina D.* Leonor.
— Perganuno del archiwo municipal de Aleira,

Sepan quantos esta cartw vieren, que
como el muy alto e muy poderoso se-
nyor don Alfonso, por la gracia de dios
Rey Daragon, de Valencia de Sardenya
e de Corsega, e Conte de Barchinona,
Esguardando que la muy alta e muy
noble senyora dona lileonor Reyna Da-
ragon muger suya, tenia et tener deuia

— e — —
= El

por sus dotes e por sus arras la Cindat
e villas deiuso nombradas, las quales le
foren assignadas por el honrado don
(Goncalbo garcia, consegero del dicho
senyor Rey, e espemal procurador suyo
por a esto, con todas sus rendidas de
xpistianos, moros e de judios, e con to-
dos drechos terminos e pertinencias, es
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assaber la Ciudat de huescha e la villa
de Calatayut con sus aldeas, sacadas las
caunallerias, las quaies Ciudat e villa son
en el Regno Daragon e las villas de Xa-
tina e de Castallon de Burriana que son
en el Regno de Valencia. Ilas villas
de Monblanch e de Tarrega que son en
Cathalunya la qual assignacion fue con-
firmada por el dicho senyor Rey. K que
por conplir ahun lo quel dicho dou
Foncalbo hauia prometico, fueron a la
dicha senyora Reyna aluntadas por el
dicho senyor Rey e assignadas por las
dichas dotes e arras suyas, es assaber
las villas de Morella, e de Algezira, e de
Moruiedro, sitiadas en el dicho Regno
de Valencia, con sus terminos, rendi-
das, drechos e pertenencias, segunt que
en vna carta del dicho senyor Rey en-
de fecha, e seellada con el sjello del di-
cho senyor Rey, e de otros muchos ri-
chos ombres que fué dada en la Ciudat
de Taragona, en las casas de los freyres
menores dia Miercoles primero dia de
ffebrero, del anyo de la jncarnacion de
nuestro Senyor .M.CCC.XX. VILI. las
dichas cosas mas complidamente son
contenidas. En las quales Ciudat e vi-
llas e cadauna dellas, el dicho senyor
Rey despues otorgo a la dicha senyora
Reyna que ouiesse mero e mixto jmpe-
vio, 6 otra qualquiere jurisdiccion alta
e baxa e drecho de appellaciones. las
quales cosas se vsassen por la dicha Se-
nyora Reyna, e por su mandado. Otros-
si que oniesse en las dichas Ciudat e vi-
llas e cadauna dellas questias, pedidos,
demandas, subuenciones, obuenciones e
otras quales quiere exacclones reales, mi-
nerias, tresoro e trobas e todas regaliase
drechos otros, e redempclones de hues-
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te de Canalgada e de otro qualquiere
seruicio personal, e ahun cena e mone-
datge e otras coses, assin en razon del
dicho mero e mixto jmperio e otra ju-
rediccion commo en poner e remouer
officiales en los dichos lugares, e en
otros drechos calonias e auenimientos
otras cosas al dicho Senyor Rey perte-
necientes en las dichas Ciudat e villas
lngares segunt que mas largament pa-
rece por otra carta del dicho sefior Rey
seellada con su bulla de plomo que fue
dada en Valedecia XXV.dias andados
del mes dabril, en el anyo cel nuestro
senyor de .M.CCC.XXIX. Por esto el
dicho senyor Rey amayor complimien-
to de las dichas donaciones por el fe-
chas a la dicha senyora Reyna e espe-
cialment de la dicha donacion cague-
ra a ella fecha, e a maior firmeca da-
quella fizo venir ante si los sindicos e
procuradores de las villas del Regno de.
Valencia sobredichas con poderes de
fazer jura e homenage a la dicha se-
nvora Reyna segunt la forma deiuso
scripta. Entre los quales vinleron ante
el dicho senyor Rey e ante la dicha se-
nyora Reyna en el Real daquell mismo
senyor de la Ciudat de Valencia don
P.anyes, don Johan Gralindo, don .P.
des soler e don Aparici Galindo sindi-
cos e procuradores dela vniuersidat e
conceyo dela villa de Algezira los qua-
les fueron coustituidos e ordenados en
sindicos por mandamiento del dicho se-
nyor Rey. los quales hauian plenero po-
der de facer la jura el homenage sobre-
dichos segunt que parece por carta pu-
blica fecha en la villa de Algezira por
Bn. coma VIJe jdus julij anno sub-
scripto, la gqual procuracion finquo en



598

KL ARCHIVO.

poder de la dicha senyora Reyna a cau-
tela suya. It los dichos sindicos e pro-
curadores supplicaron humilment e con
gran reuerencia a la dicha senyora Rey-
na que los deulesse coufirmar lures fue-
ros e priuilegios e lures lib=f3;t*t-m;1eﬂ&:J bue-
nos vsos @ buenas costumbres, e mante-
ner los en aquellas. E la dicha senyora
Reynaenclinando a lures supplicaciones
benignament en presencia del dicho se-
nyor Rey e de los testigos deiuso serip-
tos e de otros canalleros e de otros mu-
chos aqul presentes e en presencia de
mi notario juro sobre el libro e la eruc
e los santos enangelios de nuestro se-
nyor dios por ella corporalment tanyi-
dos, e por la dicha jura confirmo a la
dicha vniuersidat de la villa de Algezi-
ra e a los singulares de aquella, e a los
dichos sindicos presientes e recibientes
en nombre e en vog de la dicha wvni-
nersidat 0 conceio de la dita villa e de
cadauno dellos lures fueros e todos los
privilegios libertades buenos vsos e
buenas costumbres assin generales co

mo speciales e todas otras cosas por el
dicho senyor Rey e por sus predecesso-
res otorgadas a la dicha villa e a los
habitantes en ella e al Regno de Va-
lencia hasta el dia de huey. la qual con-
firmacion de las dichas libertades bue-
nos vsos e buenas costumbres e fueros
e priunilegios quiso e declaro que valga
assin como si en esta carta fuessen de
i)a,raula a paraula expressados e scrip-
tos, I prometio porla dicha jura de te-
ner e mantener Jos en ellos e de seruar
o de fasser seruar aquellos sin algun
crebantamiento. I fecha la jura e con-
firmacion sobredichas por la dicha se-
nyora Reyna los sindicos e procurado-

e
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res de la dicha villa Dalgezira desusg
nombrados por expresso mandamiento
del senyor Rey present e a ellos aques-
to mandant, juraron en mano e poder
de la dicha senyora Reyna sobre el li-
bro e la crug e los santos Kuangelios
de nuestro senyor dios por ellos COTPO-
ralment tanydos. I fizieron homenage
de manos e de bocha al noble don johan
ximenez durrea recibient en nombre e
en voz e por mandamiento de la dicha
senyora Reyna present. Por la qual ju-
ra e homenatge prometieron en nombre
proplo e en nombre e en voc de la dita
viniuersidat e conceyo de la villa de Al-
gezira e do cadauno dellos que daqui
adelant estaran por el seruicio del se-
nyor Reye de la senyora Reyna en to-

das cosas. I que hauran la dicha senyo-
ra. Reyna por lur senyora e Reyna en
toda la uida della segunt que en la as-
sionaclon e atorgamiento quel dicho
senyor Rey le ha focho le es estado
otorgado. K que seran leales vessallos
suyos e la seruiran bien e lealment e
seran obedlientes a sus mandamientos
e de sus officiales en aquella manera
en que a los mandamientos del se-
nyorRey e de sus officiales han acos-
tumbrado e son tenidos de obeyr.
I& obseruaran bien e complidament to-
das e cadaunas cosas contenidas en las
cartas sobre la dicha asignacion e‘con-
cesion fechas.
menguar procuraran ni consintran en
tanto como en ellos ¢ en cadauno de-
llos sera alguna cosa delas contenidas
en las dichas cartas. E que en todas co-
sas procuraran seruicio suyo e por lur
padel esquivaran e radraran el contra-
5 delas dichas cosas el dicho Se-

E que no menguaran ni

ric;
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nyor Rey e la dicha Senyora Regyna e
ahun los sindicos sobredichos manda-
ron e quisieron fazer por mi notario
daiuso scripto dos cartas publicas se-
melantes de paranla a paraula la vna
de las quales sea por ala dicha senyora
Reyna e la otra por alos sindicos. Las
quales fueron fechas en el Real del
Senyor Rey de la ciudat de Valencia
XJ dias ala exida del mes de Julio en
el Anyo de M.CCC. XX . IX.=Testimo-
nios fueron a esto presentes los nobles
don Jayme Senyor de Exerica don Hot
de Moncada, Pero gauceran de Pinos

don sant de huerta, el religioso don Vi-
dal de villanueua comendador mayor de
Montalban K los honrados don Gon-
calbo garcia, don Guillem de seneste-
rra, don Miguel perec capata, don An-
dreu Martinez de sorita don Arnalt de
villanueua e otros muchos.

Sigino de mi bonanat ca pera, nota-
rio del dicho senyor Rey e tenient los
sus siellose por auctoridat Reyal nota-
rio publico por todas las tierras e se-
nyorios del dicho senyor Rey, que a las

dichas cosas present fui e aquesta carta
escriuir fic,

NUM. 54. D. Ferxanvo L. N Batacuer A 31 Ocrusre pe 1413, —Carta sobre 1a
rendicion de Balaguer.— Del archivo municipal de Aleire.

Als feols nostres los Jurats e proho-
mens de la villa Dalgecira.

.o Rey. Prohomens be crem vos
sia manifest con comencam entrar per

r

nostres Regnes € terres vjnents a la
Ciutat de leyda, e per reuerencia de
deu del qual tots bens procehexen nos
haguem piadosament vers don Jayme
durgell no solament perdonantl] tots
crjms e excessos que tro a aquella jor—
nada hagues comessos, ans entenents a
aquell prosegujr de moltes gracies e
fanors, perolo dit Jacme oblidant lana-
turalese e fé per les quals a nos es cos-
tret no tement deu ans exalat de super-
bia ha asajat offendre en dinerses ma-
neres nostra magestat donant dapnat-
ges jnfinjts per la sua scandalosa su-
perbia a nostres sotsmesos naturals e
rebellant en moltes maneres contra nos,
mas deu tot poderds quj no consent que
la verga del peccador longament stiga
la sort del just ha aplanada la altesa

H
{]
i
i

|

e L T

- e el s T

i e

T e o — o

de la sua superbja. Car venjnts nos 4 la
Ciutat de balaguer hon lo djt Jayme e
altres complices seus eran enujronam e
asetjam la dita Ciutat ab sfor¢ de nos-
tre seuyor deu e aiuda de la verge ma-
re sua carregants los jncessantment ab
djuerses ljnages de jnuasions no sens
gran renom e fama de nostre molt car
Oncle lo Duch de gandja Comtes ba-
rons nobles caunallers e altres gentils
homens ax] de nostres Regnes e terres
com del Regne de Castella aci en nos-
tre serujr residents . Ii ara a la per fi
nostre senyor Jhuxpst a supplicacio de
la humjl verge Marja en los quals es
tota nostra speranga e deuocio singu-
lar... hobrjls via de salut co es que vuy
data de la present lo djt Jacme ensemps
ab ses muller mare e germanes, e altres
es vengut a nos, e ab genols en terra
nos ha demanat misericordia hens ha
supplicat 1 volguessem perdonar E nos
per reuerencia de nostre senyor deu e
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de la sua molt gloriosa mare hauem
vsab vers ell mes de misericordia que
de justicia rjgorosa car hauem 1j per-
donada les penes de mort e motilacio
de membres, o exill perpetual de nos-
tres Regnes e terres, semblantment 4
les dites muller mare ¢ gsrmanes sues
e altres de la dita Ciutat hauem perdo-
nat les djtes mort exill e mutilacio e
encara detencio de preso de ses perso-
nes exceptat los quj entrenjngueren en
la mort del archabisbe ds Saragoca, pe-

ro lo dit Jacme hauem possat sots guar-
da e custodia feels. per que sabents de
cert que de aquestes coses haurets pla-
er aquelles a goig vos manjfestam heus
trameten lo feel Johan de cabrera de
la nostra Cambra exibidor de la pre-
sent. Dada en lo siti de la Clutat de
balaguer sots nostre sagell secret a
XXXJ dies de Octubre del any de la
natinjtat de nostre senyor .M. (cua-
trecents e tretse). —Rex Flernjand-
(us).

NI 53.

manteipal de e mesmda.

Nouerjnt vrjuersi Quod nos Jacobus
dei gracia Rex Aragonum, Maiorica-
rum et Valencie Comes Barchjnone ot
Vrgell] et dominus Montispesullan]
per nos, et omnes successores nostros
jndulgemus Concedjmus et ex certa
sciencia statuimus jmperpetuum quod
nunquam jn vjlla algezire vel eius ter—
mjno amercibus sine quibuslibet alijs
rebus non accipiatur amplius quam jn-
ferius est statutum vjdelicet

1. Carga grane duos solidos

2. Cadarcium sexdecim denarios car-
oa.

3. jndium de bagadell sexdecim de-
narios carga

4. jndium de golf duos denarioscarga

5. Argentum vjuum duodecim dena-
Y108 carga

6. Cera duodecim denarios carga

7. Caxia papir] octo denarios carga

8. Comjnum sex denarios carga

9, Arroc, amjgdala, mantega, pisces
salsos I11J denarios carga

D.Jame L. ex Varexcra & 10 or Marzo e 1249,
en Alcira.—Libro de privilegios de Aleira fol. 55 o.

=

-Arancel del peage
en el archivo

Sepan todos como Nos Jaime por la
gr.de Dios Rey de Aragon, Mallorca y
Valencia, Conde de Barcelona y Urgel
Sefior de Monpeller, por Nos y por to-
dos nuestros sucesores permitimos, con-
cedemos y de ciencia cierta establece-
mos para siempre que nunca en la villa
de Alecira 6 en su término se reciba, por
las mercancias ¢ cualesquiera otras co-
sas, mas que lo 4 continuacion sefialado,
a saber:

La carga de grana dos sueldos
la carga de cadarzo 16 dineros

la carga de indigo de bagadel 16 dine-

ros |
la carga de indigo del Golfo 2 dineros
la carga de azogue 12 dineros

la carga de cera 12 dinercs

la carga de cajas de papel 8 dineros

la carga de cominos 6 dineros

la carga de arroz, almendras, manteca
y pescados salados 4 dineros
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10. Oleum, ljnum, canabum et lauto-
num IIIJ denarios carga

11. conilli sexdecim denarios carga

12. centenar conillorum obolum

13. anyjnes decem denarios carga vel
centenarjum I.J denarios

14. cordouanum vermellum XIJ de-
narios carga, cordouanum album
sex denarios carga

15, purpuraduplex duos denarios, pur-
pura senar unum denarium

16, pecia cendat obolam,
nbolum

17.  seda obolum libra

18.  Mastech (f. mascub) obolum libra

19.  boqujnes octo denarios carga

bagadell

20. corja boum sex denarios traga

21, lana e mel IILJ denarios carga

22. piper XIJ denarios carga

28. qguere XIJ denarios carga

24,  Encens, lacca, canella, gingibre e
clasa XIJ denarios carga

24. regalia, roja, orchica, alcarauhia
sex denarivs varga

26. coure, acer,
carga

27, cotonum filat X1.J denarios carga

28. cotonum mapus sex denarios carga

29, gala sex denarios carga

30. alum blanch e vermell octo dena-
rios carga.

31. gafranum unum denarium libra

82. azebibunum denarium quintallum

03, figues duos denarios carga

54. de formatges et ferrum IITLJ de-

narios carga

plom unum denarium quintallum

06. pegunta et alquitra vnum dena-
rium carga

stany sex denarios

TOMO II.

la carga de aceite, lino, cafiamo y laton
4 dineros

la carga de conejos (pieles?) 16 dineros

el ciento de conejos una mehaja

la carga de pieles de cordero de un afio
diez dineros, 0 un centenar de las
mismas dos dineros

la carga de cordoban colorado 12 dine-
neros y del blanco seis dineros

la purpura doble dos dineros y la sen-
cilla un dinero

la pieza de cendal y la de bagadel una
mehaja

la libra de seda una mehaja

lalibra de sed« mascub una mehaja

la carga de pieles de macho cabrio 8 di-
1eroy

cueros de buey seis dineros el atado

carga de lana y miel 4 dineros

carga de pimienta doce dineros

carga de azucar doce dineros

carga de 1ncienso, laca?, canela, gingi-
bre y cafia flbt{)l& 12 [1111610&:

carga de orozuz, rubia, orchilla, alcara-
vea sels dineros

carga de cobre, acero, estafio seis di-
neros

carga de algodon hilado doce dineros

carga de algodon en rama seis dineros

carga de agallas seis dineros

carga de alum blanco y colorado ocho
dineros

libra de azafran un dinero

quintal de pasa un dinero

carga de higos dos dineros

carga de queso y hierro cuatro dine-
ros

quintal de plomo un'dinero

carga de pez y alquitran un dinero

Hl.
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37. - flaciata obolum

3. Moltonjnessex denarios carga

o). saluanya sexdecim denarios car-
ga vel duodena obolum

40.  anyjns adobats obolum duodena

41. Tot drap de color IT.J denarios

42. drap de la illa I1J diners

43. Dberregans e draps blanchs de nar-
bona VIIIJ denarios pecia

44. sarzil XIJcim denarios bala

45. fustanjs duodecim denarios la bala

40. tota peca de fustanj obolum

17. tela de rems e de trjes exquo sit
mtegra I1J denarios

48. tota altra tela obclum

49, tres canones aurj filati vhum de-
narium

00. sagines (0 saginies) IIT.J denarios
carga

ol. alquite de barragans unum dena-
rium pecia

02. cauayll quj pas per uendre XI.J-

cim denarios si uenditur ju villa

sex denarios

03, Mulj et Rocinj IJ denarios

o4. Multones, oues, capre ot jrei unum
denarium

55, porel IJ denarios

06. sabo duos denarios quintallum

o7. boues, et uaque duos denarios

o8. vjnum eb bladum nichil. Tamen
s1 bladum venditur jn mercato ka-
ficlum vnum denarium |

59. cleda ITIJor denarios carga

60. ffaves duos denarioscarga

61. Mastech et goma sexdecim dena-
08 carga

62. sofre VJ denarios carga

6:3. verdet octo denarios carga

64. seu IJ denarios carga

60. alquena octo denarios carga

frazada una mehaja

carga de pleles de carnero seis dinerog

carga de salvajina 16 dineros, 6 la doce-
na de estas pieles una mehaja

docena de pieles de cordero una mehaja

todo trapo de color 3 dineros

trapo de la isla (Mallorca?) 3 dineros

pieza de barraganes y trapos blancos de
Narbona 3 dineros

bala de sarga 12 dineros

bala de fustan 12 dineros

toda pieza de fustan una mehaja

tela de Reims y de Tries, siendo ente-
ra, & dineros

toda otra tela una mehaja

tres ovillos de hilo de oro un dinero

carga de manteca de cerdo 4 dinerocs

pieza de alquicel de barraganesun di-
nero

caballo que pase para venderse 12 di-
neros y s1 se vende en la villa seis
dineros

mulos y rocines dos dineros

carneros, ovejas, cabras y machos ca-
brios un dinero

puercos dos dineros

quintzal de jabon dos dineros

bueyes y vacas dos dineros

el vinoy el trigo nada, pero si el trigo
se vendiera en el mercado un di-
nero el cahiz

carga de greda 4 dineros

carga de habas dos Gineros

carga de almaciga y de goma 16 dine-
ros

carga de azufre seis dineros

carga de cardenillo ocho dineros

carga sebo dos dineros

carga de vermellon? 8 dineros
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(6. sosa 1J denarios cerga
67. sarraceuus captivus IJ solidos, sar-
racenus altore sex denarios

Concedimus etiam et statujmus jm-
pefpetu‘m:n quod a predictis amplius
non acclplatur quam supra scriptum est
licet predicte merces et res transierint
per algeziram vel 1b] nendantur, et om-
nes res et merces de quibus detur pe-
daticum volumus, et statujmus quod
habeant retornum Jntegrum et plenum;
vicin] tamen algezire et eius termjn)
sint franqui et liberi jmperpetuum jn
algezira et eius termjno, ab omnj lezda
portatico et pedagio. Datis Valentie V.J
jdus Marcj anno domin] M.°CC.0XT.°
nono

Sigimum Jacobj dei gracia Regis
Aragonum Majoricarum et Valentie
Comijtis Barchjnone et Vrgelli et domyj-
nus Montis pesullan).

Testes sunt: G. de Monte catheno. —
Gujllerjmus de angularia.—If. garces
de roda.— Pus. de tiljs.—G. de crexells.

Siginum Gujllermj de roca scribe
Qui mandato dominj Regis pro Gujlle-

rjmo scriba notario suo hec scribj fecit

loco die et anno prefixis.

carga de sosa dos diners
el moro cautivo dos sueldos y el libre
sels dineros

Coencedemos tambien v establecemos
para siempre, que 1o 86 cobre de las co-
sas dichas mas de lo que esta antes es-
crito, aunque dichas mercancias y cosas
pasasen por Alcira ¢ se vendieren alli,
v todas las cosas y mercancias de que
se pague peage queremos y establece--
mos que tengan retorno completo y lle-
no; pero los vecinos de Alcira y de su
término sean stempre francos y libres
en esta villa y su término, de cualquier
lezda, portage y peaje. Dada en Valen-
cia & 10 de Marzo 1249

Sigiino de Jaime por la gr. de Dios
Rey de Aragon, Mallorca y Valencia,
conde de Barcelona y Urgel y Sefior de
Mompeller.

Son testigos: G, de Moncada.—Gui-
llermo de Angularia.—I. Garces de
Roda.—Pedro de Til.—G. de Crexells.

Sig-no de Guillermo de Roca escri-
bano, quien por mandato cdel Sefior Rey
en vez de Guillermo escribano su nota-
rio hizo escribir ¢sto en el lugar, dia y
afio dichos.

NUM. 56. D. Jame L &x Jitiva A 18 pE Junio DE ].24:5.--—-—Con'_lpmi{:idn de _las
diferencias entre los cristianos y morvos de Alcira.—Libro de priove-
gios, [ol. 53 v. del archivo de Aletra

(Quia racione hereditatum de qujbus
nos Jacobus dej gracia Rex Aragonum
Majoricarum et Valencie Comes Dar-
chinone et Urgelli et domjnus Montis
pesullanj xpistianjs donacionem feceri-
musjn Algezire et eius terminjs, et per-
tinencijs sepe jnter sarracenos Algezhje
ot xpistianos sepe questio siue disencio

Jaime por la gracia de Dios Rey de
Aragon, Mallorca y Valencia, Conde de
Barcelona y de Urgel v Sefior de Mom -
peller. Por cuanto pov razon de las he-
redades de Alcira y sa término y per-
tenencias, de que hicimos donacion &
cristianos, se han originado muchas ve-
ces cuestion o disension entre los moros
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vertebatur presentatis nobis et nisis om-
njbus et singulis jnstrumentis a nobis
confectis xpistianis super hereditatibus
Algezire viso eciam jnstrumento sarra—
cenorum habito consilio et diligenti
tractatu voluntate et consensu senum et
sarracenorum Algezire dixjmus manda-
uimus statuymus quod sarracenj recupe—
rarent hereditates suas quas xpistianj
jntraunerjnt vjolenter nisi xpistianj emis-
sent eas a sarracenjs dominjs earumdem
cum cartis sarracenis It uolumus quod
idlem sarracen] recuperent hereditates
de alquareis, et quod xpistianj habentes
Jnstrumenta nostra quibus jn certis siue
asignatis aut specialibus locis jounatas
siue terras non dederamus habeant et
perciplant hereditates suas jn illis sep-
tem alquareis que vocantur. Cegena.
Albotaya. Xixara. Aurin. Ffantina.
Guadiasuar. Terragona. Et jllj xpistia-
n1 quj habent jnstrumenta nostra jn al-
querels et hereditatibus siue lozis spe-
cialibus siune determjnatis habeant et
participiant jouatas suas secundum te-
norem justrumentorum que a nobis ha-
bent. Set sarracenj de hereditatibus
quas laborant uel laboranerjnt uel te-
nuerjnt siue ille hereditates sint de al-
quanyps uel sint ille hereditates quas
jntrauerint vjolenter xpistiani seu que-
libet alie persone hereditates jn quibus
asignare date et coguejate xpistianjs
dictis 1llarum hereditatum redditus et
jura omnja que nobis pro eisdem here-
ditatibus jdem sarracenj dare et facere
tenentur Quj redditus arbjtrentur a
duobus xpistianis et duobus sarracenis
ydoneys et legalibus prestito tamen ab
eis juramento et 1llud quantumcumque
fuerit deducatur et leuetur de tributo

y los cristianos de Alcira, por (o tan-
to, presentados & Nos y vistas todas y
cada una de las escrituras por Nos he-
chas en favor de los eristianos sobre lag
heredades de Aleira; visto tambien e]
documento que tienen los moros; ha-
biendo counsultado y cuidadosamente
examinado este negocio; con benepla-
cito y consentimiento de los ancianos y
moros de Alcira, digimos, mandamos y
establecimos, que los moros recobrasen
las heredades suyas, delas que los
cristianos se hubieren apoderado 4 la
fuerza, & no ser las que los cristianos
hubiesen comprado a los moros duefios
de ellas por medio de documento mo-
risco, Y queremos que esos moros ra-
cobren las heredades situadas en las al-
querias, y que los cristianos que tengan
concesiones nuestras en las cuales no
les diéramos tierras en sitios determi-
nados 0 asignados 6 especiales, que ten-
gan y perciban sus heredades en las
siete alquerias ilamadas: Cegena, Al-
botafia, Xixara, Aurin, Fantina, Gua-
dasuar y Terrazona. Y aquellos cristia-
nos que tienen escrituras nuestras so-
bre alquerias y heredades 6 lugares es-
peciales y determinados, que tengan y
reciban sus jornales de tierra segun el
tenor de las escrituras que de Nos tie-
nen. Pero los moros por las heredades
que trabajan o trabajaren ¢ tuvieren,
tanto s1 aquellas heredades estuvieren
en la Enquenencia, como si fueren de
las que se posesionarcn a la fuerza los
cristianos u otras personas, cuyas he-
redades fueron asignadas, dadas y me-
didas para dichoscristianos, las rentas
y todos los derechos de aquellas here-

dades que & Nos estaban obligados 2
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sewt logerjo quod sarracenj debent no-
bis dare et facere pro emptione reddi-
tum Algezjre volumus autem quod
xpistian] habentes cartas nostras prio-
res tempore et primjtus recipiant he-
reditates suas It aliqua jnstrumenta
albaran] uel asignaciones ab aliqujbus
facte preter a nobis jn aljquo non va-
leant jmmo eadem jnstrumenta et al—
baranos preter a nobis factos et asigna-
ciones ex nunc et de presenti penjtus
et perpetuo reuocamus Et si alicuj fue-
rjt jnveutum quod teneat plus quam
contineatur jn jnstrumento nostro ati-
feratur illud ab eo et detur habenti car-
tam nostram hereditatem vjdelicet non
tenenti jnsupradictis autem non jntel-
ligjmus jovatas homjnum de Almenar
jmmo eas jnde excludjmus et excipi-
mus Bt qui hereditates habent jn Alge-
zira Jnfra vnum annum a tempore quo
receperunt suas hereditates mutet se
ad habitandum ibj Kt nisi fecerint per-
sonalem residenciam jn Algezjre amj-
tant hereditatem et detur alij non ha-
benti hereditatem et cartam nostram
habentem ibjdem residenciam facienti
Kt aliqujs jnfra decennium non uendat
hereditatem suam et si fecerit uobis
illius pretium perpetuo aplicetur statui-
mus autem quod xpistianj quj habue-
rjnt, habent uel habuerunt a nobis
licenciam habendj uel emendj heredi-
tates a sarracenjs jn Algezjra non he-
mant hereditates asignatas datas ter-
minatas siue sogejatas xpristianjs et si
fecerint nel fecerunt non naleat emptio
1lla jmmo ex nunc talem emptionem pe-
njtus et perpetuo reuocamus Dat. Xat.
XV.°o Kal. augusti anno jncarnacionis
xpisti M.°CC.°XL.° sexto.

dar y pagar por las mismas los dichos
moros, las repetidas rentas justipreense
por dos cristianos y dos moros aptos y
segun ley, prestando antes juramento,
y averiguada cuanta fuere la renta, de-
duzcase y quitese del tributo ¢ alquiler
que los moros debian dar y pagar 4 Nos
por la compra de las rentas de Alcira,
Queremos tambien que los cristianos
que tuvieren escrituras de fecha ante—
rior sean los que reciban primero sus
heredades. Y las demas escrituras, re-
cibos 6 consignaciones, hechos por otro
que no seamos Nos, en nada valgan,
antes bien dichas escrituras y recibos
no hechos por Nos y las asignaciones,
desde ahora y para siempre los revoca-
mos por completo. Y si se encontrase que
alguno tenga mas de lo que nuestro do-
cumento diga, se quite aquello 4 é] y
dese la heredad 4 quien tenga docu-—
mento nuestro, es decir al que no ten-
ga. Pero en lo dicho no comprende-
mos las adjudicaciones de los hombres
de Almenar, antes bien las excluimos
y exceptuamos. Y los que tienen he—
redades en Alcira mudense 4 habitar
en ella dentro deun afio & contar del
dia en que recibieron sus heredades, y
s1 1o hicieren residencia personal en
Aleira pierdan la heredad y dese 4 otro
que no tenga heredad pero si escritura
nuestra y que esté haciendo alli resi-
dencia. Y nadie durante los primeros
diez ailos venda su heredad y si lo hi-
clere apliquese su precio 4 vosotros.
FEstablecemos tambien que los cristia-
nos que tuvieren, tienen ¢ tuvieron de
Nos licencia para haber ¢ comprar he-—
redades en Alcira & los moros, que no
compren las heredades asignadas, da-
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Siginum Jacobi Regis ete.

Hujus rei testes sunt: P. Cornelli.—
Eximinus Petri.—Pelegrinus de atro-
1‘! '\1 y [ L
sillo.—G. de Monte Catheno.—Eximi-
nus de focibus.—Carrocius.—Ferdi-
nandus (rarces.

Sigrnum Guillermi seribe ete.

das, amojonadas 0 medidas & los crig-
tianos, y s1 lo hicieren 6 hicieron, que
no valga, pues desde ahora revocamos
por completo y para siempre la tal
compra.— Dada en Jativa a 18 Julio
aio de la KEncarnacion 1246 (de la
Natividad 1245)

Sig-tno de Jaime Rey etc.

Son testigos: Pedro Cornel.— Kximen
Perez.—-Pelegrin de Atrosillo.—Gui-
llermo de Moncada.— Eximen de Fo-
cog—Carroz.—INernando Garcés.

Sig-no de (Guillermo escribano ete.

TUN. 5 T e Warms , 9 % '
NUN. 57. D. Jame [. x5 Varexcia 4 pe 2 Acosro pe 1249.—Concesién del tér-
mino general a Alciva.—Lihro de privdegios, fol. 104. v. del archivo

cde Aleira.

Nouerint vnjuersi quod nos Jacobus
dej gracia Rex Aragonum majoricarum
et, Valencie Comes Barchinone et ur-
gelly et domjnus Montis pesullanj per
nos et omnes nostros concedjmus et da-
mus uobis vnjuersis probis hominibus
et habitantibus ujlle de Algezjra pre-
sentibus et futuris jmperpetuum Quod
castrum et ujlla de Cullarja et de Cor-
berja et de alfandech de marignen de
Carcer et de suma Carcer usque ad ter-
mjnum de Montroy sint de termjno et
jurediccione ujlle de Algezjra Et quit-
quid jnfra terminos predictorum castro-
ram ‘et locorum et eorum termjnorum
omnjum habeatis jurediccionem et usum
jntegrum et plenum secundum quod
cives Ciuitatis Valencie habent et de-
bent habere jn termjnjs assignatis Ci-
ujtati Valencie. Datis Valencie ITL.J.0
nonasaugustjanno dominj M.°CC.0XT,.0
nono.

Siginum Jacobidei gracia Regis Ara-

Sepan todos como Nos Jaime por la
oracia de Dios Rey de Aragon, Mallor-
ca y Valencia, Conde de Barcelona y
Urgel y Sefior de Mompeller, por Nos
y todog log nuestros ¢concedemos y da-
mos 4 vosotros todos los prohombres y
habitantes de la villade Alcira, presen-
tes y futuros, para siempre, el que el
castillo y villa de Cullera y de Corbera
y de Altandech de Marifien (Valldig-
naj, de Carcer y de Sumacarcer hasta el
término de Montroy sean del término
y jurisdiccion de la villa de Alcira, y
que dentro de los limites de dichos cas-
tillos y Ingares y de-todos sus terminos
tengais la jurisdiccion y su uso entero
y lleno, «l modo como los cindadanos
dela ciudad de Valencialos tienen y de-
ben tener en los lugares sefialados a
la ciudad de Valencia. Dado en Valen-
cia 4 2 de Agosto de 1249,

Sigino de Jaime por la gracia de
Dios Rey de Aragon, Mallorca y Va-
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gonum Majoricarum et Valencie Co-
mjtis Barchinone et urgelli et domjnj
Montis pesullanj.

Testes sunt: Petrus de Tillis.— Guj-
llerymus de aquilone.—Eximinus de
focibus.—Gujllermus de crexello— Car-
roCLUS.

Sigimum petri andree qui mandato
domjnj Regis pro (.° seriba notario suo
hoc scribi fecit loco die et anno prefixis.

lencia, Conde de Barcelona y Urgel y
Sefior de Mompeller.

Son testigos: Pedro de Tilli.—Gui-
llermo de Aguilld.—Eximen de Foces.
—Guillermo de Grexells.— Carroz.

-Sigino de Pedro Andrés, quien de
mandato del Sefior Rey por Guillermo,
escribano, su notario, ésto hizo escribir
en el lugar, dia y afio anotados.

NUM. 58. D. Jamr I. ey Lirina A 24 Se11EMBRE DE 1257.— Facultad para es-
tablecer las casas'y heredades de Denia.—Archivo de la Coronca de

Aragon, reg. 9, fol. 39.

Pateat Uniuersis Quod nos Jacobus
ete. per nos et nostros damus et concedi-
mus vobis fideli nostro Bernardo Scri-
be baiulo Valencie plenam licenciam et
potestatem dandi et stabiliendi in vil-
la ot terminis de Denia domos et here-
ditates et quascumque alias possessio-
nes que in villa et terminis predictis
fuerint dande siue stabiliende. Dantes
uobis licenciam quod possitis eas dare
et stabilire ad tempus et imperpetuum
quibuscumque personis uolueritis dum
tamen feceritis ad comodum et salua-
mentum nostri et nostrorum Promiten-
tes nobis quod quicquid per uos ibi fac-
tum fuerit ad comodum et vtilitatem
nostram siue datum aut stabilitum fir-
mum habere promittimus atque ratum
dum tamen sit factum ad utilitatem et
comodum nostri et nostrorum. Datum
Ilerde, VIII.e Kalendas octobris anno
Domini M.cCC.L.° septimo.

Sepan todos como nos Jaime ete. por
Nos y los nuestros damos y concede-
mos a vos nuestro fiel Bernardo ISscri-
va, Baile de Valeucia, plenaria licencia
y poder para dar y establecer en la vi-
lla y términos de Denia, las casas y he-
redades y otras cualesquiera posesiones
que existan en la villa y términos ex-
presados para dar y establecer; dandoos
licencia para que podais darlas y esta-
blecerlas temporalmente ¢ para siempre
4 quienes os fuere bien visto, con tal
que lo hiciereis para bien y provecho
de Nos y los vuestros; prometiendoos,
que lo por vos hecho alli en bien y pro-
vecho nuestro, bien sea dado, & bien
establecido, lo tendremos por firme y
rato, con tal sin embargo que haya sido
hecho o utilidad y comodidad nuestra
y de los nuestros. Dado en Lérida 424 -

de Setiembre de 1257.
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NUM. 59. D. Jame I. gxy LErma 4 26 DE ABRIL DE 1267.—Obliga 4 D. Pedro
Ferrandiz los castillos de Alcala y Gallinera.—.Archivo de A Pagon.

Req. 14, fol. 87.

Jacobus... Petro Ferrandi filio nostro
et tenentl locum nostrum in Regno Va-
lencie... et... obligamus vobis et vestris
castrum nostrum de alcalano et castrum
nostrum de Gallinera. Ita quod vos et
vestrl tamdiu teneatis quousque in ip-
sis sit vobis plenarie satisfactum.., Est
autem sciendum quod in custodia cas-
tr1 de alcalano debeatis tenere sex omi-

nes et duos canes qui faciunt unum

et .In castro de Gallinera
quindecim homines et sex canes qui
faciunt tres omines et debitis pro quoli-
bet homine centum et quinquaginta so-
lida regalia recipere in anno de reddi-
tibus exitibus et proventibus superius

dictis. Datis illerde VJ Kal. Madii anno
domini 1267,

hominem.

Jalme... (reconocemos deber cier—
tas cantidades) a vos Pedro Ferran—
diz, nuestro hijo y Lugarteniente nues-
tro en el Reino de Valencia... y por (o
tanto obligamos & vos y los vuestros
nuestro Castillo de Alcala y nuestro
castillo de Grallinera. Asi que vos y los
vuestros los tengais hasra tanto que os
hayais cobrado de las rentas de los
mismos lo que se os debe... Se ha de te-
ner presente que en la guarda del casti-
1lo de Alcala deberéis tener seis hom-
bres y dos perros, que hacen un hom-
bre; y en el castillo de Gallinera quince
hombres y seis perros, que hacen tres
hombres, v dardis 4 cada hombre 150
sueldos de paga cada aiio sobre las ren-
tag expresadas.—Dado en Lerida a 25
de Abril de 1267.

FIN DEL. FOMO 1L
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Desafio de dos Reyes, 87, 186.

Diana, 28b.

Divina Comedia, 245,

Dominacion islamita en las Baleares,
247.-—De los regulos de Denia, 293.

FEleche, 70, 111, 115.

Emparedadas (Mugeres) 22,

Erratas, 314.

Escolano, 123, 147, 198.

Espafia Sagrada, 283.

Fastos valentinos, 72 y cuadernos si-
gulentes.

Felipe 111. 134. -

Ferrandiz (Pedro) 408.==Maria, 327,
328.

Feudos, 239.

Gallinera, 408.

Gandia, 113, 217,274, 326, 329, 341.
—Duques, 126, 305, 399.

!
1
I

Gata, 342.

Gatomeguica, 65.

Grecue, 92, 113,

Hernan Corteés, 48.

Homendage, 241, 304, 396.

Honor (feudo de) 240,

Honorto 1V (bula de) 246, 283, 290.
Ifach, 240, 376.

¢ Jluro, 246.

Inquisteon (La) v los moriscos de Va-
lencia, 230, 2561, 309,

| Inscripetones romanas, 166, 189, 281,

283.—Voconia, 68, 217, 245, — Arabi-
aa, 23.

Isabel 1a Catolica, 214.

Jabeaw, 7, 224, 236, 369, 371,

Julon, 35, 821, 823, 326.

Jarifes de Jérica, 201.

Jatioa, 2, 5, 3b, 36, 49, 282, 304.

Jeriea, 201,

Judios en Aragon, 21.

Juegos florales, 41.

Laaric (Margarita) 379.

Lagucr, 35,321, 323,

Leonor (Reina D.2) 303, 314, 396.

Lope de Vega, 114.

Lucentum, 282.

Lugar nuevo de San Geronimo, pag.
125.

Llorens Sala (D. Roque) 62.

Llorente (D. Teodoro) 43, 118, 140,
285.

Macalda de Lentini, 290.

Mahon, 261.

Muarcas del papel, 286.

Marqués de San Roméan, 316.

Marruecos, 28.

Matoses, 342,

Mayordomia de Valencia y Mallorca,
238, 374.

Medinaceli (el privado de Carllos IL.)
20.
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Mercedariwos, 21.

Miraflor, 342.

Mirarrosa, 342.

Misal antiguo, 113.

Mofaguas (Beni) 49.

Molinell, 235, 365, 366, 367.

Moneada, 166.

Monduber, 259.

Mongo, 357.

Mons parturiens, 232.

Moros célebres de Onda. 175.—de Al-
cira, 403, 390.

Morabutos y santones musulmanes,
27.

Morella, 304.

Mortscos, 212, 213, 245,

Moscateles, sus clases, 93.

Mureia (guerra de) 356.

Murla, 328.

Narctso (Fray) de Denia, 24.

Naovas de Tolosa, 21.

Negrals, 342,

Numismedtea, 165, 315.

Oltoa, 336.

Ollerica, 24. |

Olocayba, 323.—V. Pedreguer.

Onde. 175.

Ondeara, 342.

Oratorio de Moros, 363,

Orthiela, 5, 14.

Ortnoco, 95.

Palmar, 3b1.

Pamzis, 342.

Pedreguer, 3b, 323, 343.

Perros, su importancia, 306, 408.

Polop, 35, 323.

Pons (D. Francisco) 22, 95.

Pop, 35, 321, 323, 326, 328.

Prelados de Valencia, 47.

Premio Martorell, 284.—de la Di-
putacion de Castellon, 232.—de la
Academia de la Historia, 22,

i e — o

—

Protohistoria (estudios sobre Hspa-
fia.) 284,

Puertas de Valencia, 14.

Rafol, 342.

Rebollet, 35.

Ribaldo Carréz, 324.

Ribelles (E1 P.) 205.

Ribera (centenario) 191.—(D. Julian)

- 20.

Rico (D. Manuel) 47.

Riola, 279,

Robo de la moreria de Alcira, 272, 390.
—de la Juderia, 273, 391.—arqueo-
logico, 95.

Rogeat, 340.

Saqgra, 342.

Sagunto, 283, 234, 304,

Saladar de Denia, 353.

Santiago en Valencia, 146.

Sanet, 342.

Segaria, 323, 369.

Segul (D. Juan) 46.

Sella, 376.

Sello arabe, 24.

Sepuleros de Cadiz, 19.—romano de
T1lici, 111.—cristiano, 129.

Setla, 342.

Sicilic, 289.—bula sobre la misma, 246.

Stgilografia, 47,

Sueca, 47, 97, 108, 205, 211, 269, 236.

Tecmila, 167.

Templarios, 350.

Terntls, 20.

T'eserc romana, 211.

Teulada, 240, 376.

Tortosw, 25.

Utiel, 85, 116, 188, 306.

Utrera, 165.

Valencia, 118, 129, 140, 146, 285, 315.
—vpuertas, 14.—fastos, todos los cua-
dernos. "

Valenciano (obras para su estudio) 90,
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— Vocabulario de los peces, 152, 193,

Valldigna, 259.
Venus y Marte, 191.
Vergel, 342.

Visperas sicilianas, 289.

Vocabularto de los peces, 152, 193,

Voconia Paz 6 Paz Voconia? 274, 215,
217, |

 ERRATAS.

Para su correccion, véase lo que decimos en la pigina 314.



